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Preface to the Series

The aim of this commentary is to make Herodotus’ Histories Book 7 as accessible as
possible to intermediate and advanced Greek readers so that they may experience the
joy, insight, and lasting influence that comes from reading one of greatest works in
classical antiquity in the original Greek. To accomplish this goal, I have decided to
eschew the traditional commentary format and adopt the best features of Clyde
Pharr’s widely popular edition of Vergil’s Aeneid.

Facing each of the 118 pages of the Greek text (Hude’s 1908 Oxford Classical
Text) is a single page of commentary, which is divided into halves. The top half
includes all of the corresponding vocabulary words that occur 19 or fewer times in the
Greek, arranged alphabetically in two columns. The bottom half of the commentary is
devoted to grammatical notes, which are organized according to the OCT page line

numbers and likewise arranged in two columns.

To complement the vocabulary within the commentary, I have added a Running
Core Vocabulary List at the beginning of this commentary that includes all words
occurring 20 or more times arranged in the order in which they first occur in the
dialogue. An alphabetized form of this list can be found in the glossary. Together, this
book has been designed in such a way that, once readers have reviewed and mastered
the Running Core List, they will be able to rely solely on the Greek text and facing
commentary and not need to turn a page or consult outside dictionaries as they read.

The grammatical notes are designed to help beginning readers read the text, and
so I have passed over detailed literary and philosophical explanations in favor of
short, concise, and frequent entries that focus exclusively on grammar and
morphology. The notes are intended to complement, not replace, an advanced level
commentary, and so I encourage readers to consult some of the additional readings
listed in the bibliography. Assuming that readers finish elementary Greek with
varying levels of ability, I draw attention to subjunctive and optative constructions,
identify unusual aorist and perfect forms, and in general explain aspects of the Greek
that they should have encountered in first year study but perhaps forgotten. As a rule,

I prefer to offer too much assistance rather than too little.
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Print on Demand Books

This volume is a self-published, print-on-demand (POD) book, and as such it
gives its author distinct freedoms and limitations that are not found in traditional
publications. After writing this commentary, I simply purchased an ISBN number (the
owner is de facto the publisher) and submitted a digital copy for printing. The most
significant limitation regarding a POD book is that it has not undergone extensive
peer-review or general editing. This is a serious shortcoming that should make readers
wary. There are sure to be typographical and factual errors that an extra pair of eyes
could have spotted immediately. Until all of the mistakes have been identified and
corrected, I hope the reader will excuse the occasional error.

The benefits of POD, however, outweigh the costs. This commentary and others
in the series simply would not exist without POD. Since there is no traditional
publisher acting as a middle man, there is no one to deny publication of this work
because it is a financial gamble and may not be profitable for the publisher. In
addition, since the production costs are so low and there is no standing inventory of
unsold books, I am able to offer this book at a comparatively low price. Finally, since
this book is no more than a .pdf file waiting to be printed, I am able to make
corrections and place a revised edition of a POD book for sale as often as I want. In
this regard, we should liken PODs to software instead of traditional typeset books.
Although the first edition of a POD may not be as polished as a traditional book, I am
able to respond very quickly to readers’ recommendations and criticisms and create
an emended and augmented POD that is far superior to previous editions. Consider,
therefore, what you hold in your hand as an inexpensive beta version of the
commentary. If you would like to recommend changes to this volume or download a
free .pdf copy, please contact me at the email address or URL below.

I would like to thank E. B. for saving the reader from a quite a few callous errors

and typos found in earlier versions of this commentary.

Geoffrey Steadman Ph.D.
geoffreysteadman@gmail.com
geoffreysteadman.wordpress.com
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How to Use this Commentary

Research shows that, as we learn how to read in a second language, a combination of
reading and direct vocabulary instruction is statistically superior to reading alone.
One of the purposes of this book is to encourage active acquisition of vocabulary.

1. Master the core vocabulary list as soon as possible.

A. Develop a daily regimen for memorizing running vocabulary and forms before
you begin reading. Start with an intensive review of the running core list on the
next page and then turn to less frequent vocabulary words as you encounter them.

B. If you have to consult the alphabetized core list as you read, either photocopy
the list or print it from online and keep it by your book to avoid page-flipping.
More importantly, place a dot or similar mark by all core words that you consult.
As review progresses, focus extra effort on the words that accumulate marks.

C. Download and use the core list flashcards available online (ppt or jpg format).
Research has shown that you must review new words at least seven to nine times
before you are able to commit them to long term memory, and flashcards are
particularly efficient at promoting repetition. Develop the habit of deleting
flashcards that you have mastered and focus your efforts on the remaining words.

2. Read actively and make lots of educated guesses

One of the benefits of traditional dictionary work is that it gives readers an
interval between the time they encounter a questionable word or form and the
time they find the dictionary entry. That span of time often compels readers to
make educated guesses and actively seek out understanding of the Greek.
Despite the benefits of facing vocabulary lists (see the preface), there is a risk
that without that interval of time you will become complacent in your reading
habits and treat the Greek as a puzzle to be decoded rather than a language to be
learned. Your challenge, therefore, is to develop the habit of making an
educated guess under your breath each time before you consult the facing
vocabulary and grammar. If you guess correctly, the commentary will reaffirm
your understanding of the Greek. If you answer incorrectly, you will become
more aware of your weaknesses and therefore more capable of correcting them.

3. Reread a passage immediately after you have completed it.

Repeated readings not only help you commit Greek to memory but also increase
your ability to read the Greek as Greek. Always read the words out loud (or at
least whisper them to yourself). While you may be inclined to translate the text
into English as you reread, develop the habit of reading Greek as Greek and
acquiring meaning without turning the text into English.

4. Reread the most recent passage immediately before you begin a new one.

This additional repetition will strengthen your ability to recognize vocabulary,
forms, and syntax quickly, bolster your confidence, and most importantly provide
you with much-needed context as you begin the next selection in the text.
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Major Differences between Ionic and Attic Greek

Herodotus wrote in an Ionic dialect, and below is a summary of some of the
differences that readers will encounter from the Attic dialect that they learned in
elementary Greek. Many of these examples are taken from the first pages of Book 7.

Attic Herodotus (Ionic)
1. Vowel Changes
a.& > aftere, 1, p TPAYUS  TPNYHO
ayyehioa  ayyelin
b.&¢ = &1 before v,p, A Eevos Eelvos,
EVEKO EIVEKC
c.0 = ou before v, p,A HOVOS HoUVoS
Svopa ouvoua
d.ev>ni Bootkelar  BooiAnin
oTpaTelal  OTPATNIN
d.ov orou > @ olv R
E0IUTOU EUTOU

2. Consonant Changes

a.TT > G0 BodatTa  BoAaooa,
TETTOPES  TECOEPES

b.T = K inkoU, KO10s etc. TS KS
TOTEPOS  KOTEPOS

c.d, 06, x> m T, K adIKVEOUO! OTTIKVEOHQL,
aubis auTIS

Sexoual Sekopan
3. Changes in Declension Endings

a. First Declension

1. masc. gen. sg. -ou > -£w KoauBuoou KouPuoesw
2.gen.pl.-wv > €@V Mepodv  TTepotwv
3.dat. pl. -ats 2> -noi(v) Mepoais  TTeponot

b. Second Declension
1.dat.pl. -015 = -01G61(V) EKAOTOlS  EKAOTOLO!

c. Third Declension
1. endings are uncontracted Baoikels  Paoihees
BooiAn Booihea
YEvous YEVEOS



Major Differences between Ionic and Attic Greek X

Attic Herodotus (Ionic)
4. Changes in Verbs

a. g-augment sometimes omitted: WPUNTO  OpunTO
nueiPeto  opelPeTo

b. uncontracted vowel stems: wv £V (pple giut)
oVTES EOVTES
edovelTo  ESOVEETO
Sokelv SokeeIy

c. 3" pl. mid./pass. often changes:

it D -aTal TibevTa TIBsaTon

ii.-vTo > -aTo adavifowvto adovilolato

5. Personal Pronouns

a. 1* person gen. sg. guou ENEO (EHEL)
gen. pl. AN EHEQOV

b. 2™ person gen. sg. oou oto (OEN)
dat. sg. ool ToOI
gen. pl. UMV UpEGV
acc. pl. Uos UHEQS

c. 3" person acc. sg. alTe, N ol
acc. sg. aUTOV, MV, 6 HIv
nom. pl. auTol, al, & OQELS
gen.. pl. URYAYY odEwv
dat. pl. auTols, ols adt, odv
acc. pl. auTous, OS, &  OQENS

6. Reflexive Pronoun
ou > wu all forms EUOUTOU, TS, OU  EHUTOU, NS, OU

7. Relative Pronoun

ggauToU, NS, OU
guTOU, NS, OU

ogwuTOU, TS, OU
£wUTOU, 1S, OU

Non-nominative forms are identical to the definite article (5§ ﬁ, TO; Tou, ms,
ToU; TQ, TN, TA...).

VW €V T® in which
v Tov whom

O» @~

adapted from Herodotus Book III S. Newmyer (Bryn Mawr, 1986)



Running Core Vocabulary

The following includes all words that occur 20 or more times (and a few other common words)
in Herodotus’ Histories Book 7 in a running list. The number in the left column indicates the
page on which the word first occurs. For an alphabetized core vocabulary, consult the glossary.

L L L LW W L) LW W W LW L LW W L LW W W W W W W W W WW W W WWWUW WWUWWWWWWW

ayyehos, O: messenger, envoy

’ Aenvo(ios, -of, -ov: Athenian, of Athens

qu(borspos, -1, -ov: each of two, both, 20
O(Tr-lKvsouou to come, arrive

&mo: from, away from. (+ gen.)
o’(Tro-(’SEiKvuul: show, indicate, declare
&plOTos, -1), -ov: best, most excellent
ou’rrés, -ﬁ, -0: -self; he, she, it; the same
BaoiAevs, O: a king, chief

Aapgios, -ou, 6: Darius

8¢: but, and, on the other hand

8&l: it is necessary, must, ought (+ inf.), 20
8eds, -ﬁ, -Ov: terrible; wondrous, clever
8n: indeed, surely, really, certainly, just
Sua: through (gen.) on account of (acc.)
E1WI: to be, exist

&k, &€: out of, from (+ gen.)

£KOOTOS, -1, -ov: each, every one

‘ENAds, -a8os, 1) : Hellas, Greece

gv: in, on, among. (+ dat.)

gvBalTa: here, hither, there, thither, then
gmel (§meiTe): when, after, since, because
gml: near, at (gen), to (acc), upon (dat)
gs: into, to, in regard to (acc.)

5é'ﬁspos, -1, -ov: one (of two), other
£T0s, -€0S, TO: a year

yop: for, since

yivopait: to come to be, become; happen
yuvt}, YUVaiKos, 1): a woman, wife

ﬁ: or (either...or); than

< € /4 €
{Tmos, o: a horse (1mrmos, 1: cavalry)

kai: and, also, even, too

kotd: down from (gen) or along (acc)
u&AAov: more, rather

udxn, ﬁ: battle, fight, combat

peyaAws: greatly, exceedingly, very much
pév: on the one hand

pv: him, her, it; acc. sg. oUTOV

vnis, veds, 1): a ship, boat, (vijt, Véa; VEes)
volos, O: law, custom
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Running Core Vocabulary

ZépEns, 0: Xerxes

6pu0(o) to set out, begin; set in motion
ou, ouK, oux. not

o0Tos, o, TouTo: this, these

oUTwS: in this way, thus, so

mais, Todos, o, 1): a child, boy, girl; slave
Tapd: from, at, or to the side of
Tap-EXw: to provide, furnish, grant

mas, T&oo, TAV: every, all, the whole
Tl‘éurro.): to send; dismiss

Trspi: around; about, concerning

TTepons, -ou, O: a Persian

AoV, mAslv (TAEov): more, greater
moléea: to do, make, create; mid. consider
OAIs, 1): a city

moAUs, TOAAG, ToAU: much, many
TPOTEPOS, -a, -ov: former, earlier; before
oTpaTeUe: march, wage war, campaign
atpoTin, T: army, expedition, campaign
T¢: and, both

TiS, TL: anyone, -thing; someone, -thing
TOTE: at that time, then

TpEls, Tpia: three

umo: by, because of (gen), under (dat)
3s: as, thus, so, that; when, since

&AAG: but

&MAos, -1, -o: other, one...another

&v: modal adv.

dveu: without (+ gen.), 20

&vepoorros, 0: human being, human, man
avrp, avdpds, O: a man; husband
amo-Burjokeo: to die off, perish, 20

apx, 1): a beginning; rule, office
BacAnin, -ns, 7: a kingship, rule

Ye: at least at any rate; indeed

yvmun 1): opinion, intention, purpose
Sokéca: to seem, seem best, think, i imagine
gyad: 1

EKEWVOS, -1, -ov: that, those

gTmos, -e0s, TO: a word

EpXOHQL: to come or g0

Tt still, besides, further

gxoo: to have, hold; be able; be disposed
£GOUTOU, -fs, -0u: himself, her-, it- (EouTol)
fdn: already, now, at this time

ﬁv (EQv): €1 dv, if (ever) (+ subj.)
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Running Core Vocabulary

KTOOMOL: to procure, get, gain, acquire, 24
Kaa: yet, up to this time, 20

Aéyco: to say, speak

pETA: with (+ gen.); after (+ acc.)

OTt: that; because

O,lKés‘, -470s: likely, reasonable (Att. E’lKés)
0U8apds, -1, -0v: no one; adv. in no way
0U-8¢: and not, but not, nor, not even
oU-Te: and not, neither...nor

ﬂpé: before, in front; in place of (+ gen.)
ﬂpés: to (acc), near, in addition to (+ dat.)
muvBavopat: to learn by inquiry or hearsay
odels: they

ﬁOTEpos, -, -0v: after, later, next, last
q)nui: to say, claim, assert

Xpoopat: to use, employ, possess (+ dat.)
&v: and so, then; at all events (Att. o0v)
AlyumrTos, o: Egypt

&Kpog, -1}, -ov: topmost, excellent

&glos, -, -ov: worthy of, deserving of
y1, 1: earth

8tScout: to give, offer, grant, provide
g0éAco: to be willing, wish, desire

g1: if, whether

tva: in order that (+ subj.); where (+ ind.)
KO(Kés, -ﬁ, -Ov: bad, base, cowardly, evil
)\éyos, o: word, speech, account

un: not, lest

uolvos, -1, -ov: alone, only, solitary

VOV: now; as it is

08¢, T)8¢, TOS¢: this, this here

o"ios, -, -ov: of what sort, as, 24
TAP-ELML: to be near, be present

meiBeo: to persuade, trust; mid. obey

aos, -1, -OV: your, yours

au: you

TOI0UTOS, -oUT), -0UTO: such

dEpe: to bring, carry, bear

$ulaooc: to keep watch, keep guard
XEIp, Xetpds, 1: hand

XPOvos, O: time

xoﬁpn, ﬁ: land, region, area, place

dyed: to lead, to bring, to carry, convey
aAtokouat: to be taken, be caught
BapPapos, o: foreigner, a non-Greek
8euTepos, -1, -ov: second; adv. next, 20



Running Core Vocabulary Xiii

&16: 81’0, on which account

8ouAos, 0: a slave; adj. slavish, 20

gimov: aor., said, spoke

BaAagoa, 1): sea

poaAioTa: most of all; certainly, especially
péAA: to be about to, to intend to

vijoos, 1: an island, 23

OKes: how, in what way; in order that, that
0U8-¢ts, oUSe-pica, oUS-Ev: no one, nothing
TPATOS, -N, -ov: first, earliest

TiBnut: to set, put, place, arrange, 21
Xpo: declare, proclaim, direct by oracle
11 opa: at the same time; along with (+ dat.)
11 gbvos, -g0s, TO: race, people, tribe

11 gEAdoccav, -ov: smaller, fewer

11 hodved: to march, drive, set in motion

11 guds, -1, -6v: my, mine

11 gmoTapat: to know (how), understand

11 g0: well

11 Beds, O: a god, divinity

11 ipés, -ﬁ, -ov: holy, divine; temple (ispo’s)
11 kou: anywhere, somewhere; I suppose

11 Aeimeo: to leave, forsake, abandon

11 6pdw: to see, look, behold

11 3005, -1, -ov: as much as, as many as

11 &Te: when, 21

11 oTpaTnyEc: wage war, campaign against
11 crrpot’ro's, TO: army, encamped army

13 aiTi0s, -0, -ov: responsible, blameworthy
13 Bouhopait: to wish, be willing, desire

13 e0e: to permit, allow, let be, suffer

13 €is, pia, &v: one, single, alone

13"EANMv, ENAnvos, o: Greek

13 Zevs, 0: Zeus (gen. A1ds, Znvos, dat. Ait, acc. Alo)
13 HAos, 0: the sun

13 keAevea: to bid, order, command, exhort

13 peyas, peyoln, uéya: big, large important
13 péoos, - 1, -ov: middle, in the middle of
13 Twpiypa, T0: deed, act; affair, trouble

13 xpr: it is necessary or fitting; must, ought
15 &m-aAAdooe: set free, release; mid. depart 21
15 &pcx: then, after all, as it turned out

15 &€ it is necessary, must, ought (+ inf.)

15 kaAéeo: to call, summon, invite

15 kaAds, -1, -Ov: beautiful, fair, noble, fine
15 pocxopat: to fight, contend, dispute

O O O \© O O \© O O \© O

o
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15 dAiyos, -0, -ov: few, little, small, 22

15 melpaco: try, attempt; make trial of (gen.) 22
15 mAnBos, -eo0s, 1}: crowd, multitude; size
15 moAepos, O: war, battle, fight

15 molepéed: wage war, fight (+ dat.)

15 ouv: along with, with, together (+ gen.)
15 Tpomos, O: manner, way; turn

15 Xpijuc, -otos, TO: money, goods

17 avTios, -1, -ov: opposite; qvTiov in reply
17 sipéea: will say (pres. often A€yed, ¢pmut)
17 moAéuios, -a, -ov: hostile, of the enemy
19 dkouea: to hear, listen to

19 ddeKn, ﬁ: necessity, force, constraint
19 Sio-Baivea: to walk across, cross

19 KOTE: ever, at some time, once

19 mAEco: to sail

19 motauds, O: river, stream

19 Tot: ya know, let me tell you, surely

19 To1608¢, -ade, -Ovde: such

19 ¢ulakn, 1: a watch, guard

19 XwpEw: to go, come; have room for

21 Qva: up, upon ( dat.); up to, on to (acc.)
21 8vo: two

21 )\O(uBo'(vo.): to take, receive, catch, grasp
21 uévo): to stay, remain, 20

23 AokeSaiudévios, -1, -ov: Lacedaemonian
23 ud)\a: very, very much, exceedingly, 24
23 68ds, 1): road, way, path, journey

25 €180ov: saw, beheld (aor. of 0paiwd)

25 Tjuéfm, 1): day

25 em-10TNI: to stand near, set over

25 ¢aived: to show; mid. appear, seem

27 &vepos, -ou, O: wind

27 BaciAnios, -ov: royal, kingly

27 ouolos, -1, -ov: like, similar, resembling
27 omiow: back(wards), again, hereafter
27 okeun, O: attire, equipment, gear, 22

29 Bglos, -1, -ov: from god, divine

29 o¢eilw: to owe, ought (+ inf.), 22
31’Ap'rotﬁotvos, 0O: Artabanus

73 maho: long ago, formerly, of old

75 ot’lxuﬁ, ﬁ: spear(point); war, battle

75 EM-Xwp1os, -1, -ov: local, native

77 avTi: instead of, in place of (+ gen.)

77 3é1T-Elul: to be upon, be set upon

81 mpoo-e1t: to be in addition, 21



Running Core Vocabulary

33 que: up, above, 32

33 ﬁmlpos, 1): mainland, land

33 kedaAn, 1): the head

33 o18a: to know

33 oika: to seem likely; it seems, (Att. zéou«)’()
33 &te: when

33 xwpos, o: ground, place, land

35 olkéa: to inhabit, dwell, live

35 opuéc: to lie at anchor

35 5pos, -€0S, T6: a mountain, hill

35 medtov, TO: plain

35 melos, 1, Ov: on foot, infantry

35 mAv: except, but (+ gen.)

35 atadiov, TO: a stade, (600 Greek feet)

35 TaOow: to arrange, put in order

39 31T}\ov, TO: a tool, implement; arms

39 olvopa, -aTos TO: name (Att. SVOH)

39 mopevopait: to travel, journey, march

39 TuyXave: to chance to, get; meet; happen
41 sipopat: to ask, enquire, question

41 Bios, o life

43 8e€16s, -1, -ov: on the right hand or side
43 ggo): out of (+ gen.); adv. outside

45 dmo-méume: to send away, to dismiss

45 oTpatnyds, O: general, leader

47 Bla: to sacrifice

47 KO(T-inul: to send down, let go down

49 dyyéMeo: to announce, proclaim, report
51 Bupds, O: desire, heart; soul, life, 20

53 8éka: ten

53 uupios, -1, -ov: countless, endless, infinite, 24
53 xiAol, -, -o: a thousand

55 enéouotl: to see, watch, look at; consider
57 ouu-(])opﬁ, ﬁ: event, accident, misfortune, 24
59 VOUTIKOS, ﬁ, Ov: naval; navy; neut. fleet
61 &pxw: to begin; to rule, be leader of

63 qvaykalos, -1, -Ov: necessary, inevitable
63 dyolos, -1, -ov: like, similar; adv likewise
63 6u016m: to make like, assimilate; be like
65 dyaBds, -1, -6v: good, brave, noble

65 o"iKos, 0:a house, abode, dwelling

69 &Kpn, 1): promontory (on the sea), headland
69 gg-EGTl: it is allowed, permitted; is possible
71 BaciAniov, Té: palace. 22

71 f)éo.): to flow, run, stream

71 TEIX0s, 805 TO : wall, city-wall

XV
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87 uuplds, o'(Sog ﬁ ten-thousand, countless
93 O(VO(YKO(ln, 1: necessny,force (Ton oworykr)
93 Tooouros, auTn, oUTo: so great/much/many
95 OUIJ poxos, -ov: allied; an ally

97 O(puot, -0Tos, TS: a chariot

97 &m-épxopai: come upon, approach, attack
101 cv-tnut: to send up, let go, give up

101 gikoot: twenty

103 am-0Mupt: to lose, destroy, kill, ruin

115 3],10)5‘: nevertheless, however, yet

119 E-inuu: to send out, let out

119 otevds, -ﬁ, -Ov: narrow

123 dvopale: to name, call by name

133 xpnoTpiov, TO: an oracle

135 maAA: to brandish, poise, shake

147 mwoe: to stop, make cease

153 gmTa: seven

Abbreviations
abs. absolute imp. imperative pf.
acc. accusative impf.  imperfect pl.
act. active imper. impersonal plpf.
adj. adjective indic.  indicative pred.
adv. adverb i.0. indirect object prep.
aor. aorist inf. infinitive pres.
app. appositive inter.  interrogative pron.
comp. comparative m. masculine reflex
dat. dative n. neuter rel.
dep. deponent nom. nominative seq.
d.o. direct object obj. object sg.
f. feminine opt. optative subj.
fut. future pple.  participle superl
gen. genitive pass passive voc.

perfect
plural
pluperfect
predicate
preposition
present
pronoun
reflexive
relative
sequence
singular
subject
superlative
vocative



“To make the ancients speak, we must feed them with our own blood.”

-von Wilamowitz-Moellendorff
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Herodotus VII 1.1-2.3 3

o’(yys)\ir], T: message, report, news, 1

" ABrjvar, oii: Athens, 13

AlyUmTios, -1, -ov: Egyptian, 8

Alyvurtos, o: Egypt, 7

&ﬂ-ic‘rr]ul: stand away, remove; to revolt, 4
’AOIT] n: Asia, 17

ATocoa, -ns, 1: Atossa, 5

aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
Botcl)\suco to rule, be king, reign, 9
MoPpins, -€co, 6: Gobryas (male) 6

Soveco: to shake, agitate, trouble, disturb, 1
Souldea: to make a slave, enslave, 12
én‘-otyyé)\)\oo : to tell, proclaim, announce, 8
ém-yivouotl: to be born after, come after, 6
ETM-TAOOG: arrange (behind), order (dat) 4
£0-PoM, 1): inroad, invasion, attack, 12
ETOIuo'(Coo to make ready, prepare, 1
T]ysuovm, n: sovereignty, hegemony, 10

Guyom']p, 1): a daughter, 14
Koppions, -gco, 6: Cambyses, 5

kata-Aéyca: to pick, recount, 14

Kupos, -ov, 0: Cyrus, 11

MapaBcdv, -6cdvos, 6: Marathon, 2
peydcos: greatly, mightily, 10

urfp, 1: a mother, 1

Tr(xpot-CKEUO'(Cco: to prepare, get ready, 15
mept-ayyEAAGa: to send a message around, 2
mAciov T4 ship, transport, vessel, 11
TrpsoBsﬁoo: to be elder; venerate, honor, 1
mpéoPus, -€ws, O: old, old (man), 10

Trpiv until, before 10

Zotp&'lg, icov, ol: Sardis, capital of Lydia, 14
giTos, 0: to grain, food, 10

OTO(OIO(C(.Q to dispute, quarrel, rebel, revolt, 1
oTdols, 1): party, faction; quarrel, 4

oTéMo: to send, set forth, 9

TéooEpES, -o: four, (Att. TEGoOpES) 12
TETAPTOS, -1, -ov: fourth, 5

“Yotdomms, -gos o: Hystaspes, 5

XOpdooe: exasperate; make sharp/pointed, 1

Ju—

d¢iK5To (Att. ¢ > Ion. m)
2 ysvousvng aor. pple ylvouai with poxms
Topa: fo...; acc. place to which
Boothéa: 39 decl. ace. sg. PociAevs
tov Yotdomeos: (son) of Hystapes; a
patronymic (article + proper name in gen.)
3 kexopapévov: pf. pass pple Xaxpooow
modifies acc. sg. Aopelov above
Toiol” ABnvaiouct: by...; dat. of agent
&s 2ap8is: against Sardis; Ton. Zapdis
(Att. ZapSets) is plural, here acc. pl.

4 kol &1 koi: and especially; ‘and indeed also’

TMOM\G: much; dat. degree of difference as
often with a comparative adj. Se1vdTepa
SedTepa: comparative neut., add ‘things’
gmolee: uncontracted impf. Tot€co

5 dpunTo: OpudETo, impf. OpHOCY; Att.
cpunTo, Ion. verbs often lack é-augment
Emi: against...

6 kaTa TONS: city to city; distributive kaTa
‘by cities;” TOAls (Att. mOAels) is acc. pl.
MOANG: far; ‘much,” dat. degree difference

7 mAEd: more (things); TAEo(V)a, contracted
comparative neuter. acc. pl. TAécv, -ov
EMTAOOCWV EKAOTOIOL: ordering each (to
provide); add inf. Tapéxe1v; pres. pple
1j: than; following the comparative TAécd
Tmp&TEPOV: previously; comparative adverb

dmikeTo: 3™ sg. aor. mid. &m-1kvéopat; Att.

8 mapgixov: 3" pl. impf. Tap-Exco
Véas: ships; acc. pl.; in apposition to TAéco
mAota: transport ships; acc. pl.
9 TolTcov...mepLoryyeMopévav: gen. absolute
gSoveeTo: impf. passive (Att. é5ovEITO)
Em: over...
10 korTotheyOouEVCoV. . .&PIOTV. ...
s EM: as if against...
11 TeTAPT ETEL: on...; dat. time when, £Tos
UTo: by...; gen. of agent with pass. pple
12 KeapPioee: -eco is a common gen. sg. form
SouhcobévTes: aor. pass. pple Souldw
13 &vBoto 8n): at that very moment, just then
Kot UGANOV: even more; ko is adverbial
dpunTo: GpUCETO, impf. opudw; see 1. 5
oteMopévou...Aopeiou: gen. abs.
15 TQV..aUTOU: of his sons; modifies oTaGIS
16 cs: that
amodiEavTa: acc. aor. pple amo-Seikvupt
KOTQ....VOUOV: according to the custom
17 foow....yeyovotes: had been born; peri-
phrastic plpf (pf. pple + impf elui)
18 1) BaoAetoon: than (he) ruled, aor. inf.
19 FoPpleco Buyatpds: daughter of Gobryas
BaoiheloavTt: (to him) while ruling
21 Emiyevopeveov: of (sons) born afterwards
22 EbvTes: being (from); nom. pl. pple e1ul
23 KoT O Tl insofar as; on account of that’
€in: he was; opt. e1ui of alleged cause

gen. abs.
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Herodotus VII 2.3 -5.1 5

AlyUmTios, -1, -ov: Egyptian, 8

Alyvurtos, o: Egypt, 7

ava-Baived: to go up, climb, mount, 12
&VO( )(oopéoo come back, withdraw, retreat, 2
om-lcTr]ul stand away, remove; to revolt, 4
0(1T0-0T0(015‘, -t-:cog,r] revolt, defection, 3
AplOTcov, -0OV0s, O: Arlston 4
ApToBot(;cxvng, -ou, O: Artobazanes, 3

> ATéooa, -1)s, 1): Atossa, 5

Botcl)\suco to rule, be king, reign, 9

yspotg, 6: a gift of honor, 5

ylyv&)O'Kco come to know, to learn, realize, 5
yovog,o offspring, achlld 6

Anuapros, Anuapritou, 6: Demaratus, 14
Sia-dopa, 1): disagreement, difference, 2
Sikaos, -, -ov: just, right, lawful, fair, 16
gk-ylvopat: be born from; imp it is allowed 2
gK-nglg, -EQS, f]: succession, inheritance, 1
gAeubepin, 1): freedom, liberty, 4

£E: six, 3

£m-BaAAe: to cast upon, put on, 2
ém-ylvouotl to be born after, come after, 6

Guyom']p, 1): a daughter, 14
1813, -ou, O: a private citizen, 1

Kpds, KpOTos, T): the head, 12

Kupos, -ov, 0: Cyrus, 11

AoxeSatpcov, -ovos, 1): Lacedaemon, 6
vouiCco believe, consider; be accustomed, 16
Ai-yovos, -ov: late-born, born afterward, 1
Tapa- OKEUO(C&) to prepare, get ready, 15
Top, O: a father, 18

TrpéoBUg, -€63s, 0: 0ld, old (man), 10

Trpiv: until, before, 10

Tpo-yivopait: to be born before; arise before, 1
Trpé-euuos, -ov: eager, zealous; ready, 6
>ouoq, Td Susa, 8

erotpm, n: Sparta, 16

oTepEc: to deprive from, rob, defraud, 1

oup- Bou)\suco advise, deliberate together, 16
oup- ¢Epco to gather; happens, be expedient, 6
TIHPE: to help; avenge, seek vengeance, 17
Tot-wv: well then; therefore, accordingly, 8
TpirKovTa: thirty, 9

Uto-Brjkn, 1): a suggestion, proposal, advice, 4
UTo-TiBnut: to place under, propose, suggest, 5
4)6(1'15‘, 1): report, rumor, 2

$uy, 1: flight, 6

1 ydvou: of...; partitive genitive
oTI: (on account of) that...; add kaT
&in: it was; opt. elul of alleged cause
voulSpevov: believed, pass. pple, predicate
TpOs: before; + gen expresses point of view

2 ZépEns...cos: Xerxes (argued)...that; supply
form of verb oToo1aw

3 &in: he was; opt. 1yl of alleged cause
Ths.. BuyaTpos: in apposition to ' ATocons
Omi: and because; ‘(on account of) that. ..’
parallel to kaT OTI above
O KTNOGUEVOS: the one having acquired

4 Aoptiou...dmodeikvupévou: gen. absolute

5 ETUyxove...qvoPefnkads: happened to have
come; idiom Tuyxave + pple: “happen to;”
impf. and pf. pple avaBaiveo
KOOl TQUTO TOUTOIOL: at the same time as
these; Att. TaUTO, crasis for TO aUTO

6 O: son of...; patronymic

7 toTepnuévos: pf. passive pple oTepEc
Ths.. PootAnins: firom...; gen. separation
¢mBoAwv: aor. pple EmPBaiiw

8 EQUTE: himself: dat. reflexive, Att. EQUTE
wvnp: crasis, O qvnp
mubouevos: aor. mid. pple TuvBavouat
€\Bc3v: nom. sg. aor. pple Epxopal

9 (:)g...gxsl so rumor has it; ‘as it goes’

10 Tpos Toiol.. ETEC! in addition to the
words (which) he said; dat. pl. §Tos

11 ¢3s...yévoiTo: that he himself was born to;
aor. opt. ylvoua! in secondary sequence

12’ ApToBoalavns: Artobazanes (was born to)
EOVTL: (while) being...; dat. sg. pres. pple
glul (Att. SvTt) modifying Aapeico

13 ouk...olTe.. £ olTe: it was not either...or
OtKOS: reasonable; Att. E0IKOS
&M\ov Twa: that someone else; acc. subj.

14 Tpod ecoutol: instead of him; Att. EouToU
En: 3" sg. impf. pnui

15 vouileoBou: that it is customary
.. £coot: if ever...are; 3 pl. subj. siui

18 xpnoauévou ZépEeco: gen. abs., xpaopal

19 yvous: acknowledging; pple y1VeoKw

20 &médeEe: declared; aor. amo-Selkvup

21 Paociheue &v: would be; past potential

24 ouviueike: it happened that; aor. GUNGEPG

26 ot: for him; 3" person pronoun, dat. sg. v
gEeytveTo: it was allowed; impersonal
GMEOTETAS: acc. pl. pf. pple am-1aTNUL

29 fv: 3" sg. impf. eipi
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Herodotus VII 5.1 -6.3

dyepots, -eas, 1): gathering, mustering, 2
adeAgen, 1): a sister, 5

" ABfjvar, o Athens, 13

Alyvurtos, o: Egypt, 7

> AAevadart, -écov, oi: Aleuadae, 4
dva-Baivco: to go up, climb, mount, 12
avor- m10co to persuade, convince, 2
otvs\plog, o: nephew, a sister’s son, 2
otpt-:‘n'], 0 excellence goodness, virtue, 15
ron\mg, €6, o: Gobryas (male) 6
85v5pov, TO tree; also, 8£v8pos, -gos, T, 4
5801To1‘r|§, 0: master, lord, 11

Sia- esTr]g, -ou, O: an arranger, 1

8tk 1): justice, penalty; lawsuit, trial, 15
Gﬁvotucxl: to be able, can, be capable, 13
ég gAowvea: to march out, drive out, 10
Eﬁ-qulCco break into insolence, run riot, 1
Em Guunmg, -0U, 0: one who longs for (gen) 2
gmi-koh€co: to call upon, 5

gpyalopen: to work, labor, toil, 6

?pyov, T6: work, task, deed, act, 12

ExBpn, : hatred, enmity, 15

Evpcdm, 1): Europe, 13

ﬁuspog, -ov: tame, cultivated, gentle, 1
f]uspéoo: to tame; subdue, civilize, 1
©cooahin, 1): Thessaly, 19

Buntds, -1, -v: liable to death, mortal, 3

‘lrmdpxos, -ou, 6: Hipparchus, 2

KaT-EpydCoual: to make, achieve; overcome 7
M(xp50'wog, o: Mardonius, 9

usylc:‘rog, -T), -OV: greatest, best, longest, 16
Mouoouog, 0: Musaeus, 2

VEGITEQOS, -0, -OV: younger; rather recent, 4

" OvopdkpiTos, -ou, 6: Onomacritus, 2

TOVTOI0S, -n, -ov: of all sorts, various, 9
Top- sv-(')nm, 1) addition, 2

HslolcrpaTISm, -Ecov, ot: Pisistratidae, 3
TeictoTpatos, 6: Pisistratos, 1

Trép: just; all, however, though, 1
mept-kaAMs, -s: beautiful, fair, lovely, 1
ﬂpﬁoom: to do, accomplish, make, act, 10
mpo-Buptn, 1): eagerness, zeal, readiness, 5
po-koTa-Aco: to break up or end before, 1
TPOo-Opéyolal: to stretch or reach out, offer 1
Souoa, Td: Susa, 8

otpaT-nAaTéw: to lead an army, command, 8
oul-hopPavea: to collect, gather together, 4
TIHwpds, -Ov: helping, aiding, avenging, 4
ﬁﬂ-otpxog, C commander (under another), 12
xpr]cuo-}\oyog, o: reader of oracles, 10
){lPTICHOS', o: prophecy, oracle’s reply, 3
WOTE: so that, that, so as to + inf. 18

1 kaT Qpxas: at the beginning; ‘during...’
gmoigeto: impf. mid. o€ (Att. ETOIEITO)
TOPECOV: nom. sg. pple Tap-elul

2 SUVANEVOS... uEYIOTOV: being most powerful,
idiomatic, inner acc. superlative of péyos
Trotp’ aUTG: beside him; i.e. as an advisor

30 ronUEco (son) of...; patronymic
fv: impf. eipi

4 Aoapeiov...adehpens: of the sister of Darius
TolouTou Adyou gixeto: was clinging to this
sort of account; impf. x> + partitive gen.

5 Aéomorta: vocative direct address
OlkGs EOTL: it is not fitting; Att. E01kOS

" ABnvaious: that the Athenians...; acc. subj.
EPYOOOEVOVS: doing (acc) to (acc)

6 um ou: not; duplicated negative + inf. when
followed by a negativized verb
Solvail: pay the penalty; aor. inf. 818t

7 &l...mprioools: would that you do; likely an
optative of wish rather than a conditional
TO...V0V: now; ‘the present’

TG Wep: which very things..; relative clause
Xepot: dat. pl. xelp; i.e. in your power
9 ‘Wva...: so that...may; purpose, 3 sg. subj.

mPos avBpcdTcoV: before (the eyes of) men
UoTepov: later; adverbial acc.

10 puhdoontar: may guard against + inf.; 3™
sg. subj. in the purpose clause with £xn

11 ot: to him; dat. sg. g

12 Tiv8e, €3s.... this here...(namely) that...

13 €in: was; opt. elpi in secondary sequence
GpeTNV: highest in excellence; acc. respect

14 &xtioBon: pf. inf. kTaopon with ain

15 Sta: which sort (one says); add verb
VEWTEPGOV Epycov: for newer deeds;
objective gen. of predicate émBuunTns
£GV: nom. sg. pres. pple £1ul
BéAcov: wishing; pres. pple (¢€)0éAco

16 xpévoo in time

18 Ol cuuuotxot helpful to him; dat. sg. v

ES‘ T0...: for pervuadmg ; articular inf.

amiypgvol: pf. pple amikvéoua

TouTo 8¢: in respect to this; acc. respect

ot avaPePnrdTes: pf. pple avoPaiveo

23 TQV...EXOuevOL: clinging to + gen;. cf. 1. 4

27 EEnAob: was driven out; 3" sg. aor. pass.

22
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Herodotus VII 6.3 - 8.a.1 9

adeAgeds, O: a brother, 17

" ABfjvar, oi: Athens, 13

Alyurtos, o: Egypt, 7

’A}\suo'(Sou, -éoov, ol: Aleuadae, 4

a)\coclg, -10§ T): capturing, capture, conquest 2
O(VO( yly\)ooOKoo persuade, recognize; read 3
am-lomut: stand away, remove; to revolt, 4
o’(-‘rpsuiCoo: to keep quiet, keep idle or still, 2
o TS-paopos, -ov: caught in the act, detected 1
a- 4)0(\1ij to hide remove from sight, 6
Axouusvng, -fos O: Achaemenes, 7

EK-Aéyw: to plck out, select, choose, 1
E}\otclg, -EQS, r] march, expedition, drive, 6
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
éu-ﬂméoo: to put in, fit in, 1

gv-t—:lul: be in, on, among, 3

ég ghowiveo: to march out, drive out, 10
Eg-r]ysouotl to lead out, explain, command, 6
E1Tl kahé: to call upon, summon, 5
Emi-kea: to lie on or near, set to, 4
ém-‘rpéﬂoo: to turn over, commit, bequeath, 8
gm-Tpomelc: to be governor/administrator, 2
‘Epuiovis, -€os, 6: Hermione, 1

Eﬁ-TUXﬁS, -£s: lucky, fortunate, 3

gsﬂywul: to yoke, join together, 11

Tjyedovin, 1): sovereignty, hegemony, 10
favaTos, o: death, 12

"lvapeas, o: Inarus, 1

‘lrmdipyos, -ou, 6: Hipparchus, 2

kata-Aéyca: pick, recount, 14
KaTa-0TpEQCd: overturn; mid. subdue, 16
KO(T-r]yéouO(l to be the first, lead the way, 4
Adoos, -ou, O: Lasos 1

Anuvog, -ou, n Lemnos, 1

AiBUs, -Uos, - 6: a Libyan, 6

PeT-EmELTO: thereafter, 5

Movoaios, o: Musaeus 2

OVOu(XKplTOS‘, -ou, 6: Onomacritos, 2
O\IJIS‘, -£03s, 1): dream, vision, sight, 15
mopa-Stkopat: to take in charge, inherit, 4
mapa-AapPdvco: to receive, undertake, 16
ﬂstoncrpari&m, -tcov, ot: Pisistratidae, 3
TrpsoBug, -€63s, 0: 0ld, old (man), 10
Trpoo-(bspco to bring to or forth, apply to, 4
oeuvds, -1, -Ov: revered, august, 2
OTPATEURE, TO: an expedition, campaign, 8
oTpaTin, 1): expedition, campaign, 3
oul-Aéyco: to collect, gather, 10
ouA-Aoyos, O: an assembly, 2
ouv-ova-Baiveo: come together, climb with 1
odaAua, -otos, TO: fall, failing, error, 3
¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7
xpsév, 16 necessity, need; (it is) necessary, 8
Xpnouds, o: prophecy, oracle’s reply, 3
XPNowdtca: to chant or deliver an oracle, 1
Yopumtixos, -ou, 6: Psamettichus, 1

1 & oUThudpe: in the act; i.e. of a crime
ohous: being caught; nom. sg aor. pple
aAlokopal

2 UmO: by...; gen. of agent with ahous
&s Ta Mouoaiou: into the words of Musaeus
XPNoudv s: oracle, (namely) that...

3 apoviboiato: would disappear; 3 pl pres.
opt. in secondary sequence, future in sense
Kata: beneath...; ‘down over’ + gen.

4 égﬁ}\aos aor. eEeAove

5 Xpewduevos: having dealings with (him); i.c.
befrlendmg him; pres. pple xpdouat
Ta pAAIoTa: very often; superlative adv.
ouvavaRas: nom. sg. aor. pple -oavoPaived
OKwds: that he might...; purpose, aor. opt.
aT-1KvEoual in secondary sequence

6 Aeydvteov.. TTeio10TpomSEcov: gen. abs.

8 tv-fol: something was therein; opt. Ev-g11,
past general condition ( €1 opt, impf.)
obohue GpEpov: bearing misfortune; neut.
sg. pres. pple dépco modifying neut. sg. Tt

10 Ceuxbnvau: be bridged; aor. pass. inf.

@3S...XPEdV Ein: that it was necessary that
13 cs: when; temporal
aveyvadobny: was persuaded; aor. pass.
14 8euTépcp.. £TEl: in...; dat. time when, §Tos
15 ameoTedTas: acc. pl. pf. pple am-1aTnuL
16 ToAOV SouhoTépov: much more slavish
momoos: making (acc) (acc); double acc.
g¢m Aapelou: under (the rule of) Darius
18 EUTOU: Ais own; Att. E-0uTOU
19 xpévoo in time
21 uET(x after...; acc. sg. GAwOWW is the obj.
oag since; ‘as,’ likely causal in sense
&s xéipas &EeoBot: to bring into hand; fut.
22 emkAnTOV: summoned; adj. EMIKOAE
23 ‘vo.. mBnTan... .EiTm: that he may; purpose,
aor. subj. muvbcvopat, giov
To BEAer: which...; relative clause, (£)BEAco
@s: when; with 3" pl. aor. pass. oUAAEy o
TiBels: establishing; nom. sg. pple Tibnui
mopoadeEduevos: but inheriting; a constrast
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Herodotus VII 8.a.1 - 8.y.1

&-511(05‘, -ov: unjust, unrighteous, 5

> ABfjvar, oi: Athens, 13

aipém: to seize, take; mid. choose, 17
&Aoos, T6: grove, sacred grove, 3

otuslvoov, -ov: better, nobler, braver, 12
O(V-O(p‘l'souotl to be ready, prepared, 2
otTro-B(xwoo to turn out, result; disembark, 4
Aplcn'otyopotg, o: Aristogoras, 1
Ap‘rotcbpsvng, O: Artaphrenes, 4
Aomotyng, -£05, o Astyages, 1

AoTis, Aomog, o: Datis, 4

GUVO(ulg, -105, 1): power, wealth, strength, 10
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
éK-yivouotl: to be born to, be made from, 2
'E)\)\anOVTog, o: the Hellespont, 17

su murrpnul to kindle, burn, 2

gm-éTTOpAN: to pursue, attend to, follow after, 6
£p8co: to do, perform, 3

Eﬁpickm: to find, discover, devise, invent, 19
EOpcdm, 1): Europe, 13

gsﬂywul: to yoke, join together, 11
TJUETEPOS, -0, -OV: our, 12

Bpdvos, o: chair, seat, 12

180co: to go straight, press on, 1

Koppions, -gco, 0: Cambyses, 5

Kote-otlpéco to take down, reduce, destroy, 2
KotT-spyotCouotl to make, achieve; overcome 7
ku8os, -€0s, O: glory, majesty, might, 2

11

Kupos, -ou, 0: Cyrus, 11

uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
un-8: and not, but not, nor, 18

Mr8os, 0: Mede, Median, 13

MiMotos, o: Milesian, 1

vota: to think, have in mind, suppose, 4
mAu-$popos, 1, ov: all-bearing all-productive 1
mapa-AapPdvco: to receive, undertake, 16
Top, O: a father, 18

ﬂpﬁoooo: to do, accomplish, make, act, 10
Trpiv: until, before, 10

Trpoo-yivouotl: to come to, attach oneself to, 2
ﬂpoo-KTdoual: to win over, acquire besides, 3
mupdeo: to destroy by fire, enflame, 1
Sapdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
oul-Aéyco: to collect, gather, 10

Oul- -dépe: to gather; happens, be expedient, 6
0¢ETspos, -1, -ov: their own, their, 9
TE)\EUTO(oo to end, complete, finish; die, 18
Tin, T): honor; state offices, 16

Tlucopéoo to help; avenge, seek vengeance, 17
Tlucopln, 1): revenge, vengeance, 4

TlOlg, T): revenge, vengeance, payback, 4
UT-dpxaa: begin (gen); be at hand; belong, 14
UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10
Umep-TinuL: to set over, communicate 3
pAalipos, -1}, -ov: inferior, trivial, petty, 4
¢povﬁ§oo: to think, worry, give heed to, 4

1 mopa: from
kaTeAOVTOS: gen. abs., aor. pple KAT-O1PEW

2 oute &yel: proceeds in this way
aUTOloL THIV: f0 ourselves
gmémouot: dat. pl. pres. pple T-€ Topa
ouudEpeTaL: it is profitable; impersonal

3 &mi TO QuEWOV: for the better; purpose
Ta...EBvea: which peoples ...

5 ¢moTapévolol. Aeyol: no one would tell
(vou) knowing well; potential opt., dat. pple

6 OKWS un: considered how...not; clause of
effort, Okcdos governs fut. ind.
Aelopen: I will fall (short) from;

7 Yevouévev: events; gen. of separation
EAdoow: lesser; EAaoco(v)a with Suvouty

8 TIéponot: for the Persians; dat. interest
TH1V: 7o us; dat. of compound verb

9 Ts..EkTUEBO: than which (land); relative
pronoun, a genitive of comparison
ekmjuebo: 1% pl. perfect kToopat

11 vVpéas: you all; acc. pl., Att. Uuds

12 ‘vat: so that we may communicate; “set

over,” purpose, aor. subj. UToTifnu
TO VoEG: (that) which...; relative clause
LevEas: nom sg. aor. pple Levyvupt

13 eA&v: to march; fut. inf. EAardveo

14 miucopriowpat: may avenge (acc) for (acc)
purpose (1v), aor. mid. subj. Tiucopéwd
TemomKooL: they have done to; pf. TOlEw

15 wpate: 2™ pl. impf. dpdico
O Lev: this one; ‘and he,’ i.e. Darius

17 TeteheUTnKE: is dead; ‘has died,” perf.
gEeytveTo: it was allowed; impersonal

18 mpdTepov..mpiv fj: previously..sooner than
€A, TUPCIGE: aor. subj. aipéw, TUPGL
instead of opt. present general time

19 ot ye: since they...; Ye is causal in force

20 ToieuvTes: pple Att. TololvTes (ou=Deu)
TPATA Pev.. SedTepa 8&: the first....the
second, in apposition to neut. pl. A8k«

24 To: which things...; relative pronoun

25 dvapmuat: pf. Gv-opTEoUal
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Herodotus VII 8.y.1-9.2

a-8ikéwd: to be unjust, do wrong, injure, 8
aibnip, -épos, 1): sky, air. upper sky, 1
Aibioy, Aibiomos, 6: Ethiopian, 5

"aAndns, -£s: true, 7

&v-oti‘rlog, -1], -Ov: not responsible, innocent, 2
o’(v-o'(glos‘, -ov: unworthy, not worthy, 4
o’tv-supioxoo: to find out, discover, 1
o’(Tro-(])otivoo to show, make clear; perform, 5
Aocuplog, -T, -Ov: Assyrian, 3

5801To1‘r|§, o: master, lord, 11

81-eE-Epxoua: to go through; recount, 10
SovAios, -ov: slavish, servile, 1

GUVO(ulg, -log, r] power, wealth, strength, 10
&'.opov, To a gift, present, 5

Em:,otv, gmv: when, after, whenever, 12
£T-1Kvéopa: to fall upon, 5

EOpcdm, 1): Europe, 13

Zels, O: Zeus

Quyo'v, T6: yoke, 2

nKcd: to have come, be present, 10
TIUETEPOS, -0, -OV: our, 12

1810-Bouléca: to follow one’s own counsel, 1
" lv8ds, -1}, -6v: Indian, 6
"leov, leovos, o: Tonian, 9

kaAMoTa: very well, 15

KaTa-yeAdco: to laugh at, mock, jeer, 1

13

kata-Aéyca: pick, recount, 14
KaTa-0TpEQCo: overturn; mid. subdue, 16
KOIT-0IKEGY: to inhabit, dwell in, 5

KO(T-opo'(oo to look down, perceive, 4
}\oleouou to consider, reckon, calculate, 8
MotpEOVIog, 0: Mardonius, 9

VEHE: to distribute, assign; inhabit, 10
vouiCco: believe, consider; be accustomed, 16
6uoupéoo: to border upon, march with (dat) 4
Trotp-icm']ul: to set before the mind, stand, 2
né}\o\p, -oos, o: Pelops, 2
nspms’,'ﬂspclSog Persian, 3
mANo1-dxwpos, -ov: adjacent, bordering to, 1
Tron']'réos‘, -, -ov: to be made or done, 4
Trpé-euuos, -ov: eager, zealous; ready, 6
Trpoo-mo’touon: to win over, gain besides, 3
Sdkat, ol: Sacae, 6

or]ucxivoo: to show, indicate, declare, 9
Tiptos, -1, -ov: honored, 1

To0do8¢, -1)8¢, -6vdt: so great or much/many 8
Gﬂ-sg-alpém: to take away from, remove, 1
Umo-Aeimea: to leave behind; fail, 2

®pUE, -uyos, o: a Phrygian, 8

)S(prCouou to do a favor, gratify, indulge, 2
@8¢: in this way, so, thus, 17

1 &yaba ToodSe: this many benefits; ‘goods”
&V cUTOION: among them; i.e. Athenians

2 ¢l kaTaoTpedusdor, dmodtEopsv: if we
subdue...fut. more vivid condition (fut., fut)
VELOVTOL: inhabits; “are assigned to settle’

4 omoSsﬁouz—:v fut. amo-Sékopa (Att. S€x)
Alog of Zeus; gen. sg. Zeus

5 yop & for in fact
ye: emphasizes preceding word
kotégeTon: fut. deponent kaT-opoie

6 M) NueTEPN: supply xcdpn, with Opoupéw

7 Bocw: will make (acc) (acc); fut. TIbnw
81eEeABcdv: nom. sg. aor. pple SieE-£pxopa

8 OBt Exew: that it is so; ‘it holds thus,” xc
+ adv. is often translated as ‘to be’ + adj.
mwONw: that no city...; subject of pass. inf.

9 TO: which...; nom. sg. relative, after éBvos
01dv Te Eotat: will be able; ‘will be the sort
to’ common idiom, otos Te + form of
glul, here future; subject is neuter TO
v eNBELV: to come to battle with us; idiom

10 ToUTGv.. UmeEapaiprilevev: gen. abs.

pf. pple (reduplicated stem) UT-eE-or1pgco
TQV: which..; acc. Ta attracted into gen.

11 ot Te diTiol...of Te GvaiTion: both those...
and those
tEouot: will bear; 3" pl. fut. £xco

12 8v...xopiGotoBe: you would...; potential opt
uot: me; dat. object of xopiloiode

13 gmeov onuived, XpHOEL: whenever-...; aor.
subj. and fut., equal to a future more vivid
& TOV: at which (time); relative clause

14 xprjoet: fut. of the impersonal xpr
Topgivat: inf. Top-gtpl
s &..1Kkn: whoever comes; subj. Tikod

15 kdMioTa: with pf pple Topeokeuaouévoy
8cdoa: 1% sg. fut. Si8copt
ot: fo him; dat. sg. v, 3™ person pronoun
Ta: which; relative subject of vopifeTan

16 TomTEQ.. £0TI: are to be done; verbal adj.
+ £1ul expresses necessity or obligation

19 dimas: nom. sg. aor. pple eiTov

20 0\’1 uoﬁvov GM\G Katl: not only...but alvo

21 sooux—:voov of(Perwam) gomg to be‘ gl
ETI‘IKEO £mike(0)o; on sg. aor. M- IKvsoum

24 &v €ln: it would be; potential opt. in
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Herodotus VII 9.a.1-9.y.1 15

a-Boulin, 1: poor advise, thoughtlessness, 2
&-Boulos, -1, -Qv: ill-advised or considered, 1
a-yveopoouvn, 1): folly, pride, senselessness 1
a-8ikin, 1: injustice, wrong-doing, 1

> ABfjvar, o Athens, 13

AloAeus, -Ecas, O: Aeolian, 2

aAMjAos, -a, -ov: one another, 8

&V—ﬁkco: to have come up, have reached, 7
avtidouat: to resist, oppose, 6

amo-Aeimed: to leave (off); lack, fail, 5

a- oequg, -Es: weak; sickly, ill 3

AOIT] T] Asia, 17

amas, GTaoa, GTav: every, quite all, 16
8ei8ca: to fear, 12

Sia-dopd, 1): disagreement, difference, 2
Sla-xpdoual: use constantly; destroy (dat) 5
Slvans, -10s, 1): power, wealth, strength, 10

Bpdous, -eos, O: boldness, daring, 1

<
toTnut: to make stand; set up, stop, 18
"leov, leavos, O: Tonian, 9

kal-Tol: and yet, and indeed, and further 6
koTo-AapuBdve: to seize, lay hold of, find, 12
KOTO-0TPEed: overturn; mid. subdue, 16
KO(T-épxouon: to return; descend, 2
KOT-OIKEGY: to inhabit, dwell in, 5

kfjpuk, krjpukos O: messenger, herald, 13
Kolos, -, -ov: what sort of, what kind of, 4
Adios, -1, -ov: smooth, not obstructed from, 1
M(XKEEOVET], 7): Macedonia, 4

usxpl up to; until, as long as (+ gen.), 16
VIKGe: to conquer, defeat, win, 10
oué-yAwaooos, ov: speaking the same tongue 1
TrdVTcog altogether, by all means, certainly, 7
Trot‘rr]p, : a father, 18

GUO-)(ElpooTos, -ov: hard to subdue or handle 1 Trpo-t-:lTrov to proclaim, order, say before, 4

Aooplsug, -£cds, O: Doric, 3

#0co: to be accustomed, 7

< 7 .

EKATEPOS, -O, -ov: each of two, either, 10
gE-euplokea: to find out, discover, 7
£E-Ans, -es: utterly destroyed, 1
gm-aeipca: to lift, raise up, incite (m-oipco) 4
Em:,o'(v, srrﬁv: when, after, whenever, 12
gm-gAaiva: to drive upon, 3

< 7 . RO
ggooopal: be weaker/inferior (nooaopat) 11
TIUETEPOS, -0, -OV: our, 12

Trpo-t})spoo bring, bring forth, 2

oKOOTNS, NT0S, 1): awkwardness, lefthanded 1
oucTpodr, 1): mass, twisted mass, gathering, 1
TIHwpE: to help; avenge, seek vengeance, 17
Tot-wv: well then; therefore, accordingly, 8
UT-dpxaa: begin (gen); be at hand; belong, 14
Xpnotds, -1, -6v: good, worthy, 19

xoopiov, Té: place, spot, region, 14

\IJEUBOuO(l to lie, cheat, beguile, 4

@OTE: so that, that, so as to, 18

Ju—

Kotny...ousTpodiv: assume pple SelcavTeS
2 wAfeos: uncontracted gen. sg.
TAV: of those; i.e. Athenians
goloav: uncontracted pres. pple glpi
4 TouTous: in apposition to To18as
5 oi: who; relative pronoun
&v i) TETEPI): supply XcOpT
gmetprifrv: 1% sg. aor. pass. dep. TEIpdd
7 &m: against
UTo: by...;gen. of agent with keAeucBels
keAeuoBels: nom. sg. aor. pass. pple keAeucd
8 pot...EhdoavTl.. gmoAtmdvT: dat. sg. aor.
pple EAaived, amoAeies, obj. of UTI6N
OMtyov: almost; “a little,” adverbial acc.
aUTaS: itself: intensive, Athens is plural
9 vTIcabn: 3™ sg. aor. pass. dep. dvTidopal
10 tcaboot: 3 pl. pf. with pres. sense £6co
s as; parenthetical
11 &BovAdTaTa: superlative adverb
‘ioTacfon: fo wage
UTd: out of, because; + gen. of cause
12 aM\fjhotot: against one another; dat. i.0.

mpoetmeaot: 3" pl. aor. subj. mpoeiov in
a general temporal clause

13 &EgupdvTes: aor. pple eE-eupioke

14 kaTidvTes: pres. pple kaT-EpxOuUal

15 toooupéveav: those defeated; ‘those
inferior (in battle)’ pres. mid. pple
)\éyoo dtpxﬁv: I am not to start speaking;
‘and I do not speak a beginning’

16 Xxpnv: it is necessary; impf. X1 expresses
what ought to have been but still is not

17 knpukl, ayyélotot: dat. with Sia-ypoopal
KaToAopBavEeLY: fo control; “lay hold of’

18 mowTl...udyxnot: by...; both are dat. means

19 ESee: uncontracted impf. 8¢l

20 Th...TaUTY: in which way...in this way,
1 is a relative pronoun; dat. of respect
TelpAv: pres. inf. TElpacd

21 Epéo EAdoavTOS: gen. abs., aor. EAaUVC

26 &s..8pdaeos: to this point of boldness

27 evobeinv: I should...; aor. pass. dep. opt.
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Herodotus VII 9.y.1-10.3.2

ayopelc: to speak, tell, proclaim, 2
adeAgeds, O: a brother, 17

aipém: to seize, take; mid. choose, 17
a-KNPOTOS, -1}, -ov: unmixed, pure 1
aAMjAos, -a, -ov: one another, 8

dusivmv, -oV: better nobler, braver, 12

0( m—:lpr]'rog, -4v: untried, unattempted, 1
O(Tr-sp)(ouou to go away, depart, 4
amo-BaMco: to throw off, or away, 2
&Akipos, -}, -ov: strong, stout, 1
’Ap‘rotcbpévr]g, o Artaphrenes, 4
ApToBotCorvng, -ou, O: Artobazanes, 3
&otu, TO: a 01ty town, 15

ATTlKog, -}, -Ov: Attic, 5

O(UTo-uotTos‘ n, ov: accidental, self-moving, 1
AaTis, AdTios, o: Datis, 4

Sikaos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 16
Sio-ywadoke: distinguish, discern exactly 2
S1o-¢Belpea: to destroy, corrupt, kill, 11
‘EMomovTos, o: the Hellespont, 17
gArilco: to hope for, look for, expect, 7
gv-t—:lul: be in, on, among, 3

éﬂso’(v, ém’iv: when, after, whenever, 12
gm-Asaived: to smooth, smooth over, 1
goodopat: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
EOpcdm, 1): Europe, 13

17

gywupl: to yoke, join together, 11
fj-Tot: either (f)) in truth...or (7)), 1
KaTa-0TpEQCd: overturn; mid. subdue, 16
uotveo'(vco: to learn, understand, 18
Map8dvios, 6: Mardonios, 1
und-eis, und-eutn, und-év: no one, nothing, 14
véuco: to distribute, assign; inhabit, 10
volds, vouddos: nomadic, roaming, 3
ouSoruo-1: in no place, nowhere, 3
Trcxpcx-TpiBoo: to rub beside (for comparison) 1
Tl‘dTpoog, -W0S, o: uncle, father’s brother, 2
Trot‘rr]p, : a father, 18
ElPQ, T): an attempt, venture, trial, 1
miouvos, -Ov: trusting in, relying upon, 3
mpo-Kelpat: to lie before, be proposed, 7
Ol dea: to be silent, 4
>kl6ns, -ou, O: Scythian, 11
OToteudouotl: to judge, estimate, conclude, 4
oup-¢épco: to gather; happens, be expedient, 6
To}\udco: to dare, undertake, endure, 5

“Yotdomms, -eos o: Hystaspes, 5

PrAéco: to love; tend to (+ ind.), 16
$paleo: to point out, tell, indicate, 16
xpuoég, o gold, 5

WOTEP: as, just as, as if, 3

1 &0Aotev: they should...; 3™ pl. aor. opt.
¢pxouat and Peuobeinv are the protasis
in a future less vivid (should, would)
NHiV: fo come to battle with us; cf. 8.y.3
udBoiev &v: would...; aor. opt. pavBovopal
is the apodosis of the condition above
gtuev: 1% pl. pres. indicative ipl

2 moléWia: in (respect to) war; acc. of respect
g07Tea: let....be; 3™ person imperative iy

3 oU8tv: nothing (is); subject, add verb
dINEeL: fend, are inclined to; subject TQVTK

5 gmAevas: nom. sg. aor. pple emAsaived

6 gmémouTo: plpf. mid. Tavw
OLOMCOVTCOV. . . TOMICOVTCOV: gen. abs.

7 Tf) TIPOKELLEVT);: to the (opinion) being set
out; dat. governed by the adj. avTinu

8 &cdv: uncontracted pple elui (Att. cdv)
ZépEn: dat. of interest
TG: to whom...; relative with Tiouvos

9 1m AexBeictcov...aAMIAoL: if opinions
opposing...; gen. abs. conditional in force
AexBeioécov: spoken; aor. pass. pple Aéyw

10 ouk EoTt: it is not possible; impersonal

TN...olpeduevov: a choice; ‘something

being chosen,’ pres. pass pple alpécd
aueived: apeivo(v)a, ace. sg. of apeiveov
11 gheaBot: aor. mid. inf. aipéco
ElPNUEVY): the one spoken; pf. pass. pple
(stem p) of £pEcd; obj. of inf. xpoopat
AexBeioécov.. EoTt: parallel to 11. 9-10
12 & EUTOU: in itself: i.e. by itself, alone
13 TopaTpiycopey: aor. subj. in a general
temporal clause, translate as present tense
14 apeiveo: aueivo(v)a, acc. sg. of QuEIveY
15 &vdpas: in apposition to Zkubos
oUSapdB YNs: in no land; partitive gen.
16 0 &€: but he...; i.e. Darius, noted above
18 cxno[.’)ot}\oov nom. aor. pple amo-BoAw
19 &miABe: 3" sg. aor. dm-¢pxopal
20 woANOV: much; adverb
KaTa 0GA0ooAV. . .yTv: by sea...by land
21 oUTOoIG! BVEDTL: is...in them; Ev-g1ll
22 ¢ris.£NGv: you claim to march; EAoived
24 ko 8N kol and especially; and indeed also
OuvNVeIKe: it happened that; aor. CUNGEPG
26 TGPECTL: it is possible; + inf. ‘it is at hand’
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Herodotus VII 10..2 - 10.¢.1

ot always, forever, in every case, 17
atoxpos, -1 -6v: shameful, disgraceful; ugly 2
0’(1To-0Kﬁ1TToo: to fall down, fall on, 1
adTis: back agaln later, 8
Bt—:}\os‘, -€05, T6: a arrow, missle, dart, 1
Boorropog, o: Bosporus 2
Bou)\suuot atos, T6: plan, design, purpose, 2
Bou)\suco to deliberate, plan, take counsel, 19
yscbupn, 7): bridge; dam, mound, 9
yscbupooo to bridge; dam up, 4
SevSpov, Té: tree; also, SEvSpos, -£os, TO, 4
8co: to lack, need; mid. want, ask, beg (gen) 7
Sia-Ale: to unloose, route, 4
Sa- <|)eslpco to destroy, corrupt, kill, 11
oi- spyotCoucxl to kill, destroy, 2
E)\)\ncrrowog, o: the Hellespont, 17
gl-PoMco: to board, throw in, put in, 4
gvovTidodal: to oppose, withstand, 4
EmeiTo: thereupon, then, 8
én‘-éﬂoual: to pursue, attend to, follow after, 6
ém-‘rpéﬂoo: to turn over, commit, bequeath, 8
goodopat: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
Eﬂpnu(x -atos, Té: discovery, piece of luck, 3
Eﬁplckoo to find, discover, devise, invent, 19
Csuywul to yoke, join together, 11
wov, T6: a living being, animal, 2
noowv, -ov: less, weaker, inferior, 5
©pnjikios, -1, -ov: Thracian, 7
‘loTidlios, -ou, o: Histiaeus, 2
"loTpos, o: Danube river (Ister), 2
"leov,” leavos, O: Tonian, 9
Kai-Tot: and yet, and indeed, and further 6
kato-AopBave: to seize, lay hold of, find, 12

19

KEPOUVSG: to strick with a thunderbolt, 2
KépSos‘, -€0S, 16 profit, advantage, gain, 4
Kiv&wog, o: risk, danger, venture, 4

KviCoo: to provoke, prick, scratch, 3

KohoUe: to cut short, dock, curtail, 1

Aca: to loosen, unloose, set free, 4

uéylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
un-8¢: and not, but not, nor, 18

unS -els, unS-Eum, und-év: no one, nothing, 14
Ml}\n'ros, o: Miletus, 1

vow-poin, 1: sea-battle, 5

VIKA: to conquer, defeat, win, 10

o’u(ﬁlos‘, -1, -OV: one s own; kin, 6

ou(r]uot, -aTos, T6: building, dwelling, 2
Stav: OTE v, whenever, 1

Trcxeos‘, 16: suffering, misfortune; experience 1
TOVTOI0S, -1, -ov: of all sorts, various, 9
ToTp, O: a father, 18

Trépos‘, o:a way, path; means, plenty, 8
mpo-oyopeted: proclaim, tell beforehand, 2
oguTOl, -fs, -0U: yourself, 6

OKéTl‘Touotl: to look about, examine, inspect 12
>kl6ns, -ou, O: Scythian, 11

ouu(/po's‘t, -1, -ov: small, little; insignificant, 18
codin, n: wisdom, skill, judgment, 6
ouA-Aoyos, O: an assembly, 2

Ouu-Bd)\}\m: contribute; guess, join battle, 11
T\ip(xvvos‘, o a sovereign, 8

Tﬁxr], f]: chance, luck, fortune, success, 6
Umep-Exco: to rise above, be prominent, 3
¢GVTdC0u(Xl: appear, seem, become visible 4
PrAgco: to love; tend to (+ ind.), 16

1 Gv..ExdpN0E: (suppose) then (success) did
not come to them in both; dat. of respect
fiv.. £upcAcot, mAéwot, Aowot: if...; aor
and pres. subj., present general condition

4 oU8BepIT...olknin: with no wisdom of my own

5 Olov KOTE...OTe: like time...when; olov adv
OMtyou £8énce: was not far from + inf;
aor. 8¢w and gen. of separation

8 SiéPn: 3" sg. aor. Sio-Paived
8eduevor” lcdveov: begging the Ionians + inf.
Moo aor. inf. Ae

9 Toiol: to whom; relative, Ionians antecedent
EMETETPATTO: plpf. EMTPATE

10 €l eméomeTo: if he had pursued...; aor.. ET-

¢Toual, past contrafactual (past, past +&v)

11 fvowTichOn: aor. pass. dep. EvovTidouat

SitpyaoTo: he would have...; Gv + plpf.

12 )\oyoa in cpeakmg (it); dat. of respect
13 & Qudpl...&vi: in the power of one man
14 Bol)eu, meibeu, SicAucov: sg. imperatives
16 o Sokén): it seems good to you; pres. subj.
17 Ta: what...; ‘the things which,’ relative
19 &dv: being; neut. sg. pple 1ul
(&)0EAeL: it is going to be opposed; ~uENAEL
BeBovAeuTat: it has been deliberated, pf.
20 oudtv fjogov ev: no less well; all adverbs
21 ot: him; dat. sg. v object of Em-Emopa
22 ot: by him; dat. of agent with pf. pass.
23 £&: does...allow; £cet, 3" sg. pres. £dw
davtaleoBor: to show themselves proud
25 GmooknmTeL..BeNeat: his bolts make fall...
27 xata: in such a way; ‘according to such’...
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Herodotus VII 10.e.1 - 10.6.3

a-8ikéwd: to be unjust, do wrong, injure, 8
ava-Baived: to go up, climb, mount, 12
av-ayca: to lead up, put to sea, 11

o’(v-o'(glos‘, -ov: unworthy, not worthy, 4
avo-eibeoo: to persuade, convince, 2

&ﬂ-slul: to be away, be absent, 6
Amo-vooTE: to return, come home, 5
dTpsKﬁg, -£s: exact, real, true; adv. exactly, 11
Bpov, 1: thunder, 7

MoPpins, -€co, 6: Gobryas (male) 6
Sia-BaMca: to slander, quarrel, cast over, 3
Siax-BoAn, ): slander, false accusation, 1
S1o-¢Belpea: to destroy, corrupt, kill, 11
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
gk-iavBdvea: to learn well or thoroughly, 3
£l-PdAco: to throw in, put in, 4

gv-t—:lul: be in, on, among, 3

gE-euplokea: to find out, discover, 7
gm-acipca: to lift, raise up, incite (m-oipco) 4
éﬂso’(v, érrﬁv: when, after, whenever, 12
émeiyoo: to urge on, hasten; mid. hurry, 3
ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
éﬂ-ioxoo to wait; hold on, direct to (Em-Exw) 6
(;r]ulr], n: pumshment penalty, 2

n6os, -Eos‘, o: custom; accustomed place, 4
KOT-TTYOpéQd: to accuse, speak against, 2

21

KTetveo: to kill, slay, kill, slay, 2

Map8dvios, 6: Mardonius, 9

pédipvos, 0: medimnus. 2

vouiCco: believe, consider; be accustomed, 16
6K600§, -1, -ov: how much, many, or great, 4
TOVTWS: altogether, by all means, certainly, 7
mop-ouTike: immediately, straightaway, 7
mapa-PaAlea: to cast to one side, compare, 2
Trdcxco to suffer, experience, 19

mpiv: until, before 10

Trpo-euun'], 1n: eagerness, zeal, readiness, 5
Tl‘po-)\syco to say or order beforehand, 2
obaAua, -aTos, T6: a fall, failing, error, 3
OTPATEURE, TO: an expedition, campaign, 8
otpaT-nAaTéw: to lead an army, command, 8
oup-Boudedica: advise, deliberate together, 16
Tékvov, T6: a child, 9

TiKT: to beget, bring forth, bear, produce, 4
UTo-8vea: to place underneath; undergo, 2
umo-Aeimea: to leave behind; fail, 2

¢esipoo: to ruin, waste, destroy, 1

$Bovéc: to be jealous, begrudge, refuse, 4
PrAéco: to love; tend to (+ ind.), 16

pAaiipos, -}, -ov: inferior, trivial, petty, 4
4)6[305‘, o: fear, terror, panic, 2

¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7

1 odt: on them; dat. of compound verb
EuRAAR: 3" sg. aor. subj. euRoAAw in a
general temporal clause
8. tpBcpnoav: are destroyed; tmesis, 3"
plural gnomic aor. pass. SiadBeipco

2 EQUTAV: of themselves; modifies avaEicos
&G &0t 3" sg. pres.. £dtw
dpoveew péya: o think haughty thoughts;
an idiom, inner accusative,

3 00 &ANov §j: no one other than...; acc. subj.
gmetyBvat: to hasten; aor. pass. inf Emelyco
TG TpTjyua: acc. dir. object of éme1xBRvat

4 &K TQWV: from which; relative pronoun
(bl}\éOUOI: tend, are inclined to; + inf.

S Ev..EMIOXEW: in waiting; articular inf.
dyaba: good things; subj. of 3™ sg. tveip

6 € u...4v: if (one would) not (find things)
seeming to be (good) at present, then over
time one would find (them); significant
ellipsis; aor. potential opt. eEgupikeo

8 ol FoPpleca: son of Gobryas; Mardonius
TOUoAL: stop...; aor. imperative + pple

9 aEicov: pred. gen. a€los; with pple elpi
dAapeds akolew: to be badily spoken of:

inf. pass. in sense, governed by atlcov
émxsipslg you incite; ‘lift up’ (Att. aipcd)
11 un ysvr]Tou let it not be so; jussive subj.
12 EVTr] in which
13 O adikeduevos: the one suffering wrong
14 ol mopedvTi KoTryopEcov: (by) maligning
the one not being present; causal pple
14 0 8¢: the other; in contrast with 0 pgv
avomelfduevos: by...; pass. pple, causal
15 &kudbn: 3rd sg. aor. subj., general temporal
GMEQV: being absent from the talk; pple
TA8E.. ASIKEeTOL: suffers these wrongs
16 8106BAnBeis: aor. pass. pple SiaPoricd
voobels: being believed; aor. pass. pple.
19 yevéTeo: let...remain; 3™ person imperative
20 Tof)g whom; relative pronoun
22 r]v O(V(XBO(IVT] if affairs turn out; subj.
™: in what way; relatlve also line 23
KTEIEOBCV. . . TooXOVTwV: let... be killed,
let...suffer; 3" pl. pass. & acc. imperative
GTOVOOTHONS: if you return; aor. subj.
TIVG...0UTOU: one of those here; acc. subj.

23
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Herodotus VII 10.6.3-11.4

aycdv, O: competition, struggle; assembly 2
adeAgeds, O: a brother, 17

&-Guuog, -ov: spiritless, desponent, 1
dusiBoum mid. answer; exchange, change, 17
avo-y! ooot(oo persuade recognize; read 3
Aplapauvr]s, -t-:og oO: Ariaramnes, 1
Apoauns, -€os O: Arsames, 4
ApTO(Botvos‘,o Artabanus, 18

Aom n Asia, 17

Axmusvng, -tos O: Achaemenes, 7
a-Tipin, 1: disgrace, dishonor, derision, 3
Y1yVedoKed: come to know, to learn, realize, 5
Sio-¢popécd: to carry abroad, disperse, spread 1
Suvartds, -1, -Ov: capable, strong, possible, 8
éu-rriurrpnul: to kindle, burn, 2

ég orvot-xoopsoo to retreat, withdraw, 1

Eg spyot(;ouou to accomplish, perform, 1
Em Ts}\r]g, -és: completed, accomplished, 2
Eﬂ-mwulog, -ov: named after (+gen), 1
Exepn, N: hatred, enmity, 15

nus'rspog, -, -ov: our, 12

nouxlr],n idle, silence, quiet, stillness, rest, 5
Bundco: to make angry or impassioned, 4
Koruﬁucr]g, -€w, 0: Cambyses, 5
KATO-0TpEdCo: overturn; mid. subdue, 16

23

Kupos, -ov, 0: Cyrus, 11

KkUcav, Kuvds, O, ﬁ: adog, 15

uotveo'(vco: to learn, understand, 18
M(xp50'wog, 0: Mardonius, 9

uotTotlog, -T), -OV: empty, foolish, ineffectual, 3
unS -¢ls, pmd-euin, unS-év: no one, nothing, 14
urj-Te: and not, neither...nor, 14

uloeog, O: payment; wages, pay, 1

opvug, 8pwibos, o, 1: a bird, 3

ou8-£TEPOS, -1}, -ov: neither of the two, 3
Trdcxco: to suffer, experience, 19

Top, O: a father, 18

TTéNoy, -otros, &: Pelops, 2

mpO-Kelpat: to lie before, be proposed, 7
Tpo-Tdoxe: to suffer first, experience first, 1
Trpoo-‘rienulz to add, attribute, impose, give, 9
f)\}ouotl: to draw to oneself, rescue, 9
Sdpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
OToteudouotl: to judge, estimate, conclude, 4
Teloms, -eos o: Teispes, 1

Tlucopéoo to help; avenge, seek vengeance, 17
U1T-otp)(oo begin (gen) be at hand; belong, 14
YOTO(om]g, -€05 o: Hystaspes, 5

OpUE, -uyds, 6: a Phrygian, 8

1 Moap8dviov: that Mardonius; acc. subject
égspyaoo'(usvov: carrying out (acc) on (acc)

2 0.1 either...or

3 & un &poc: unless perhaps (scattered by...)
kaT 086v: along the way; ‘down the road’

4 yvdvta: learning; pple y1VaOKw
em’...&vdpais: against what sort of men...
QVOYIVCIOKEIS: you persuade

6 Buncobeis: nom. aor. pass. pple Bupdeo
ToI018¢: with the following (words); means

7 €s...a8ehpeds: one brother; appositive

8 puoeto: will rescue you from; + inf.
unaévot...uloet‘)v: some worthy payment,
prohibitive pr: translate positively
EMEGV HoTocov: for...; gen. of the charge

9 Tol...EOVTI: f0 you...; dat. sg., pres. pple e1ul

10 urjte ovotpateteadot: both that (you) not

march with (dat); un used in a prohibition
auTou: here

11 Soo mep: all the very things that...;

12 eima: 1% aorist, 1% sing. gimov

um... £Nv....yeyovcs: may I not have been
born...; opt. of wish, periphrastic pf. (pf.
pple yivouat + 1% sg. opt. g1i)

relative

TOG .Tov...ToU: son of...son of...son of...
15 un (i ﬁ not...; pple is condition in force
nouxmv cxgousv we keep idle; fut. dyc
16 &MAa...ekélvor: still, those (will) not (keep
zdle) the apodosis of a future more vivid
TI']V nueTEPNY: our (land); supply xcdpnv
17 xpT] OTO(euooootoeotl one ought to judge
18 Umapyuévorot: by things undertaken; pf.
ot Zapdis: who...; relative; ZapSis acc pl
19 oudeTéporon: for either (of us); dat. interest
Suvartads Exel: is possible; Exw + adv. (“is
disposed’) is often translated ‘to be’ + adj.
TPOKELTA Ay QdV: the struggle lies at hand,
+ inf.,, note arycdv is nom. sg., not a pple
ToBelv: f0 suffer; aor. inf. TAOXC
Um0 "ENARGL: under (the power of) Greeks
ugoov..ExBpns: there is no middle way of
the hostility
KoNOV YivVeTait: it turns out to be noble
mpomemovBSTas: those having suffered; pf
23 TO melgopal: what...; relative, fut. Taoxc
24 udBco: I may learn; purpose aorist subj.
25 oUTw @S: so that...; result clause
26 EmawupoL: are called the same name of

20
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Herodotus VII

ayxi-otpodos, -ov: quick-turning, wheeling 1
o’(-t—:mﬁg, -ts: unseemly, shameful, 1

d)\iCm: to collect, gather together, 13

av-Tiked: to have come up, have reached, 7
AT-ELTTOV: to speak against, refuse, renounce, 1
dﬂ-éxw: to be absent, distant, keep from, 4
amo-TETopa!: to fly off or away, 2
amo-ppirTe: to throw out or away, 1

" Aptoovos, 6: Artabanus, 18

avTIS: back again, later, 8

Bouhete: to deliberate, plan, take counsel, 19
Pou)\ﬁ, n: plan, deliberation, advice, opinion, 7
£UUTOU, -Tjs, -0U: myself, 4

ém -Adpea: to shine on, 1

Em Csoo to boil over, 1

EU El&]g, -£s: good-looking, attractive, 1
guploke: to find, discover, devise, invent, 19
£0-ppdvn, 1: night, kindly (time), 3

ﬁouxos‘, -ov: silent, at rest, idle, 4
kaT-uTVdw: to fall asleep, 5

KviCoo: to provoke, prick, scratch, 3

uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
peTa-Bouledopa: to change one's mind, 1

12.1-14.1 25

peTa-80KEG to change one's opinion, 1

veds, -1Tos O: youthful spirit, youth, 1

VOE, VUKTOs, 1): a night, 10

évslpog, 16: a dream, 9

5 IS, -EWS, f]: dream, vision, sight, 15

0\’1 Kd: not yet, 2

mayxY: qulte wholly, entirely, altogether, 2

mop- O(UTIKO( immediately, straightaway, 7

Top-Myopécw: to address, exhort, speak to, 1

mpéoPus, -€ws, O: old, old (man), 10

Trpo-t-:’iTrom to proclaim, order, say before, 4

TMPOC-KUVEG: to fall and show obeisance, 3

OTPATEUHE, TO: an expedition, campaign, 8

otpaT-nAaoin, 1): expedition, march, 6

OUY-YVGIOKa: to agree, sympathize with, 2

ouy-yvadpn, 1): forgiveness, pardon, 1

oul-Aéyco: to collect, gather, 10

OUV-O(MCQ) to bring together, collect, 2

¢pr]v, $pevds, 1: the midriff; mind, wits, 2

xoupoo to rejoice, be glad; fare well, 2
psov, 16 necessity, need; (it is) necessary, 8

WOTEP: as, just as, as if, 3

WOTE: S0 that, that, so as to, 18

1 &mi TooouTo: fo such a length; ToUTA subj.
ueTo 8t: next, then; “after (which)’
2 VUKTL: at night; dat. time when
3 5150\)5‘ pres. pple S18copt, i.e. ‘deliberating
ol ol Tpfiyna flve: that zt was not his
task; dat. of possession, 31 person pronoun
4 SeSoyuéveov... ToUTev: gen. abs., pf. Sokéw
5 €18e: he saw; 3" sg. £180v
s as...; parenthetical
6 &80kee: imagined that...; governs acc + inf.
ou: over him; dat. compound; pple ETioTnuI
7 80: accordingly, then; inferential use
MeTa..Bouhele(o)a: tmesis, 2™ sg. pres.
petaBoulevopat; in a rhetorical question
8 nposirrotg 1*t aorist nom. pple TPOEITTOV
10 6 OUYYVWOOEVOS. .. TApO: (is there) one
present going toforglve you, 1T0(p0( is
perhaps short for Tap-goTiv; fut. pple
Womep.. HBoulelon(c)o: just as...; 2™ sg.
Ths NuépNs: during...; gen. time within
A6: proceed along this one of the paths
fimavTa: 1% aor. pple acc. sg. €imov
amomtacdat: aor. inf. A TO-TETOUA!
ASyov otdéva:: no mention
TTepotewv: (those) of the Persians; partitive
ouvaicas: nom. sg. aor. pple cuvaife
Tous: whom...; relative; kal is adv. ‘also’

s
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13
14

15 Ot because; causal

ayxioTpoda: twisting purposes; neut. pl.
pEVEV...TPATA: 0 the best of my wits;
partitive gen.; TPA T« is a superlative
TopTyopevdLEvoL: those urging (me); mid.
oudtvar Xpdvov: for...; acc. duration of time
Hev from me; gen. of separation (Att. pou)
(Y)GTE...O’(Tropp'i\IJO(l: so as to cast out...;
result clause; aor. inf. aToppITTE

XPEOV: (is) fitting; predicate, supply verb
O'UYYVOI‘JS nom sg aor. pple OUYYIVGIOK
xpnoouou fut. xpoopot governs dat. obj.
s usrot?is&oyusvov since it has been
changed by me not to march against
Greece; s + pple (here, a gen. absolute)
IS causal; pf. pass. pple and dat. of agent
sors pl. imperative, gipt

s when; temporal

KEXOPNKOTES pf. pple Xaipco

VUKTOS OE YyevopEvns: gen. abs., yivopal
TQWVUTO: the same; Att. TAUTO = TO AUTO
gmoTav: pple mioTnut with neut dvelpov
¢mvs(c)ou you appear; + pple 2™ sg.pres.
TIOIMOOHEVOS considering my words (in)
no account; oUSEVOS: from no one (great)
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Herodotus VII 14.1 - 16.a.1

O’(VO(YKO’(CQ): to force, compel, require, 15
dv-éxco: to uphold, endure; arise, 9

o’(gléco: to think worthy, deem worthy, 19
" ApTtofovos, 6: Artabanus, 18

aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
leVOSO'Kco: come to know, to learn, realize, 5
Sio-me1Aéeo: to threaten violently, 1
Suvatds, -1, -6v: capable, strong, possible, 8
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
éu-ﬂirr‘roo: to fall on, fall upon, 2

Ev-8U(V): to put on (clothing), go into, 10
gv-TEMopat: to command, enjoin, 10
EmerTo: thereupon, then, 8

EM-TEUTo: to send to, 1

gmi-méTopa: to fly over, hover (~mtapat) 1
£mM-OITEW: to come to or visit repeatedly, 6
Eﬁpickoo to find, discover, devise, invent, 19
T]Sovn, pleasure enjoyment, delight, 3
epovos‘, : chair, seat, 12

lCoo to make sit, place, 8

’l'cos‘, -1, -ov: equal, like; balanced, 15
kaT-uTVdw: to fall asleep, 5

koitn, T): bed; bedstead, 8

Kpivoo: to choose, decide; interpret, 3
uo’(Touog, -1, -ov: empty, foolish, ineffectual, 3
uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
HETO-Y1VG3oKe: to change one's mind, 2
olouat: to go, go off, depart, 11

27

owtAin, 1) intercourse, association, company, 1
évslpog, 16: a dream, 9

&l}ls, -£00S, f]: dream, vision, sight, 15
TOVTWS: altogether, by all means, certainly, 7
mop-ouTike: immediately, straightaway, 7
m—:pl-&ﬁg, -£s: very timid, very fearful, 1
TePI-TKe: to have come around, 1
ﬂspl-opdw: to look over, overlook, allow, 1
mvelpa, -aTos, TO: gust, a blowing, 1
Tron']'réos‘, -, -ov: to be made or done, 4
otpaT-nAaoin, 1): expedition, march, 6
OTpO(T-T]}\otTéco to lead an army, command, 8
Oup- Bou)\lr], 1n: counsel, advise given, 3
OUV-ETTCIVEG: to approve, consent, 1

oddMca: to fall; make fall, overthrow; 5
odPOVE: to be sound, prudent, temperate, 1
Totm-:lvés‘, -1, -ov: low, low-lying; humbled, 1
deog, 16 speed, swiftness, 8

TENos, -€0s, TO: end, result; adv. at last 18
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
TpEXe: to run (aor. 8parpov) 4

UTo-TiBnut: to place under, propose, suggest, 5
¢GVTdC0u(Xl: appear, seem, become visible 4
¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7
$uals, -ecas O: nature, property, quality 3
xpﬁcluog, -1, -ov: useful, serviceable; fit 3
XpnoTds, -1, -6v: good, worthy, 19

&e: in this way, so, thus, 17

1 Yiofi: imperative oi8a
fv...oTpamACTERS: if you.,.march; pres.
subj. in a future-more-vivid (Gv + subj, fut)

2 TA8e...QVoOXNOEL: these things will arise;
3" sg. fut. Gv-€xco with a neuter pl. subject
Tou: for you; dat. of interest, Att. col
c;)g....oﬁToo: as...so; correllatives
¢ytve(o)o: 2™ sg. aor. mid. y{vopat

3 KaT& TOX0S: with speed, i.e. quickly
goe(o)a: 2™ sg. fut. elpt (Eoopan)

4 ™ 6\'}1 dat. of means
Sudt T s&potus Zeapt up; ‘ran up’ likely
tme51s aor. 0(\10( Tpsxm

6 oi: to him; 3" person pronoun, dat. sg. v

TO MOPOUTIKG: for a moment

fimas: nom. sg. aor. pple giTov

9 ueT-fyvcov: 1% sg. aor. HETCYIVGIOKE
ToUTa Ol ToMTER EQVTQ: that these things
are to be done by me; ind. disc., verbal adj.
+ el expresses necessity; with dat. agent.
Ta: which...; relative pronoun

10 Umebrika(o)o: 2™ sg. aor. mid. UTo-TiONuL

-2

11 TETPORUEVC. . UETEYVGIKSTL: having
turned back and repented; pf. with pol
gm@olTéoV: neut. sg. pres pple EMPOITEW

12 ouvemaivéov: neut. pres pple CUVETOIVEE
TOEEW.... TOUTa: that I...; Je is acc. subj.

13 Siamethjoawv: aor. pple modifies dvelpov

14 ot...vn8ovi) €01 it is in his pleasure that,

15 emmmioeToL: fut. EM-TETOMOL
opolews: in the same manner (as)

17 &v ywdueva: that...would be so; if you
should; pple replaces opt.; future less vivid

18 &vdls: nom. sg. pple evdu(v)w
Coto: you should sit; 2™ sg. pres. mid. opt.
KATUTIVGACEICS: you should..; aor. opt.

20 ot inasmuch as; + pple (a€10w) is causal

22" loov..kéxpurai: that is judged fair by me

25 MePKOVTA: you, having come to both
KOTC: just as the vea most serviceable...

27 ¢cx01 they say; 3" pl. pres. dnui
o mepLopdv: gusts do not allow to; inf.
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Herodotus VII 16.0.2 -16.y.2

ot always, forever, in every case, 17
dMos: otherwise, in another way, 9
dusivmv, -ov: better, nobler, braver, 12
av-o1péwd: take up, pick up; mid. choose, 5
Avo-Toed: to make cease, stop; mid., rest, 1
o’(v-ﬁmo: to have come up, have reached, 7
o’(gléco: to think worthy, deem worthy, 19
otugo'(vco: to increase, augment, 3

Sdkvea: to bite; sting, prick, 1

5|-otlpéco: to divide, define, distinguish, 6
Sio-kehevouai: to exhort, encourage, 1
818ctoka: to teach, instruct, 2

SiCnuo: to look for, search, 4

£0co: to be accustomed, 7

év-ﬁn‘vlov, 16: dream, vision seen in sleep, 7
ém:,l&r']: when, after, since, because, 10
¢m-daived: to appear, make an appearance, 5
£m-POITA: to come to or Visit repeatedly, 6
éoeﬁg, -nos, 1: clothing, clothes, 6

EU-T]elT] n: silliness, folly; good nature, 1
K&pTOL: very, extremely, strongly, 5
kata-Aico: to break down, destroy, 2
kata-Taco: to put an end, cease from, quell 2
koitn, T): bed; bedstead, 8

29

©

My, 1): pain (of body), distress, grief, 4
poBnTéos, -1, -ov: to be learnt, 1

us‘r-é)(oo: to partake of, have share in, 1
MET-TNuL: to let go, release, relax; give up, 2
o'iog, -at, -ov: alone, 3

ovslpog, T6: a dream, (alt. stem ovslpon') 9
O\IJIS‘, -£03s, 1): dream, vision, sight, 15
mAavdopat: to wander (about), 2

Trourrﬁ, n: escort, guidance, 4

TrpsoBug, -€63s, 0: 0ld, old (man), 10
Trpo-Ksluou to lie before, be proposed, 7
osoourou, -fis, -ou: yourself, 5

oToMos, © expedltlon armament voyage, 10
otpaT-nAaoin, 1): expedition, march, 6
ouh-AauBdvea: to collect, gather together, 4
odahepos, -1, -Ov: perilous, apt to make fall, 1
Tekpoipopat: to judge by signs, conjecture, 2
Tpdﬂw turn, direct; alter, change (Tpémco) 13
UBplg, T: outrage, insolence, insult, violence, 2
U1Tv0§, o: sleep, slumber, 6

¢pOVT|§oo to think, worry, give heed to, 4
\Iluxr], n: breath, life, spirit, soul, 12

@OTE: so that, that, so as to, 18

1 akoloavTa.. KoKedS: being spoken of badly
‘being heard of badly,” pple. pass. in sense
TPOS OEU: from you, by you
ol ToooUTO...000V: not as much....as; acc.

2 EBoke: aor. Sakve
yvoousoov TrpOKslusvsoov gen. abs.

Tr]s‘ usv TT]S' 8¢: one opinion...the other

4 s xaKkov gin: that it would be bad; opt. ipi
in indirect discourse in secondary sequence
mwAéov: more; neut. acc. obj. of inf. £xetv
inoba.. Exew: to seek to have

S Tou TAPedVTOS: than...; gen. of comparison
pres. pple Tap-gtpt following wAgov
TOIOUTEV. . .yVEOUEWV: abl. abs. returning
to the first of many gen. absolutes in line 2
OT: (grief stung me) because...; he returns
to the contrast he started in line 1

6 QVOIpPE(C)o: you were choosing, 2nd
impf. middle av-opéco

7 Tetpoat: 2™ sg. pf. mid. Tpéme
auetve: aueivo(v)a, ace. sg.; add yvcounv
éns: 2™ sg. pres. ¢pnui
TOl LETIEVTL: fo you; pres. pple HET-INuL

8 EmdorTdv: inf.

TOUTM: on the mission of; dat. of means
9 &QvTa: acc. sg. pple £ modifies dvelpov

sg.

10 memAovnuéva: pf. mid./pass. pple TAoVE
11 e the sort (of dreams) which; relative
ETe01: by many years; degree of difference
oeu: gen. of comparison

ovTat: themselves; intensive with 5\|}lss
gcdbaot: are accustomed, pf., pres. sense
13 Td( which...; relative

T]uspr]s durmg .; gen. of time within
Totg nut—:potg for...; acc. duration of time
Tpo Tou: before thlS‘, before

Kol TO KApTO: in fact strongly

15 €ixouev ueTa Xeipas: idiom, ‘we had in
hand,’ i.e. we were engaged in

TololTov olov: such as

TL.. METEXOV: but (is) something sharing in;
+ gen. ; ellipsis, predicate, pple HeT-£xw
gipnkas: 2™ sg. pf. Aéyc (stem -gp)
doviteo: let it appear to; + pple, 3 sg.
1mperat1ve daived

15 @s: just as

18 davijvat: pf. inf. paived

&5 TOOOUTO: f0 such a length of foolishness
ToMoETAL: considers me in no account
uobnTéov EoTan: must be learned; fut. iy

12
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Herodotus VII

Aibioy, Aibiomos, 6: Ethiopian, 5
dVG-BOd&): to should aloud, cry aloud, 1
ava-Bpcdoked: to spring up, bound up, 1
o’(V—r]Koucrréoo: to disobey, not heed, 1
am-etAécd: to threaten, force back, 2
dﬂ-nyéouotlz to lead off, explain, 1
amo-omeldco: be eager to prevent, dissuade, 2
dTro-TpéTrco to turn away, avert, deter, 1
ApTO(Botvos‘, o: Artabanus, 18

a- TpsulCoo to keep quiet, keep idle or still, 2
Sopdvios, -1, -ov: god-sent, marvelous, 2
8nAdco: to make clear, show, reveal, 2
81-eE-Epxoua: to go through; recount, 10
giked: to yield, give way, 7

gK-kai: to burn out, burn completely, 1
gAmileo: to hope for, look for, expect, 7
£v-8U(v)w: to put on (clothing), go into, 10
év-ﬁn‘vlov, 16: dream, vision seen in sleep, 7
gmi-Bupéco: to desire, long for, 4

£m-TeAéc: to complete, fulfill, accomplish, 4
£m-OITEW: to come to or visit repeatedly, 6
£0bns, -nTos, 1): clothing, clothes, 6
goooopal: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
HAKin, 1): age, time of life, 3

Bepuds, o: hot, warm, 13

Bpdvos, o: chair, seat, 12

'iCoo: to make sit, place, 8

Koppions, -gco, 0: Cambyses, 5
KotTot-ﬂpo'fgouon: escape with impunity, 1
kaT-uTVde: to fall asleep, 5

16.y.2-18.3 31

KﬁSouou: to care about, be troubled (gen) 2
koitn, T): bed; bedstead, 8

KoITOS, O: bed; night’s sleep, 2

Kupos, -ou, o Cyrus, 1

uO(K(prOTos‘ T], ov: very blessed, happy, 1
MotoccxysTal ol: the Massagetae (people), 1
usT-t—:TI‘t-:lTot thereafter, 5

uéxpl up to; until, as long as (+ gen.), 16
uluvr]cn«o to recall, remember, 5

ouog, -of, -ov alone, 3

ovslpog, 16: a dream, 9

6puﬁ, m: assault attack, onset, 3

o¢6a}\uog, o the eye, 1

O\IJIS‘, -80S, T): dream, vision, sight, 15
uefeled Tpsﬂoo to turn aside, avert, 3
mop-ouTike: immediately, straightaway, 7
Trotp-iCoo: to side down by or beside 5
Trdcxco: to suffer, experience, 19

TimTeo: to fall, fall down, 18

ﬂpﬁoooo: to do, accomplish, make, act, 10
015nplov, T6: iron (tools, implements), irons, 2
ZKﬁer]g, -ou, o: Scythian, 11

01'0}\05‘, o: expedition, armed voyage, 10
ouv-sxsoog continuously, 1

ouoTpaTele: to (join/share in a) campaign, 7
ouxvég, -ﬁ, -Ov: long, much, many, great, 8
fmsp-iomul: to stand over (gen) 1

$olTdc: to go to and fro, visit, 6

xpsév, 16 necessity, need; (it is) necessary, 8

1 doinv &v: I would say; potential opt. dnui
‘being heard of badly,” pple. pass. in sense

2 8e8oknTa: it has been decided; pf. pass.
Tou: by you; dat. of reference or dat. agent
O\& Te: is possible; 016s Te + form of g1l
(here missing) is often translated ‘to be
able’ or ‘to be possible’

3 mopoTpédal: aor. inf. ToPa-TPETW
EE...KOTUTTVAOON: that 1...; aor. inf.

4 dEpe: come now!; imper. to grab attention
ToUTcov...: gen. absolute
bowrTeo: let it appear; 3™ sg. imperative

5 moapeolon: present; pple TP-1p1

6 dimas: 1% aor. nom. sg. pple €imov
amodEEgw: o show; fut. amo-Seikvup
Méyovta 0U8kv: saying nothing (important)

7 &vdUs: nom. sg. pple evdu(v)co
s when; temporal

9 fiABe: 3" sg. aor. Epxopat
ol to him

TWUTO: the same; Att. TAUTO, TO AUTO
TO KO1: which also...; relative
10 urrsporcxv neut. sg. aor. pple UTep-1aTNUL
glme: 3 sg. aor. €imov
11 ZU you (are); supply the linking verbs
oag since you; s + pple expresses cause
aUTOoU: for him; pple governs a gen.
£S TO UETETEITA, TAPAUTIKG: in the future,
at the present; ‘the hereafter,” ‘immediate’
Kot'rompo@s(o)ou 2" sg. fut.
13 T6 Xpeov yevéoDou: what has to be; ‘the
thing being necessary to come to be’
15 8edAcotan: it has been revealed; pf. pass.
17 6s auPcdoas: he shouting; aor. avoBodcd
19 olo.18cdv: inasmuch as seeing; cf. line 11
20 UTO Noodvwv: because of the inferior
21 Ewv: allowing you to yield all; é&cd
22 ueuvnuévos: having recalled; pf. mid.
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Herodotus VII

Alyum'og, o: Egypt, 7

GAwaoIs, -10s T): capturing, capture, conquest 2
am-ghonived: to drive away, expel from, 10
amo-omeldeo: be eager to prevent, dissuade, 2
ApTO(Botvos‘, o: Artabanus, 18

a- 4)0(\11(;(.0 to hide, remove from sight, 6
aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
S1cdkea: to pursue, follow; prosecute, 3
Souletico: to be a slave, serve, be subject to, 2
8cpov, Té: a gift, present, 5

gAain, 1): the olive-tree, 6

év 8tco: to be lacking, be wanting, 1
En-otyspotg, -£@g, 1): a mustering (agalnst) 1
En-otslpoa to lift, raise up, incite (t—:Tr-oupoo) 4
gm-loxco: to wait; hold on, direct to (Em-Exco) 6
£m-omeUSed: to urge on, be eager for, 1
épsuvo'(oo: to search, track, trace, scent out, 2
éo-ﬁd}\}\m: throw or put into; put on board 11
BaANSs, ©: twig, young branch, 1

Be-nAartos, -1, -ov: god-driven, god-sent, 1
kato-AopBdve: to seize, lay hold of, find, 12
Kelgo: to lie down, 15

Kiupéptot, oi: Cimmerians, 1

K}\o'(50§, o: shoot, young branch, 1

Kpivoo: to choose, decide; interpret, 3

Hdyol, ot: magi (dream-interpreters) 3
uéylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
usTot-TiOT]ulz to transpose, change, alter, 1
und-eis, und-eptn, und-év: no one, nothing, 14

18.3-20.2 33

Mndikos, -, -ov: Median, of the Mede, 9
uﬁ-TE: and not, neither...nor, 14

&l}ls, -£00S, f]: dream, vision, sight, 15
TopO- Si&oul give or hand over, transmit, 6
mop- cxstouou to equip, fit out, 2

Tapa- OKeut, 1): preparation, 1

méuTTOS, -1, -ov: fifth, 6

Tr)\npng, €S full, filled, 3

mpo-Buptn, 1): eagerness, zeal, readiness, 5
mpo-Kelpat: to lie before, be proposed, 7
po-Aéye: to say or order beforehand, 2
Trpéc-(])opog, 1, ov: suitable, fitting, useful, 2
or]ucxivoo: to show, indicate, declare, 9
>kibns, -ou, O: Scythian, 11

S kibikos, -1, -ov: Scythian, 1

0Té¢otvog, o: crown, wreath, garland, 1
0Ts¢0(véoo to crowne, wreath, honor, 3
oTOMos, © expedltlon armed voyage, 10
oTtpaT-nAaTéW: to lead an army, command, 8
oul-Aéyco: to collect, gather, 10

Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
TéooepEs, -o: four, 12

Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
TptTOS, -1, -ov: the third, 18

UTep-TibnuL: to set over, communicate 3
{31Tv0§, o: sleep, slumber, 6

¢avsp6§, -}, -Ov: visible, clear, evident, 2
$Bopn), 1: destruction, ruin, 2

WOTE: S0 that, that, so as to, 18

1 @35 OIKE: as it seems reasonable; Att. olke
Tpdﬂoual: I am changed; ‘turned,’ pass.

2 onumVov: aor. imperative sg. OTUAIVG

4 TOIO1...TPOELPNUEVOIDI: orders; ‘things
ordered’; pf. pass. Tpo-Aéyw (stem ep-)
£: for...; expressing purpose

5 molee: uncontracted imperative
OKws: that...; + fut. ind. in a clause of
effort
Tou...mapadi8ovTos: gen. absolute
TV OGV: from your affairs; gen. separation
gvSerjoet: fut ev-8éca, Undev is subject

6 AexBévtcov: gen. absolute, aor. pass. Aéyco
emaepOevTes: having been incited; aor. pass.
pple em-aeipw with dat. of means

7 (:)S...TO/()(IOTOK: as soon as

9 fv: 3 sg. impf. ipi

10 Opunuéved: hastening to; mid. OppOcd

11 m™V: which..; relative, antecedent 5qu§

Ekpvaw: 3™ pl. aor. Kp1vdiw

12 dépetv ETL: fo refer to the entire earth
Souevoetv: will be a slave to (dat); fut.
ot: fo him; i.e. to Xerxes, 3™ sg. pronoun
goTedavadobai: pf. pass. inf. oTepovow
EMOXEIV: cling over; KAaSous is acc. subj.
ueTa 8t: then, next; ‘after (which)’
0(¢(xv106nvm dlqappeared aor. pass. dep.
Kplvotvroov HAycov: gen. absolute
TTepotcov.. .ovMexBEvTev: partitive gen.,
aor. pass. pple cuUMéyc

& TV GPXNV: t0 his own realm
ameAdoas: nom. aor. pple GT-gEAaUveo
glyxe: impf. £xc

EM...EIpUEVOLOL for the things said; pf.
pass. Aéy (stem £p) expressing motive
éﬂ"l: over

GVOUEVCY: in the 5™ year advancing; dveo
oTOAwV: of the expeditions; partitive gen.
TQWV.. 18uev: which we know; 1% pl. 018«
TOMG: by far; dat. degree of difference

13
14
15
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17

18
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Herodotus VII 20.2 -22.2

"ABeos, -w O: Mt. Athos, 6
ApTtaios, O: Artaeus, 2
" ApToxoing, o: Artachaees, 5
’Aon’] n: Asia, 17
ATpslST]g, o: son of Atreus, 1
Boorropog, o Bosporus, 2
BouBorpng, o: Bubares, 1
yscbupn, 0 bridge; dam, mound, 9
510(50)(05‘, : successor, 1
Sucd-Sekar: twelve, 6
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
"EAonds, o: Elaeus (place) 2
gvBeUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
gm-Aeimeo: to fail, run dry; leave behind, 5
?pyov, T6: work, task, deed, act, 12
EOpcdm, 7): Europe, 13
©pnjikios, -1, -ov: Thracian, 7
”I\ios, o: Tlium, Troy, 2
’|éwios, -1, -ov: Ionian, 1
imrm-aywyds, -6v: horse-transporting, 2
’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
KO(TO(-BO(cho: to come down, step down, 4
KATo-0TpEdCo: overturn; mid. subdue, 16
KaT-1Ked: to have come down; be fitting, 6
KOT-OIKEGY: to inhabit, dwell in, 5
koAwvds, o: a hill, 5
Kolos, -a, -ov: what sort of, what kind of, 4
uo'(Kpog, -ous, TO: length, 12
HOOTIYSG: to whip, flog, 5

35

HEXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
MEYO'(BO(;og, o0: Megabazus, 4

peonuPpin, 1: mid-day, noon; south, 6
uﬁ-TE: and not, neither...nor, 14

Muool, oi: Mysians, 3

véuco: to distribute, assign; inhabit, 10
dvopooTds, -ﬁ, -6v: notable, well-named, 10
dplicoc: to dig, dig through, quarry, 7
mowto-Samds, -1, -Ov: of every kind, 1
mept-Aée: to sail around, 2

TTnveids, o: Peneus river, 9

mvea: to drink, 4

mAoiov Té: ship, vessel, 11

mévTOS, O: sea, 5

Trpo-sTOIu(xCoo to get ready before, 1
Trpoo-ﬂ‘ronoo strike against, stumble; lose, 3
TMPOC-TAOOwW: to order, assign, appoint, 6
giTos, O: to grain, food (pl. GiTa;, Ta) 10
otpaT-nAcoin, 1): expedition, march, 6
0)(856\1: nearly, almost, just about, 1
TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
Teukpot, ot: Teucrians, 3

TIHwpE: to help; avenge, seek vengeance, 17
TpmpnNs, O: a trireme, 7

Tpowikot, ot: the Trojans, 1

Udcap, USarTos, TS: water, 15
Xepodvnoo-e18ijs, -és: peninsula-like, 1
Xspoévnoog, 0: Chersonese (peninsula), 3
¢01Tdm: to go to and fro, visit, 6

1 mavTa Ta& &ved: all the upper lands
EVELOVTO: inhabited; impf. vépopot
2 TV Elvekev: for the sake of which; relative
UoTepov: later; adverbial acc.
KaTa: according to
3 tov’ Atpeibéwav: the (expedition) of the
sons of Atreus
Tov Muodov: the (expedition) of the Mysians
4 TOV...yeVOUEvOV: the (expedition) having
occurred before the Trojan (war)
SiaPavTes: nom. pl. aor. pple SiaBoAAw
5 KaTa: over
koTéBnoav: 3" pl. aor. kaTa-Baived
7 16 Tpods pecapPpins: o the south
adverbial acc.
fiAagov: 3" pl. aor. Ehaives
8 oUd &i: not even if...
Tpos: in addition to + dat.
ysvéusvotl: having occurred; aor.
9 wifis ThHode otk &Eiat: (are) not worthy of
this here one (expedition); supply a linking

verb; gen. governed by the predicate d€1ot
Ti..80vos: what people...?; interrogative
fiyorye: 3™ sg. aor. dyco
10 kolov...U8cop: interrog. adj., neuter subject
11 ol uev...ol 8&: some (peoples)...others
12 gteTdyoTo: plpf. pass. TOOOwW
6 Toiot 8k...Tolot 8...Tolot 8¢: 1o others...
and to others...and to others... to others
13 mpoceTETOKTO: plpf. TPOOC- Tdoom see 12
1'r)\010( transports; supply TPOGETETOKTO
QUCL...: accompanying those marching
14 Eg.for..., expressing purpose
15 ko ToUTo UéV: in this respect; acc. respect
@s..: since; s + pple (gen. abs.) causal
17 o &s Tov Abeov: affairs for Mt. Athos
18 Sppeov: 3" pl. unaugmented impf. Opuéc
OPHEILEVOL. . UTIO: set in motion by...; cause
22 ETWEGTOTEOV: were set over; impf ETIGTTUI
25 cds Sucd8eka about twelve; approximation
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Herodotus VII 22.3 - 24.1

ayopn), 1}: marketplace, an assembly, 5
"ABcas, -co &: Mt. Athos, 6

ot always, forever, in every case, 17

’ AkavBiot, ol: the Acanthians, 4

" AkpdBcaov, Té: Acrothodn (a town), 1

ahéco: to grind, 1

dﬂo-Baivm: to turn out, result; disembark, 4
amo-AaryXdve: to receive or obtain (by lot), 1
’Aon’] n: Asia, 17

37

‘Tomui: to make stand; set up, stop, 18

KaTa-pprjyVHL: to break down, cave in, 1
KotT-ﬁm—:pes: from above, above, on top, 5
KA&Te: down, below, 18

K)\Eoovotl od Klenae (a town), 1

Kpnuvog, o: sheer edge (of a trench or bank) 1
Ae1pcdv, -cdvos, o: meadow, mead, field, 1
usyot}\o-q)pocuvn,n magnanimity, 2

usTpov, T4 measure, 1ength size, 1

O(TE inasmuch as, since, seeing that (+ part.), 8 pund-ls, una-sulr], und-év: no one, nothing, 14
ad: again; on the contrary, on the other hand, 6 pvnuooUvn, 1): a memorial; remembrance, 4

Babpov, T: stage, scaffold, base, stand, 2
Babus, -Ecx, -U: deep, tall, 2

SO(Téouotl: to divide, distribute, assign 5
Sl-slpﬁoo: draw or drag (acc) across (acc), 1
Si-mhjotos, -1, -ov:: twofold, double, 3
Aiov, Té: Dion, 1

Slmpug ~Uxos,_ 1}: a trench, canal, conduit, 17
GUVO(ulg, -105, 1): power, wealth, strength, 10
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
gk-BaMco: to throw out of, cast away, 2
éK-&::Kouotl: to receive from, take up, 3
&kTds: outside; out of, far from (+gen.), 1
i=.|<-¢opéoo: to carry out, 1

£E-106c0: to make equal to (dat) 2
gE-oplooco: to dig out, 1

gm-BaMAco: to throw or strike upon, 2
?pyov, 16: work, task, deed, act, 12

£oco: inwards, inside (+ gen.) 4

Eﬁpickm: to find, discover, devise, invent, 19
tét'.os‘: until, as long as, 6

TMEPLdTTS, ©: mainlander, living on land, 3
©liooos, o: Thyssus, 1

’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6

uéplov, Té: a piece, portion, section, 3
véuco: to distribute, assign; inhabit, 10
vr]cloé‘mg, 6 islander, Aegean islander, 4
O}\od)ugos‘, o: Olophyxus, 1

opuyuo{, -0TOS, TO: moat, trench, ditch, 4
dpiicoc: to dig, dig through, quarry, 7
mopa-8idcopt: give or hand over, transmit, 6
Trévos‘, o: work, toil, labor, 6

mpnTrplov, Té: market, market-place, 1
Trpo-Borivoo: advance, step forward, 2

>dvm, 1): Sane, 4

giTos, O: to grain, food (pl. GiTa;, Ta) 10
ooc?in, 1: wisdom, skill, judgment, 6

OTONG, -aTOS, TO: the mouth, 5
Ouu-Bd)\}\m: contribute; guess, join battle, 11
ouv-cy: bring together, collect, gather, 4
oxowo-Tsvﬁg, -€s: (drawn in) a straight line, 1
TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
Topcdv, 1 : Torone (town) 2

®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

¢01Tdm: to go to and fro, visit, 6

Xous, o: dug-out earth, soil, 3

&e: in this way, so, thus, 17

1 GuTiov: + gen. object in attributive position

2 & TOV: to which; relative

3 ‘EANOS: Greek; elsewhere ‘Greece,’ this
noun is also a fem. adj., modifying TOAis
oiknTat: inhabits; i.e. is located, intransitive

3 i 8: other (cities are)...; seaward of Sane
goca 8&: but inside Athos; landward of Athos

4 Tas: which...; relative, i.e. cities
SpunTo: impf. mid. oppcico

6 ol: which...; relative

7 Saoapevol: aor. pple SarTéopat

8 kata EBvea: by peoples
kata: below Sane; i.e. outside the city
gmetTe: EMel

9 ol pev..ETepol 8¢...01 8 : some..others..others

KaTTOTO: superlative adverb, kaTco
£0TECOTES: nom. pl. pf. act. pple ioTnut
11 toTedol: standing above;. dat. pl. pf. pple
gm PaBpwov: upon bases; i.e. scaffoldings
12 ToUs QveaTdTw: those at the topmost; adv.
13 Toiot...8Nhowot: for these others; interest
GTe: since; aTe + pple (gen abs) is causal
17 amoPrioeobou: to turn out; fut. amoPaive
18 kot 81 kol: and especially; and indeed also
20 SimMijotov 1y doov: twice than as much as
21 ouvijyov: they narrowed, brought together
23 ‘ivai: where; + indicative
24 dhnAeopevos: ground; pf. pass. GAéw
25 @3s..eUptokew: so I find by conjecturing
27 Tepedv: there being no trouble; acc. abs.
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Herodotus VII

aytvEe: to lead, bring (Att. &yc), 3
ayopn), 1}: marketplace, an assembly, 5
AlyumTios, -1, -ov: Egyptian, 8
akty, 1) headland, promontory, 6

“Alus, o: Halys river, 1
ava-8iSeopt: to give up, send up, deliver, 1
dvot muvBdvopat: to inquire, ascertain, 1
otvot TsMoo to rise, spring up, 2
amas, omotoot amaw: every, quite all, 16
Aom 1: Asia, 17
BUB}\lvos, -1, -ov: made of papyrus, 3
yscbupn, 7): bridge; dam, mound, 9
yscbupooo to bridge; dam up, 4
S10-Tdooc: to arrange, appoint, 6
Slmpug og,ﬁ a trench, canal, conduit, 17
AoplO'Kog, o: Doriscus, 6
8cpov, Té: a gift, present, 5
gEAaOTPEG: to march, drive (Att. EAadve), 1
ETM-TAO0: arrange (behind), order, enjoin, 4
ém‘rﬁ&slog, -1}, -ov: fitting, suitable, useful, 2
EpyotCoucxl to work, labor, toil, 6
supog, 10: breadth, width, 6
Csuywul to yoke join together, 11
Hicdv, -bvos, 1: Eion (town), 3
©pnjikios, -1, -ov: Thracian, 7
Komrmadokin, n): Cappadocia, 1
kato-BdMAco: to store, throw down, 4
chrcxppﬁxmg, o: Cataractes, 1
Ks}\ouvou al: Celaenae, 2
KplOlg, Judgment decision, 1
KoitaAa;, Ta: Critalla, 1

24.1-26.3 39

AeukdAtvov, Té: white flax, white linen, 3
Aeukds, -1j, -Ov: white, bright, brilliant, 14
)\luotivoo: to suffer from hunger, starve, 1
Maiovdpos, 6: Maeander river, 3
MokeSovin, 1): Macedonia, 4

un-8: and not, but not, nor, 18

oAkds, -ados, 1): freight ship, cargo ship, 4
optAgca: to join, associate or converse with 2
opou: at the same place, together, 18
épuyucx, -0TOS, T0: trench, ditch, moat, 4
mowTo-xd0ev: from all places, on every side, 1
Tr(xpot-oKEUO'(Cco: to prepare, get ready, 15
TTepwbiot, ol: Perinthians, 1

™, 1: spring (of a river), source, 3
TAgloToS, -1, -OvV: most, greatest, largest, 6
Trévos‘, o: work, toil, labor, 6

mopBurjiov, Té: a crossing-place, ferry, 1
mpo-Kelpat: to lie before, be proposed, 7
TMPOC-TAOOw: to order, assign, appoint, 6
>dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
on'iov, 16 grain; made of grain, food, bread, 3
oTéMco: to equip, make ready, send, 9

3 TPUHCIV, -ovos O: Strymon river, 6
oul-Aéyco: to collect, gather, 10

TPpNS, O: a trireme, 7

TUpOElCO{, 1): Tyrodiza, 1

Uﬂ-otpxog, commander (under another), 12
umo-Liytov, Té: yoked beasts, 11

Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

$palco: to point out, tell, indicate, 16

OpE, -uyds, 6: a Phrygian, 8

1 tkéNeve: he ordered (them)

2 Tf) Behdioon: to the sea; dat. place to which
£0pos s 8o Tpmpeas: in length about
two triremes; acc. of respect

3 opuol: i.e. side by side
EAXOTPEOUEVOS: driven to sail; passive pple
TOIOL...TOUTOIOL: fo these same (men); dat.
i. 0. of TpooeTETakTO ‘had been ordered’

3 Ttoioi: to whom...(had been appointed);

4 GedEowTas: joining...; modifies missing acc.
subj. of yedupdoal
yedupoai: aor. inf.

5 SH)\a...BﬁB)\lVO/(: cables of both papyrus...
g: for...; expressing purpose

6 ¢mTaEos: nom. sg. aor. pple EMTACOW
Ti) OTPOTI: for the army; dat. of interest

7 vat.. Niumvere: so that...might not starve;
aor. opt. in a purpose clause, secondary seq.

8 avomuBduevos. .. xadpovs: having learned
the places to store (food)

9 katofaMAetv EkéEAeue. . SywéovTas: he
ordered those gathering to...; acc + inf.
‘tva.. £in: where it was...; not purpose but
an opt. replacing indicative in second. seq.

10 &M\o &AN: different (things) in

different ships; acc. obj., dat. of means
12 koheopévnv: the so-called White Headland
ol 8t...01 8¢...: some...others...others

14 SiaTeTarypévol: pf. pass. SiaTACowW

15" Ev &... &v ToUTG: while...at this (time)

opunBels: having set out; aor. pass. dep.

gipnTo: it was said; impf. pass.

0s: who of the leaders...; partitive gen.

EoToAuEvov: best equipped; pf. cTENw

oUK Exwd: I am not able; + inf. (aor. dnui )

TAY: to which happens to be; dat possess.

19
20
21
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Herodotus VII

dumehos, o: vine, 1

avo-KpPEGVWULL: to hang up, suspend, 3
avdpa-modov, T: a slave, 2

0’(1To-|<p\31TToo: to conceal, hide away, 4

> AméMaav, -covos, o: Apollo, 1

apyuvptov, Té: silver; piece of silver, 4
deéw to suffice, satisfy, ward off, 4

aoxds, O a goat- skin (used as a wine-bag) 1
ansKﬁg, -5 exact, real, true; adv. exactly, 11
”ATus, -uos, O: Atys 2

yead-medov, Té: portion of land, farm, 1
Aapsu«ﬁg, 0: a Daric (Persian gold coin), 1
Scopéoo: to give, present (acc) with (dat) 10
£k-86pco: to strip off, flay, skin, 2

£k-818capt: to give up, surrender, render, 7
gk-pavBdvea: to learn well or thoroughly, 3
‘EAMVis, -180s, 1): Greek (fem. adj.), 5
éuooUToG, -fis, -oU: myself, me, 4

Eg -EPXOUAL: to go out, come out, 3
Eﬂ-otyys)\)\oo to tell, proclaim, announce, 8
£m-8€co: need of (+gen.); fasten or bind on, 2
Eﬁpickm: to find, discover, devise, invent, 19
ﬁaouotl to enjoy, take delight in, 3

Beouaeo: wonder, marvel, (Att. Boupde) 12
KOTO- Botlvco to step, come down, 4
kata-Aéyca: pick, recount, 14

Kécog, -1, -ov: how much, how great, 2
Aoyiloua: to consider, reckon, calculate, 8

26.3-29.1 41

Au8ds, o: Lydian, 7

Mapotns, -ca, 0: Marsyas (male) 1

gsivw{, Td: gifts of hospitality, hospitality, 3
gsleoo to entertain (as a guest-friend) 3
gslvog, o: guest-friend, foreigner, stranger, 1
OKOGOS, -], -OV: how much, many, or great, 4
ouon'], B bemg,essence substance, property 1
O\IJIS‘, -80S, T): dream, vision, sight, 15
Trom']p, : a father, 18

Hspotg,ﬂspon&og Persian, 3
Tr)\otTotonog 1): plane-tree, 2

mAoUTos, o: wealth, riches, 1

mpo-TiBNuL: to set out, appoint, propose, 4
nﬁelog,é Pythius, 5

Zl}\nvog, o: Silenus, 1

0Kr]1TToo fo pretend; lean on, prop up, 1
oToTnp, O: stater, gold coin, 2

oup-pioxe: mix together, meet (uiyvuut), 11
TaAavTov, Té: talent (equal to 57.75 Ibs.), 5
Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
TeAsUTOOS, -1, -0v: last, final, 3
TeTpokdaiot, -at, -a: four hundred, 10
Gﬂo-KdT—nual to sit, sit down, 1

CDpUE -Uyog, o: a Phrygian, 8

)(l}\lotg, ados, 1): one-thousand, a thousand, 14
XpUoEeos, -1, -ov: golden, 15

Xpuoiov, TO: gold piece, money; jewelry, 2

1 &81801: pours out; ‘gives out,” 3 sg. pres.
&V T Kati: in which (place) also
dvakptpaTal: is hung; 3™ sg. pres. pass.

2 Tov: which...; relative, i.e. the skin of
Marsyas, acc. subject of avakpepaotival
umo Opuyddv: from the Phrygians
A\Syos Exet: the story has it that; acc + inf.

3 &kSopévTar: acc. aor. pass. pple EkSEpwd
avokpepoodvat: aor. pass. inf.

6 xpriuatd Te EmayyENeTO: he proclaimed
his wealth; following pple is causal: ‘by...’
gs: for...; expressing purpose

7 dipeto: asked; impf. eipouai (Att. Epoua)
TOopPedVTOS: those being present; TOP-E1L

8 Tis Te £dV: being who...; “who it was who

9 KOOO.. EKTNUEVOS: possessing how much...;

pf. mid. kTdouat

éimav: 1% aor. 3" pl. eimov

s Tol: the one who ya know; particle Tol
mAoUTe: in...; dat. of respect

TQV: of those whom; relative, acc. drawn
into the gen. of missing antecedent

s

10
11

A8uev: 1% pl. oi8a
11 UeTa Of: after you; i.e. in second place
12 Bcopdoas: nom. sg. aor. pple Bcopaled
13 TeAeutdiov: finally; adverbial acc.
14 8elTepat: then; ‘a second time’ adv. acc.
glpeTo: see line 7
ot 8in: he had; ‘was to him,” dat. of
possession, opt. elui replacing impf. in an
ind. question in secondary sequence
TO...€188v0t: 0 know; articular inf.
16 Tot: fo you; dat. ind. object, ool
TEXIOTO: as soon as
18 “EMnida: fem. adj. modifies Bahacoov
19 Solvat: aor. inf. 818cou
sﬁsuoteov, supov aor sKuotveowco EUplOKQ)
20 Gpyupiou pev...xpusiou LEv: of silver ...
the other hand of gold; partitive gen.
24 Bios‘: the livelihood
nobeis: aor. pass. dep. pple Souat
glpnuévolot: by the things said; pf. pple
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Herodotus VII 29.1 - 31.1

ot always, forever, in every case, 17
als, -0s, O: salt, sea, 3
” Avowa, 1): Anaua (town), 1
avo-paived: to reveal show forth, display, 2
otTrcxpTl}\oylr], 1): an even number, 1
otrro-mun‘)\nul to make full, fill full up, 2
otplorspog, -, -Ov: left, left side, 8
oun's srrotyys)\Tog, -ov: self-invited, freely, 1
a- 4)0(\11(;(.0 to hide, remove from sight, 6
yspotg, o a glft of honor, 5
ypotuuot, T6: a piece of writing, letter, 4
£k-8i8copt: to give up, surrender, render, 7
gHCOUTON, -TS, -00: myself, 4
£vBo: where; there, then, 9
én‘-otyyé)\)\oo : to tell, proclaim, announce, 8
EmerTo: thereupon, then, 8
ém-&ﬁg, -gs: lacking, in need, in want of, 1
£m-TeAEcd: to complete, fulfill, accomplish, 4
EO-BO(MQJ throw or cast into; put on board 11
lc‘n’]ul to make stand; set up, stop, 18
KoA\dtnBos, 6: Callatebus (town) 1
Kopin, 1): Caria, 2
KO(TO(-ur]Vﬁco: to point out, indicate, 1
KO(TO(-Trﬁyvuulz to stand fast, stick fast, 1
KotT-ioTr]ul: set down; appoint, establish, 18
K1): in some way, somehow, 2
KoAoooat, ai: Colossae, 2

43

KpoAloos‘, o: Croesus, King of the Lydians, 1
K\iSp(xpot, T6: Cydrara, 1

}\luvr], n: pool, marshy lake, basin, 9

Aikos, ¢ o: Lycus river, 1

Audin, 1): Lydia, 2

Au8ds, o: Lydian, 7

Maiovdpos, 6: Maeander river, 3

peydAcos: greatly, mightily, 10
usTot-ué)\ouotlz to repent, change one’s mind, 2
gslviCoo to entertain (as a guest-friend) 3
gslvog, O: guest, foreigner, stranger, 16
oupos, 16 boundary, 5

mop- (xut-:lBouotl to pass by; leave aside, 10
mévTe: five, 8

mAnpdeo: to fill, 3

ﬂpéoco: forwards, further, far, 15

S dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
oToTp, O: stater, gold coin, 2

o™AN, 1: a block of stone, slab, 3
Ouu-Bd)\}\m: contribute; guess, join battle, 11
oxilco: to split, cleave, 3

TeTpokdaiot, -at, -a: four hundred, 10
CDpuyiT], f] a Phrygia, 2

CDpUE -uyos, 0: a  Phrygian, 8

xcxoua, -O(Tos‘, 16 gulf, hollow, chasm, 3
Xi\ids, a8os, T): one-thousand, a thousand, 14

1 KOTOOTAS: having come; aor. pple
n0EAnoe: 3™ sg. aor. (¢)0éAco

2 Eca: besides; ‘outside of’

3 &moyyEMe(o)at: 2™ sg. pres. mid.
Marsyas, acc. subject of avakpepactival

4 QuTt OUTAV: in return for them; i.e the gifts
molglpai: 1% sg. pres. mid. (Att. ToloGuon)

5 amomhijoc: fut. dmoO-TIHTANUL
TOp EUECUTOU: from my own (treasury)

6 8ous: 1% sg. aor. act. pple SiScopt
‘tva..Ecaot: so that .; purpose clause with 3™
pl. pres. subj. eipi

8 1 Tot: you may have same purpose clause,
3" sg. pres. subj. eiui and dat. of possession
UT : by...; gen. agent with pf. pass. pple
gk 00: keep possessing; pf. imperative,
which elsewhere a plpf. form

9 Td...EkTo0(0)0: which; aor. mid. KTGopaI
gmoTa00: know; aor. imperative

10 ToieuvTi: dat. pres. pple (Att. To100VTI)

£S...ES: at...in
TO TOPEOV: the present; ‘the being at hand’
11 pevopeNIoet: there will be regret; impers.

12 €imas: 1% aor. 2™ sg. imov
T6 MpSow: forward; adverbial acc.
13 koAeopévnv: named; ‘being called’
15 &v T0: in which (city); or ‘in this (city)’
16 cds WEVTE: almost five; an approximation
17 avodatvopevos: reappearing
ek81801: issues out; discharges, 3™ sg. pres.
19 olipous: boundaries; Att. Opous
20 koTomemyvia: nom. f. sg. pf. pple
otafeico: nom. f. sg. aor. pass. 1oTNI
21 s when...; temporal
22 totPole: (Xerxes) entered, aor. EoBoA
oxouévns...6800: gen. absolute
NS UEv: one (road); another gen. abs.
¢m Kaping: to Caria
depovons: bearing; modifies s
Ths 8: the other (road); gen. abs.
8eEwnv: the right (side)
™: by which (road); dat. of means
TIOPEVOLEVE: for (one) travelling; interest
25 SioPfvan, 1éve: aor. & pres. inf. Epyoua

24
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Herodotus VII 31.1 - 34.1

" APubos, -ou, o: Abydus, 7
aytvée: to lead, bring (Att. &yc), 3
a-fcvatos, -ov: immortal, undying, 10
a-8EoTos, -ov: lawless, without law, 1
ABfjva, oi: Athens, 13
AlyUmTios, -1, -ov: Egyptian, 8
oTéw: to ask, ask for, beg, 16
O(’l"n']olg, -EWS, ﬁ: a request, demand, 3
del éoog accurately, precisely, exactly, 1
O(KTr], T] headland, promontory, 6
am-avTiov: right 0ppos1te 1
Apl¢poov, -ovos o: Ariphron, 1
ApTO(UKTng, o: Artayctes, 2
AOIT] 1: Asia, 17
&oTu, TO: a city, town, 15
BUPAwos, -1, -ov: made of papyrus, 3
yedupdeo: to bridge; dam up, 4
Seidea: to fear, 12
Seimvov, Té: the principal meal, dinner, 10
Snulo-spyog, : craftsman, skilled workman, 1
Sia-macoohetco: to crucify, nail out, 1
Scopéoo: to give, present (acc) with (dat) 10
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
gk-pavBdvea: to learn well or thoroughly, 3
"EAands, o: Elaeus (place) 2
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
£vBai: where; there, then, 9
ém-yivouotl: to be born after, come after, 6
ém-‘rpéﬂoo: to turn over, commit, bequeath, 8
£pSco: to do, perform, 3
Eﬁpickm: to find, discover, devise, invent, 19
EOpcdm, 1): Europe, 13
Ldco: to live, 9
Cedyvupt: to yoke, join together, 11
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kdAhos, -£0s, Té: beauty, 2

KaT-avTiov: right opposite, facing, 2
KaT-1Ked: to have come down; be fitting, 6
kfjpuk, kjpukos O: messenger, herald, 13
Kécuog, o: order, adornment, 4
AoxeSaipcov, -ovos, 1): Lacedaemon, 6
AeukdAtvov, Té: white flax, white linen, 3
Au8ds, o: Lydian, 7

Maditos, -ou, 0: Madytus, 1

péAt, TO: honey, 1

ueAedcovds, -ou, o: steward, manager, keeper 2
peTaEl: between, 12

HuptKkT, T): tamarisk, 1

Zavbimmos, o: Xanthippus, 1

mayxv: quite, wholly, entirely, altogether, 2
TAVT: in every way, by all means, 1
Tr(xpot-CKEUO'(Cco: to prepare, get ready, 15
Tr)\otTotonog 1: plane-tree, 2

Tropos‘, o: a way, path; means, plenty, 8
Trpo-t-:psoo to command, say beforehand, 7
Tpdo-Kelpail: to lie near, be attached, 2
TMpcoTeaihaos, -£0, O: Protesilaus (male) 1
Tmpég, o: wheat, 2

>dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
oavis, -i8os, 1): wooden board, plank, 1
3noTds, -0u, O: Sestus, 2

ouy- K61TToo to cut up, break up, 1

Tpn)(ug, -€iq, -U: rugged rough, harsh, 1
uScop, ut‘ion'og, Té: water, 15

Uﬂ-otpxog, o: commander (under another), 12
®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

XEWGIV, -edvos TO: storm, winter, 15
Xspoévnoog, 0: Chersonese (peninsula), 3
XpUoeos, -1, -ov: golden, 15

1 &v T0: in which (place); begins the clause
2 tondny..080v: along this road
1cdv: nom. sg. pple épxopal
Tnv: which; antecedent fem. TAGTAVIGTOS
3 BeIPNOBHEVOS .. XPUOER: adorning with
gold; ‘bestowing with gold adornment’
4 emTpéYos: entrusting (the tree) to: + dat.

) EMdSO{ Greek; noun or, as here, fem. adj.
aiTioovTas: fo ask; ¢ gomg to ask’ fut. pple
often suggests purpose, a1 TEW
¥Tv Te kol U8cop: i.e. submission to Xerxes

7 mpoEPEOVTOS: fo order; fut. pple suggesting
purpose; Tpo-gpécd (fut. TPo-Aéyw)
BooiAéi: for the king; dat. of interest

8 Em yfs: for land

9 Tf)...MAVTY: but every other place; dat.

place where
TQVSE 8t gtvekat for the following reasons
T6 Beutepov: a second (time); adverbial acc.
10 &mi: for...; expressing purpose of goal
ESooaw: 3™ pl. aor. 818l
ToliTous: that these; subject of fut. Scioeiv
11 8tloavTas: becoming afraid; inceptive aor
13 c3s EADV: as if marching; pre pple EAaived
15 Botu: there is in the Chersonese; partitive
18 Xpdvep: not a long time; deg. of difference
EMi: under (the command of); + gen.
20 Umapyov: governor of Sestus while alive
22 Ep8eoke: was doing impiety; iterative impf.
23 Tolot: to whom it had been assigned; plpf.



35

36

ITOPION H

éxetva wdvta kai Oiélvoe. ws & émvbero Eépfnys, dewa
’ \ e ’ 3 ’ ’ > ’
mowebuevos Tov ‘EAMjomovTov éxélevoe Tpimkooias émxéolar
4 \ \ ~ 3 \ V4 ’ ~
paoTryL TANYAS Kai kaTevar €s 70 mélayos medéwv {edyos.
k4 1 L4 e \ /’ (24 ’ 3 V4 Vé
7107 8¢ fjkovoa ws kai oTiyéas dpa TouTOLOL ATémEufe oTi-
fovras Tov ‘EANjomovrov. éveré\leto 8¢ dv pamilovras
Aéyew BdpBapd e kal ardofala “Q mkpdv Tdwp, deamd-
’ 3 ~ ’ (4 3 ’ > | \
s Tou dikny émriflel Tjvde, T pw Ndiknoas ovdeév mwpPos
éxelvov ddwkov maldv. kai Baoclevs pév Eépéys Siafi-
’ L4 ’ 7 L 4 ’ \ by \ ’
oetal o€, v 7€ oV ye BovAy v Te un° ooi ¢ kara diknv
bd 3 \ kd ’ 4 e 37 \ ~ \ e ~
dpa ovdels avlpimwy Bvel ws édvTe kai Bohepd kal aApvpd
~ 9 14 \ ’ > V4 U4 ~
worau®.” Ty Te 87 Odlacoav éveré\\ero TovToloL {uiodtv
\ ~ 3 ’ ~ 4 ~ € 7’ td -~
kal Ty émeoreddTowv T (V& T0d ‘EANpomdvTov amoTaueiv
\ ’ \ o 1 ~ > ’ ~ /’
TaS KePaAAs. Kai ot peév TalTa €moleov, TOIOL TPOCEKELTO
4 e b4 4 \ by bl S ’ 3 ’
alty n dxapis Ty, Tas 8¢ dAAow apyiTéxToves élevyvvoar
3> 4 Y 2 ’ \ 4 V4
élevyvvoar 8¢ dde* mevTKOVTEPOUS Kal Tpujpeas ouvvbévTes,
e \ 1 \ \ ~ > Vé 7 3 4 ’ \
vmd pév Ty mpos 1od Edfelvov Idvrov éfjrovtd Te kal
TpiKooias, Vo 8¢ TV €Tépny TeooapesKaidexa Kal TPLNKO-
olas, Tod pév IldvTov émkapoias Tod 8¢ EAAnomdvrov
\ e 7 e kM ’ \ 7’ ~ |4 /
KkaTa péov, iva dvakwyxevn Tov Tovov TV SmAwv' ovvlévTes
3¢ dykipas katiikav mepywikeas, Tas pév wpos Tod Ildvrov
Tijs éTépns TAV avéuwv eiveker TRV Eowlev éxmvedvTwy, TiiS
\ 13 /’ \ 13 /’ \ ~ 3 ’ ’ \
3¢ érépns mpos éomépns Te kai Tod Alyalov {edipov Te kal
voToU €lveka. OuékmAoov B¢ vmddavow kaTé\mov TAOV
’ \ ~ L4 \ 3 \ 7 ¥ 13
mevTyrovTépwv kal tTpimpodt, wa kal és Tov IldvTov Exy 6
BovAduevos mAéew wAolowst Aemroior kai éxk Tod IldvTov
b4 ~ 1 4 7 3 ~ ~
éfw. TatTa 8¢ monjoavtes katérewov éx yiis oTpefAodvTes

b é Vd \ |4 3 ’ \ c ’ ’
ovowor EvAilvowor Ta 8mla, ovkéTt xwpis éxdTepa TdfavTes,

46

10

15

20

25



Herodotus VII 35.1 - 36.3

dykupn, 1, ©: anchor, 2

a-8ikéwd: to be unjust, do wrong, injure, 8
&-511(05‘, -ov: unjust, unrighteous, 5
A’lyalos‘, o Aegean sea, 2

a)\uupos, -d, -6v: salt, briny, 2

O(VOKoo)(t-:U(o to keep up, keep taut, hold, 1
0(1To-‘r0(uvoo to cut off, sever, 3
ApX!-TEKTGIV, -OVOS, O: master-craftsman, 1
o’(To'(oQotAog, -ov:, O: reckless, presumptuous, 2
é- -XOpIS, -Xapt: unpleasant disagreeable, 5
5801To1‘r|§, 0: master, lord, 11

St-ék- 1T)\oog, o: a crossing, passage, 1
8tk 1): justice, penalty; lawsuit, trial, 15
510(-}\13(.0: to unloosen, route, 4

gilveka: for the sake or because of, (gen.), 18
éKd‘rt—:pos, -o, -ov: each of two, either, 10
EK-TIVEC: to blow out; breath out, 1
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
gv-TEMopat: to command, enjoin, 10
eEnkovTa: sixty, 4

ETMI-KAPOLOS, -}, -ov: headlong, plunging, 1
£m-1KVEOUaiL: to fall upon, 5

ém-‘riﬁnulz to assail, attack, set upon, put on, 5
£0TEQN, T): evening, eve; west, 10

£oea-6ev: from within, 2

Ed-Egtvos, o: Black Sea, Euxine Sea, 1
Cedyvupt: to yoke, join together, 11

Csﬁyos, 10 pair(ed), couple; pair of beasts, 1
CeUEis, -cas 1): the bridging, yoking 1
Cedupos, o: west wind, Zephyr, 1

Qr]uléoo: to punish, fine for (dat), 2

TKw: to have come, be present, 10

BoAepds, -1j, -6v: muddy, turbulent, troubled, 1
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KaTo-Aeime: to leave behind, 9
KaTa-Tetved: to stretch or draw tight, 2
Aemtds, -1, -Ov: fine, thin; narrow, 2
peoTIE, -1yos, 1: a whip, lash, 7
véTos, O: south wind, south, 7

gu}\wog, -1, -ov: wooden, 8

0ovos, O, r] a mule, mechanical windlass, 3
ouK-éTl no more, no longer, no further, 2
TGoxw: to suffer, experience, 19

Tré5r], 1: fetter, 3

m—:}\otyog, -£05, TO the sea, 5
TrsVTr]KOVTopog, o: a ship with fifty oars. 10
MEPL- unKr]s‘, -E5: very tall, very long, 1
TnKpos‘, -T], -4v: sharp, keen, bitter, 1
ANy, T): blow, strike, beating, 4
mAoiov Té: ship, vessel, 11

TréVTos‘, o: sea, 5

npéc-Kslucxl: to lie near, be attached, 2
f)omiCoo: to strike with a stick, cudgel, 2
f)oog, o: flow, current; stream, 1
Oles\Ss‘, 6, o: brander, tattooer, 1

oTife: to tattoo, to brand, mark, 2
oTpePAdeo: to twist taut, twist, 1
ouv-Tibn: to put together; agree, 5
Teooapeokaideka: fourteen, 1

Ti, ): honor; state offices, 16

Tévog, o: stretch, tension, cord, 4
Tptokdatol, -at, -o: three hundred, 3
TpmpnNs, O: a trireme, 7

UScap, USaTos, TS: water, 15
UTé-dauois: narrow opening, 1

Xwpis: separately; apart from, without (gen) 5
&e: in this way, so, thus, 17

1 ¢3s: when; temporal; aor. mid. TuvBcvoual
molelevos: considering; pres. mid. pple

2 TpiKooias...TAnyas: 300 blows; acc. subj.

3 koTElvai: inf. KoT-inul
fikouoa: I (Herodotus) heard that; axouco

4 oTi€ovtas: to brand; purpose, fut. pple

6 PapPapa...araoboda: things; neuter pl.

7 Stk emTiBeI: he inflicts this punishment
oti: because

7 oU8tv...&Sikov: object of TafOV
TpOs Ekelvou: fiom that one; i.e. Xerxes

8 maBdv: suffering; aor. pple TAOXW + IV
SiaPrioeTon: fut. deponent Sio-Poived

9 fv...BolAn fiv.... if...; 2" sg. subj Boulopa
kata Sikn: justly; according to justice

10 cds ESvTL: on the grounds of being; s +

pple (dat. lui)

11 Toutoiot: these men; dat. compound veerb
Cnulouv inf. anoco

12 emeoTecdTCOV: of those being in charge of;
+ dat.; ‘standing over,” pf. pple ém-1GTTuI

13 ol tv...Tolot: and they...to whom; relative
TPOEKEITO: had been appointed, plpf. pass.

14 Tos 8: other (bridges); supply yedUpas
ouvBévTes: nom. pl. aor. pple cuv-Tibnut

16 UTO...TNV: near one bridge, near the other

18 emkopotas, kata: perpendicular, parallel

19 TGV omAov: cables, ropes

20 karikow: sent down; 3™ pl. aor. kaT-inp
TOS WEV...Ths 8&: some (anchors) on the
side of the Pontus...(others) on the side

24 Exm: may be able; 3™ sg. subj. £xco
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Herodotus VII 36.4 - 38.1

" APubos, -ou, o: Abydus, 7
" ABeos, -w O: Mt. Athos, 6
abpin, 1: clear sky, clear weather, 4
avTIS: back again, later, 8
a- 4)0(\11']5‘, -ES: unseen, invisible, 2
BUB}\lvos, -1, -ov: made of papyrus, 3
yscbupn, 7): bridge; dam, mound, 9
yscbupooo to bridge; dam up, 4
Soteopat: to divide, distribute, assign 5
Si1cdpuk, -uxos, 1: a trench, canal, conduit, 17
Scf)pr]uot -aToS, T6: present, gift, 1
Eotp, -00s, T6: Spring, 8
ESpr], 1: setting, seat; dwelling, 3
EIVEKO( for the sake or because of, (gen.), 18
EKO(TEpos‘, -, -ov: each of two, either, 10
gk-AeiTeo: to leave out, omit, pass over, 10
Ek-Aews, -ov: abandonment, 1
g}\aclg, -EQS, ﬁ: march, expedition, drive, 6
€Akea: to draw, drag; weigh, 6
éu-Bpleﬁg, -és: weighty, grave, dignified, 1
£vBev: from where, from there, 6
ég-s)\otﬁvoo: to march out, drive out, 10
gm-aeipca: to lift, raise up, incite (m-oipco) 4
ém:,l&r']: when, after, since, because, 10
g¢meERs: in succession, in a row, in order, 3
gmi-Cedyvupt: to bind on, join, on, 1
emi-uehs, -£s: careful, attentive, 1
gm-védeAos, -ov: cloudy, overcast, 1
ém-‘riﬁnulz to assail, attack, set upon, put on, 5
£m-¢opeco: to put on, lay over, 2
£0pos, Té: breadth, width, 6
’l'cos‘, -1, -ov: equal, like; balanced, 15
kachovny, 1): beauty, 1
KOTO-VOO06: to stamp down, beat down, 1
KaTa-TPicd: to saw up, cut to pieces, 1
KaTa-ppaadica: to fear, dread, 14
KO(TO(-OKEUdCco: to prepare, build, equip, 1
KotT-ﬁm—:pes: from above, above, on top, 5
Kopuég, o: log, trunk, 1
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Kécuog, o: order, adornment, 4
AeukdAtvov, Té: white flax, white linen, 3
Aiveos, -1, -ov: made of linen, of flax, 4
Au8ds, o: Lydian, 7
uo’(y01, ot magi (dream-interpreters) 4
uotveo'(vco: to learn, understand, 18
VUE, vukTSs, 1): a night, 10

UAov, TO: wood, 11
OpuYHd, -OTOS, T6: trench, ditch, moat, 4
oupcxvog, o: sky, heaven, 4
mowTeAEcos: completely, entirely, 1
TOPO- OKEUdCco to prepare, get ready, 15
mop- Epuoo to draw alongside, 1
Trotxu‘mg, -nTos 1): thinkness, stoutness, 1
mept- XO(E)T]g, -€S: very pleased, 2
Trr]xug, o: cubit, fore-arm length, 2
Tnun‘)\nul to make full, fill, fill full of, 12
Trépos‘, o:a way, path; means, plenty, 8
mpo-8eikvupt: to show before or by example, 1
Tpo-8EKTwap, -0pos, 6: prophet, fore-shower 1
mpo-paivea: to show forth, reveal, 2
TH6ios, o: Pythius, 5
pnxin, 1: surf, break of the waves, 2
Sapdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
oeNjvn, 1): the moon, 1
oTéua, -aTos, T6: the mouth, 5
oxedim, 1): raft, floating boat, 3
TaAavTov, Té: talent (equal to 57.75 Ibs.), 5
Téooepes, -o: four, 12
Tévog, o: cord, stretch, tension, 4
fﬂn, ﬁ: brushwood, forest-tree, wood, 6
$ooua, -aTos, TO: vision, apparition, 2
¢oBéco: to put to flight, terrify, frighten, 9
<|)p0(yuos‘, o: fence, wall, block, 2
¢p0(Cco to point out, tell, indicate, 16
U1TEp opcxoo to look over, look down on, 1
uno-Cuylov, T6: yoked beasts, 11
xsluspl(;co to pass the winter, 1
XUTSs, 0: dike, heaped up earth, 1

1 Sacapevol: distributing; aor. SaTéopal

2 fv 1) aUTn: was the same; plural subject
kata Adyov: in proportion; ‘according to...”
Tou: of which; relative, modifies THxUs

4 e\Ake: weighed; ‘dragged’ impf. €ilkco

5 momoavTes: making the logs equal to; + dat
kdoucp: in order; dat. of manner

6 TGV OMAWV: of the cables; modifies TOvou
BévTes: aor. act. pple. Tibnut

8 v UMV yfv: earth (upon) the brushwood

10 $oPfTar: may not fear; neut. pl. subject

11 s..kaTeokelaoTo: when..; plpf. pass.

13 o: which...; antecedent xuTol, ‘dikes’
g¢mowmBnoav: 3" pl. aor. pass. Toléw

16 oua Ty Eapl: at the same time as spring

E\COV: marching; pple EAoived

186vTi, poBdvTi: pple opaw, pavBove

gipeTo: /e asked; impf. elpouci

70 OEAet: what ... wishes; (£)BEAco

emapbeis: incited by...; aor. pass. pple

20
21

27
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Herodotus VII 38.1-39.3

o’(yopsﬁoo: to speak, tell, proclaim, 2

adeAgeds, O: a brother, 17

dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17

dv-ottSﬁg, -ts: shameless; ruthless, reckless, 1

av-o18éca: to swell up, swell (with anger), 1

aUTiKa: straightway, at once; presently, 11

Seomds, o: master, lord, 11

8tco: to lack need mid. want, ask, beg (gen) 7

E}\O(d)pos‘, -1, -6v: light (in weight), 1

£ mTr)\nul to fill in, fill with, 1

gE-oyyEMa: to send out, 4

ég-ETl‘ioTotuou: to know thoroughly, 5

’g-supiokoo to find out, discover, 7

EU-gpYEOIT), 1: good deed, good service, 1

Qr]ulooo to punish, fine for (dat), 2

TKw: to have come, be present, 10

nAKin, 1): age, time of life, 3

eotpoéco: to take heart, be confident, 2

Bundeo: to make angry or impassioned, 4

KapTa: very, extremely, strongly, 5

kato-AopBave: to seize, lay hold of, find, 12
otuxo’touou to vaunt, boast, speak loud, 1

us)\s&ovog, -ou, o: steward, manager, keeper 2

uluvr]cn«o. to recall, remember, 5

Vota: to think, have in mind, suppose, 4

VOOTEW: return, come back, 7

gsiw(x, Td: gifts of hospitality, hospitality, 3

51

o’u(ﬁlos‘, -1, -ov: one’s own; kin, 6

olkTipa: to pity, 1

oﬁg, chTos‘, 16: ear, 8

mow-oikin, 1: whole household, 2
Trcxp(x-)\ﬁoo: to release (from), loosen, 2
mévTe: five, 8

mept- -Exopo: chng to, hold, aim for (gen) 3
TrpsoBug, -€63s, 0: 0ld, old (man), 10
Tl‘pr]oooo to do, accomplish, make, act, 10
TMPOC-TAOOwW: to order, assign, appoint, 6
Th6ios, o: Pythius, 5

f)\}ouotl: to draw to oneself, rescue, 9
ogcuTOl, -1s, -0U: yourself, you, 6
ouv-émopiai: to follow along with (dat) 1
OGUG, -0TOS, TO: the body, 7

Tép\plg, -10s 1): delight, enjoyment, 1
Téooepes, -o: four, 12

To}\udco: to dare, undertake, endure, 5
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
UTT-EVOVTIOS , -0V: opposing, contrary, 3
Umep-PdMco: to surpass, outdo, overshoot, 5
Utro-kptvopal: to answer, reply, respond, 8
Gﬂ-oupyéoo: to render service, help, assist, 2
$thos, -0, -ov: dear, beloved; subst. friend, 15
xpnGeo: to desire, long for, ask for, 6
Xpnotds, -1, -6v: good, worthy, 19

\Iluxﬁ, f]: breath, life, spirit, soul, 12

1 xpfloas: nom. sg. aor. pple xpnie
6v.. Boudolmy: I would...; potential opt.

2 Tuxglv: obtain (acc) from (gen); aor. inf.
T6: which...; nom. subj.

E\appov UTroupyTioaL: easy to perform;
pred. adj. + epexegetical (explanatory) inf.
TUYXQveL: happens to; + pple (here, lui)

3 péyo yevduevov: being important to me 3
uaMov.. A: rather than; ‘more than’
Sokéwv: imagining that; acc. + inf.

4 70 e8enn): that which he asked; aor. dep.
En: impf. nui )

5 OTeu: what; gen. sg. oUTIVOS (Att. OTOU)
Séon'o pres. opt. Séopat in secondary seq.

8 Es’ 688 KNS o this (pomt) of age
oumpcxg nom. sg. aor. pple olkTipw
gvat: one; acc. with preceding partitive gen.

9 napo’t)\uoov: aor. imperative
This OTPOTiNS: from...; gen. of separation

10 oWTou: here

11 #: he may be; purpose, 3™ sg. subj. eipi

éyeu: sg. mid. imperative &y (Att dyou)

12 mpri€as nom. sg. aor. pple mprocw

Ta: (the things) which; relative
VooTNoElOS: May you...!; aor. opt. of wish
€BuncdBn: was made angry; 1% sg aor. pass.
14 &el oTporTEVOUEVOU. . Ky OVTOS. . Hihous:
lengthy gen. abs. with multiple participles
EWEV o0 TOU: me myself: intensive pronoun
16 pviooofot: to mention; aor. HIUVTOKG,
EQV: though being; concessive pple
TOV Xphv: who was supposed; ‘whom it is
necessary...” 3" sg. impf. xpn]
17 &Eemiotoco: know thoroughly; imperative
s that
18 cdoi: dat. pl. ols, wdTos
19 Tépuos: partitive gen., obj. of main verb
21 ¢myyéhe(o)o: 2™ sg. impf. mid.
kauyoe(o)at: 2™ sg. pres. mid.
gtpameu: 2™ sg. impf. TpéMw
E\dooc. ..aEins: less than worthy; acc. sg.
ToU 8t £v6s.. uxty: with the life of one son
TOlot: (those) to whom; missing antecedent
TIPOCETETOKTO: plpf. pass TPOO-TAOCW

22
23

26
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Herodotus VII 39.3 - 41.1 53

aipém: to seize, take; mid. choose, 17
atxuoddpos, O: bodyguard, spearman, 4
o’(votuig: mixed up; promiscuously, 2
&ﬂo-)\éyco to ple out, choose; decline, 5
otplorspog, -1, -ov left, left side, 8
O(puot, -O(Tos‘, 16 a chariot, 15

O(pu Otuotgr], 1n: a covered wagon, 2

KA&Te: down, below, 18

Kocuéco: to order, arrange, adorn, 3
Aeukds, -1}, -6v: white, bright, brilliant, 14
ASyxm, 1): a spear-head, javelin-head, 18
Aoimds, -1j, -Ov: remaining, the rest, 15
HETO- B(Xivoo to migrate, change places, 1
Mnéikos, -1, -ov: Median, of the Mede, 9

ad: agam on the contrary, on the other hand, 6 NT]OO(IOI ot: Nesaeans, 3

yswouog, -1, -ov: noble, well-bred, 2

okTed: eight, 5

510(-Kpivoo: divide, decide, settle; distinguish 5 dmoBev: behind; in the future; as prep. (gen) 8

Sia-Aeimmed: to leave an interval between, 2
SIO(-Téuvco: to cut through, cut in two, 2
Sia- Tienul to arrange, handle, deposit, 1
81-sE-Epxouant: to go through; recount, 10
£Aked: to draw, drag; weigh, 6

gE-ehowivea: to march out, drive out, 10

EM-TAO0: arrange (behind), order, enjoin, 4
téﬁouo{l: follow, accompany, escort (+ dat) 12
ﬁyéouou: to lead; consider, think, believe, 11

Tui-Touov, T6: a half, 2

f]vi-oxog, o: charioteer, rein-holder, 2
Bpdvos, o: chair, seat, 12

‘mﬂémg, 0: a horseman, cavalry, 6

>OTdvns, -£co 0: Otanes, 4

TOVTOI0S, -1, -ov: of all sorts, various, 9
TOPO- Botivoo to go alongside; transgress, 1
naTlpotu(br]s‘, o: Patiramphes, 1
Trpo-nysoum to lead in front, be leader, 1
>dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
okeuo-$ppos, -ov: carrying baggage, 3
oup-pioxe: mix together, meet (uiyvuut), 11
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
UTEP-NHIOUS, -u: over half, 2

umro-oytov, Té: yoked beasts, 11

XoAwds, o: a bridle, bit, 2

—_

Siatopeiv: aor. inf. SioTepve

Siobetvan: ro set down; aor. inf. StaTiBnu
2 TO UEv...T0 8 : one (half)...the other (half)

g¢m 8e1a: upon the right (side)
TodT: in this way; dat. of manner

3 8|s§u-:votl inf. SieEépyouat
oV OTpotTov acc. subject
TOINOGVTEV: gen. absolute

4 SieBrie: 3" sg. impf. Sie€épyopan
Tytovto: impf. pass. fygouai

6 Srokekpipevor: divided up; pf. pple
Ti): where; in which place

7 foov: 3" pl. impf. eipi
gvBouTa: then

SieAéNetrTo: it had left an interval; i.e. there
was an interval of space once half the army

passed
8 mponyeuvTo: 3™ pl. impf mponytouat
9 amoleAeyugvor: pf. pass. pple
ueto 8&: next; “after (which)’
11 ipoi Nnooiol koheduevor: called the
sacred Nesaeans
12 kekoopnuévol: pf. pass. KOOUEC

uéoov: in half: “in the middle,” acc. respect

s kKOANIoTa: as beautifully as possible
13 &m ToUSE: for this here reason
BoT1: there is
TA: to which; relative, dat. of possession
14 Qéper: bears; i.e. give birth to, brings forth
- impf. pnut
A16s: of Zeus; gen. sg. Zeus
16 gmeTéTakTo: plpf. pass. EM-TAOOW
TO: which; antecedent is neuter sg. GpHO
elAkov: 3™ pl. impf. EAkco
17 €imeto: 3" sg. impf. Emou
melfj: on foot; dat fem. welos as adverb
EXOMEVOS: clinging to + gen.; mid. xc
19 Ttoltou 8 dmade: behind this
20 mopaPePrikes: plpf. TapaPaive
ot: beside him; dat. of compound verb
TA: to whom; relative, dat. of possession
22 ypetekPoiveoke: ke would change places;
iterative imperative (-ok)
23 Okcos: whenever; + pres. opt. in a general
temporal clause, secondary seq.
24 toltou 8 dmade: behind this
25 KoTa VOUOV: according to custom
26 &moheAeypévn: pf. pass. pple
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Herodotus VII 41.2 -43.2 55

&yxioTo: most nearly, most closely, 1

" ASpapTTeIdy, Té: Adramytteum, (town), 1
> ABrjvann, 1): Athena, 1

ava-Baived: to go up, climb, mount, 12
o’(vot-uévoo: to await, wait, stay, 3

o’(votuig: mixed up; promiscuously, 2
" Avtowdpos, 6: Antrandrus, (town), 1
am-Epycd: keep away, prevent (Att. eipye) 3
dﬂo-xpdoual to suffice, use to full, 1
otpyupsog, -, -ov: silver, of silver, 4
otplorspog, -n, -ov left, left side, 8
ATO(vaUg, -fos, O: Atarneus (place), 1
Bols, o: cow, 3

BpovT, 1: thunder, 7

Sia-Aeimed: to leave an interval between, 2
S1a-¢Belpca: to destroy, corrupt, kill, 11
86pu, 86paTos, TO: shaft of a spear, spear, 5
glva-kio-XiAlol, -ai, -a: nine thousand, 1
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
éu-ﬂirr‘roo: to fall on, fall upon, 2

£vBel0ev: from here, from there, thence, 12
£vTds: within, inside, 12

EmeiTo: thereupon, then, 8

£MI-€0-TM T to fall in upon, 1

gm-Aeimeo: to fail, run dry; leave behind, 5
ETM-TAO0: arrange (behind), order, enjoin, 4
£TMI-XEIPECY: put one's hand on, attempt, try, 1
téﬁouo{l: follow, accompany, escort (+ dat) 12
ﬁpcog, o: hero, warrior, 3

©1Bn, N: Thebe, 1
”Ian, n: Ida, 2

|)\10(§, -0(505‘ o: llium, Troy, 2

luspog, o: a longing, yearning, desire, 1

©

Kdikos, 0: Caicus river, 2

Ko’rvn, n: Mount Cane, 1

chvr]vr], 1: Carene (town), 1

KTr]vog, £0s, T6: pl. herds, flocks, cattle, 3
}\oy)(r], n: a spear- -head, javelin-head, 18
}\omos, -1}, -6v: remaining, the rest, 15
Au&n, 1: Lydia, 2

u0(y01 Ol magi (dream-interpreters) 1
ufAov, Té: apple; sheep, goat, 2

Muoin, o: Mysia, 1

vuﬁ wukTds, 1): a night, 10

opthos, o crowd 5

" Odpuveiov, Té: Ophryneum, 1

mop- (xusiBouotl to pass by; leave aside, 10
ns}\otoylg, -1505‘ Pelasgian (fem. adj.), 1
nspy(xuov, T4 Pergamum (citadel of Troy), 1
mépE: round about, all round, 1

mve: to drink, 4

mpnoTp, -NPos O: hurricane, lightning, 1
Tpiopos, o: Priam (king of Troy), 1
f)ésepov, TO: river, stream, channel, 7
pom, 1: mulberry, 12

‘Pottetov, Té: Rhoetium, 1

>dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
oompcm’ﬁp, o: spike (on the end of a spear), 1
S kauavSpos -ou 6: Scamander river, 1
oTtpaTémeSov, TO: camp, encampment, 10
Ouy-K)\T]ico: to shut up, shut off, enclose, 2
ouxvég, -ﬁ, -Ov: long, much, many, great, 8
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
4)6[305‘, o: fear, terror, panic, 2

XEca: to pour, 2

xon, 1): libation, drink-offering, 1

XpUoeos, -1, -ov: golden, 15

1 melds: the infantry; “(those) on foot’
ToUTeV: of these; partitive gen.
g¢m...88pao1: on top of their spear-shaft

2 QT in place of ..
f)Oldg: pomegranates
gixov: 3™ pl. impf. Exco

3 &VTOs ToUTwV: within these; the 9000 (1. 3)
were enclosed by the 10,000 (1. 1)
g6vTes: pple elpi

4 Ol...MPATOVTES: those turning their
spearpoints to the ground...

5 ol...gmduevor: those...; supply verb eixov
dyxiota: superlative adverb

6 EMETETOKTO: had been assigned to; + dat.
plpf. pass. M TACOW

7 peta 88 ™V immov: after the cavalry

SiéAeime: it left an interval; impf.
5\30 otodtous: for two stades; acc. extent
8 ms 3" sg impf. pxouat
Tr]v o8ov: a journey
gmopeveTo: impf. TopgUoua
14 AaBadv: reaching;. aor. pple. AapPaveo
15 ot...QvauelvavT: on him staying; dat. sg.
umo T4 I8y at the foot of Ida; “below’
wikTa: acc. of duration
16 Twa: modifies opthov
oUTOU TOUTY): here in this way
22 GuéPn: 3" sg. aor avoPoaives
25 ExEowTo: poured (as libation);. aor. X€co
VUKTOS: during the night; gen. time within
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Herodotus VII 43.2 -46.3

" ABudnvot, ol: Abydenians, 4
" ABubos, -ou, o: Abydus, 7

akti, 1): headland, promontory, 6

dMﬁ}\os‘, -a, -ov: one another, 8

otuslBouon mzd answer; exchange, change, 17
aul}\}\a, -T]g,r] race, competition, conflict, 2
otv(')pcomvog, -1, -ov: human, of a human, 1
0(1T0(§ once, once only, once for all, 1
0’(1To-|<p\31TToo: to conceal, hide away, 4
’ApTO(Botvos‘, 6: Artabanus, 18

Bpotxﬁs’, -t-:ot, -0: short, brief, 9

rspyleotl ou: Gergithians, 1

50(Kpuco to weep, shed tears, 3
Adpdavos, 6: Dardanus (town), 1
gAelbepos, -1, -ov: free, 14

gv-TEMopat: to command, enjoin, 10
g¢mi-mAgos, -ov: quite full, full up, 2
emi-ndes: adv. for this purpose, decidedly, 2
EKOTOoTOS, 1), -Ov: the hundredth, 1
EpyotCoucxl to work, labor, toil, 6
Eo-spxoual to go in, enter, 3

£0-8aiipicov, -ov: happy, fortunate, blessed, 1
én, 1: life, lifetime, 6

wa: to live, (Att. §dew) 9

ndopait: to enjoy, take delight in, 3

T’]lcév, -0Vogs, f]: shore, beach, 1

Burokeo: to die, 2

'iCoo: to make sit, place, 8

‘lusipoo: to yearn, long for, 1

KaT-OIKTELPG: to feel compassion, pity, 1

57

KaT-0p&ed: to look down, perceive, 4
koAwvds, o: a hill, 5

Aeukds, -1j, -Ov: white, bright, brilliant, 14
AiBos, o: a stone, 8

}\oyl{;ouou to consider, reckon, calculate, 8
uO(K(xplCoo to deem blessed or happy, 2
povbotves: to learn, understand, 18

VIK&D: to conquer, defeat, win, 10

voﬁoos‘ n: malady, illness, sickness 8
OIKTpos‘, -1}, -Ov: pitable, pitiful, miserable, 1
ououpog, -1, -ov: bordering on (dat) 2
Tr(xp-loTr]ul to set before the mind, stand, 2
Taoxw: to suffer, experience, 19

Tl‘dTpoog, -W0S, 6: uncle, father’s brother, 2
m—:pi-slul: to survive; surpass, be superior, 11
TOAMGKIS: many times, often, frequently, 2
mpoeEEdpn, 1): lofty chair, throne, 1
Tpo-Trotéea: to do beforehand, 2
Trpoo-ﬂiﬂ'rco: to fall upon, befall, 2
oguTOl, -fjs, -0U: yourself, 6

3 18cov10s, -1}, -ov: Sidonian, of Sidon, 6
oup-Boudedica: advise, deliberate together, 16
OUV-TO(pO'(OOc.o: to confound, distress, disturb 1
Teukpot, ol: Teucrians, 3

®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

$palco: to point out, tell, indicate, 16

$U: to be by nature, bring forth, grow, 14
)(ooplCoo to separate, sever, divide, 7

copn T): season, time, period of time, 19

1 1) mep: which (city); missing fem. antecedent
3 Eytveto: he came; i.e. Xerxes and his army
nBEAnoE: aor. £BEAw
18608011 fo see; aor. inf. £18ov
4 mpoemeToINTO: had been prepared; i.e. set
5 aUTed: for him; dat. with adj. émiTnSes
AiBou Aeukol: gen. of material (quality)
gmoinoow: made (the throne)
6 vteihapévou.. Boothéos: gen. abs.
s when; temporal
7 KOTOPGV: nom. sg. pres. pple
gfngito: impf. Ongouan (Att. esdoual)
8 uepdn: began o long for; 3 sg. inceptive
aor. pass. dep. 1peipc
amAAow: a race; governs preceding gen.
10 Tobn: was pleased; aor. pass. dep. Souail
@s...copa: when he saw; impf. 0poic
11 &mokekpuUuEVOV: pf. pass. GTOKPUTITE
14 poBedv: nom. sg. aor. pple pavbaves
Wiv: it; i.e. the situation

TO TPATOV: at first; adverbial acc.
15 amedéEato: declared; aor. amoSeIkvupL
16 covnp: o avnp, crasis
dpocbeis: having indicated, i.e. noticed
17 €ipeto: impf. eipopat (Att. Epopai)
@S WONOV: how far....!; adverbial acc.
aMjAv: firom one another; separation
KEXOPLOPEVQX: pf. pass. Xwpilw
18 ¢pydoa(o)o: 2™ sg. aor. mid.
OAlyc: a little; dat. of degree of difference
19 EXAABE. . KaTOIKTEIpaL: It has come over
me pondering to pity; aor. inf. is subject
ws Ppoxus: how short...; + opt. e1ui
22 tolTou: than this; gen. of comparison
memévBopey: we suffer; pf. Taoxw
24 méduke: is by nature; pf. dpUcw
TOPOTHOETAL: it will come to mind; fut.
25 Tebvdvai: pf. inf. Burokco
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Herodotus VII

dyepots, -ecs, 1): gathering, mustering, 2
aipETég, -ﬁ, -Ov: selected, choiceworthy, 2
a1V, -cdvos o: life, span of life, 1

dusiBoum mid. answer; exchange, change, 17
otv(')pcorrmog, M, -ov: human, 1
ApTO(BO(vos‘, o: Artabanus, 18

O(pxotlog, -, -ov: ancient, old, 7

O(TpsKr]g, -£s: exact, real, true; adv. exactly, 11
Blom, n: life; living sustenance, 2

ysﬁoo: to give a taste, taste, 1

yAukls, 0: sweet, pleasant, 2

Sarpdvios, -1, -ov: god-sent, marvelous, 2
Seijla, -oTos, T6: fear, dread, 5

5|-otlpéco: to divide, define, distinguish, 6
‘EANVIKGs, -1}, -Ov, 0: Greek, Hellenic, 9
gHCOUTON, -TS, -00: myself, 4

év-apyﬁg, -gs: clear, plain, visible, palpable, 1
év-&ﬁg, -€s: in need of, lacking, deficient, 1
év-ﬁn‘vlov, 16: dream, vision seen in sleep, 7
£vTds: within, inside, 12

¢m-daived: to appear, make an appearance, 5
ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
Eﬁpickm: to find, discover, devise, invent, 19
£én, 1: life, lifetime, 6

TJUETEPOS, -0, -OV: our, 12

46.4 - 49.1 59

favaTos, o: death, 12

kata-guyn, 1): refuge, 1

Kolos, -a, -ov: what sort of, what kind of, 4
KéTEpog, -0(, -ov which of two? whether? 2
uO(Kpos’, -, -6v: long, far, distant, large, 15
usylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
usuTrTog, 1, ov: blameworthy, contemptible 1
usu(boum to blame, censure, find fault with, 2
MET-IOTNL: to change position or mind, 1
un-8: and not, but not, nor, 18

uluvﬁOKm to recall, remember, 5

uoxer]pos‘, -, -ov: miserable, wretched, 1
ovslpog, T6: a dream, 9

O\IJIS‘, -£00S, T] dream, vision, sight, 15
moAéUIOS, -1), -ov: hostile, of the enemy, 21
Tro}\}\aﬂ}\nmog, -1, -Ov: many times as many 4
OTpothuuot, T6: an expedition, campaign, 8
oul-Aéyco: to collect, gather, 10
ouv-opdSTepoL: both together, 2

oUv-£01S, Es 1): understanding, intelligence 1
TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
umd-mheos, -ov: full, quite full (+ gen) 1
¢60vsp6§, , -1, -6v: grudging, envious, 1
¢p0(Cco to pomt out, tell, indicate, 16
Xpnotds, -1, -6v: good, worthy, 19

TOLEUOL: fo (us) conducting our life
uoxer]png .Léns: firom...gen. separatlon
KotTotd)Uyr] predicate of verb, pf yivopo
3 yedoos: nom. sg. aor. pple yeUcw
&V OUTQY: in this; i.e. in this respect
5 PuoTis: gen. object of preposition TEp!
goloms: being; pple elul modifies Blotis
6 TolTNS OINV: the sort that; correlatives
Siopé(a)at: 2™ sg. pres. mid. Si-c1péco
6 mowopedo: lef us...; hortatory aor. subj.
7 uepvadpeba: fet us. ..; hortatory aor. subj.
Hipvnoke which governs a gen. object
dpdoov: aor. imperative dpaled
8 €l...kdavn), €ixes &v: if...had appeared,
would you keep...; mixed contrary-to-fact
condition (g1 past, &v + past), here with 3™
sg. aor. pass. dep. poiveo and impf. £xco
9 EQv: pple fsdm; constrast accent on £cv
10 §: or
UeTECTNS &V would you...?; apodosis in
same contrafactual; aor. subj. peTioTnul
dEpe: come now!
12 ¢moaveloa: nom. sg. aor. pass. dep. pple
gm-paivopat, fem. modifying dis
s just as

o —

~

13 Tteleutrjogte: may.../; aor. opt. of wish

Kail & TOBE: even to this point (of time)
0Ud EVTOS EUEGOUTOU: 1ot within myself:
i.e. I am beside myself

Kkait 81 kol: and especially; and indeed also
TO UEY10TO: most important things
TONEUICOTOTO: greatest enemies to you;
‘most hostile to you’

TpOos: in regard to

ToloW8e: with such words; dat. means
Acapodvie: Possessed one; direct address
Kola: what...; neut. acc. subj. of elva
TouTa: modifies acc. pred. TOAEHIOTATS
KOTEPQ... dj: ....or; introducing a question
with 2 options, leave kdTepa untranslated
kot wARBos: in size

Eoeoban: fut. inf. €1t

AeleoBo: will fall short of; fut. Aeimed
ToU: from that of...; gen. of separation

&v Toiéo1To: one could make; potential opt
uéud)OlTo Qv: would be blamed; cf. 1. 22
Av...ouANEERs: if you gather more

TOMG i still far; degree of difference

14

15

16

17
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Herodotus VII

ot always, forever, in every case, 17
dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17
o’(VTi-Eoos, -ov: opposing, adverse to (dat) 4
dppréoo to fear dread, shrink from, 4
ApTO(Botvos‘, o: Artabanus, 18

ot‘rotp but, yet, however, 1

BéBorios, -ov: firm, steadfast, sure, certain, 2
Bouhelea: to deliberate, plan, take counsel, 19
SéKoucxl: to receive, accept, take, 10
5|-otlpéco: to divide, define, distinguish, 6
Sia-06Gco: to save or preserve through, 1
éysipoo: to raise, awaken, wake up, rouse, 3
glkalco: to guess, make like, 7

gKds: far, afar, far off, far from (+gen.), 1
gvowTidodal: to oppose, withstand, 4
£M-£0-GEped: to bring in besides, 1

ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
?pyov, T6: work, task, deed, act, 12

épiCco to contend quarrel, strive, 1

EU Trpr]glot 1): success; good conduct, 1
nulcug, -u: half, 8

Bapate: to take heart, be confident, 2
Bpdavs, -€la, U: bold, daring, courageous, 1
’l'cos‘, -1, -ov: equal, like; balanced, 15
Kai-Tot: and yet, and indeed, and further 6
KotT-ioTr]ul: set down; appoint, establish, 18

49.1 -50.2 61

KAETTCa: to steal, cheat, 1

KouiCco: to carry, convey; travel, journey, 6

Kpéccoov, -ov:, stronger, better superior, 3

KQS: how? in what way? (Att. mRSs) 2

}\lur]v, -uz—:vog, 0: a harbor, haven, 3

Apos. o, 1: hunger, famine, 4

powbdve: to learn, understand, 18

unSotuot ady. in no way (Att. unSoum)

unS -gls, pmd-euin, unS-év: no one, nothing, 14
r] -TE: and not, neither...nor, 14

OIKOTES: reasonably, likely (Att. EOIKOToos‘) 1

ouSorpo-1: in no place, nowhere, 3

Trdcxco: to suffer, experience, 19

mAnBcdeN, 1): fullness, satiety, 2

Trpo-Borivoo: advance, step forward, 2

mpd-Getpaiven: to fear beforehand, 1

ﬂpéoco: forwards, further, far, 15

04)0'0\}\00: to fall; make fall, overthrow; 5

TikT: to beget, bring forth, bear, produce, 4

UTT-EVOVTIOS , -0V: opposing, contrary, 3

Gﬂo-Séglog, -ov: able to receive, spacious, 1

PepEyyvOS, -0v: guaranteed; sufficient (inf.) 1

¢oBéco: to put to flight, terrify, frighten, 9

XEWGIV, -dvos T6: storm, winter, 15

BaAdoons: partitive gen. with ouSapob
doTis: which...; antecedent Alpmv
EYEIPOLEVOU XELHGIVOS - gen. abs.

3 SEEOtusvog recezvtng (acc) from (gen); aor.

4 EoTan: 3" sg. fut. eipi

Siaodoat: aor. inf. Sia-0cfco

OUKI BVat QUTOV: 710t just one; (Att. oUxl)
5 TOpPQ.... Top Nv:: along...along which
6 kopile(o)a: 2" sg. pres. mid. kopile

&dvTcov.. umodeEicov: gen. absolute

udBe: aor. imperative povbaved

&pxouot: rule + genitive object

7 cavBpcatrot: oi dvBpeaTrol, crasis

8 T &lo...elpnuevou: one of the two having

been spoken to you; gen. abs., pf. pass. pple

9 Epxouo Epécav: I am going to talk (about);

periphrastic future, fut. pple épéco
™6e: in the following way; ‘in this way’
KoTtoTaTon: is; ‘stands’

10 undev: nothing; subject of (¢)BéAe1
KOTAOTAVAL: to become; aor. inf.
TOGOUT...006): by so much...by as much;
‘the more...the more’ degree of difference

11 ekaoTépca: farther; comparative adv. koS

o —

T6 MpSow: farther; adverbial acc.
KAETTOUEVOS: cheated (as you go); a wide
range of translations for this mid/pass pple
eumpnEins: partitive gen. with mAnBdpn
@S.. EVOVTIEULEVOU: since...; gen. abs.

14 ywopévn: (by) becoming...; pple is causal
mAelva: more; fem. acc. pred. Att. TAéova
TéEeofon: fut. mid. TikTw; Xcdpny subject
Gv ein...appwadéor: would be...should
fear; future less vivid (g1 opt., &v + opt)
Tav.. XpHHa: every thing; object of inf.
metceabou that he will...; fut. inf. Taoxw
&v 8 TQ) Epyw: in action; pev...S¢ offers a
contrast between word/action, fear/courage
Siopé(c)an, PpoRé(0)o, EmAéyE(c)o,: 2™ sg
Em ﬂpﬁuotTl.' in every occasion happening
Bothoto: future less vivid (should, would)
oUdac: in no way; adv. (Att. ouSaun)
Kpéooov: (it is) better that; acc. subj. + inf.
gpiEcav mpds: arguing against; fut pple
ur)...&modEEets  you do not prove (it); fut.
opolws Kai: similarly as the one speaking
TOUTO.. EXEL: in this respect both are equal
e18Eva: how must one though human know

12

13

15

16

18
19

21

23
24

25
26
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Herodotus VII

&-511(05‘, -ov: unjust, unrighteous, 5
aVa-ppLTTTEd: to throw up, 1

apoTip, -pos, O: a plougher, 1

dppréoo to fear dread, shrink from, 4
ApTO(Botvos‘, o: Artabanus, 18

&-xapls, -xopt: unpleasant, disagreeable, 5
Soopo-$pdpos, -ov: paying tribute to, 2
Sn)\éouou to hurt, do mischief to, 1

Sikauos, -o, -ov: just, right, lawful, fair, 16
GUVO(ulg, -105, 1): power, wealth, strength, 10
EK-Telved: to stretch out, extend, 2

év-SéKouotI: to receive, admit, consent to, 5
év-‘my)(o'(vco: to chance upon, meet with, 1
ém-Botivoo: to go upon, step upon, 2
ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
gmi-wow: on the whole, in general 2

£x0pds, -1}, -Ov: hated, hostile; subs. enemy 16
téﬁouo{l: follow, accompany, escort (+ dat) 12
EOpcdm, 1): Europe, 13

"leovin, 1): Tonia 1

Koppions, -gco, 6: Cambyses, 5
kaTa-8ouhdeo: to reduce to slavery, enslave, 2
KO(T-O(lpéco: take down (win); destroy, 2
KATO-0TpEdCO: overturn; mid. subdue, 16
KotT-UTréstpos‘, 1, ov: superior, above (gen) 2
KépSos‘, -£0S, T4 profit, advantage, gain, 4

50.2-51.3 63

Kiv&wog, o: risk, danger, venture, 4

Kupos, -ou, 0: Cyrus, 11

Apds. O, 1): hunger, famine, 4

usyd}\wg greatly, mightily, 10

und-eis, unS-Eum, und-év: no one, nothing, 14
ur]Tpo-Tl‘o)\ls, n: mother-state, mother-city, 1
urxavn, 1): instrument, contrivance, device, 3
vouds, vouot505‘ nomadic, roaming, 3
VOOTEG: return, come back, 7

Okvée: to shrink from, hesitate, 1

ouSoo-1: in no place, nowhere, 3

Trdcxco: to suffer, experience, 19

Top, O: a father, 18

TPo-ayco: to adfance, lead forward, 1
Tpo-Epyopait: to go forth, advance, 3
TPO-XwpEw: to go forward, advance, 1
Tl‘poo-BdMoo: to bring, cast upon, attack, 2
giTos, O: to grain, food (pl. GiTa;, Ta) 10
oup-Boudeiica: advise, deliberate together, 16
oup-Boulin, 1): counsel, advise given, 3
oup-Boulos, o: an adviser, counsellor, 1
ouv-gheubBepdeo: to join in freeing from, 3
Tot-wv: well then; therefore, accordingly, 8
¢l)\éco to love; tend to (+ ind.), 16

<Bop[5n, n: food; fodder, forage, 3

@wpn, T): season, time, period of time, 19

1 o08oucds: (that) in no way (a human can
know what is certain); ellipsis
TOIOL: fo those...; dat. of possession
s TO emimav: on the whole; in general

2 Toiat 8&: but to those..

3 Okvéouot: dat. pl. pple Okvéw with Tolol
00.. £BEAe1: is not very much accostomed...
Ta... mprypoTo: pl. subj. of TpokexcpTKe

4t 0 Euvo'(ulog to what (point) ofpower
npoxsxoopnks plpf. Tpo-xwpEw

5 1'rpo susu before me; temporal

.. EXpEcovTO. . £XOV.. &V Eldes: if you
employed...had, you would have seen;
mixed contrafactual (¢ impf, v + aor)
ouoinol kot 0U: same as you, OUOI0S KAl

6 1i: or; second part of the protasis
XPEWEVOL: pres. pple Xpaopal + dat.

7 &v 88¢es: you would have seen
aUTe. .. poeNBvTa: them advancing to this
(point of success); i.e. the Persian state

8 VOV 8¢: but as it is; after a contrafactual
KWwUVoUs GVOpPITITEOVTES: (the kings)
running the risks; idiom ‘throwing risks’
& ToUTO...TpoNYdyovTo: they brought

their own (affairs) to this (point of success)
10 &6EAeL: are accustomed; neut. pl. subject
opotedpevor: being like + dat; Opo10w
WpNV.. ETE0S: during the fairest season of
the year; acc. duration of time
f—:vwxé\nss: meeting with; + dat., aor.
pple EVTUY XV
éxopt: neuter acc. single
ToBdvTES: aor. pple TaoXW
TOUTO V... TOUTO 88: on the one hand...on
the other; acc. of respect: ‘in this respect’
TQW .. EmMPEcopev: whoseever...; general
relative clause (aor. subj. émPBaive + av)
eEopev: fut. £xw
ET . against...
£Gs: you do not allow (us); 2" sg. Ecco
tvBeEal: aor. imperative evSekopa
avorykoiads EXeL: it is necessary; EXw +
adv. is often translated ‘to be’ + adj.
glvat: (5o as) to be...; inf. of result
oot Te ljév: we are able; idiom olos Te
olot Te: they are able; supply verb eici

11

13

15
16
18
19

21
23
28
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Herodotus VII 51.3 -53.2

dusiBoum: mid. answer; exchange, change, 17
avTt-éxc: hold out against, stop; lay hold of, 5
avT-loTuL: to stand or set against, resist, 2
amo-oTéM: to send out or away, dispatch, 2
0’(1T0-¢0(ivoo: to show, make clear; perform, 5
" Aptofovos, 6: Artabanus, 18
&-xopls, -xopt: unpleasant, disagreeable, 5
BoaAco: to throw, pelt, hit, strike, 5
yvc:)ucx, Ta: mark, token, guarantee, 1
Sio-¢Belpea: to destroy, corrupt, kill, 11
Sikatoouvn, 1: justice, righteousness, 3
56Kluog, -ov: notable, famous, worthy, 9
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
gv-818copt: to give in, surrender, 1
EVTsTotuévoog: strenuously, vehemently, 2
gm-gUXONAL:, to pray, pray to, 2
ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
ém-‘rpéﬂoo: to turn over, commit, bequeath, 8
gpyaLona: to work, labor, toil, 6
"leov, leovos, o: Tonian, 9
TIUETEPOS, -0, -OV: our, 12
KaT-aloX0ve: to disgrace; mid. feel shame, 1
KaTO-Aeimeo: to leave behind, 9
KO(TO(-cbO(ivoo: to make clear, reveal, 1
KPOITECY: to gain control, overpower (gen) 3
Aaryxcvea: to obtain by lot, 1
udeUg. o, ﬁ: a witness, 2
uéylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16

65

peTa-BaAAe: to change, 6

us‘rot-ﬂéurrco: to send after or for, summon, 3
un-8: and not, but not, nor, 18

vsof)'rspos‘, -0, -OV: younger; rather recent, 4
guvos‘, -T], -ov common, public, general, 2
Trot)\otlos‘, -1, -Ov: old in years, old, aged, 17
mdp- -¢E: adv. besides; except; outside (gen.) 3
TMEPI-TOIEG: tO preserve, keep safe, 2
Tlspomég, -}, -6v: Persian, 6
Hspotg,ﬂspon&og Persmn 3

moTtéms, -mTos 1):, O: faithfulness, trust, 1
Trpo-otyopsuoo proclaim, tell beforehand, 2
Trpo-euun'], 1n: eagerness, zeal, readiness, 5
mpdodev: before, 1

OKNTTPOV, TO: scepter, staff, 1

>ki6ns, -ou, O: Scythian, 11

Souoa, Td: Susa, 8

omeudeo: to be eager, hasten 1

oul-Aéyco: to collect, gather, 10

Oﬁu-ﬂ‘ots’, -Tooa, -Tav: every, all, whole, 7
ouoTpaTele: to (join/share in a) campaign, 7
04)0'0\}\00: to fall; make fall, overthrow; 5
quCoo: to save, keep, preserve, 9

Tékvov, T6: a child, 9

TENos, -£0s, TO: end, result; adv. at last 18
Tupawvis, -18os, 1): sovereignty, 4

¢oBéco: to put to flight, terrify, frighten, 9
xpnbeo: to desire, long for, ask for, 6

1 &s Bupds.. Padeu: Take to heart; aor. imper.
ws... ApnTat: that the old saying has been
said well; proleptic £mos, pf. Aéyc (gp)

2 To...kaTapaiveoBoi: (namely) that...is
reveal; this articular pass. inf. is the ¢mos

3 TQW...: of these opinions you revealed
dmedia(o)o: 2™ sg. aor. amodaived

4 opaMe(g)an: 2™ sg. pres.

KOTG TOUTIV:: in this (opinion); YVuTV
"leavas: prolepsis, subj. of peTaBoAwot

5 un petoPdAwot: fearing clause; aor. subj.
TQV: whose...; relative, i.e. the Ionians’
yvédpe: neut. different from fem. yvcoun
TV of which
yiveo(o)on: 2™ sg. pres. mid. yivouo

7 OT1: (namely that)...obj. of A.’s witness
g ToUTOIOL: in these (lonians); i.e. in (the
power of) these lonians

8 SidBelpat, Tepimolfjoait: aor. infinitives

9 tvéScakav: 3™ pl. aor. £vSiScopt

éxopt: (was) disagreeable; add linking verb

10 katohimévTas: modifies the missing

subject of fut. inf. ToIncEIV
11 mMéyeoBou Xpr): it is not even necessary
that we consider that (they)...
VECOTEPOV: revolutionary; ‘a newer thing’
12 ¢oPto: sg. imperative (Att. poPou)
ocale: sg. imperative
13 & TavTV: out of all (Persians)
15 €imas, amooTeihas: nom. aor. act. pple
16 8eitepat: then; ‘second,’ adverbial acc.
17 ot: to him; dat. sg. 3" person pronoun
mopfioav: 3™ pl. impf. wap-e1p
18 xpnilewv: desiring (gen) from (gen.)
&vdpas Te: (namely) that (you) be...; in
apposition to TCVSE the obj. of xpnifeov
19 TIéponot: dat. of agent with pf. pass. pple
21 ExeoMev: let us...; hortatory subj.
24 TQV Tv KpOTTioCEY: whom, if..; aor. subj.
25 ou uﬁ...&VTIOTﬁ: will not resist; o un +
pres. subj. equal to a fut. and strong denial
26 AeAdxoot: 3" pl. pf. Aoy xdvea
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Herodotus VII

Alyaios, 0: Aegean sea, 2

aixpoddpos, o: bodyguard, spearman, 4
AKIVAKNS, T): short straight sword (Persian), 2
av-ayc: to lead up, put to sea, 11

o’(vot-uévoo: to await, wait, stay, 3

dvot Tifnut: to set up, dedicate; attribute, 2
otv-lcxoo to rise up, hold up (av-gxe), 1
0(1T0(s‘, omotoot amaw: every, quite all, 16
AM-EVOVTIOV: adv. opposite, 1

dTpsKﬁg, -£s: exact, real, true; adv. exactly, 11
yscbupn, 7): bridge; dam, mound, 9

Sia- [30(0!5‘, -€63s, 1): a (means of) crossing, 2
Sia-kpiveo: divide, decide, settle; distinguish 5
Scopéoo: to give, present (acc) with (dat) 10
gEAvleo : to cease, take rest, be at rest, 1
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
¢m-ov-TEAACO: to rise up, raise, lift up, 1
iEO-Bd}\}\mZ throw or put into; put on board 11
EOpcdm, 1): Europe, 13

£0-¢ppdvn, 1: night, kindly (time), 3

glxouat: to pray, offer prayers, 4

(yéouou to lead; consider, think, believe, 11
espotm]ln, : service, train of servants, 8
euulnuot, To incense, 1

immémg, O: a horseman, cavalry, 6
KO(T-otinoo: to burn; dedicate, devote, 2
KATO-0TpEdCO: overturn; mid. subdue, 16

54.1 - 56.1 67

KO(T-ﬁKoo: to have come down; be fitting, 6
KdTw down below 18

Kpn‘rr]p, -npog, o: mixing bowl (for wine) 1
Aoyxm, 1) 1: a spear- -head, javelin-head, 18
uO(Oleooo to whip, flog, 5

HGoTIE, -1yos, 1): a whip, lash, 7

UETO- ué)\ouotl to regret change one’s mind, 2
und- slg, unS-Eum, und-év: no one, nothing, 14
uupotvr] T] a myrtle branch,1

Eipos, Té: a sword, 3

TOVTOI0S, -1}, -ov: of all sorts, various, 9
Tr(xpot-oKEUO'(Cco: to prepare, get ready, 15
m—:}\otyog, €05, Té the sea, 5

nEpOlKog, -}, -6v: Persian, 6

Trovrog, o: sea, 5

omévde: to pour a libation; make a treaty 2
0Ts¢0(véoo: to crowne, wreath, honor, 3
oTépwupL: to spread, lay low (Topévwupt) 2
Oﬁu-uEiKTog, -1, -ov:: mixed, comminged, 2
ouv-‘ruxir], f]: accident, chance; success, 1
Tépuot, -0TOS, T6: an end, boundary, limit, 2
Tpdﬂw turn, dlrect alter, change (TpEme) 13
uno-Cuylov, T6: yoked beasts, 11

ucTaTog, -1, -ov: last, latter, 4

ucrspouog, -1, -ov: (on) the next day, 4
$raAn, 7): a broad, flat vessel, a bowl, 4
Xpuoeos, -1, -ov: golden, 15

1 todTny.. uépny: for...; duration of time
g: for...; expressing purpose

2 Tf) 8 voTepain (MiéEN): dat. time when
avépevov: aor. mid. pple av-inut
18¢0Bort: inf. €180V

3 dvicxovTo: similar to avéugvov but pres.

4 oTopwivTes: nom. pl. pres. pple

6 umSepiav...yeveobou:: that...; cuvTuxin is
acc. subject

8 mpdTepov Ni: before; ‘previously than’

9 totBahe: aor. £0-BoAAw

Tov: which...; antecedent Eidos

oUK Exco: I am not able; + aor. inf.

olite &l...00Te €1: either whether...or

whether; ind. question with Stokpiva

avoTiBeis kaThKe: dedicating it to the sun

he threw it down; pres. pple, aor. KO T-In1

UeTOUENTOEL: there was regret; aor impers.

QVTL TOUTGV: in return for these (crimes)

11

12

12
13

14
15

gmemotnTo: plpf. pass. moléw + dat agent
KATa: over

TpOS: near to the Black Sea

TPOs: near

goTedaveopevol:: pf. pass. pple

TodV.. NuépnV: for...; duration of time
TR 88 UoTepain (MuépEn): dat. time when
et 8&: next; “after these’

g¢m 8¢: and in addition to (this); i.e. next
avrjyovTo: impf. pass. QV-0yw

g5 TV amevavTiov: to the opposite (land);
‘to that opposite,” i.e the opposite shore
26 fxouaa: I heard; 1% sg., Herodotus speaks
26 VoTatov: last; superlative + partitive gen.
SiaPfvat: aor. inf. SiaPaive in indirect
disc. governed by acc. subj. BaciAéa
818PN: 3" sg. aor.

gfngito: impf. Bngopan

29 ouTou: there; adverb

16
18
19
20
22
23
25

27
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Herodotus VII 56.2 - 58.3

&-y(xupég, -1, -ov: stately, proud, 1
" Ayopn), T): Agora (town), 1
" ABoiars, -avTos, O: Athamas (male), 3
atdoiov, Té: the genitals, 2
Alvos, o: Aenus (town) 1
AloMis, -180s: fem. adj. Aeolian, 3
dvd-oTaTog, -ov: driven from home, ruined, 7
dvotTo)\ﬁ, ﬁ: rise, rising; east; eastern, 3
O’(VT-loxoo to hold out against (GuT-gxe), 1
aﬂ-lglg, n: arrlval destination 1
otplorspog, -n, -Ov: left, left side, 8
8iEds, -1, -6v: twofold, double (Att. &iTTds), 3
giSopan: to appear like, seem to be (dat.) 1
“EM, 1) Helle (female), 1
‘EMnomévTios, -1, -ov: of the Hellespont, 3
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
Eu-mahv: opposite, contrary to (gen), 1
gv0eUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
gm-Aeimeo: to fail, run dry; leave behind, 5
éﬂmwuin, f]: name, a nickname, surname, 16
éom’spn, T): evening, eve; west, 10
Epor]v, -evos, O: male, masculine, 4
EU -oUu-BAnTOS, -0V: easy to interpret, 2
T]Koo to have come, be present, 10
nul ovos, o: mule, half-breed, 2
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Neds, 1): daybreak, dawn, 17

BnAvs, -ea, -u: female, feminine, 1

Kotim-:p: although, albeit, 5

KOUTT: to bend, to round (the bend), 3
Korp&r], 7: Cardia, 1

KotT-Um-:pes from above, above, on top, 5
Ko)\Tros, o: bay; curve, lap, bosom, 14
KouiCco: to carry, convey; travel, journey, 6
Aayds, o: a hare, rabbit, (Att. Aaryds) 3
Méhas, Mt—:}\(xvos‘, o: Black river, 2
usyot}\onpsm]g, -ts: magnificent, 1

mept- Jgvca: to wait for, await, 2

mpnoow: to do, accomplish, make, act, 10
mpo-Aéyw: to say or order beforehand, 2
mpdow: forwards, further, far, 15

f)t—:sepov, TO: river, stream, channel, 7

> dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
> apm8évios, -1 -ov: of Sarpedon (town), 1
> tevtopls, -180s: fem. adj. of Stentor, 1
Td(bog, 0:tomb, 3

Tépotg, 10 portent, sign, wonder, marvel, 4
TikT: to beget, bring forth, bear, produce, 4
TPEXC: to run (aor. ESpopiov) 4
Xspoévnoog, 0: Chersonese (peninsula), 3

1 ob8tva xpbvov: for...; duration of time
Myetou: it is said; acc + inf. construction
-spﬁsm&aﬁsﬁnkorog gen. abs. Sia-Baived
Ti: why

3 £18dpevos: similar to qvéuevov but pres.
otvopa.. Béuevos: making your name...;
double acc., aor. mid. pple Tibnut

4 fotfjoai: aor. inf. with a double acc.

5 &Efv: impf. impersonal. £EcoT

7 8iEPnoaw: aor. Sto-Paived
OpUNUEVOLDL...odt: fo those setting out; dat.
of reference, pple OppOicd

8 &ddvn: 3 sg. aor. pass. daivopat
&v 008evi Adyp: of no account; i.e. value
gmomooTo: considered; as often in middle

9 ETeke: aor. TIKTW

10 TQ8E...OTV:: in this way...(namely) that

ghav: fut. inf. EAaveo

8&: but; adversative
12 Tepi eouTOU: for his life; ‘for himself” or

‘concerning himself’

nEew: fut. inf. fjkeo, supply EueAAe

TOV OUTOV: same; as often after an article
13 &évri: (while) being...; dat. sg. pple &iui
14 T peEv...To 88: one...the other

fiv: 3 sg impf. eipi

ASyov...momodpevos: see line 8 above
16 T6 mpdow: farther; adverbial acc.

ot: dat. object of ouv
17 mwAécov: pple TAE
18 mopa: alongside, along

To Bumahw: things opposite (+ gen); i.e.

things mirroring
19 eomépnv: a direction not point of time
EM: for...; expressing the goal
&5 MV: fo which; antecedent. &pkns
mpoetpnTo: it had been ordered;. plpf.
pass. Tpo-Aéyc (stem ep) + dat. agent
21 kot fmeipov: by land

G: a direction not point of time
23 i ABduovtos: daughter of Athamas
24 md\ios: Ton. gen. TOAIs with adj. péons
TH): fo which, whose; dat. of possession
TUYXAVEL EOV: happens to be
gmAtmévTa: acc. sg. aor. pple Emi-Aeimme
Siafds: nom. sg. aor. pple. Sto-Paived
ET OU: after which; i.e. named after which
fie: 3" sg impf. Epyopai

20

24
27

28
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Herodotus VII

atytaAos, o: beach, shore 11

aiua01ﬁ, ﬁ: a wall, low wall, 1

o’(va-\péxoa: to cool off, refresh; dry off, 1
av-£Aked: to draw up (on shore), 1

&V—ﬁkco: to have come up, have reached, 7
o’m—inul: send forth, let go, release, 16
dpleuéco to count, reckon, 4

otpleuos‘, o number, amount, quantity, 17
O(TpsKr]g, -és: exact, real, true; adv. exactly, 11
Sépco: to build, 11

S10-Tdooc: to arrange, appoint, 6
AOpiO’Kog, o: Doriscus, 6

sBGounKovrot seventy, 6

EBpog, o: Hebrus river, 1

EK(XTOV a hundred, 16

£v-810-TAOOG: to arrange in, draw up in, 1
ég-orpleuéco: to count out, number, 5
#Eca-8ev: from without, 1

gmiSetos, -n, -ov: fitting, suitable, useful, 2
g0-PiBatea: to make enter, 1

Zcdvm, 1): Zone (town), 1

©pnjikios, -1, -ov: Thracian, 7

KO(T-éXoo: to hold fast, hold back; possess, 4
KotT-ioTr]ul: set down; appoint, establish, 18
Kikoves, ot: Ciconians, 3

59.1-60.3 71

KouiCco: to carry, convey; travel, journey, 6
KﬁK}\os‘, o: a circle, round, ring, 2

}\luvr], 1: pool, marshy lake, basin, 9

HEXPL: up to; unt11 as long as (+ gen.), 16
Vou-op os‘, 6: admiral, sea-captain, 2
ou¢00\os‘, o: navel belly button, 1
ovouotoTog, -n, -6v: notable, well-named, 10
mohatds, -1, -Ov: old in years, old, aged, 17
map-eE-Epxopait: to pass by, go out beside, 9
mept-BdMco: to throw round, enclose; clothe 4
Tept-ypdideo: to mark around, 2
mept-otkoSopEco: to build around, 1

moAifeo: to build (a city), found, 3
Tl‘poo-t-:xﬁs, -€5: next to, adjacent to (dat) 2
JdAn, 1): Sale (town), 1

> apoBpnikios, -1, -6v: Samothracian, 3
S¢éppetov, Té: Serreum (town), 1

>ki6ns, -ou, O: Scythian, 11

Oﬁu-ﬂ‘ots’, -Tooa, -Tov: every, all, whole, 7
ouv-cy: bring together, collect, gather, 4
OuV-VEoow: to pack tight together, 1
TeAsUTOOS, -1, -0v: last, final, 3

Uos, -ou, Té: height, 1

$poupn], 1): guard, watch, look out, 1

1 mopeEichv: nom. sg. pple map-eE-epxon
& O: til which (time); until,” relative
3 &v TQ: on which; or ‘on this,” demonstrative
4 &6€dunTo: plpf. pass. Stuco
T0: which
kékAjTaL: pf. pass KoAéw
5 kateoTrkee: had stationed; plpf. karTioTnUl
EVEIO(TO(E,O{I epexegetical (explanatory) aor.
inf. évSiaTaoow, eEapiBuéwd
keAevoavTtos ZépEea: gen. absolute
&V TG: in which
memdAoTat: pf. pass.
TeheuTaia: the end (is); add linking verb
T0 ToAaiov: long ago; adverbial acc.
otvopo.. Béuevos: making your name...;
double acc., aor. mid. pple Tifnut
KaTaKOVTES : aor. pple KOT-EX0
Gvéuxov: i.e. the Persians were dry-
docking the ships to preserve them

10
11

12
13

14

16 Soov...mAfbos: how great a multitude

&s aptBudv: to the (total) number

Exa: [ am able

TO G Tpekés: adverbial acc.

Méyeta: it is not said, i.e. the number
Tpos: by...; likely gen. of agent

Tvde TOV TPdTOV: in this following way
ouvnyaydvTes: aor. pple cuvayc
ouwdEavTes: aor. pple cUV-VAGCW

@s UGALOTa €lxov: as much as they were
able; €1xov (Exc, is able) is redundant;
s+ superlative is ‘as X as possible’
GméVTES: aor. pple am-inul

KOT& TOV kKUKAOV: i a circle; according to
Wos: in height; acc. of respect

avdpi: dat. of a possession
nspnomoSounuévov: i.e. walled-in space
UEXPL 00: up to which (time)

KaTQ: according to

17

25
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Herodotus VII 61.1 - 63.1

" ABfjvar, oi: Athens, 13

’ AlmoTps, -10s 1): Amastris (female) 1
avaEupides, -i8cov a: trousers, pants, 2
’Avo’td)r]g, o: Anaphes, 1

Av6pou58n, 1n: Andromeda, 2

0( -TaYy”NS, -€S: not flrm not stiff; soft, 1
&-mais, -oudos, O, 1): childless, 2
”Apiol, ol: the Arians, 4

" ApToilol, ol: the Artaeians, 1

aomis, domidos, o: a round shield, 12

” Aoovplos, -1}, -ov: Assyrian, 3

" AXopevidns, o: Achaemenid, 2
BO(BU}\d)v, -Qvos, o: Babylon, 1
Bn}\os‘, o: Belus, 1

Bpotxus’, -t-:ot, -0: short, brief, 9
ysppov, T6: wicker-work, 1

ydvos, o: offspring, a child, 6

Aowdm, 1): Danag, 2

£y-Xelpidiov, T6: hand-knife, dagger, 9
gm-Tpomele: to be governor/administrator, 2
éﬂmwuin, f]: name, a nickname, surname, 16
%por]v, -EVOS, o: male, masculine, 4
gcévn, 1): a belt; girdle, 2

nysuoév, -dvos, o: leader, guide, 12
Buydnp, n: a daughter, 14
txBuo-g181)s, -Es: fish-like, of fishes 1
koAautvos, -1, -ov: made of reed, 7
KaTo-Aeimed: to leave behind, 9
Kndtus, o: Cepheus, 3

Knérjves, ot: Cephenes, 1

K18cdv, -Qdvos, 1: tunic, (Att. XITGWV) 5
Kiooor, ot: the Cissians, 4

KoMxis, -i80s, 1j: Colchis (place) 3
Kpdvog, T6: a helmet, 18

KPEUOVVULL: to hang, suspend, 2
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Aeris, -180s 1): a scale, husk, 1
Meydmavos, 6: Megapanus, 1

uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
peta-BaAAe: to change, 6

Mnéein, -ns, 1): Medea (female) 1

Mndikos, -, -ov: Median, of the Mede, 9
Mﬁaog, 6 Mede, Median, 13

unpeds, o: the thigh, 1

HuTpn- ¢opos‘, -ov: wearing a mitra, 1
SioTds, O arrow, 5

OTO(VT]s‘, €6 o: Otanes, 4

O\IJIS‘, -80S, T): dream, vision, sight, 15
mop- (chopsoo to hang up beside, 1
Trot‘rr]p, : a father, 18

mept- OIKOS, -OV: neighboring, living round, 2
TTepoels, O: Perseus (the hero), 2

TTépams, O: Perses, 2

TTepoikds, -1, -6v: Persian, 6

mAos, o: felt (cap), felt, wool, 11

mAEKca: to weave, twist, plait, 3

motkiAos, -}, -ov: variegated, many colored, 6
0dTTw: to pack, 5

a18vjpeos, -1, -ov: made of iron, iron, 12
okéNos, -£os, Té: the leg, 2

OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17
oTéMco: to equip, make ready, send, 9
OGO, -0TOS, TO: the body, 7

Tldp(x, f]: tiara, (Persian) hat, 1

Tiypavng, o: Tigranes, 1

T6Eov, T6: a bow, 12

“Ypxdwviol, ot: the Hyrcanians, 1

$apeTpeCY, -QVos, O: quiver, 1

X&Akeos, =M, -ov: made of bronze, copper 15
)Sslplaoo‘rog, -Ov: sleeved, having sleeves, 1
@8¢: in this way, so, thus, 17

1 oid fioav: were the following:
gokevooévol: pf. pass. pple

2 kaAeopévous: named, ‘called’

4 AemiSos o8npens: of...; gen. quality
Sw: in...; acc. of respect

5 UmO: and beneath (these)

6 EkpéuavTto: impf. mid. KpepVVULL
&pxovTa TapelxovTo: they acknowledged
as leader; ‘produces as leader,” impf. mid.

11 Umo...obéwv oUTcdv: by themselves

12 6 Aowadms: son of both Danaé and Zeus

13 Topa: to

Eoxe: married; aor. Exw
14 cxfrr@: to him; i.e. Perseus, dat. possession
TG: to whom; dat. ind. object

#0eTo: aor. mid. Tt

15 katoheimer: Perseus left this one there
ETUYXOVE. . EQV: happened to be

16 &m TolTou: (named) after this one

17 gotoluévol: pf. pass. 6TEAAG

19 &pxovTa TopeixovTo: see line 6

20 Tpds mAvTwV: by all; ‘before all’

23 Q8 Aéyouot: speak thus about themselves

24 &M\o koTd WEp: in other respects just as
gokevadaTo: plpf. pass. okeuale

26 EoeodxoTo: plpf. pass. 00 TTw
Tiyeuova Topexduevor: see line 6, 19

29 memeyuéva: pf. pass. TAEKG
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Herodotus VII 63.1 - 66.2

ayxou: near, nearby, 6
"Aldvns, O: Azanes (male) 1
AlyimTios, -1, -ov: Egyptian, 8
o’(votgupi&s, -18cov al: trousers, pants, 2
otglvr], n: battle-axe, 1

0(1T-0(yco to lead away, carry off, 5

" AptaBabos, 6: Artabazus, 1
" ApTofovos, o: Artabanus, 18
’Ap‘rotﬁo’('n’]g, o: Artabates, 1
" Aptaios, O: Artaeus, 2
’Ap‘rotxotir]g, o: Artachaees, 5
Ap‘rU(])log, O: Artyphius, 2

domis, domidos, o: a round shield, 12
AOOUplog, T}, -OV: Assyrian, 3
ATOGOO(, -ns, 1: Atossa, 5

"Apiol, ol: the Arians, 4

BokTptiol, ol: the Bactrians, 3

Bpoxus, -¢a, -U: short, brief, 9
Foxvdapiot, ol: the Gandarians, 2
AaSika, ot: the Dadicae, 2
gy-xetpiSiov, T6: hand-knife, dagger, 9
E"iuot, -0TOS, 10: clothing, clothes, garment, 3
Ev-8U(V)o: to put on (clothing), go into, 10
gUam]ynTOoS, -ov: easy to describe, 1
eof)potg, -0KOS o: breastplate, corslet, 2
’lv8ds, -1}, -6v: Indian, 6

koAGutvos, -1, -ov: made of reed, 7
kupPooia, 1): a Persian bonnet, hat, 1
Kupos, -ou, 0: Cyrus, 11

Aiveos, -1, -ov: made of linen, of flax, 4
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peTaEy: between, 12

Mndikos, -, -ov: Median, of the Mede, 9
UAov, T: wood, 11

o'icn'ég, o: arrow, 5

ogug, -sot, -U sharp, 4

opeog, -, -ov straight, upright, right, 6

OTO(OTrr]g, o: Otaspes, 1

mopamANo10s, -1), -ov: resembling, like +dat 3

TTapbot, ol: the Parthians, 2

TMapvaldBpns, 6: Parnazathres, 1

Trﬁyvuul: to stick, fix, 7

TMPOC-TAOOwW: to order, assign, appoint, 6

f)éTrot)\ov, Té club, cudgel, 2

ootyotplg, 1): single-edged axe, 1

Sdkal, al: Sacae, 6

015np05‘, o: iron; sword, knife, 8

J1oapvns, O: Sisamnes, 1

OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17

>ki6ns, -ou, O: Scythian, 11

34yol, ot: the Sogdians, 2

oTéMco: to equip, make ready, send, 9

>Upios, -1, -ov: Syrian, 3

OUOTpothﬁoo to (join/share in a) campaign, 7

Togov, T6: a bow, 12

Tulde: to make knobby or studded 1

“Y&dpvns, -€os, 6: Hydarnes, 12

“Yotdomms, -eos o: Hystaspes, 5

Dapvakns, -€os, o: Pharnaces, 1
XoA8oiion, ot: the Chaldaeans, 1
Xopdaotpiot, oi: the Chorasmians, 2

1 mpds 8: and in addition
3 TeTulwpéva: pf. pass. pple TUAOw
a18pep: with...; dat. of means
5 &xAiBnoaw: 3™ pl. aor. pass. kahéw
ToUTcov 8¢ peTaEl: i.e. among these (were)
7 GyxSTOTA.. EXOVTES: being very near
(+ gen); Exw + adv. translates ‘to be’ + adj.
9 ol Zkiba: apposition; Sacae are Scythians
10 &myuévas: tapered, ‘carried off,” pf.
pass. pple am-oryw
memmyvios: stiff: “fixed’ pf. pass. THyvUpl
11 &veSedikeoow: plpf. but impf. sense évdUc
Tpos 8&: and in addition
12 coydpls: (called) ‘sagaris’, acc. pl. Att.
coydpEls
TouToUS .. £OVTOS. .. Apupyious: these
(although) being Amyrgian Scythians

16 &vdedukdtes: pfpple but pres sense EvSUco
memomuéva: pf pass. pple TolEc
17 &mi 8¢: and on (them); i.e. the point
fv: there was; impf.
18 totoluévol.. Aoov: were equipped; or
periphrastic plpf. pass. (pf. pass. pple +
impf. E’luf) oTEN®
1Tp00‘ETET(X)(O(TO plpf. pass TPOCTAOOW
EOKEVOOLLEVOL. . fjoav: were equipped; or
periphrastic plpf. pass. (pf. pass. pple +
impf. elul) oTEAG
Mo kaTd TEp: in other respects just as
23 ™V: which the Bactrians (had); add verb
24 TldpBeov, Xopaouicov: object, add Apxe
25 3dy8ewv: object, add Apxov
26 TowSopicov, Aadikécov: object, add fipxe
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Herodotus VII

adeAgeds, O: a brother, 17

Alyvurtos, o: Egypt, 7

Aibioy, Aibiomos, 6: Ethiopian, 5

&KlVdKﬂs‘, ﬁ: short straight sword (Persian), 2
Avo-Tetvea: to hold up, stretch up, extend, 3
’Apot 101, oL: Arabians, 5

Aplouotp50§, 0: Ariomardus, 2

Apootusvng, -£05 o: Arsamenes, 1
Apootur]s, -£05 oO: Arsames, 4
ApTotuvmg, O: Artayntes, 1

ApTUOTcovr], 1n: Artystone (female) 2
Ap‘rU(])log, o: Artyphius, 2

BarrTe: to dye; dip, bathe, 1

yAU¢eo: to carve, engrave, cut out, 1

ydwu, yolvatos, T: the knee, 2

yWos, &: chalk, 1

Sopkas, -a8os, 1): (kind of) deer, a gazelle, 1
gy-xetpiSiov, T6: hand-knife, dagger, 9
E’lKo’)v, -6vog, ﬁ: a likeness, image; statue, 1
E"iuot, -0TOS, T0: clothing, clothes, garment, 3
éu-ﬂpéﬂoo: to be conspicuous, famous, 2
gv-0mTeo: to bind on, tie on, 1

Ev-8U(V)od: to put on (clothing), go into, 10
Eg cx)\sl¢co to smear over, plaster over, 2
gslpot 0 w1de upper garment (down to feet) 2
nysuoov, -dvos, o: leader, guide, 12

Hutous, -u: half, 8

Buydnp, : a daughter, 14

"|Bopitpns, o: Ithamitres, 1

koAGutvos, -1, -ov: made of reed, 7
Kdomior, oi: the Caspians, 2

Kép(xg, 16: horn, 5

Kupos, -ou, 0: Cyrus, 11

AeovTen, 1): lion-skin, 1

Aifos, o: a stone, 8

ASyxm, 1): a spear-head, javelin-head, 18

67.1-69.2 T

uaKpés, -ﬁ, -Ov: long, far, distant, large, 15
MeycBoalos, 6: Megabazus, 4

Mndikos, -, -ov: Median, of the Mede, 9
ui}\Tog ﬁ red ochre, red earth, 1

uleos‘, r], Ov: small, little; trifle, 18

Mukor, ot: the Mycians, 2

OlOBotCog, o: Oeobazus, 1

0101'05‘, o: arrow, 5

6Evs, -Eq, -U: sharp, 4

Otimion, oi: the Utians, 2

TTdkTues, ot: the Pactyes, 3

Trot)\iv-Tovog, -1}, -6v: stretched or bent back, 1
TrcxpSoO\sT], 1: leopard-skin, 2

n(xleorwot ot: the Paricanians, 3

méSihov, Té: sandal, 3

pémahov, Té: club, cudgel, 2

Sapayyal, ol: the Sarangae, 2

aidnpos, o: iron; sword, knife, 8

3 ipopitpns, O: Siromitres, 2

Olcﬁpvr], ﬁ: coat (made of skins), 1
o10Upvodopos, -ov: coat-wearing, 1
OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17
omadn, 1): blade or strip (of wood), 2
OTépyco: to love, feel affection; be content, 3
odpnyts, : a seal, signet, seal-ring, 1
odup-nAaTos, -ov: hammered, 1

OGUG, -0ToS, TO: the body, 7

TETpo'(-Tn']ng, -u: four cubits (long), 1
T6Eov, T6: a bow, 12

TUAwTSs, -ov: studded, knobbed, 1

UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10
Umo-Ledvwupt: to undergird, 1

Oepevdas, 6 Pherendates, 1

4)01\115; -1KoS, O, T): date palm-wood; purple 2
XpUoeos, -1, -ov: golden, 15

1 &v8edukdTes: pf pple but pres. sense EvdUw
gokevadato: plpf. pass. okeudlw
3 1yepdva mopexdUevoL: they acknowledged
as leader; ‘producing as leader,’
5 BePoupéva: pf. pass. pple BamTtw
9 &pxovTta TapeixovTo: see line 3
10 eokevoouévol.. foav: were equipped; or
periphrastic plpf. pass. (pple + impf. eiui)
11 KoTS Tep: just as
OUTicov, Mukcov, TTapikavicov: add Rpxe
13 umelcopévor fioow: were girded, or
perlphrasnc plpf. pass. (pf. pass. pple +
impf. glut) Vol vvupl
14 mohivtova: curved back; the end of the

bow curved up when not strung

mpos SeErd:: 1o the right; ‘on the right side’
gvappévol: pf. pass. EVATTG
TETPOTITXEV. ... in apposition to LoKkpd
TeTpaTM)EQAV: than...; gen. of comparison
E\doow: Ehaooo(v)a, acc. neuter pl.

avTi 8t aldrjpov: instead of iron

gmiv: 3" pl. impf. Em-e1u

TAY: with which; relative, dat. of means
16vTES: nom. pl. pple Epxopal
nv...otépEas: whom loving...; aor pple
£1ked: hammered gold statue; acc. E1KO(V)Q

15
16

17
18
22

24
25
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Herodotus VII 70.1 - 73.1

ayxou: near, nearby, 6

Aibioy, Aibiomos, 6: Ethiopian, 5
aKkovTIoV, TO: javelin, 16

Avo-Tetvea: to hold up, stretch up, extend, 3
dvotTo)\ﬁ, ﬁ: rise, rising; east; eastern, 3
’ApotBlot ot: Arabians, 5

Apoauns, -£05 O: Arsames, 4
ApTUOTcovr], 1n: Artystone (female) 2
Aom T: Asia, 17

domis, (XC1T|505‘, o: a round shield, 12
Bplysg, ol: the Briges, 1

yEpotvog, o a crane, 1

oPpins, -€co, 6: Gobryas (male) 6

1- O(Mdcoco to differ, change, alter, 1
815;05', -n, -6v: twofold, double (Att. SiTTds), 3
Sopd;, n: a skin, hide, 1

AcdT0s, 0: Dotus (male) 2

gy-xetpiSiov, T6: hand-knife, dagger, 9
57505‘, -€0S, 16 appearance, form, beauty, 2
£k-86pco: to strip off, flay, skin, 2
EMKOUTOS, -ov: burnt upon (the tip), 2
Edpcrjiol, ot: European, 1
’ lv8ds, -ﬁ, -6v: Indian, 6

160-6p1E, 160- ~TPLXOS, 0, 1): straight-haired, 1
chrrrra&oxou ot: Cappadocians, 1
KaTa-Xpaed: to suffice, be sufficient, 1
kvijun, 7: the lower leg, shin, 3

KPS, KPOTos, T): the head, 12

AiPUs, -Uos, - 6: a Libyan, 6

Altyvs, -vos, o: a Ligyean, 3

79

Aogin, 1): mane, back-fin, 2

)\o'd)os‘, o: plume (on a helmet), crest, 6
MokeScdv, -6vos, o, T): a Macedonian, 6
M(xplotv&woi ot: the Mariandynians, 2
Mcxoccxyng, 0: Massages (male), 1
M(XTIT]VOI ot: the Matienians, 2
Meyaoidpos, O: Megasidrus (male) 1
usTot-B(xivoo: to migrate, change places, 1

"Odprlos, 6: Oarizus (male), 1

opeég, -}, -v: straight, upright, right, 6
ou}\og, -1, -ov: woolly, woollen, think, 1
ols, WTos, TO: ear, 8

no{d))\otyovmog, -r], -4v: Paphlagonian, 1
n(xd))\otyoov, dvos, 6: a Paphlagonian, 3
mop-oMdooco: alter, change; transpose, 1
méSihov, T6: sandal, 3

Trﬁyvuul: to stick, fix, 7

mAEKca: to weave, twist, plait, 3

mous, modds, o: a foot, 10

mpd-PAnua, -otos, Té: barrier, protection, 1
mpopeTmiStov, TO: skin of the forehead, 1
TMPOC-TAOOw: to order, assign, appoint, 6
oaTTw: to pack, 5

OKﬁTlvos‘, -1, -ov: leather, made of leather, 1
ouu(po's‘, -1, -ov: small, little; insignificant, 18
olv-olkos, -ov: co-inhabitant, used to (dat) 2
>Upios, -1, -ov: Syrian, 3

Tpixcouot, -0ToS, TO: hair, growth of hair, 2
OpE, -uyds, 6: a Phrygian, 8

$covn, 1): speech, voice, 4

1 &mo...qvaToMewv: from the risings of the
sun; i.e. from the east

2 TPOCETETAXOTO: plpf. pass. TPOOTACGW

3 toiot vdoiat: to the Indians; dat. compound
as leader; ‘producing as leader,’
SicANdooovTes: differing in acc. from (dat)
£180s oUBEV. ..dcovNv. .. TpixCOHO: in...in
and in...; acc. of respect

4 pouvov: adverbial acc.

glol: are

7 T& uEv TAEW: in most respects; ‘more,” acc.
respect, neut. pl. TAéo(v)a
KOTO Trep: just as
£0E0GXOTO: plpf. pass. 6ATTE

9 doi: dat. pl. ols, w3TOS
sx&s&otpusvot pf. pass. pple EKSEPW

10 dTa: acc pL ols, WTOoS

nsrrnyorot erect; ‘fixed’ pf. pple Ty VUL
12 mootv 3" pl. impf. spxouou
13 xpécopevol: pple. xpaopal

W

épxova TopeixovTo: they acknowledged
as leader; ‘produced as leader,’
15 memAeypéva: pf. pple Thékeo
16 Tpds 8: and in addition
19 v amiv..TTadAaydot: same as the
Paphlagonians; aiTos governs a dat.
UTo: by; gen. of agent
TTapAaydveov, MaTinvédv: obj. of fipxe
MopiovSuvédv.. Suplcov: supply Apxe
23 &yxéTO(Tco ExovTes: being very near to
(+ gen); Exw + adv translates ‘to be’ + adj
24 @s: as...; parenthetical
25 xpdvov 6oov: for as much time as...; “for a
time, for as much (time),” acc. duration
OAlyov: a litte; inner accusative
floov: 3" pl. impf. eipi
peToPAvTES: nom. aor. pple peTaPaived

20
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Herodotus VIT 73.1 -77.1 81

dyxoﬁ: near, nearby, 6 /\otoéwm, ot: Lasonii, 1

dKéVTlov, T4 javelin, 16 )\o'd)os‘, o plume (on a helmet), crest, 6
aAwékeos, -1, -ov: of a fox, 1 Au8ds, o: Lydian, 7

&ﬂ-ou(os, o: colonist, 12 }\Uklospyﬁs, -£s: Lycian-made, 1

" Apuéviol, ot: Armenian, 1 MapaBcov, -6cdvos, 6: Marathon, 2
’ApTO(Botvos‘, 6 Artabanus, 18 peTa-BaAA: to change, 6

Ap‘rotcbpsvng, o: Artaphrenes, 4 Mr]iovsg, oi the Meiones, 1

Aproxur]g, o: Artochmes, 1 uu<pog, r], Ov: small, little; trifle, 18

Aom n: Asia, 17 Muoot, on Mysians, 3

aois, cxom&og, o: a round shield, 12 vsBpog, o: fawn, 1

Apng, Apsog, o: Ares (god of war), 2 ’O}\\ﬁuﬂos‘, o: Olympus 4

" Atus, -uos, o: Atys, 2 O}\uumnvm 01 Olympienians, 1
Botoootmg, o: to Bassaces (male), 1 ovs, ooTos‘, 16: ear, 8

Bleuvm ol: the Bithynians, 1 méSthov, T6: sandal, 3

Boug, 0: cow, 3 mEATN, 7): a shield, a small light shield, 3
AoTis, AotTlos‘, o: Datis, 4 mept-BdMco: to throw round, enclose; clothe 4
£y-Xelpidiov, T6: hand-knife, dagger, 9 molkiAos, -}, -ov: variegated, many colored, 6
‘EANVIKGs, -1}, -Ov, 0: Greek, Hellenic, 9 mous, modds, o: a foot, 10

ég-(xvic‘mul: rise and depart from, emigrate, 2 Trpo'-Bo}\og, 0: a hunting-spear, projectile, 1
gTikouTOS, -ov: burnt upon (the tip), 2 pOKos, TO: ragged garment, strips of cloth, 1

éﬂmwuin, f]: name, a nickname, surname, 16  OOTTd: to pack, 5
éo-BotMoo throw or put into; put on board 11 ouu(po's‘, -1, -ov: small, little; insignificant, 18
gslpot r] w1de upper garment (down to feet) 2 ZTPUPCIV, -ovos O: Strymon river, 6

f]eos‘, -£os, O: custom; accustomed place, 4 STupdvio, ot: the Strymonians, 1

©pnjikios, -1, -ov: Thracian, 7 ouv-opdSTepoL: both together, 2

Buyanp, : a daughter, 14 o, -aTos, TO: the body, 7

KopnAges, ol: Cabelees, 1 Teukpot, ol: Teucrians, 3

kat-gNooco: to wrap up, swathe, 2 $olvikeos, -1, -ov: crimson red, purple, 1
Képas, T6: horn, 5 OpUE, -uyds, 6: a Phrygian, 8

K18cdv, -Cdvos, 1: tunic, (Att. XITGWV) 5 XOAKeos, -1, -ov: made of bronze, copper 15
kv, 1): the lower leg, shin, 3 wpo-Bdivos (-péeos), -, -ov: of raw oxhide, 3

Kpdvog, T0: a helmet, 18

2 KOTK Tep: just as 13 &mi &8: and over (these)
£0E0GXOTO: plpf. pass. 6ATT 14 Leipas...mowkidas: in...; acc. of respect
3 é&moikon: predicate noun with pple gipi mep1BePAnuévol: pf. pass. TepiPaiic
ToUTcoV CUVOHPOTEPGIV: object of fipXe 15 mpds &8: and in addition
4 GyxSToTw.. £XOV: were very near to 16 SioPdvtes: aor. pple StoPaived
(+ gen); £xco + adv translates ‘to be’ +adj 17 ékAiBnoow: 3" pl. aor. pass. kaAéco
£180s oUBEV. . .dcoviv. .. TPIXwWH: in...in... T6 MPSTEPOV: previously; adverbial acc.
and in...; acc. of respect EMi: on the Strymon (viver)
4 pouvov: adverbial acc. TO MPSTEPOV: previously; adverbial acc.
5 &xohelvTo: were called; impf (ekaholvTo) 18 EEavaoThven: that (they)...; supply acc.
TO WAat: long ago, formerly; adverbial acc subject, aor. inf. éEavicTnul
6 &mi AuSol: (named) after Lydus, son of Atys 19 daoi: 3 pl. pres. dnpi
ueToPoAdvTEs: aor. pple peToaBaAAw ¢E NBEcov: homes; ‘accustomed (places)’
8 ExpécovTo: impf. xpaopal + dat. objects \3116 because of...; gen. of cause
9 Au8GQwv: fiom the Lydians 23 1Tp05‘ .TTpooTv: there was added to helmets
10 Audcdv, Muocv: objects of fipxe 24 gmmoawv: were on top; impf. §m-g1u

11 totPole: assaulted; ‘entered,” EoPoMwd
12 ahcomekéos: fox-(skins); add noun Sopas
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Herodotus VII

ayxou: near, nearby, 6

aKOVTIOV, TO: javelin, 16

Alopdbiol, oi: the Alarodians, 1

Avo- 01TO(OT65‘, -Ov: drawn up; removed, 1
Aplou(xp50§, o: Ariomardus, 2
ApTO(UKTr]g, o: Artayctes, 2

aois, (XC1T|505‘, o: a round shield, 12
Bayaios, o: Bagaeus, 1

Badprs, o: Badres (male) 1

Bpoxus, -¢a, -U: short, brief, 9

SepiaTivos, -1, -ov: made of leather, 1

1- Eg épxouotl to go through; recount, 10
5|¢esp0( 1: a tanned hide, leather 1

Eluot, -0TOS, 16 clothmg, clothes, garment, 3
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
éu-ﬂopﬂo’(co: to fasten with a brooch or pin, 1
éﬂso’(v, ém’iv: when, after, whenever, 12
£MM-TpoTeUc: be governor/administrator of, 2
té1Tou(>(l: follow, accompany, escort (+ dat) 12
"Epubpy, 1): Red sea, 2

£0bns, -nTos, 1): clothing, clothes, 6
KkaT-oIkile: to settle, establish, 1

Kihig, -Aikos, 6: Cilician, 5

KoAxol, ol: the Colchians, 2

Kpdvog, T6: a helmet, 18

KUvEn, 1): helmet 3

Kupos, -ov, 0: Cyrus, 11

ASyxm, 1): a spear-head, javelin-head, 18
Alkios, -1), -ov: Lycian, 3

Mdkpcoves, ol: the Macrones, 2
Map8évs, 0: Mardontes, 1

M&pes, ot: the Mares, 2

77.1 - 81.1 83

MoaioTios, 6: Masistius, 1

poxanpat, 1): dagger, knife, 4

peT-¢E-ETEpOI, -0t1, -0 some among many, 2
Mndikos, -1, -ov: Median, of the Mede, 9
HIKpSs, 1), Gv: small, little; trifle, 18
Milda, ot: the Milyae, 1

Moaaivoikot, ot: the Mossynoikians, 2
Mdoyol, ot: the Moschians, 3

MukaAn, 1): Mycale, 1

gu}\lvog, -n, -ov: wooden, 8

vnodms, o: 1slander Aegean islander, 4
vnclcoleés, -r], -Ov: of an islands, 1
61T)\IC00 to make ready, arm, 2

n(xpuuog, 0: Parmys (male) 1

Tr)\sKTog, -T], -ov woven, braided, twisted, 2
Sdomelpes, o: Saspires, 1

or]u(xivoo: to show, indicate, declare, 9
3noTds, -0u, O: Sestus, 2

3 ipopiTpns, O: Siromitres, 2

OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17
S uépdis, -10s, 0: Smerdis (male) 1
ouu(po's‘, -1, -ov: small, little; insignificant, 18
OUV-Totoooo to arrange together, order, 1
T(Igls‘, 106 1): placement ordering, 5
Teaoms, -10s, 0: Teaspis, 1

TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
TiBapvot, oi: the Tibareni, 2

T6Eov, T6: a bow, 12

“YoTdvns, -£0s, 0: Hystanes (male), 1

®apavddms, o: Pharandates, 1
Xepdouios, o: Cherasmis (male) 1
wpo-Bdivos (-péeos), -0, -ov: of raw oxhide, 3

2 eV KiAEL: same as the Cilicians
™mv: which...; relative
éﬂsdv...yévoouotl: whenever I, narrating,
come to be to the place of the Cilicians;
pple SieE¢pxouat, aor. subj. yivopol in a
general temporal clause
onuovéed: fut. onpoives

4 tvememoOpMERTO: fastened (for themselves)
clothes with brooches; 3" pl. plpf. mid.
guTopTaw (Att. -nvTo = on. -£aTO)
Kuvéas: supply verb gixov from above

5 ToUTeV TAVTwWV: object of RpxE

8 &mhoav: 3 pl. impf. Emeip

9 KATS Tep: just as
gokevoopévol: pf. pple okeualoo

10 ToUTOUS...0I8E: the following leaders

marshalled these (men)
11’ Aptépap8os...: ellipsis, add cuvétacoov

" Aptaiiks... ellipsis, add cuvéTaooe
18 mpds 8: and in addition
20 KT Tep: just as
wmMopevot: pf. pass. OmAIlw
ToUTcv: object of fipxe
22’ Epubpfis Behdoons: Herodotus may be
talking about islands in the Persian Gulf
(8K) vijocov 8t &v ol and (those from) the
islands in which; parallel to §8vea both are
subject of elxov below
Tous.. Koheouévous: those called ‘Exiles;’
24 GyxdTaTw. . £iXov: were very near to
(+ gen); Exw + adv translates ‘to be’ + adj
£0BiTd Te Kot OAa: in...; acc. of respect
26 etehelmoE: died; ‘ended’
28 TouTa R EBvea: these were the peoples...
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Herodotus VII 81.1 - 84.1

adeAgeds, O: a brother, 17

a-0dvatos, -ov: immortal, undying, 10
aipém: to seize, take; mid. choose, 17
o’(vs\plég, o: nephew, a sister’s son, 2
dﬂo-)\éyco: to pick out, choose; decline, 5
’Aplo'((;og, 6 Ariazus, 1

otpleuos‘, o: number amount, quantity, 17
otpu O(uotgr], n:a covered wagon, 2
ApTO(Botvos‘, o: Artabanus, 18

> ATéooa, -1s, 1): Atossa, 5

&-4)60\)05‘, ov: without envy; abundant, 2
Bldoo: to overpower, use force, constrain, 7
rspyls, 6: Gergis, 2

ronUT]S' ) €W, 0: Gobryas (male) 6

Sek- otp)(r]g, o: leader of 10; decurion, 1
810-Ta00w: to arrange, appoint, 6
EKATOVT-GPXTS, O: leader of 100, 1
gk-AeiTeo: to leave out, omit, pass over, 10
éu-ﬂpéﬂoo: to be conspicuous, famous, 2
ég-cxpleuém: to count out, number, 5
favaTos, o: death, 12

Bepacmin, 1): service, train of servants, 8
irmeveo: to ride or drive a horse, 2
kaunAos, o: a camel, 10

85

Kécuog, o: order, adornment, 4

Map8dvios, 6: Mardonius, 9

Mogciots, o: Masistes, 2

MeycBulos, 6: Megabyzus, 2

Hupt- dpxr]g, 0: commander of 10,000, 2
vouoos, T): malady, illness, sickness 8
"OTdvns, -0 o: Otanes, 4

moMokr, 1): concubine, 3

mAdioTOS, -1), -OV: most, greatest, largest, 6
onudVTcop, -0pos, o: to commander, leader, 1
oiTos, 0: to grain, food (pl. oiTa, T(‘X) 10
OKEUO(CQ) to equlp prepare, make ready, 17
ZuspSousvr]g,o Smerdomenes 2
OTpotTlooTng, -ou, o: soldier, 1

Ouu oS, -Tood, -Tov: every, all, whole, 7
TEAos, -€0s, TO: end, result; assigned (unit) 18
Toodo8¢, -1)8¢, -6vdt: so great or much/many 8
TpttovTtaixuns, o: Tritantaechmes, 2

“Y&dpvns, -gos, 6: Hydarnes, 12

umro-Guytov, Té: yoked beasts, 11

Xt\i-apxns, 6: commander of 1000, 1
Xpuads, o: gold, 5

Xwpls: separately; apart from, without (gen) 5
Zddmupos, o: Zopyrus, 1

1 & mep siptaTtat: who have been mentioned,
pf. pass. )\syco (stem ep), (vTon > aTal)
2 foow: impf. elpi
amodeEavTes: appointing; amo-Seikvupt
TeAécov: miltary companies; i.e. an assigned
unit; gen. pl. TeASs
5 6 mep ipéaTan: see line 1
EOTPOTIYEOV: were generals of. + gen.
7 Tou..Beugvou: setting forth; gen. sg. aor.
pple TiBnut modifies ApTaBavou
12 TGV pupicav: of the Ten Thousand; name
for elite forces called the ‘Immortals’
13 T 8t pupicov: gen. obj. of EoTparTyee
amoAeAeypévaav: pf. pass. pple dToAéy e
15 d&Bavorol: the Immortals; nom. predicate,
a proper name capitalized in English
ot TTépoa oliTol: nom. subject
£ TOUSE: for this (following) reason
aUTQV: of them; i.e. the Immortals
gEENerTre: leaves; gnomic aorist ekAeI T
16 7 BovdTe. . ) volow: dat. of means

Blnes‘lg nom. sg. aor. pass. pple Blaw
16 apaipnto: plpf. alpéco
oudac: in no way; adv. (Att. ouSaun)
17 mAelves: more; Att. TAEoVeS
uupicov: gen. of comparison
18 mepeixovTo: presented; impf.
81 mavTeov: of all; “over all’
19 W: which; antecedent okeur
fipnTai: has been mentioned, pf. pass.
20 Xxeopis: apart from (this); i.e separately
21 Guo: at the same time; “along with (them)’
&v 8&: and therein; ‘and in (the wagons)’
22 Eokevoouévny: pf. pass. pple okeualw
22 odu: for them; dat. of interest
24 #ryov: 3™ pl. impf. dycw
25 TolTo Ta EBvea: nom. pl. of 3™ sg. verb
TGvTa: nom. pl. of 3™ sg. verb
26 Toodde uolva, TTépoai: only so many
(provzded cavalry): the Persians..
Y oGUTNV.. Kal: the same as
27 giyov: 3 sg. impf. Exco
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Herodotus VII

&yplog, -, -ov: wild, fierce, 8

dv-éxco: to uphold, endure; arise, 9
" Apdprot, ot: Arabians, 5

o’(plﬁuog, o number amount, quantity, 17
otpuot, -aTOS, T6: a chariot, 15

aTe: masmuch as, since, seeing that (+ part.), 8
Baxktpiol, ol: the Bactrians, 3

BaMco: to throw, pelt, hit, strike, 5
Bpéxog, 6: noose, 1

Sia- <|)eslpco to destroy, corrupt, kill, 11
sy-xslpl&ov, T6: hand-knife, dagger, 9
E}\Kos‘, -os, O: wound, sore, 2

Eu -mohdooopat: to be entangled in, 1
o, -an, -a: some, 3

Eg E}\Otuvoo to march out, drive out, 10
Em:,otv, gmv: when, after, whenever, 12
£m-Taoow: arrange (behind), order, enjoin, 4
eépl(os‘, Té: fence, wall; coils (of whips) 2
goxot'rog, -1, -ov: extreme, last, furthest, 14
iuds, -dVTog, o: leather strap, 2

’lv8ds, -1}, -6v: Indian, 6

iﬂﬂsﬂg, 0: a horseman, charioteer 4
irmeveo: to ride or drive a horse, 2
(l1T1TlK0,5‘, -ﬁ, -8v: of a horse, calvary, 1
kdunAos, o: a camel, 10

Kdomior, oi: the Caspians, 2

kéANs, -NToS, T): swift horse, racer, 1
Kiooor, ot: the Cissians, 4

AiBUs, -Uos, - 6: a Libyan, 6

84.1-87.1 87

peTaEy: between, among 12

peT-¢E-ETEPOL, -0t1, -0 some among many, 2
Mr8os, 0: Mede, Median, 13

vouds, voudSog nomadic, roaming, 3
voulCco believe, consider; be accustomed, 16
OKT(X kio-xiAon: eight thousand, 2

okTed: eight, 5

dvos, o, ﬁ: a mule, 3

TakTuikds, 1, Ov: Pactyan, 1

Tro'(p-sgz adv. besides; except; outside (gen.) 3
ncxledVlOl ot: the Paricanians, 3

nEpOlKog, -r], -4v: Persian, 6

miouvos, -Ov: trusting in, relying upon, 3
mAéKG: to weave, twist, plait, 3

Troir]uot, 16: handwork, work done; poem, 1
SayopTiol, ot: the Sagartians, 1

odTTw: to pack, 5

oe1pr, 1): rope; cord, string, band, 2
a18vjpeos, -1, -ov: made of iron, iron, 12
okeualca: to prepare, make ready, 17
oup-ploxe: mix together, meet (uiyvuut), 11
ToyuTs, -NTos, 1): speed, swiftness, 1
Té)\og, -€os, Té: end, result; assigned (unit) 18
Tuxr], 1): chance, luck, fortune, success, 6
U1T-Elu1 be under, 1

4)0[3&(.0. to put to flight, terrify, frighten, 9
$eovn, 1): speech, voice, 4

X&Akeos, -1, -ov: made of bronze, copper 15
w0-0UTwS: in the same manner, just so, 3

1 eEeAnhapéva: beat out; pf. pass. pple.
¢Eehavveo
2 €iol: there are
3 Ebvos: the race (is); supply verb
deov): in speech; dat. of respect
ueto€V: with TTepoikns ... TTakTuikns
5 ov vouiouot: they are not accustomed
6 XpéwovTal: 3 pl. pres. xpdopal
7 memAeyugvnoo: dat. pl. pf. pass. pple TAékc
TordoN: dat. obj. of Ticuvol
8 1) 8¢ poxn: the (manner of) fighting
n6e: (is) the following
10 6Teu: whatever; gen. sg. oUTIVOS (OGTOU)
TOxY): one catches, attains (+ gen); 3™ sg.
aor. subj. TUYXOV@, general relative
fv.. fv: whether...or
11 E@UTOV: himself: Att. EquTOV
gumahacodpevot: pf. pass. pple
12 1y pexm: the (manner of) fighting
13 gmeTeTd)OTO: they were assigned; 3 pl.
plpf. émTAOOW (Att. -vTO = -0TO)

THY...me(QY: which (the Medes had) in
their infantry; relative clause, add eixov
15 toeadxoto: 3" pl. plpf. pass. OGTTC
Th oUTH Kol the same as
umrioav: 3" pl. impf. Gm-e(jm
son<suor8a1'o 3“l pL. plpf. pass. okeualco
ooootu‘l'oos‘ Ko: in the same way as
KoTot TEP: just as
s 8 aUTwS: so in the same way
TV UV Ko\ the same as
TOXUTATL: in....; acc. of respect. TOXUTIS
o0 Aetropévas 1Tmeav: not lacking from
horses; i.e. ‘differ from,” gen. comparison
ToUTA... neuter pl. subject of 3™ sg. verb
\nrmées: horsemen; nom. pl. ITTéUS
gteTdxoTo: 3" pl. plpf. pass. TEOOwW
Eoxarol: in the rear
&Te: since...; &Te + pple (gen. abs.) causal
27 ‘va uny: so that...might not; purpose, opt.

17
18
19
21
22

23
25

26
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Herodotus VII

ayxou: near, nearby, 6

aKOVTIOV, TO: javelin, 16

av-eBéAnTos, -ov: unwished for, unwelcome, 2
am-ayc: to lead away, carry off, 5
Amo-oel: to shake off, 1

0’(1To-‘ro'(uvoo: to cut off, sever, 3

o’(plﬁuog, o number amount, quantity, 17
Apu(xulepr]g, o: Harmamlthres 1
E)\)\nvmog, -n, -ov, o: Greek, Hellenic, 9
domis, (XC1T|505‘, o: a round shield, 12
alpa, -aTos. 1é: blood; carnage, 5
Alyum'og, o: Egypt, 7

Alyum'log, -1, -ov: Egyptian, 8

otUTlKot stralghtway, at once; presently, 11
yéw, yolvatos, Té: the knee, 2

AaTis, AdTios, o: Datis, 4

Seomds, o: master, lord, 11

Sinkdotol, -at, -a: two hundred, 10

86pu, 86paTos, TO: shaft of a spear, spear, 5
gKaTov: a hundred, 16

éuéoo: to vomit, throw up, 1

£v-8U(v)c: to put on (clothing), go into, 10
gv0eUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
"Epubpy, 1): Red sea, 2

Tiyedovin, 1): sovereignty, hegemony, 10
eoopO(Ko-q)épos, -ov: wearing a breastplate, 2
eoopotg -aKOS, O: breastplace corslet, 2
lﬂﬂ-otpxos, -ou, &: master of the cavalry, 1
‘omui: to make stand ; set up, stop, 18
ttus, -vos, ﬁ: rim, edge (of a shield), 2
kato-BdMAco: to store, throw down, 4
KaTo-Aeime: to leave behind, 9

KOAI}\OS‘, -n, -ov: hollow hollowed, 4

Kpots‘, KPaTog , T): the head, 12

KUVET], n: helmet 3

Km'rplol 01 Cyprians, 3

KkUcav, Kuvds, O, r] adog, 15

Aiveos, -1, -ov: made of linen, of flax, 4

88.1-90.1 89

poxapa, 1): dagger, knife, 4

HEXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
votﬁuot)(og, -1, -ov: for sea-warfare, 1
VOOEG: to be sick, ill, 1

vouoos, 1): malady, illness, sickness 8
OIKéTr]g, -ou, o: a house-slave, menial, 3
4pfds, -r], -ov stralght upright, right, 6
mohods, -1, -ov old in years, old, aged, 17
TMeAaroTivr, 1): Palestine, 2

Tl‘cxp(x -Aco: to release (from), loosen, 2
mop- prouou to go by, pass by, pass, 7
Tlcxpvouxng, -gos O: Pharnuches, 2
mevTrkovTa: fifty, 6

Trspl-ﬂirr‘rco: to fall on, be wrecked, 2
TimTe: to fall, fall down, 18

mous, modds, o: a foot, 10

mpo-€ldov: to look forward catch sight of, 3
>dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
okéhos, -€os, TO: the leg, 2

OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17
oTéMco: to equip, make ready, send, 9
>Upm, 1): Syria, 2

>Upos, 0: a Syrian, 1

ouv-imTo'texog, o: joint-master of cavalry, 1
TiBaos, o: Tithaeus, 1

TpiKovTa: thirty, 9

Tpmpn;s, O: a trireme, 7

TptTOos, -1, -ov: the third, 18

Tﬁxos‘, oO: battle-axe, 1

umep-Paivea: to cross over, step over, 1
UTTo-TpPEXo: to run under, 1

$Bicis, 1): wasting away, consumption, 1
¢oBéco: to put to flight, terrify, frighten, 9
<Dowu<sg,o‘l Phoemclans 12

Xr]}\sUTos‘, -1}, -6v: knitted, woven, 1
xooplov, Té: place, spot, region, 14

@8: in this way, so, thus, 17

1" lrmapxot: the masters of the cavalry were
2 koteAEAe1TITO: plpf. pass. kaToAeI TG
3 voowv: nom. sg. pres. pple vooEw
s when...;temporal
6puc'bv1‘o impf. OpuUEC
gm ouu¢opnv into.. mlcfortune
4 mepiEMeCE: aor. eI~ mTrToo
5 UméSpae: 3™ sg. aor. UTO-TPEXW
mpoidcdv: aor. pple Tpo-e18ov
6 sq)aneT] became afiaid; ingressive aor mid
OTcxs‘ nom. sg. aor. act. loTnul
TMEoWV: nom. sg. aor. pple TTTW

mepIAde: passed; 3™ sg. aor. mepi-Epyoua
8 Tov &8 immov: as for the horse; acc. respect
KaT GPXOs: at the beginning; ‘during...’
s EKENeVE: just as (Pharnuces) ordered
9 ev...katERade: on which it threw the master
11 mopeAiBn: 3 sg. aor. pass. Topa-Aw
15 dyXoTdTe TETOINUEVAS: made very
closely; does not, as often, modify eixov
TPSTOV TOV.... in the Greek way; adv. acc.
gotdhato: 3" pl. plpf. pass. OTENwW

16
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Herodotus VII 90.1 - 94.1

Ayr]voop, o: Agenor, 1

otyxou near, nearby, 6

> ABrjvart, oi: Athens, 13

AlyUmTios, -1, -ov: Egyptian, 8

A’lelomn, g Ethiopia, 1

oug ouyog, 0, 1): goat, 1

otloopt-:co to hang, lift, raise, 1

akdvTiov, T6: Javehn 16

Aud)l}\oxog, o: Amphilochus, 1
aﬂo-OKESO(vvuul to scatter, disperse, 1
G-TTEpOS, -ov: featherless; wingless, 1

" Apkodin, O: Arcadia, 2

’Aoin, 1): Asia, 17

domis, domidos, o: a round shield, 12

o: again; on the contrary, on the other hand, 6
Stpua, -oTos, Té: the skin, hide, 1
Spémavov, TS: a scythe, 4

Acwpievs, -£ws, 6: Doric, 3

gy-xetpiSiov, T6: hand-knife, dagger, 9
ép&ouﬁKOVTO(: seventy, 6

Elpivsos‘, -1, -ov: woolen, of wool, 1
gKaTév: a hundred, 16

gMooco: to wind, curl, turn about, 1
‘EANVIKGs, -1}, -Ov, 0: Greek, Hellenic, 9
Ev-8U(V)od: to put on (clothing), go into, 10
éﬂmwuin, f]: name, a nickname, surname, 16
Bopako-$pdpos, -ov: wearing a breastplate, 2
"leov, leovos, o: Tonian, 9

koAGutvos, -1, -ov: made of reed, 7
Kaxos, -avTis, o: Calchis, 1

Kap, Kapds, 6: a Carian, 2

K186V, -cdvos, 1: tunic, (Att. XITGV) 5
Kihig, -Aikos, 6: Cilician, 5

91

kunuio-$pdpos, -ov: wearing greaves, 1
Kpotvélvog, -1, -ov: wooden, of cornel wood, 1
Kpdvog, T6: a helmet, 18

Kprjtn, 1: Crete, 4

KuBvos, o: Cynthnus, 1

Kiémpior, ot: Cyprians, 3

Aaorjiov, Té: buckler, light shield, 1

Aikios, -M, -ov: Lycian, 3

/\UKog, o: Lycus (male) 1

uot)(otlpot 7: dagger, knife, 4

lJlTpT], 1): mitra, headband, 1

§l¢og, T6: a sword, 3

6ioTds, 0 arrow, 5

mohantds, -1, -0v: old in years, old, aged, 17
Taudulol, oi: Pamphylians, 1

TMawdicov, -lovos, 6: Pandion, 1
TTehomovviioos, 6: Peloponnesus, 9
mevTrkovTa: fifty, 6

mep1-0TéEGaVde: to be put round as a crown, 2
mAos, o: felt (cap), felt, wool, 11

Tth-:pév, 10: feather, wing, 2

Sahopis, <ivos, o: Salamis, 6

OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17
oTéMco: to equip, make ready, send, 9
Tepuihat, ol: the Termilae, 1

T6Eov, T6: a bow, 12

Toodo8¢, -1)8¢, -6vde: so great or much/many 8
TpirKovTa: thirty, 9

Tpoin, 1: Troy, 2

* Ymoxatol, ot: Hypachae, 1

®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12
cSuog, o: shoulder, 3
wpo-Bdivos (-péeos), -, -ov: of raw oxhide, 3

1 giMixoro: 3" pl. plpf. pass. EAioce
2 ta 8¢ GMNAa: in other respects; acc. respect
KOTO TTep: just as
3 Ol Uv...ol 8: some...others
memoImuéva: pf. pass. pple. Toléw
8 &vdedukdTes: pf. but pres. sense, £V-0U(V)w
10 dyxoTdTeo: superlative adv. ayxoU + dat.
T0 oAaiov: long ago; adverbial acc.
11 &m: (named) after...
Eaxov: 3" pl. aor. Exw
13 gokevaouévor: pf. pass. okeuafe
14 amookeSaobévTcov: among. ..; partitive
gen.; aor. pass. pple. dTookeSAVVUUL

gdvTes: nom. pl. pple. eipl
17 &m 8¢: and upon these
18 aicopetpevov: draped; (Att. oicdpoUuEVOV)
TrTepoiot: dat. of means
20- yeyovdTes pf. pple yivouo
24 o 8 &A\a: in other respects; acc. respect
24 KOTQ TEp: just as
25 gotoluévor: pf. pass. pple cTEAAG
26 mpdTEPOV: previously; adverbial acc.
£V TOIOI TPCOTOIGL: in the beginning of the
Histories; ‘of the accounts,” see Hdt. 1.171
27 dipnTau: has been mentioned, pf. pass.
28 @s: just as
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Herodotus VII 94.1 - 97.1

’ ABudnvol, oi: Abydenians, 4

Aly10Ais, -és: Aegialian, 1

AloAels, -tcas, O: Aeolian, 2
’Aeﬁvotl, al: Athens, 13

&1-otkos, O colomst 12

AplO(Blyvr]g, O: Ariabignes, 2

Aonotelvr]g, -€6d, O: Aspathines (male) 1
A)(O(llr], 1): Achaea (place) 6

Axouusvng, -tos O: Achaemenes, 4

yscbupn, n: bridge; dam, mound, 9

Aavads, o: Danaus (male) 1

SucaekdToAls, -10s: formed of twelve-cities
Acwpievs, -£cs, 6: Doric, 3

gKaTV: a hundred, 16
‘EMnomévTios, -1, -ov: of the Hellespont, 3
‘EMromovTos, o: the Hellespont, 17
ég-épyouotl: to shut out, debar, 1

gEnkovTa: sixty, 4

éﬂ-o’(glog, -ov: worthy, worthy (to mention), 1
Eﬂl-Bothuoo be (a soldier) on board of ship, 4
Eﬂoucxl follow, accompany, escort (+ dat) 12
E1TTO( Katl- Sekat: seventeen, 1

Epyov, Té: Work task, deed, act, 12

T] LoV, -ovos‘, o: leader, guide, 12

"las, ldSos, 1: adj. Tonian, 1

toTopin, 1): inquiry; examination, 1

93

_— . .
leov, leovos, o: Tonian, 9

, . .
lcovikds, -1}, -6v: Tonian, Tonic, 1

Kopikds, -1, -6v, o: Carian, 1

KpdTog, -Eos‘, 16 strength, power, 12
}\omos, -r], -ov remaining, the rest, 15
MEYO(BO(COS‘, 0: Megabazus, 4
MEYO(BO(TT]S‘, o: Megabates, 1

HEVGd: to stay, remain, 20

Mr8os, 0: Mede, Median, 13

Vnowd s, o: islander, Aegean islander, 4
Zoufos, O: Xuthus, 2

omhife: to make ready, arm, 2
Tl‘cxp(x-muvﬁcxoucxl: to mention aside, 2
TTeAatoyikds, -1, -Ov: Pelasgian, 7
TTehooyol, ot: the Pelasgians, 2
TTehomovvioos, 6: Peloponnesus, 9
TréVTos‘, o: sea, 5

TpnEdomms, 6: Prexaspes (male) 1

Trpiv: until, before, 10

TMPOC-TAOOw: to order, assign, appoint, 6
Sdkat, ol: Sacae, 6

318cov10s, -1}, -ov: Sidonian, of Sidon, 6
OKEUdCoo: to equip, prepare, make ready, 17
®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

4)\3)\0@, -KOS, o: a watcher, guard, sentinel, 10
c:ﬂonsp: as, just as, as if, 3

Soov [ev xpdvov: for as much time; duration
oikeov: inhabited; + acc. unaugmented 3™
pl. impf. olkéc
... Axotinv: acc. direct obj. of oikeov
3 mpiv 7j: before; ‘sooner than’ governs inf.
ﬂs)\otoyo‘l AlytoMees: degialian Pelavgiam
4 sm aﬁer .(had a name); supply cxov TN
£TQVUNINY
5 cmMiopgvot: pf. pass. pple omAilw
ws: Jjust as
6 TouTo: this (was); supply verb
UoTepov: later; adverbial acc.
&KAIOn: 3™ sg. aor. pass. KoAécw
KOO TOV oUTOV Adyov: according to the
same reason
8 Eokevoopévol: pf. pass. pple okeualw
9 10 WAAa: formerly, long ago; adv. acc.
ws: so (is); supply verb
11 mpooeTéTakTo: 3™ pl. plpf. TPOO-TAGGw
Ka'rd Xepnv: by land
ugvouot: dat. pl. pple + " ABudnvolol
12 sivou pres. inf. glpi
13 tokevoouévol.. foav: were equipped; or
periphrastic plpf. pass. (pf. pass. pple +

o —

impf. elul) oTEMG

14 ofitou: these (were)

15 &m: on(board)...

16 TolTav: of these (ships); partitive gen.
épioTa: superlative adv.

12 mAsotoas: fem. acc. pl.

17 kot Qowikcov Z18coviot: and among the
Phoenicians the Sidonians; partitive gen.
TouTolot: over these...; all datives are dat.
of compound S ateleh

18 TsTotyusvowl dat. pl pf. pass. pple Tooow

18 smoroncl modifies émixcdplol

19 TGV syco. which I, obj of Topoapéuvnual,

which is pf. mid. of TapouIuVrokopal

o yap avorykain eEépyouat.. Adyov: for I

am not by necessity compelled (to make

mention) for the account of the history;
dat. cause, pres. pass., and &5 of purpose

Topauéuvnuat: I have mentioned (one)

beside (another); i.e. ‘I have listed’

gimovTo: impf. Emopal

glpEartal: “have been mentioned” dat agent

20

22
25
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Herodotus VII 97.1 -99.3

"AyPodos, -ou, 6: Agbalus, 1

adeAgeds, O: a brother, 17

AlyUmTios, -1, -ov: Egyptian, 7
&VO(YKO(CQ) to force, compel, require, 15
0(v5pnlog, -1, -ov: of a man, courageous, 3
chos‘, o: Anysus, 1

0(1To-¢0(lvoo to show, make clear; perform, 5
Apot&og, -n, -ov: Aradian, from Aradus, 1
AplO(Blyvr]g, o: Ariabignes, 2
otpleuos‘, o: number amount, quantity, 17
Ap‘rsulon'], n: Artemlsla (female) 2
Axouusvr]s, -£05 O Achaemenes 7
A}\lKO(pvr]oosUg, -£0S, o: Halicarnassian, 2
A}\morpvnooog, o: Halicarnassus, 1
ysvos‘, -€0s, o: race, family, lineage, stock, 7
I"épyos, 0: Gorgus (male), 1

FoPpins, -€co, 0: Gobryas (male) 6
Aapaoifupos, o: Damasithymus, 1
Acwpikds, -1j, -6v: Doric, 5

"EmSauptor, ot: Epidaurians, 1

£mM-TAEW: to sail against, 5

51’5-505;05‘, -ov: well-reputed, glorious, 1
ﬁysuovs\ico: to lead, rule, command, 3
Buydnp, 0: a daughter, 14

Bdua, -atos, T6: wonder, amazement, 11
imrm-aywyds, -6v: horse-transporting, 2
‘loTidlios, -ou, o: Histiaeus, 2

KoAudviot oi: the Calydnians, 1
KavSavAns, -ew, 6: Candaules, 1

Kap, Kapds, 6: a Carian, 2

kata-Aéyca: pick, recount, 14

KépKoupos, o: light ship, light boat, 1
Kihig, -Aikos, 6 Cilician, 5

Kpr]ooa, -ns, r] fem. Cretan, 1
KUBEleOKog, o: Cyberniscus (male), 1
Km'rplol ol: Cyprians, 3

Kooos‘, : a Coan, an inhabitant of Cos, 4
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Afua, Auatos, T6: purpose, will, desire, 1
Avydauis, -10s, 6: Lygdamis (male) 1
Adkios, -1}, -ov: Lycian, 3

M(XTTr']v, o: Matten (male), 1

MEpB(x)\og, 0: Merbalus, 1

ur]Tpo-et-:v from the mother or mother's side, 2
vsr]wr]g, -80, 0: a young man, youth, 1
NlO'UplOl ol: the Nisyrians, 1

dvopaoTds, -n, -6v: notable, well-named, 10

" N popEdaav, -ovTos, 6: Oromedon (male), 1

Tl‘cxp(x-uluvﬁcxoucxl: to mention in addition, 2
Tr(X‘n"]p, o: a father, 18

méVTE: f1ve 8

TrsVTr]KOVTopog, o: a ship with fifty oars. 10
TMiypns, o: Pigres, 1

mAolov Té: ship, vessel, 11

>ikas, O: Sicas (male), 1

S 1padpos, o: Siromus (male), 1

3183105, -1}, -ov: Sidonian, of Sidon, 6
ouu(po's‘, -1, -ov: small, little; insignificant, 18
Suéveats, O: Syennesis (male), 1

OuV-dTas, -aTaod, -Gmav: all together, 2
Ouv-épxoum to go together, gather, 5

Tokl- -opXOs, o commander of a squadron), 1
TETpotuvr]OTos, o: Tetramnestus, 1
Tporydpns, -, 6: Timagoras (male), 1
TiucovaE, 6: Timonax (male), 1
TprakdvTOpos, O: a ship with thirty oars. 1
Tpro-xiAiot: three thousand, 3

Tpoitnviol, ot: Troezenians, 1

Tluvns, -gw, 0: Tymnes, 1

Tupawvis, -180os, 1): sovereignty, 4

Tlptos, -, -ov: Tyrian, from Tyre, 1
UT-dpxaa: begin (gen); be at hand; belong, 14

* YooeAScdpos, o: Hysseldomus, 1

Xépats, -10s, 0: Chersis (male), 1

2 EOTpot‘mTEE was general; + gen, impf.
soov nom. sg. pres. pple giui
3 &1 audoTépcov: on both sides; full brother
pl. impf. olkéc
5 ouveNBvTa.. £pdvn: appeared to come
together; acc. sg. aor. pple Guv-Epxopa
£s...ap10udV Tp1oxiALa: to the number 3000
6 TOVEMTALOVTCOV: among. . .; partitive gen.
13 mopopéuvnuat: 7 have mentioned; + gen.
cfos ouK o’tvayKaCéusvog: since I am not
compelled; s + pple expresses cause
14 Ap'rsulomg gen. obj. of Trcxpausuvnum
Ths: who...; gen abs with oTpaTeucuévns

Bcapa mowelpa: 7 am amazed, periphrastic
for Bcopale (Att. Boupaled)
15 yuvaukds: in final position for emphasis
amoBowdvos: gen. abs., aor. amoburoke
15 moudos umdpxovTOoS Venview: her son
becoming a young man; gen. abs.
15 UmO: because of...; gen. of cause
19 fv oTh: was to her; ‘she had,” possession
20 To...moTpds: on father’s side; acc. respect
23 UETAKYE TOs: after the Sidonians’ (ships)
24 GmedtEao: presented; aor. aToSeikvup
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Herodotus VII 100.1 - 101.3

atytaAos, o: beach, shore 11

aiBemn, 1: truth, 7

av-ayca: to lead up, put to sea, 11
o’(VOKmxsﬁoo: to hold back, keep taut, hold, 2
dVT-otslpw to raise/rise against (Att. -otpe) 4
otglo-u(xxog, -1, -ov: worthy in war; match, 5
0(1To-ypot¢co to write up, list, register, 2
apeulog, -1, -ov: united, bound, 2

otpleusco to count, reckon, 4

Aplcrrcov, -wvos, o: Ariston, 4

a-ofeviis, -ss‘ weak sickly, ill 3
ypotuuot'rlcrmg, 0: scribe, 1

AnuotpTog, Anuotpm’ou o: Demaratus, 14
St-ek-mAcho: to sail out through, 3

St-¢E- E}\otuvoo to drive, ride, march through, 2
510( Totooco to arrange, appoint, 6

£lpeTdw: ask, inquire, question (§pLOTA) 4
gk-Balivco: to step out; come to pass, turn out, 5
EAGXIOTOS, -1), -ov: the smallest, least, 7
€VTOs: within, inside, 12

gE-omAilea: to arm completely, 1
éﬂ-slpooTo'too: inquire of, question, consult, 4
£m-BaTms, -ou O: soldier (on board a ship) 8
gmi-Bupéco: to desire, long for, 4

£0TEQN, T): evening, eve; west, 10

goxot'rog, -1, -ov: extreme, last, furthest, 14
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tét'.os‘: until, as long as, 6
€ 4 ~ ’
néus, -ula, U: sweet, pleasant, agreeable, 2

'iCoo: to make sit, place, 8

KoT-EAkeo: to draw down, drag down, 1
KéTEpog, -, -ov: which of two? whether? 2
Aoimdg, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
usT-sK-Botivoo: to move, change place, 2
usT-ooTrr]Eo'v: with front foremost; in line, 1
UETO- 1Téu1'rco to send after or for, summon, 3
voru- O(pxos‘, 6: admiral, sea-captain, 2
oKol0S, -T], -ov: of what sort or kind, 1

Topa- ﬂ}\sco to sail by or past, 2

Tr)\sepov, T6: a plethron (=100 feet), 2
Trpoopn, 1): prow, 9

ZlSconog, -1}, -ov: Sidonian, of Sidon, 6
okmwr), 7): tent, canapy, 3

oul-Aéyco: to collect, gather, 10
ouoTpaTele: to (join/share in a) campaign, 7
TéooepEs, -o: four, 12

Toodo8¢, -1)8¢, -6vde: so great or much/many 8
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
umro-AapPdvco: to take up, reply; suppose, 3
Gﬂo-uévm: to await, remain; withstand, 9
$palco: to point out, tell, indicate, 16
Xpuoeos, -1, -ov: golden, 15

1 f—:g TooOVSE: f0 such an extent; ‘to so many’
fipnTat: pf. pass. Aéycoo (stem €p)
2 fip16unn: 3™ | 58- 2or. pass. apleusm
BieTaxdn: 3 sg. aor. pass. §10-TAGOW
3 SieEehaoas: fem. pl. aor. pple SigE-eAavveo
ﬂotpd: alongside, beside; + neuter acc. sg.
6 Ths immou: cavalry; note the gender
s when
7 &memotnTo: 3 sg. plpf. pass. Toiéw + dat.
agent and neuter pl. subject
kaTeAkucBeLoEcov: gen. abs., aor. pass. pple;
they pull ships beached to dry into the water
ueTekBds: nom. sg. aor. pple peT-ex-Baived
10 opolws: similarly as, in a same way as
11 avayerydvtes: nom. pl. aor. pple av-arycd
doov Te Téooepa MAEBpa: as far as four
plethera; acc. extent of space
dvekadxewov: held in a line
s &s MOAepoV: as for war
14 &vTos...pcoptcav...otylohou: between...
mAEcov: nom. sg. pple TAEw, i.e. Xerxes
15 gbngiTo: lmpf Bnéopant (Att. Becouan)
16 sﬁan 39 sg. aor. gkBoived
18 ipeTo: impf. eipopal (Att. Epouai)

Anudipne: vocative, direct address
19 pot...£oti: dat. of possession
N T1: a pleasure; ‘something pleasant’
gipéaBort: pres. inf. elpopat (Att. Epopa)
To: which...; relative (€)0éAcd
€ls: unaspirated, 2™ sg. pres. eiui (Att. £1)
08l TE Katl: from you...; gen. of source
&S Aéyoug: in(to) conversation
mNios: your city (being)...; gen. abs.
(gen. subj. and gen. pred.) add linking verb
$pdioov: aor. imperative dpalc
Tpos tomépns directional, not temporal
ouMexBeinoav: should be gathered; aor.
opt. pass. cUAAéyc in the protasis of a
mixed condition
UTopgival: aor. epexegetical (explanatory)
inf. UTropéveo with aEi1duaxol
ur) £dvTes: unless being united, conditional
pple equivalent to €l un ginoav (opt).
TO...0KoloV: the (answer)...(namely) what
ElpadTa: elpcdTaE, 3" sg. impf. €lpcdTdC

20
21

22

26

27
28



102

103

ITOPION H

Oein xpriowpar mpos o fj dovijy 6 O€ ww ainbely xprica-
3> /’ \ 3 V4 e s /’ ” N Ve
ola. éxéleve, pas ovdév ot andéorepov éoecbar i mpdTepov
qv. ws 8¢ Tadra tfjkovoe Anudpnros, Eleye Tdde. ‘BaoiAed,
émeudn) alnbeln dwaxprioaclal mavTws keledeis TadTa Aéyovta
\ \ Vd ’ 4 G by ~ e ’ ~
Ta pn Pevdduevds Tis UoTepov VWO o€l alwoerai, T
‘EANad: meviy pév aiel kote ovvTpodos éoTi, apern 8¢ &m-
aKTos €0Ti, amd Te 0o0PNS KaTEPYAOUEVT) Kal VPOV (oXVPOD”
~ /’ e € \ ’ ’ L ’ \ \
7i) draxpewpévy 1 EAas ™y 7€ weviny dmapiverar kat v
deomootvyy. awéw pév vwv wdvras “EMqgras  Tovs
\ 3 Id \ \ 4 3 V4 ¥ by
mepl €kelvovs Tovs Awpikovs xwpovs oiknuévous, épxopar Oé
Aéwv oV epl mavTwy Tovode Tovs Adyovs aAla wepl Aake-
dawpoviowy podvwy, mpdTa uev 671i ovk éoTL Skws KOTE OOVS
défovTar Adyouvs Bovhooivvnr Pépovras Th EANGd:, adris
3¢ ws avrwdoovTal Tou €s paxmv kai jv ot dAlor “EAAnves
’ \ \ ’ 3 ~ by ’ ’ 4 14
mdvTes Ta oa ¢ppovéwor. aplpod ¢ wépt, wi wuly Soou
Twes édvtes Tabra moiéew olol Te €lol” v TE yap TUXWOL
3> ’ ’” ° 14 ’ L4 > ’
éfeorpatevpévor xihiot, odToL payxrnoovral Toi, fjv Te €Ndo-
ooves ToUTwy Tjv Te kali mAedves. TadTa axovoas Hépfns
yehdoas &Py ‘Angudpnre, olov épbéyfao émos, dvdpas
Vs ~ ~ 4 b4 > ’ \ \
xtA\iovs oTpatij Toofide paxioeclai. dye eimé port ov Prs
7 ~ L ~ \ 3 \ /’ . \ 5
TobTwWY TV avdpdv Baolevs avTos yevéclarr ov dv
> ’ 3 ’ 4 \ ked ’ 4 ’
éfenjoeis avTika pala wpos dvdpas déxa uayecbai; kaiTou
€L 7O mOMTIKOV Vulv mav €oTL TowoDTOV olov oV diarpéels, aé
Y Id V4 ’ \ \ 14 L ’
ye TOv kelvwv Baociléa mpémer wpos TO dumrAnolov avTiTdo-
oeclflar kaTa VOuOUS TOVS VUETEPOUS. €L YOp KEWwY €KAGTOS

déxa avdpdv Tijs oTpatiijs Tijs éufjs avrafios éaTi, o€ d€ ye

98

10

15

20

25



Herodotus VII 101.3 -103.2

o’(-r]&r]g, -€s: unpleasant, distastful, 1

ot always, forever, in every case, 17
ovEe: to praise, commend, 10

aiBen, : truth, 7

O(VT-otglos‘, -a, -ov: worth as much as (gen.), 2
O(VTloouou to resist, oppose (+ dat.) 6
QVTI-TGOOC: to set opposite or against, 1
0’(1T-cxu\5vco to ward off, keep away, 3

otpt-:‘n'], 0 excellence goodness, virtue, 15
otpleuos‘, o: number, amount, quantity, 17
aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
avTIS: back again, later, 8

yeAdo: to laugh, 5

SéKouorl: to receive, accept, take, 10
AnudpTos, Anuapritou, o: Demaratus, 14
5|-otlpéco: to divide, define, distinguish, 6
Sla-xpdoual: use constantly; destroy (dat) 5
Si-mhfotos, -1, -ov:: twofold, double, 3
Souhootvn, 1): slavery, captivity, subjection, 4
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Acwpikds, -1j, -6v: Doric, 5

£K-0TPOTEVCY: to march out, 1

érr-oua’o's, -ov: brought in, imposed, 1

ém:,l&r'] when after, since, because, 10
T]Sovn, n: pleasure enjoyment, delight, 3
lO'XUpog, -&, -6v: strong, powerful; severe, 3
kat-Tot: and yet, and indeed, and further 6
KO(T-EpyO(Couotl. to make, achieve; overcome 7
TOVTWS: altogether, by all means, certainly, 7
evin, 1): poverty, need, 2

MOAITIKOV, TO: the citizenry, the state, 1
TMPETG: to be fitting, conspicuous, 1

oogir}, N): wisdom, skill, judgment, 6
ouv-Tpodos, -ov: brought up with, natural to 1
To0d08¢, -1)8¢, -6vde: so great or much/many 8
GuéTspog, -a;, -OV: your, yours, 2

$Béyyopai: to utter a sound or voice, 1
¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7
Jredopat: to lie, cheat, beguile, 4

1 xpriowuat: am I to employ; aor. deliberative
subjunctive xpoopal
kdTepa dAnBetr).. Ay NOovh: truth...or
pleasure; untranslated kOTepa anticipates 1
2 das: nom. sg. pple dnui
0UBEV: that nothing; subject of fut. inf. g1l
ol: dat. sg. 3" person pronoun
mpdTepov: previously; adverbial acc.
5 Ta: which...; relative pronoun
ur) Yeuddpevds.. ahcdoeTan: one will not be
proven to speak falsely; un is used with the
fut. aAiokopa as if it were a result clause
6 0 EAMGSL: dat. with pred. adj. cUvTpodds
7 amd: from...; gen. source
KOTEPYOOEVT): achieved; ‘achieved by toil,”
pf. pass. pple. kaTepyaloual,
8 Tf: which; antecedent apeTn
10 Epxopo 8 AéEwav 00: I am not going to
say; periphrastic future; fut. pple, Aéyco
12 TPQTA UtV OTI...00TIS 8 0ds: (I say) first
that...and again that
OUK BOTI OKeS: it is not possible that; +
fut.
oous: your; acc. pl. 6os
13 &éEovtau: fut. Sékopon
14 dvTtichoovTa: fut.
Kait Hu: even if...., iy (EQv) + subj. as
protasis in a future more vivid condition
15 Ta o6 dpovéwat: consider your affairs;
i.e. side with Xerxes; inner accusative
apiuou 8¢ TEPL: concerning their number

i} mO8n: do not ask; prohibitive aor. subj.
(neg. imperative) 2™ sg. mid. TuvBctvoua
Oo0! TIvES EVTES: how many these are
(who)...; ‘being how many, these...’
16 otot Te €161: are able; 010s T + 1l
... TUx0t. . poxrioovTaL: future more
vivid condition (Eav + subj., fut.)
TUXwO!1: happen to; + pple; aor. subj.
17 fv Te.. Qv Te: whether....or; ‘if...or"
19 otov..Emos what word, i.e. what a
strange thing! introduces exclamation
EdBEyEa(o)o: 2™ sg. aor. HOEYyouat
&vdpass: (namely) that...; acc. + inf.
follows in apposition to éTos
OTpaTI) TOOTOE: with...; i.e. against; dat.
of association (accompaniment)
&yz: come now; introduces an imperative
glmé: aor. imperative g1ToV
22 Tpos: against
23 TO MOMTKOV: the citizenry
UHiv: for you; dat. of possession
ToloUTOV OloV: such...as; ‘the sort that’
TpEMeL: it is fitting that; acc. + inf.
Tpos SimArolov: against double as many;
i.e. Demaratus as king must be able to face
twice as many Persians
25 kaTa: according to...
Ketveov: of those (Spartans); partitive

20

24
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Herodotus VII 103.2-104.2 101

atxuoddpos, O: bodyguard, spearman, 4
ahiBemn, 1): truth, 7

aAnbrs, -Es: true, 7

GpElvay, -ov: better, nobler, braver, 12
O(VO(YKO(CQ) to force, compel, require, 15
av-106c: to make equal to, equalise (dat) 1

O(VT-otglos‘, -a, -ov: worth as much as (gen.), 2

&VT-iOTT]IJl: to stand or set against, resist, 2
am-aipéco: to take away from, remove, 2
&-me1pos, -ov: ignorant, inexperienced, 2
apxf-Bev: from the beginning, 1

aUxEco: to boast, declare loudly, 1

Yéposs, O: a gift of honor, 5

Seipaivea: to be afraid, in a fright, 1
AnudpTos, Anuapritou, o: Demaratus, 14
SiCnuo: to look for, search, 4

Gﬁvotuouz to be able, can, be capable, 13
gE-emioTapo: to know thoroughly, 5
gAelbepos, -1, -ov: free, 14

tycaye: I (for my part), 4

TIUETEPOS, -0, -OV: our, 12

Kai-Tot: and yet, and indeed, and further 6

KO(T-ﬁKoo: to have come down; be fitting, 6
Kéuﬂog, o: noise, din, crashing, 3

KGs: how? in what way? (Att. TQS) 2
peoTIE, -1yos, 1: a whip, lash, 7

poTnY: in vain, idlely, 2

uéyoteos‘, 10: size, magnitude, size, height, 8
opou: at the same place, together, 18

dpBdco: to set straight, set upright, 4
ou8-£TEPOS, -1}, -ov: neither of the two, 3
Trsvrcx-mc-udplou 5 time 10,000 (=50,000), 1
mévTe: five, 8

oTavios, -1, -OV: scarce, rare, seldom, 2
Znaprmms, o: a Spartan, 19

OTspyco to love, feel affection; be content, 3
Tiu, T): honor; state offices, 16

ToododE, -ﬁ58, -Ov8e: so great or much/many 8
$thos, -0, -ov: dear, beloved; subst. friend, 15
$Aunptco: to talk nonsense, play the fool, 2
$olTac: to go to and fro, visit, 6

$Uois, -ecas O: nature, property, quality 3
XoAemds, -, -v: difficult, hard, harmful, 1
Xi\ids, a8os, T): one-thousand, a thousand, 14

1 gikoot: for twenty; governed by avtdaEiov

6p60’iTo &v: would be correct, potential opt.

2 o.. slpnusvog pf. pple Aéyw (sp)
Topa oto: by you; ‘from you’

3 peydbea TooouTol, doot: so great in size
as...; correlatives, acc. of respect
oV Tt Kai ol...TooouToV: both you and
those (who) among the Greeks come to me
in conversation, boast so much; ToGoUTOV
is an inner acc. of the imperative; Xerxes
notes that Greeks are short in stature

4 Opa..m...N): see (to it) that...not be; sg.
imperative introduces a negative clause of
effort with 3™ sg. subj. eiui

5 gmet: (I say this) since...
dEpe: come now; introducing a command
18co: Let me look (upon this); 1% sg. aor.
jussive subj. ei8ov
TOVTL TG OIKOTL: with all reasonableness;

6 &v Suvataro: would be able; 3™ pl aor.
potential opt. SUvaat (-vTo = -aTO)

7 &bvtes...&pxduevol: if being...and being

ruled; conditional participles use un not ov

UT €Vos: by one; gen. of agent

8 avTioThvat: complementary aor. inf.
avT-lotnut governed by SuvaiaTo
gmet: (1 say this) since...
Tou: you know; the particle, not pronoun

mhelves.. xiAo1: we turn out (to be) more
than 1000 over each one (of the Greeks);
the comparative adj. is predicate (TAéoves)
9 tdvtcov.. XINASwV: even if...; gen. abs. is
conditional in force
10 kaTa: according to our custom; ‘manner’
11 yevoiaTo &v: would become; v + aor.
potentlal opt. Gueivoves is the pred adj.
Topa: contrary to...; i.e. better than
12 lotev (&v): they would go; missing &v +
3" pl. pres. potential opt. £pxoua1
€S: against; + acc.
13 ENdooovEs: inferior men; i.e. enemies
QVEILEVOL: having been let go; pf. qv-inu
& TO EAeVBepov: to fieedom; ‘to the free’
14 olk...008ETepa: not... either one
15 aviowbévtas aor. pass. pple. qv-106w
@v...uaxeoBon: would fight; equivalent to
potential opt. in direct speech
16 mop MIV: among us; ‘on our side’
19 dudpdot TpIot: with 3 Greeks; association
20 TQV: of these things; modifies &me1pos
diha.. Eptca: I would say unfriendly things
23 kamikovTa: how things stand; ‘becoming’
24 EoTOPYWS: happen to love; pf. oTéEpyw
25 ameAdpevol: aor. mid. pple GT-opécd
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Herodotus VII 104.2 - 106.1

aycdv, O: competition, struggle; assembly 2
ot always, forever, in every case, 17
d)\ﬁs‘, -Es: all together, all at once, 13
dusiBoum mid. answer; exchange, change, 17
O(VO(YKO(CQ) to force, compel, require, 15
O(Vcoyot to command order, bid, 3

0(1T0(s‘, omotoot oo every, quite all, 16
&-molts, -1: citiless, without a city, 4
o’(plCTséoo to be the best, noble, 3

ys}\cog, o: laughter, 4

yav: Ye mv at any rate, at least, (Att. yoUv) 1
Seomds, o: master, lord, 11

Si-wbéco: to push away, reject, 1

8cpov, Té: a gift, present, 5

Awpikds, -1j, -6v: Doric, 5

£KGV, EKoUOE, EkOV: willing, intentionally, 4
gAelbepos, -1, -ov: free, 14

ég-s)\otﬁvoo: to march out, drive out, 10
ETMI-KPOTECY: to rule over, overpower, 7
éﬂ-OTpﬁvoo: to urge on, stir up, excite, 3
gU-vom, 1: good-will, kindness, favor, 2
ﬁ5\3§, -uta, U: sweet, pleasant, agreeable, 2
ﬁmog, -, -ov: mild, kind, gentle, 3
@pnlm, n: Thrace, 6

‘omui: to make stand ; set up, stop, 18

103

KaTo-Aeimed: to leave behind, 9

kaTa-Tranieo: to put an end, cease from, quell 2
KotT-ioTr]ul: set down; appoint, establish, 18
Aoimdg, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
Mookduns, -€ca, 0: Mascames (male) 2
uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
MEYO(SOOTT]S‘, -£@, 0: Megadostes, 1

Houvo-p oKEco: to fight in single combat, 1
voos‘, o mind, perception, heart, 5

opyr], m: .anger; temperment, 2

Trom']p, : a father, 18

TI‘(XTpooog, -1, -ov: of one's father, inherited, 2
olyoco: to be silent, be quiet 1

OTépyco: to love, feel affection; be content, 3
0a3dpeav, -ov: prudent, temperate, sound, 1
ngls‘, 10§ ﬁ: placement, ordering, 5

To1808¢, -8, -Ovde: such, 21

Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
ﬁﬂ-otpxog, o: commander (under another), 12
UT-ioxouai: to promise, engage in, 2
UTro-8etpaiiveo: to fear secretly or slightly, 1
Gﬂo-SéKouou: receive, undertake, promise, 6
$edyco: to flee, escape; 18

$Aunptco: to talk nonsense, play the fool, 2
Puyds, -ados, o: fugitive, exile, 1

1 maTpcdla: neut. acc. modifies yépea
memoujkaot: pf. Toléw governs double acc.

2 umodeEdpevos: aor. mid. pple UToSExopal
&8coke: 3™ pl. aor. SiScopn

3 OIKOS EOTL: it is reasonable; Att. £0IKOS
guvolny dovouevn: goodwill (when) it

4 avdpdol...Suoict: with...; dat. association

5 0165 Te €lvait: to be able; ‘to be the sort
to’ common idiom, olos Te + g1l
EKGOV TE glvat: willingly; common absolute
infinitive: ‘as far as the will is concerned’

6 &v pouvopoxéowt: I would...; potential opt.
£1...£1n, pocxotumv &v: should be, would
fight; fut. less vivid (1 opt., &v opt.)

7 &ycv: there should be...contest; supply €1
néioTa: superlative adverb, ndUs

8 oi: who..
énoi: 3" sg. pres. dnui

9 (35’ 8t kat: so also...

KOTO EVOX: one against one; ‘by one’
oUSauGV: than...; gen. of comparison

10 kokioves: comparative adj.

alées: together (they are); add glol
11 mavTa: in...; acc. of respect
12 odr: over them; dat. with compound ety

Tov: which
TONNG: much; dat. degree of difference
13 ot 6ol Gt: your (Persians fear) you,
T& Qv...Qvcdym: whatever-...; v + 3" sg.
subj. in a general relative clause
TQWVUTO: the same; Att. TAUTO = TO AUTO
14 &Qv: pple dw; constrast accent on v
15 emkpotéev, amdMucbat: inf. of purpose
TdMoa: Ta GAAa; ace. of respect
olyav: inf. o1yde
17 10 Aovmwdv: for the future; acc. duration
17 avoykaobeis: aor. pass. pple. dvoykalc
Yévoito: may it...; opt. of wish
18 kata: according to
20 ETOIHOOTO OPYNV:: e became angry;
periphrastic form aor. opyife
21 &s...ENBcdV: after coming into conversation
22 KATOOTHOOS: appointing (acc) (acc); aor.
23 Tov...otobévra: the (commander) put in
place...;aor. pass. pple loTnut
25 TQ): to whom
26 TMEUTEOKE: used to send, iterative impf. -ok
@S &plOTE\ﬁOVTl: since he...; s causal
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Herodotus VII 106.1 - 108.1

ot always, forever, in every case, 17
avEe: to praise, commend, 10

oﬁvog, o: praise, 1

O’(VO(YKOE;Q) to force compel, require, 15
amos, AMooo, amaw: every, quite all, 16
otpyupog, sﬂver 1

Ap‘rogt-:pgr]g, o: Artaxerxes (male), 2
Aom T): Asia, 17

&oTu, TO: a city, town, 15

BaoiAeve: to rule, be king, reign, 9
Bdyns, o: Boges (male), 3

8e1Ain, 1): cowardice, 2

8nAdco: to make clear, show, reveal, 2
Sio-kopTEPEw: endure through (to the end) 1
Sikaios, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 16
Souldea: to make a slave, enslave, 12
Gﬁvotuouz to be able, can, be capable, 13
8cpov, Té: a gift, present, 5

Acwpikds, -1j, -6v: Doric, 5

gK-yovog, -ov: offspring, descendant, 1
g}\aclg, -10s, f]: march, expedition, drive, 6
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
gu-mo8cdv: in the way, in one's path, 9
gv-t—:lul: be in, on, among, 3

ég orlpéoo to take out, remove, leave out, 8
Eg -EpXOHAL: (o go out, come out, 3
gmaivos, O: praise, approval, 1

¢me18): when, after, since, because, 10
EmeiTo: thereupon, then, 8

iEO-Bd}\}\mZ throw or put into; put on board 11
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goxot'rog, -1, -ov: extreme, last, furthest, 14

"Hicdv, -évos, 1): Eion (town), 3

©cooahin, 1): Thessaly, 19

@pnim, 1: Thrace, 6

KO(T-IOTr]ul set down appoint, establish, 18
Kipcov, -cavos, o: Cimon, 1

Mookaugios, -1, -ov: of Mascames (male), 1
MO(CKO(uT]s, -0, 0: Mascames (male) 2
HEXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
MiATiddns, -£o, & Miltiades, 1

vouiCco: believe, consider; be accustomed, 16
VOOTEW: return, come back, 7

o’lKéTr]g, -0v, 0: a house-slave, menial, 3
moMokr, 1): concubine, 3

m—:pi-slul: to survive; surpass, be superior, 11
moNIopKE: to besiege, hem in a city, 4

mip, -0s, Té: fire, 6

mupi), 1): fire, pyre, funeral pyre, 2

om-:ipoo: to scatter, strew; sow, plant, 1
otpaT-nAacin, 1): expedition, march, 6

3 TPUHCIV, -ovos O: Strymon river, 6
ouv-vé: to heap up, pile up, 1

OUOTpothﬁoo to (join/share in a) campaign, 7
0<j)0(Cco to slay, slaughter, kill, 3

TEKVOV, 14: a child, 9

Tluotco. to honour, value, esteem, 19

Umr-opyos,

o: commander (under another), 12

UTo-omovSos, -ov: under treaty, bound, 1
dopPn, N: food; fodder, forage, 3
xpuoés‘, o: gold, 5

1 kotéomoe fj Aapetos: he himself or Darius

appointed as commanders
TEUTECKE: used to send, iterative impf. ok

Qo TGV ETOS: every year; ‘through...year’

2 63s: so also...used to send; add TépmeoKe

3 KaTEOTOOOW: were appointed; ‘stood’
TalTs...EAdoios: than...

4 Ymapyol: commanders; or ‘governors’

6 VioTepov: later; comparative adverb

7 otpamAooins: than...; gen. comparison
tEopébnoav: 3" pl. aor. pass. EE-a1péwd

8 #duvdobnoav: 3 pl. aor. dep. pass SUvapal

gEehéiv: aor. inf. eE-opEco

TOANGOV TepnOOHEVGOV: concessive gen abs.

9 81 TouTO 81): for exactly this reason
ol: to him; i.e. even to Mascames

TEUTETAL: pres. pass. with neut. pl. subject

mopa...Bacihedovros: from the kings
10 Tcdv eEonebévTeov: of those...; partitive
gen., aor. pass. pple eE-01pécd

; gen. comparison

11
12
13

14

16

17

18
19
20
25
27
28

oudva: acc. subject of elva, inf. of elpi
el uf]: except

aivécov: complementary pple of o
ToUS TEPIEOVTOS QUTOU: surviving him;
i.e. those living after his death; mepi-g1u
ETipo: ETipoE, impf. a-contract TIHOG

O EmEdN: when he...

Topeov. . £EeABew Kol vooThioo: though it
being available to him...; acc. abs TAPELL
ur)...88Ee1e: so that he not seem; neg.
purpose clause; opt. in secondary sequence
8e1\in: because of...; dat. of cause
BaoiAéi: dat. of reference

$opPiis: partitive gen. with ouSev

gviv: 3" sg. impf. Ev-e1t

& TO8e: to this (time); ‘to this day’
£8eSovAcoTo: plpf. pass. Souldw
SeSnAwoTon: has been shown; + dat. agent
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Herodotus VII 108.1 - 110.1

" ABSnpa, To: Abdera, 2
ahuupds, -, -Ov: salt, briny, 2
avT-Exe: hold out against, stop; lay hold of, 5
dﬂ-épym keep away, prevent (Att. eipyco) 3
otrro-gnpouvoo to dry up, 1
0(p5(.o to water, 1
BtoTowes, oi: Bistones, 1
BioTovis, -180s, 1): Bistonian (fem. adj.), 1
BpiawTikds, -1}, -0v: Briantic (region), 1
FaMciikds, -1, -6v: Gallaic (region), 1
50(0uo-¢opog, -ov: paying tribute to, 2
Alkaia, 1): Dicaea, 1
Sikaios, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 16
Sia-ppéca: to flow through, 1
Aoplokos, o: Doriscus, 6
‘EMvis, -180s, 1): Greek (fem. adj.), 5
gm-Aeimeo: to fail, run dry; leave behind, 5
éo-n’]ul to send into, to let in, 1
onot'rog, -1, -ov: extreme, last, furthest, 14
Eomspr], T): evening, eve; west, 10
£0-cVOUI0S, -ov: of good name; on the left , 2
f]mlpcém']g, o: mainlander, living on land, 3
©dolos, -1, -ov: Thasmn 2
@pnu‘; G)pmkog, o: Thracian, 5
Icuotplg, -180s, 1: Ismarid, 1
1xBu-cd8ng, -¢s: full of fish, fish-filled 1
K&pTo: very, extremely, strongly, 5
KATo-0TpEdCo: overturn; mid. subdue, 16
Kelgon: to lie down, 15
K1): in some way, somehow, 2
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Kikoves, ot: Ciconians, 3

Kéu\pO(VTog, o Compsantus river, 1

Alpvn, 11 pool, marshy lake, basin, 9

Aloos, o: Lisus river, 2

Map8dvios, 6: Mardonius, 9

Motpcévslot ﬁ Maronea, 2

MEYO(BO(COS‘, o: Megabazus, 4

pEvTOL: however nevertheless; certainly, 13
MeoapPpin, 1): Mesambria, 1

peTaEl: between, among 12

NéoTos, o: Nestus river, 3

dvopaoTds, -ﬁ, -6v: notable, well-named, 10
ool ot: the Paetians, 1
mopa-0ahdootos, -1, -ov: by the sea, 2
mop- (xut-:lBouotl to pass by; leave aside, 10
mop- sg -EPXOHQL: to pass by, go out beside, 9
Tap- prouou to go by, pass by, pass, 7
m—:pl -080s, o circumference, journey around 8
TMioTupos, o: Pistyrus, 1

moAileo: to build (a city), found, 3

f)ésepov, TO: river, stream, channel, 7
Zotuoepmkiog, -, -6v: Samothracian, 3
ZTpuuT] n: Stryme (town), 2

ToododE, -T]58, -Ov8e: so great or much/many 8
Tpotos, 6: Trauvus river, 1

TpirKovTa: thirty, 9

UScap, USarTos, TS: water, 15

umo-Liytov, Té: yoked beasts, 11

0o-¢t: as if, about, 1

1 fv: 3 sg. impf. ipi
MeyoRalou kaTaoTpeopévou: gen. abs.
3 TQ...Telxea: the fortresses
TV EOXAT: of these fortresses the furthest
nsno')\lcrou pf. pass. moAilco
4 1Tpos gomépns: directional, not temporal
Tr] to whom; dat. of possession
5 ExeTon 8t ToTns: horders on this; “clings
to this’ or ‘touches on this’
B16...ToU pEcou: through the middle of them
7 avTéoxE: suffice; ‘hold out,” aor. QUT-EXC
gmENLTE: aor. EMI-Aei T
9 TQ SIKAIOTATE TGV ASycov: by the most
just of accounts
o Kik8veov: this is the Ciconians’ (city)
10 8ioPas: nom. sg. aor. pple 610([30(1\)@
ameEnpaopévov: pf. pass. amo-Enpaive
mMias: cities; acc. pl.
11 Moapcdvelav: acc. apposition to TOALos
mapeEnie: 3 impf. mop-eE-épxopat

12 kota: through...

14 & mv: into which...

15 totéion: 3" pl. pres. £o-inut
Tpatids, KéupovTos: appositive moTopor

17 f)éovTcx acc. sg. pres. pple. pEc

18 cdv: nom. sg pple spxouou

19 1TO(pT]lE 3 impf. Tap-épyoua
TQV..{IN): in one of which; partitve
goloot TUYXael: happens to be; pple &1l

20 TpikovTa oTodicov: gen. of measure in
the predicate position

20 v mepiodov: in...; acc. of respect

21 GueEnpnve: aor. amo-Enpaived

22 0 8 wOAL: dat. of possession, TOAlS

23 ¢E: from; English idiom prefers ‘on’

24 mopeEde: 3" impf. Tap-eE-Epyopat
& v s xadprs: through whose lands;
relative gen. pl., note the aspiration
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Herodotus VII 110.1 - 114.1

" Ayylms, : Angites river, 1

ot always, forever, in every case, 17
O’(VO(YKO’(CQ): to force, compel, require, 15
dﬂ-épym keep away, prevent (Att. eipyco) 3
otpyupsog, -n, -ov: silver, of silver, 4
BT]OOOI Ol the Bessians, 1

Bdyms, o: Boges (male), 3

Bopéns, -ew, o: North wind, 8

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Aepoaiiot, ol: the Dersaeans, 1

Sia-TeAéco: continue, accomplish to the end, 2
Aibwuoos, o:  Dionysus, 1

Aopﬁnpsg, ot: the Dorberes, 1

ESoovon ot: the Edonians, 2

£k-818capi: to give up, surrender, render, 7
gAelbepos, -1, -ov: free, 14

gv-t—:lul: be in, on, among, 4

£0TEQN, T): evening, eve; west, 10

wds, -, -ov: live, alive, living, 4
"Hichv, -évos, 1): Eion (town), 3

OprjiE, ©pnikos, o: Thracian, 5

81, 1): woods, forest, tree, 1

kotMtepéco: to sacrifice with good omens, 3
KO(TO(-}\é)/oo: pick, recount, 14

KOTO-TEW: to stretch or draw tight, 2
KOT-OIKEGY: to inhabit, dwell in, 5

Aeukds, -1}, -6v: white, bright, brilliant, 14
Hdyol, ot: magi (dream-interpreters) 6
uotv‘rl"]lov, T4: an oracle, 8

peonuPpin, 1: mid-day, noon; south, 6
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HEGS-ya0s, -1, -ov: inland, 3

pétaAov, Té: a mine, 2

EXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
véuco: to distribute, assign; inhabit, 10

> O8dpavTot ot: the Odomantians, 1

TTayyoiov, Té: Mount Pangaean, 3
Tatoves, ot: the Paeonians, 2

TTendmAat, ot: the Pacoplaeans, 1
TOVTOI0S, -1, -ov: of all sorts, various, 9
mop- (xusiBouotl to pass by; leave aside, 10
map- -eE-¢ -EPXOHAL: to pass by, go out beside, 9
nspy(xuog, o: Pergamus, 1

nlspss‘, ol: the Pierians, 3

TrOlKl)\os‘, T, -0V variegated, many colored, 6
Trpo-uO(VTlg, 0, 1: a prophet, prophetess, 2
mpo-¢pnTevco: to be a prophet, interpreter, 1
SaTpal, ol: the Satraeans, 2

Samaiot, ol: the Sapaeans, 1

odale: to slay, slaughter, kill, 3

3 TPUHCIV, -ovos O: Strymon river, 6
ouv-npsd)ﬁg, -£s: covered over with (+ dat) 1
Telved: to stretch out, extend, 3

Umep-otkée: to dwell beyond or above, 1
UTMKOOS, -0v: subject to, heeding; (gen.) 4
WnASs, -1, -6v: high, lofty, high-raised, 7
®dypns, 6: Phagres, 1

$apuokedco: use enchantments, use drugs 1
®ullis, 1): Phyllis (region) 1

xlcév, -ovds, ﬁ: snow, 1

XpUoeos, -1, -ov: golden, 15

ol [Ev...ol 8¢: some...others

gtmovTo: impf. g ot

OlKEOVTES: inhabiting; pple + acc. d.o.

katahexBEvTeS: aor. pass. pple kaToAéyw

UT &ugl: gen. of agent

TI'ECT] on foot; dat fem. nsCog as adverb

doov: as far as; ‘as much as’

6 18ugv: 1 pl. 018, pf. but pres. in sense
SiarteAeilion: 3™ pl. pres. (Att. SiateAouot)
0 uéxpl EUED: up to my (time)

7 UOUVOI Onjikeov: they along of the Thracians
opEO( acc. neuter pl opos

8 gloi: 3" pl. pres. elpi
Ta WOAEWIa: in matters of war; acc. respect

9 tkTnuévol: pf. mid. pple kTaopal

11 xpéoooot: nom. sg. aor. pple xpoico

12 KoTS Tep: just as

13 oUdtv: and nothing (is); add linking verb

14 v epnuevnv: the (land) mentioned, pf.

pass. Ay (stem €p)

wnm AW -

Seitepo ToUTwOV: next; ‘second of these’

15 TQV: of which; partitive gentive
Ei...ETEpe: dat. of possession for els, note
aspiration and £Tepos

16 TodTy: in this way; i.e. in this direction
Top aUTO T TEixED: along the walls
themselves; intensive pronoun

17 gmoiéeTo: subject is Xerxes, impf. mid.
gk: from...; English idiom prefers ‘on’

18 &ov: neut. pres. pple el modifies Spos
&V TG: in which

19 Bwi: év-e0T1, poetic form of év, where the
preposition stands for 3™ sg. £veiu

18 fie: 3" sg. impf Epyopai

23 Ths: which; gen. obj. of Apxe

24 Tol: whose; modifies Aoyov

26 To pEv...Ta 8&: on the one hand...one the

28 &s TOV: into which; relative...
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Herodotus VII 114.1 -117.1

atytaAos, o: beach, shore 11

> AkavBiot, ol: Acanthians, 4
" AkowBos, O: Acanthus 3
" AunoTpis, 1): Amestris (female), 1
&VTI-XGPIQOH(XI to do a favor in return, 1
Apyl)\os‘, o: Argilus, 1

otplorspog, -n, -Ov: left, left side, 8
ApTotxour]g, o: Artachaees, 5

" AXopevidns, o: Achaemenid, 2

BiooAtin, 1): Bisaltia, 1

yévos‘, -Eos‘, o: race, family, lineage, stock, 7
yscbupn, 7): bridge; dam, mound, 9
yr]pothco to grow old, 1

Sis: twice, doubly, 2

Slmpug -UX0s, 1: a trench, canal, conduit, 17
50Kluog, -ov: notable, famous, worthy, 9
Suoun, 1j: setting, 1

Scopéoo: to give, present (acc) with (dat) 10
’EScavol, ot: the Edonians, 2

gvvéa: nine, 1

gvTeUBev: from here, from there, thence, 12
ETONVEG: to praise, approve, commend, 1
ém om-:ipoo to sow, cast upon, 1

Em 4)0(\11']5‘, -gS: notable, illustrious, 2
Eﬂoucxl follow accompany, escort (+ dat) 12
£0bns, -nTos, 1): clothing, clothes, 6
Eﬁpicxm: to find, discover, devise, invent, 19
Cevyvupt: to yoke, join together, 11

Cooco: to live, (Att. §de) 9

Opri, ©pnikos, o: Thracian, 5
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kata-Aéyca: pick, recount, 14

kaT-0pUooc: to bury, dig and bury, 3
KotT-ﬁm—:pes: from above, above, on top, 5
Ké)\ﬂos, o bay; curve, lap, bosom, 14
usyoteos‘, 10: size, magnitude, size, height, 8
usyot}\oos‘ greatly, mightily, 10

usylc:‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
EXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
Mndikos, -, -ov: Median, of the Mede, 9
vouoos, ﬁ: malady, illness, sickness 8

gslvin, 1): guest-friendship, hospitality, 4
OopuYld, -OTOS, 16: trench, ditch, moat, 4
TTayyoiov, T6: Mount Pangaean, 3

mop- otut-:iBouotl to pass by; leave aside, 10
mop- sg -EPXOHOL: to pass by, go out beside, 9
Trotpesvos‘ 7): maiden, virgin, unmarried girl, 1
mévTe: five, 8

TTepoikds, -ﬁ, -4v: Persian, 6

xS, O: cubit, fore-arm length, 2
TToo8riov, o: Posideion, 1

Trpo-t-:’iTrom to proclaim, order, say before, 4
Trpé-euuos, -ov: eager, zealous; ready, 6
oéBoual: to worship, revere, 2

ZTO'(yslPog, o: Stagirus (town) 1

3 TPUHEIV, -0Vos O: Strymon river, 6
ouy-)(éco: to confound, demolish, confuse, 3
SuMéos, o: Syleus (plain) 1

oup-$Epco: to gather; happens, be expedient, 6
UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10

1 mpods: in addition to...
2’ Ewvéa o8oiat: in the Nine Ways (place)
KOTG: over ...
gUPOVTES: aor. pple eUpioke
3 leuyuévov: joined; ‘bridged’ pf. pass. pple
"Evvia 680vs: the Nine Ways; acc. predicate
4 ToooUToUS: s0 many; i.e. nine
&V OUTQY: in it; i.e. in this place
5 Tlepoikov: (it is) Persian (custom) to..
6 muvBdvopat: 1 have learned; present pf.
TV...yuvdika: the wife; acc. subject
7 ynpdoooav: growing old; aor. pple
8 EUTHS: of herself: reflextive (Att. EquThs)
TG).. Aeyoueve gvai: said to be
10 mpds...Sucpécov: directional not temporal
12 &v T): on which...
mapeEnie: 3 sg. impf. mop-eE-épxopat
ou: this (city)
Todms: gen. governed by kaTUmepBe
13 fet: 3" sg. impf. Epyopan

14 koAeopévou: called, so-called; pres. pass.
15 “EMaSa: Greek; adj. same form as noun
16 Guo dydpevos: bringing along...; mid.
opolws kai: similarly as, the same way as
17 TQV: (of those) which; acc.pronoun
attracted into gen. of missing antecent
18 kotéAeEo:: I mentioned; 1% sg. aor.
19 ToUS pev...Tous 8t: some...others
umtp Bohdoons: inland; ‘above the sea’
melfj emopévous: following the infantry
20 TN: by which
22 TO PEXPL EMED: up to my (time)
gslvinv .TPOELTTE: he declaredfriendchip
25 opz—:cov seeing; pres. pple 0pacd (0pCdV)
£s: for ; expressing purpose
26 ouvieike: it happened that; aor. GUNGEPG
27 EMEOTEQITOL: the one having overseen; gen.
29 ueyddei: in size; dat. of respect
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Herodotus VII 117.1-119.3

aipém: to seize, take; mid. choose, 17

> AkavBiot, ot: Acanthians, 4

&)\supov, 16 wheat-meal, ground meal, 2
&AdrTov, TO: barley-meal, barley, 1
O’(VO'(-OTO(Tos‘, -ov: driven from home, ruined, 7
" AvTiToTpos, O: Antipater, Antipatrus, 1
dﬂo-)\siﬂw to leave (off); lack, fail, 5
otpyupsog, ), -ov: silver, of silver, 4
otpyuplov, To silver; piece of silver, 4
ApTotxour]g, o: Artachaees, 5

aoTds, o townsman, country-man, 5
SaxTulos, o: finger, 1

SO(TéouO(l: to divide, distribute, assign 5
Séxoua: to receive, accept, take, 10
Sermvileo: to entertain with a meal, 2
8imvov, T: the principal meal, dinner, 10
8dkuos, -ov: notable, famous, worthy, 9
£k-GEPC: to carry out, bring forth, produce, 2
ég EUpiOKoo to find out, discover, 7
Eﬂ-ououotCoo to name, call (by name), 1
T]pcos‘, o: hero, warrior, 3

BcmrTco: to bury, honor with funeral rites, 2
©datos, -, -ov: Thasian, 2

Bcompomiov, TO: prophecy, oracle, 4
k&AMoTa: very well, 15

Kﬁpug KﬁpUKos‘ 6 messenger, herald, 13
Kpn‘rr]p, -npog, o: mixing bowl (for wine) 1
KTr]vog, €05, T6: pl. herds, flocks, cattle, 3
Adkkos, o: a pond, 1

}\luvoﬁos‘, -1, -ov: marsh, water-dwelling, 1
usylc:‘rog, =M, -OV: greatest, best, longest, 16
pets, unvos, 0: a month, 4
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oiknua, -otos, Té: building, dwelling, 2
SKou: where, 3
OHO-01TOS, -OV: eating together, 1

"Opytus, -£os, O: Orgeus, 1

Spwis, Bpvibos, O, 1): a bird, 3
TopamANo10s, -1), -ov: resembling, like +dat 3
mept-oryyEAAco: to send a message around, 2
moiptov, Té: drinking-cup, wine-cup, 2
mpo-Aéye: to say or order beforehand, 2
olTevc: to feed, 1

on‘og, o to grain, food (pl. oiTa, T(‘X) 10
OKT]VT] n: tent, canapy, 3

ouxvog, -1}, -6v: long, much, many, great, 8
o$éTePOS, -1, -0v: their own, their, 9
TaAavTov, Té: talent (equal to 57.75 Ibs.), 5
Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
TeAéw: to end, complete, fulfill; pay, 13
Téooepes, -o: four, 12

TETpotKéolOl, -ait, -o: four hundred, 10

Tiun, T): honor; state offices, 16

Tpamela, 1): table; dinner, meal, 1

Tpéq)co: to raise, grow, nuture, rear, foster, 1
TuuBo-xoéco: heap up a funeral mound 4
UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10
Gﬂo-SéKouou: receive, undertake, promise, 6
uto-8ox, 1): reception, entertainment, 1
$opPn, 1: food; fodder, forage, 3

¢mvém: speak, utter, 5

Xepoaios, -1, -ov: land, land-dwelling, 1
)glpdosog, -, -ov: golden, 15

WOTE: so that, that, so as to, 18

1 améewme: falls short 4 finger-breaths from
5 royal cubits; i.e. close to 8 feet in height
2 ouuopnV TOMOUEVOV LYoV
considering (it) a great misfortune
3 eEeveikai: carried out; inf ekdépw
Bopan: aor. inf BT
kaAhioTa: superlative adverb
5 635 Tipeot: just as to a hero; dat. sg.
6 amolopEvou: having perished; gen. abs.
g¢moréeTo: see line 2
7 ol 8...ENNveov: those of the Greeks...
mikarto: 3™ pl. plpf. amikvéopat (Att vTo)
9 Okou: seeing that...; adv. of place is causal
©acioial.. Sfapévolol.. Seimvicoot: dat.
with dat. aor. pples; ind. object of améSeEe
10 amedeEe: published (as an account); aor.
13 Teteleouéva: paid, pf. pass. pple TeAéw
14 ¢S5 8t Trcxpom}\r]oioog: so, similarly...

oo}

15 EWEGTEQXES: leaders; ‘those set over (the
people)’ pf. act. pple Em-lGTTuI

16 ToIdvSe Ti: something as follows; predicate
oa: inasmuch as; ol + pple is causal
&K TI‘OMOG Xpdvou: a long time ago

16 nposlpnusvov pf. pass. pple Tpohéyc

17 mepl moMoU TroteupEveov: considered of
great importance
TOUTO péV...TOUTO 8¢...: on this one hand
...on this other hand; acc. respect
@S...TAXIOTO: as soon as
Saodyevol: distributing; aor. SaTEoHA
Em: over....; duration of time

21 Twns: for a (greatest) price; gen. value

26 To Es: arrangements for food alone

27 &Kkews: whenever; + opt., general temporal
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Herodotus VII

" AB8npitns, -0, 6: Abderitans, of Abdera, 4

o

aipém: to seize, take; mid. choose, 17
Akavlos, o: Acanthus 3

avo-omdae: to pull back, drag back, 2
0’(1T-cxu\5vco: to ward off, keep away, 3
am-ghonived: to drive away, expel from, 10
o’m—inul: send forth, let go, release, 16
&plcTov, T6: breakfast, morning meal, 1
SO(TéouO(l: to divide, distribute, assign 5
Simvov, TO: the principal meal, dinner, 10
SéKoucxl: to receive, accept, take, 10
Sia-Tpifco: to pass time, consume, spend, 2
8is: twice, doubly, 2

Aopiokos, o: Doriscus, 6

£vBa: where; there, then, 9

gv-TEMopat: to command, enjoin, 10
gmn‘)\a, T&: moveables; furniture, 3
ETM-TAO0: arrange (behind), order, enjoin, 4
gm-TeAéc: to complete, fulfill, accomplish, 4
éﬂmwuin, f]: name, a nickname, surname, 16
£TOINOS, -1, -ov: ready, prepared, at hand, 6
Huious, -u: half, 8

©¢fppo, 1): Therma, 9

Ospuouog, -1, -ov: Thermaic, 4

lCoo to make sit, place, 8

kéms, -ou, O: a suppliant, 2

KO(TO(-uévoo: to stay behind, remain 5
Ké)\ﬂos, o bay; curve, lap, bosom, 14
Aoimdg, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
Map8dvios, 6: Mardonius, 9

Mogaios, o: Masistes, 2

119.3-121.3 115

Meyokpcav, -ovTos, 6: Megacreon, 1
uscé-youos, -1, -ov: inland, 3

usxpl up to; until, as long as (+ gen.), 16
u01p0( 1): part, share, lot; fate, destiny 8
voulCco beheve consider; be accustomed, 16
vuﬁ VUKTOS‘, 1: a night, 10

opou: at the same place, together, 18
mow-8nel: in a mass, with the whole people, 3
TopP-oITEOUAL: to beg, beg from, 1
napcx-oxsuo't(;co: to prepare, get ready, 15
Tap-0ixopaL: to pass by, 1

Trﬁyvuul: to stick, fix, 7

TnéCco: to press, squeeze, bother, 1

TriuTl‘)\T]ul: to make full, fill, fill full of, 12
Trévos‘, o: work, toil, labor, 6

mpo-Aéye: to say or order beforehand, 2
giTos, O: to grain, food (pl. GiTa, Ta) 10
okmwr), 7): tent, canapy, 3

oTtoBuds, o: quarters, lodging, standing, 2
oup-Boudedica: advise, deliberate together, 16
oﬁv-‘rouog, -ov: a short, shortcut, 2
o¢éTspos, -1, -ov: their own, their, 9
TpttovTtaixuns, o: Tritantaechmes, 2
Tpt-Hopis, 1): a third part, 2

UT-aifpios, -1, -ov: in the open sky, 1
Gﬂo-uévm: to await, remain; withstand, 9
Gc‘rt-:poﬁog, -n, -ov: (on) the next day, 4
x(xplg, XOpITOS, 1): gratitude, thanks, favor, 4
co&-: in this way, so, thus, 17

copn T): season, time, period of time, 19

1 #oke: was, would be; -ox iterative impf. elpi
Temnyvla: erected; ‘fixed’ pf. pass.

& TV: into which; relative
ToleéokeTO: used to; would...;
goke: was, would be; -ox iterative impf. elul
Spn: time for dinner; nom. subj.

o1 8exduevot: those receiving i.e. the host
Exeokov TOVov: would have trouble; impf.
Okeas: whenever; + opt., general temporal
ol ThnoBévTes: aor. pass. pple TIHTANUIL
QuTOU: there

o’(yo'(YOlsv: spent, aor. opt. &ym
ameAaveokov: iterative impf.

v &1): at that very point

£Mos: a speech; nom. subj.

€0 slpnuévov: well-said; predicate, pf. pass.
aUTOUS Kot Yuvaiikas: that they and their
wives; accusative subj.

9 kéTas: as suppliants

(o)}

8

iterative impf.

TO Aotmdv.. fuicea: obj. of TapaiTEOUa
T0 AotTwév.... for the future; acc. duration
o1 amapivev: fend off for them

TV EMAOVTWVY KOKGV: of upcoming evils
TIOPOIXOMEVCOV: for things past; obj. gen.
EXew: that they (people) have for them (the
gods); inf. is governed by ouvBouleuce
Ot because

EKGOTNS TIUEPTS: during..; gen. within time
Topéxew &v: for it would have allowed for
the Abderitans...either ....or; equivalent to
past potential (impf. + &v)

KAKIOT: most miserably; superlative adv.
EVTEIAGUEVOS: aor. mid. evTEAAOHOL
TOuTH: by this way

TETOYHEVOS: pf. pass. TAOOW

fie: 3" sg. impf. eipi

10

12

13

15
18
22
23
27
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Herodotus VII 121.3-123.3

"ABcas, -co O: Mt. Athos, 6
Alym, 1): Aege (town) 1
Alvera, 1): Aenea, 2
” Autedos, 0: Ampelus (town), 2
Av-Exe: to uphold, endure; arise, 9
dTI‘-lT]]Jl: send forth, let go, release, 16
"Aooo: 0: Assa, 1
A¢UT1§, -105, T : Aphytis (town) 1
rot)\n\pos‘, o: Galepsus (town) 1
rspyls, 0: Gergis, 2
rlycovog, o: Gigonus, 1
St-gk-mAch: to sail out through, 3
Si-éxa: to reach through, penetrate through, 2
8[(:)pU , "UXOS, f]: a trench, canal, conduit, 17
‘EAMVis, -180s, 1): Greek (fem. adj.), 5
gv0eUTEV: from here, from there (EvTeUBev) 12
@spo’(u[?)ug o: Therambus (town) 1
Ospuaios, -1, -ov: Thermaic, 4
KduﬂTm: to bend, to round (the bend), 3
Koo, 1): Campsa, 1
KovooTpatos, -1, -ov: Canastraean, 1
kata-Aéyca: pick, recount, 14
Ké)\ﬂos, o: bay; curve, lap, bosom, 14
Kpoooain, 1: Crossaea, 1
KcouPptia, n: Combrea, 1
Aimo€os, o: Lipaxus, 1
Aioat, ot: Lisae, 1
MeycBulos, 6: Megabyzus, 2
Mévsns, 1}: Mende (town) 1

117

MnkiBepva, 1): Mecyberna (town) 1
qulpO(, ﬁ: part, share, lot; fate, destiny 8
Nén méhis, 1 : Neapolis (town) 1
véuco: to distribute, assign; inhabit, 10

"OMuvBos, o: Olynthus (town) 1

6uoupéoo: to border upon, march with, 4
TTeAMjv, 1) : Pallene (town) 3
mapa-Aapfdvco: to receive, undertake, 16
Trcxp-cxut—:iBouotl: to pass by; leave aside, 10
moapa-TAE: to sail by or past, 2
TTiAwpos, o: Pilorus, 1

TToi8ain, 1) : Potidaea (town) 1
mpo-Aéyw: to say or order beforehand, 2
mpoo-exis, -&S: next to, adjacent to (dat) 2
ZO’(W], T: Sane, 4

ZO(pTT] f] Sarte, 1

Zsuu)\n, 1): Sermyle (town) 1

Zlyyog, o: Singus, 1

> 18cavin, 1): Sithonia (town) 2

Jkicdvm, 1): Scione (town) 1

> uepSopévns, ©: Smerdomenes, 2

SuiAe, 1) Smila, 1

OUV-TAUVE: to cut across, cut short (TEpve) 1
TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
Topd)votlog, -1, -ov: Toronian, of Torone, 1
Topcdv, 1) : Torone (town) 2

TptTOS, -1, -ov: the third, 18

OAeypn, 1): Phlegra, 1

1 TV HOIpEQV: of the parts (of the army)
UET Tis: with which...; relative
2 fe: impf. Epyopal

TO UEGOV aUTQV: between them; acc. respect 18

4 VOUTIKOS OTPATOS: the fleet; ‘naval army’
s mEeldn: when,,, was sent away; aor.
pass. aT-inul

Sikxouoawv: reaching; modifies Stcdpuxa
&V TQ: in which; relative

S when..

mopéAafe: aor. TapolapBave

ETI‘)\EE impf. TAé

otmsusvog heading off; pres. mld aTT-(MHt
9 KGUTTCOV: nom. sg. pres. pple &yw

10 mONis: cities; acc. pl. TOAIs (Att. TOAeIS)

[c IR B V]

EK TQV: from which (cities)

14 To...udNioTe: which (point) of all of

Pallene extends farthest (into the sea)

glot: are

al...VEpOUEvaL: those inhabiting; mid. pple

19 ﬂotpotﬂ)\éoav: nom. sg. pres. pple

20 mpoetpnuévov: the appointed (place);
forementioned pf. pass. pple Tpo- )\éym

21 npoosxscov bordering; gen. pl. TpocexTs
ououpsouosoov pple modifies fem ToAicov

22 Tfot: whose; dat. of possession

24 s TO8e: to this (time)

25 & MV: to which (place); relative
gTeheUTV: [ stopped recounting...; 1% sg.
impf. a-contact verb
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Herodotus VII 123.3 - 126.1

" ABSnpa, Te: Abdera, 2

&yplog, -, -ov: wild, fierce, 8
" AkowBos, O: Acanthus 3

’Achpvotvm 1: Acarnania river, 1

O(VO(YKO(CQ) to force, compel, require, 15
"Aglos‘, o: Axius river, 2

am-éxco: to be absent, distant, keep from, 4
ATT: to kindle, set afire; fasten, grasp, 4

" AxehGyos, o: Achelous river, 2

BotTiais, BoTTioniSos: (. adj.) of Bottiaea, 2
poﬁg, o: cow, 3

¢Aos, T6: a swamp, marsh, 1

gu-ﬂpocesv: before, in front; earlier, 4
éni-}\omég, -ﬁ, -Ov: the rest of, remaining, 1
ém Tlenul to assail, attack, set upon, put on, 5
E1Tl Xslpsoo to attempt, try; experience, 1
Eomspr], n: evemng, eve; west, 10

EUpooTn'] n: Europe, 13

"ExeiScopos, o: Echeidorus river, 2

ﬁeos‘, -éos‘, o: custom; accustomed place, 4
neds, N: daybreak, dawn, 17

©épua, 1j: Therma, 9

Oepuaios, -1, -ov: Thermaic, 4

Bnplov, T6: a wild animal, beast, 2

Bcouabeo: wonder, marvel, (Att. Boupdeo) 12
"Ixven, o: Ichnae, 1

kaunAos, o: a camel, 10

KaTa-GoITdco: to come down repeatedly, 1
Ksp(xiCoo: to ravage, despoil, plunder, 1
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Kép(xg, 16: horn, 5

Ké)\ﬂos, o bay; curve, lap, bosom, 14
KpnoTddvaios, -n, -ov: Crestonaean, 2
KpnoTwvikds -1, -dv: Crestonaean, 1
Agcav, -ovTos, O: a lion, 12

HECS-ya0s, -1, -ov: inland, 3

peTaEl: between, among 12

urj-te: and not, neither....nor, 14
Muy(Sowog, -1, -ov: Mygdonian, 3
NéoTos, ¢ o: Nestus river, 3

VUE, vukTSs, 1): a night, 10

oudorpo-01: in no place, nowhere, 3
oupilco: to divide, define, mark out, 2
oﬁpog, 16 boundary, 5

TToovikds, -1, -Ov: Paeonian, 1

TTéMAG, 1): Pella, 1

Tl‘z-:pl-uévoo: to wait for, await, 2

mAdos, O: voyage, 1

mpo-Aéye: to say or order beforehand, 2
ZivSog, o: Sindus, 1

o1 To-$dpos, -ov: carrying grain/provisions, 3
OTpotTom&-:Um to encamp, take a position, 12
0bETeEPOS, -1, -ov: their own, their, 9
TEQV: to cut, 4

Umep-Leyadns, -es: exceedingly large, 1
umro-Liytov, Té: yoked beasts, 11
¢01Tdm: to go to and fro, visit, 6
Xoéotpn, 1): Chalestra, 1

Xwpliov, Té: place, spot, region, 14

1 o0Tdv: itself; modifies kKON OV
TC) VOUTIKG) OTPOTE: the fleet s; dative of
possession
2 yijv v Muy8ovinv: supply és from above
Tr}\scov cazlmg, pres. pple
amikeTo: aor. GTIKVEOHOL
3 mpogipnuévn: forementioned, pf. pass. pple
mpo-Aéyw
5 Ths: whose; gen. modifies the subj. mOAies
10 Topa Bdhaooaw: a place along the sea
7 oUToU there
8 ut—:Totgl‘J...ToﬁTcov: between these
mepipéveov Baoihéa: awaiting a king
10 pecdyoiov Téuveov s 080l : cutting
(through) the inland road
13 eE€l: issues out; 3" sg. pres. £E-Inu
14 TonhTyy: in this way
15 ot: to him; dat. of interest
emebrikavTo: attacked, aor. Emi-TIONWUI
Thot...kapiAotot: dat. of compound verb

16 Tos vikTas: during the nights; duration

17 fifeat: accustomed places; i.e. lairs
&Mou pEv oUSEVOs: nothing else; partitive
gen. object of impf. amTovTO
UTroCUylou, otvepcoﬂou gen. apposition

19 T6 aiTiov, 6 Ti.. Av...TO uarykalov: the
reason that was the thing compelling...
neuter, pres. pple, governs acc. + inf.;
TV &Ahcov: from. ..; gen. separation

20 TR0t kaprjhotot: dat. of compound verb
T0...0Np1dv: which beast...; relative adj.

21 dmedmeoav: 3 pl. plpf opdied ()
g¢memeipéarto: 3" pl. plpf (VTo > aTO)
auTou: there

21 kata: throughout

23 TQV: whose; relative
Ta...p01TEOVTC: those (horns) coming...

24 mpos TV AA: o the east; ‘to the dawn’

27 Eumpoode: of the nearer part of Europe
i8o1 &v: would see; potential opt. 18ov
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Herodotus VII 127.1 - 129.1

ot always, forever, in every case, 17

* ANidkpcav, -ovos, TO: Haliacmon river, 1
av-ayco: to lead up, put to sea, 11

&vot SEiKvuul to lift up and show, 1
O(VTl-xpcxoo be sufficient, 2

a- 04)00\1']5‘, -Es‘ not liable to fall, safe, secure 1
aUACIY, -ovos, o: hollow, gorge, defile, 5
Exsl&opog, o: Echeidorus river, 2

BotTiats, Bor‘nau&og (f. adj.) of Bottiaea, 2
rowos‘, -ou o: Gonnus river, 2

gk-Boli, 1): outlet, throwing out, 5

év-éxoo: to hold fast, cling fast, 1

gE-ayc: to lead out, draw out, 4

gmi-Bupéco: to desire, long for, 4

gm-Aeimeo: to fail, run dry; leave behind, 5
gm-loxco: to wait; hold on, direct to (Em-Exco) 6
g0-Borivea: to go into, enter, 3

oTe: until; as long as (¢o-oTe ) 12

©épua, 1j: Therma, 9

©cooahin, 1): Thessaly, 19

©taooAikds, -1, -Ov: Thessalian, 1

Bdua, -atos, T6: wonder, amazement, 11
iap\}oo: to (make) sit, settle, establish, 4
KO(TO(-}\é)/oo: pick, recount, 14

KoTo-AglTme: to leave behind, 9

KO(T-nysudw, -6vos, O guide, leader, 2
KotT-ﬁm—:pes: from above, above, on top, 5
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KpnoTddvaios, -0, -ov: Crestonaean, 2

Alpvn, 1) pool, marshy lake, basin, 9

AUdias, -gcas, o: Lydias river, 1

MokeSovis, -18os: (fem. adj.) Macedonian, 1

MokeScdv, -6vos, o, Tj: a Macedonian, 6

uéyoteos‘, 10 size, magnitude, size, height, 8

HEXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16

Muy(Sowog, -1, -ov: Mygdonian, 3

O}\Ulmos‘, o: Olympus, 4

"Oaoa, 1): Mount Ossa, 3

oupile: to divide, define, mark out, 2

mohaitds, -1, -Ov: old in years, old, aged, 17

uefeled Tpéﬂoo to turn aside, avert, 3

nspponBOI ol: Perraebians, 5

Th']vslos‘, o: Peneus river, 9

mvea: to drink, 4

f)ésepov, TO: river, stream, channel, 7

onumiov, T a sign, a mark (on a shield), 1

3183105, -1}, -ov: Sidonian, of Sidon, 6

oTtpaTomedeUca: to encamp, take a position, 12

Ouy-K)\T]ico: to shut up, shut off, enclose, 2

oup-pioxe: mix together, meet (uiyvuut), 11

To0d08¢, -1)8¢, -6vde: so great or much/many 8

UScap, USaTos, TS: water, 15

Umep-1niKns, -£s: exceedingly long or tall, 2
wplov, Té: place, spot, region, 14

WOTE: so that, that, so as to, 18

1 s when; temporal
QTIKETO: a0r. AT IKVEOHXL
QUTOU: there
3 Eméoxe: aor. EM-OXW
4 mwdhios: city; gen. TOAIS
oi: which; the rivers are antecedent
5 TQUTO: the same; Att. TAUTO = TO AUTO
8 TCOV...TTOTOUCV: gen. abs., aor. pass. pple
KOToAEy o
10 TQ oTpoTIf): for...; dat. of interest
EMENLTTE: aor. ETI-AEITCO
11 Op&dv: pres. pple opccd
8pea: mountains; neuter pl.
12 tév 1e.."Ocoav: in apposition to Spea
ueydaBei: in size; dat. of respect
13 aUAGvVa: acc. subject of inf. glvat
& 00: through which
14 toldm: in this way, by this way
15 dépoucaw: carrying; i.e. leading; pres. pple
mAoas: nom. sg. aor. pple. TAécw
Berjoaabon: aor. inf. Bngopat
16 &T1: because
v &uco 686v: the upper road

ghav: fut. inf. EAaUveo
17 xatimeple: dwelling on top
v &uco 686v: the upper road
Tod: by this way
18 €lvon: it was; i.e. the road, inf. el
19 @s...: just as
goPas: nom. sg. aor. pple. it
VEa: ship; acc. sg.
f—:s‘ v TEp: onto which very (one)
OKcos‘ whenever; + opt., general temporal
Tolfioat: aor. inf. TolEc
avédtEe: aor. avadeikvup
21 Toiot GANowot: for the others; dat. interest
avayeoBa: fo put to sea; aor. inf. purpose
aUTOU: his; gen. of possesion
22 eberfjoorto: aor. mid. Bngopat
23 EvEoxeTo: he was held in; aor. mid. EVEXw
24 dipeto: he asked; impf. eipopal
EOTL: it is possible
25 eTépN: by a different (way); add fem. 086
26 Noyos EoTi: the story is that long ago...

20
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Herodotus VII

aAMjAos, -1, -ov: one another, 8

dv-d)vuuog, -ov: nameless, without a name, 1
amo-kAnteo: to shut off or away from, 1
dTpsKﬁg, -£s: exact, real, true; adv. exactly, 11
aUAcdY, -ovos, O: hollow, gorge, defile, 5
BOleg, -l50§ (fem. adj.) Boebaen, 1
BopET]S‘, -€@, O: North wind, 8

510( -0TaolS, -£WS, T): separation, 1

816 £K-pOOS, o: discharge channel, 1

Si-lonui: to stand apart, separate, divide, 1
50Kluog, -ov: notable, famous, worthy, 9
#k-poos, o: discharge, outflow, ﬂowmg out, 1
gv0eUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
’Evméug, -¢os, o: Enipeus river, 1

Eg ETnoTotuou to know thoroughly, 5
Eg-r])\UOlg, - outlet, a way out, 1

tE-o80s, 1: exit, way out, outlet, 4

éﬂso’(v, ém’iv: when, after, whenever, 12
?pyov, 16: work, task, deed, act, 12
iEO-Bd}\}\mZ throw or put into; put on board 11
0PN, T): evening, eve; west, 10
"Hmdawvds, o: Apidanus river, 2

ﬁoooov, -ov: less, weaker, inferior, 5

neds, : daybreak, dawn, 17

©cooahin, 1): Thessaly, 19

©Osaoalol, ot: the Thessalians, 12
KOTA-KPOTER: to prevail over overpower, 2
KaT-Tysopat: to lead the way, guide; explain 4
kotAn, 1): vale, valley, hollow, 2

129.1 - 130.1
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Alpvn, 1) pool, marshy lake, basin, 9
peonuPpin, 1: mid-day, noon; south, 6
vouiCco: believe, consider; be accustomed, 16
véTos, o: south wind, south, 7

Oepug, 1): Mount Othrys, 1

"OMurros, o Olympus, 4

Ovoxoovog, o0: Onochonus river, 2

"Oaoa, 1): Mount Ossa, 3

Trcx)\otlég, -}, -6v: old in years, old, aged, 17
TMauicos, 6: Pamisus river, 1

TovT-06ev: from every side, from all sides, 2
mEAxyos, -€0s, TO: the sea, 5

mévTe: five, 8

mept-kAnico: to shut in around, 3

TMAtov, Té: Mount Pelion, 2

TTveids, o: Peneus river, 9

TTivos, 6: Mount Pindus, 1

TTooe18écav, -écovos O: Poseidon, (Att. -8Gv) 4
Trpo-cuu-uiyvuul: to mix together first, 1
oslouég, o:a shaking; shock, 2

otico: to shake, agitate, make quake, 1
OU)\-}\éyoo: to collect, gather, 10

oup- uloxoo mix together, meet (uiyvum), 11
ouxvog, -T], -4v: long, much, many, great, 8
Totxug, gia, U: qulck swift, hastily, 14
uScop, ut‘ion'og, Té: water, 15

UTep-1niKns, -£s: exceedingly long or tall, 2
ﬁﬂ-o’)psm, ﬁ: base or foot (of a mountain), 2
WOTE: 50 that, that, so as to, 18

1 Umeppnkeot Speot: dat. of means
TG WEV...TG 8¢ those (mountains) extending
to the east...those to the north...; add dpea

2 16 1e TijAiov."Ocoa: nom. apposition

3 oupptyovTe...dAAGAoLGL: joining with one
another...; modifies TTAtov and "Ocoa
mpds Bopéw duépou: gen. see note 1. 1

4”OMNupos: supply from above amokAniel
Ta 8 TPOs EoMEPNV: those (mountains); 1. 1
TTivSos: supply from above amokAniel

5 usootuﬁpinv directional, not temporal
n Oepus supply from above amokAniel
TO yéoov: in the middle

6 AexBEvTcov: mentioned; aor. pass. Ay

7 & oGUTNV: fo the same (place); XcHpNV

8 MEVTE...TQVSE: five of the most notable
(are) the following; gen. abs.

9 ol pév: who...

10 ouMeydugvor: gathering; i.e. flowing

11 & &vos oAQVos...oTEWOU: through this

one narrow gorge

13 TQUTO: the same (place); Att. TO aUTO
oupptxBécoot: 3™ pl. aor. pass.

14 TG oUVSUET! KATOKPATEWVY: prevailing in
name; dat. of respect, pres. pple
dvmvéuoug: acc. predicate of inf. E’IIJ{

15 T6 8t mohaov: adverbial acc.

Meyeton: it is said; pres. pass.
g6vTos: gen. abs., pple lpi

16 Tous moTopous.. Alpvny: acc. subject
Tpos: in addition; + dat.

18 KoTS Tep: just as
oudtv fiooov: no less; acc. extent of degree
olkdTa: reasonable (things); neut. acc. pl.

20 Tolfioat: aor. inf. TolEC

22 8ieoTeQTa: rifts; ‘standing apart,” pf. pple

23 &v ¢ain: one...would say potent. opt. drjui
18cdv: nom. sg. aor. pple €18ov15

26 elpopévou ZépEeco: gen. abs., pple eipopat

28 ToTae ToUTe: dat. of possession
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Herodotus VII 130.1 - 133.1

dsipm: lift, raise up; set in motion, (ot’l'poo) 2
> ABrjvar, oi: Athens, 13

0(’1'11']015‘, -EWS, ﬁ: a request, demand, 3
’A}\Euﬁg, -fco: Aleues (male) 1

O(VO(YKO(;Q) to force compel, require, 15
amas, GTOoa, GTav: every, quite all, 16
amo-mhaco: to sail away, sail off, 4

" Axatiot, ol: the Achaeans, 6

auAcdy, -ovos, o: hollow, gorge, defile, 5
Botcatol ot: the Boeotians, 2

YVGOI-porxEwd: to change one’s opinion 1
Sexortee: to make pay a tenth, tithe, 1
AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Sia- TpiBoo to pass time, consume, spend, 2
oi- Eg -EPXOHaL: to go through; recount, 10
Ao}\om'g, ot: the Dolopes, 2

glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
gk-PiBalea: to make go out; make step out, 1
"Evifjves, ol: the Enienes, 3

én‘-otyyé)\)\oo : to tell, proclaim, announce, 8
éﬂ-inulz to send to, let upon, permit, allow, 3
E\’J-otips'rog,’-ov: easy to be taken, 1

©épua, 1}: Therma, 9

©Otomiées, ot: the Thespians, 6

©cooahin, 1): Thessaly, 19

©Osaoalol, ot: the Thessalians, 12

©nPadiot, ot: the Theban, 6

KO(T-ﬁKco: to have come down; be fitting, 6
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KaT-lomnut: set down; appoint, establish, 18
Ksipco: to shear (off), cut down, 4

kfipuk, krjpukos O: messenger, herald, 13
Aokpoi, ot: the Locrians, 3

Mcyvns, -vnTos, 6: a Magnesian, 3
Motxs&ovmo'g, -1}, -6v: Macedonian, 1
Mr])\lsss‘, ot: the Malians, 7

dpKiov, TO:! oath, 6

TOPO-TPEM: to turn aside, avert, 3
mept-0TEPovSe: to be put round as a crown, 2
Teppoifol, oi: Perraebians, 5

Tepin, 1): Pieria (town), 2

TMAaToiées, ot: the Platacans, 3

f)t—:sepov, Té river, stream, channel, 7
oocbog, -r], -dv: wise, skilled, 4

erotpm, 1: Sparta, 16

ouxvog, -T], -Ov: long, much, many, great, 8
Toryu-aAaTOS, -ov: quickly conquered, 1
TéWV: to cut; cut (in a sacrifice) 4
Tptm-Lopis, 1): a third part, 2

UScap, UdaTos, TS: water, 15

UTé-Ppuxar: under water, 2

®Bi1coTon, oi: the Phthiotains, of Phthia, 1
4)!)\11'], n: frlendshlp, affection, love, 7
xoouot, 1é: dam, mound, earth thrown up, 1
@8: in this way, so, thus, 17

WOTE: S0 that, that, so as to, 18

1 korrovoa: by high mountains; dat.
of means
16¢ oUTH: but this itself: i.e. this alone
5psot: dat. of means, 5pos
meplecTeddvcoTal: 3 sg. pf. pass.

2 )\éyETO(l: it is said that...;

3 gloi: 3" pl. pres. eipi
pd ToANoU (Xpdvou): a long time before
TOUT .. £duNaEavTo: they were guarding
(against) these things

4 kol T&ANa kail: especially; both the rest
and,’ crasis Ta GAAQ
8ti: because
gixov: 3™ pl. impf. Exco

5 mphyua &v fv potvov: it would only be
necessary; an + impf. elui expresses past
potential; Tpfyua eyl is idiomatic;
adverbial acc.

6 EMEWAL: fo send...over; ETINUL
odécav: their; modifies xcdpnv

7 8 Gw...peEbpcov: through which channels
Opecav: gen. pl. Spos

9 ExovTa..£s: with regard to...; ‘pointing to,’
modifies TaUTa, acc. object of EAeye
10 28ocaw euTovs: handed themselves over;
i.e. surrendered, 3™ pl. aor. 8iScopt
Soxéwav: thinking that; pres. pple Sokéc
11 omo movtds gevsos’:from the entire nation
12 dimas: nom. sg. Ist aor. pple eimov
amémAee: impf. amo-TAéc
14O pev: and he; i.e. Xerxes
15 Ekewpe: cut a path over; “cut short’
16 Tod: this way; by this way’
SieEin: 3" sg. pres. subj. Si-eE-épyopa
17 amomepdOévTes: aor. pass .pple
Em yhs: for land
Ot [iv...ol 8&: some...others...
19 86vtwv: of those giving...; pple 818wt
22 gm TouTOI0I: on these (conditions)
23 &8 eixe: was the following; £xco + adv.
24 #8ocow: 3" pl. aor. 8iScopt
25 TPIYMOTCOV: matters turning out; gen abs.
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Herodotus VII 133.1 - 135.1

” Ayoguveov, -ovos O: Agamemnon, 2
oTéw: to ask, ask for, beg, 16

attin, 1): cause, responsibility, blame, 13
d)\in, ﬁ assembly of the people, 7
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kfjpuk, krjpukos O: messenger, herald, 13
Mn8os, 0: Mede, Median, 13

pRvis, 1): wrath (often of the gods), 8
NlKé)\otg, -€0, 0: Nicolas, 2

otv-ses}\r]‘rog, -ov: unwished for, unwelcome, 2 gslw(x, Td: gifts of hospitality, hospitality, 3

O(V-r]Kco to have come up, have reached, 7
Avr]plc‘ros‘, o: Aneristus, 2

O(Tro-yovos‘, -ov: descendents, born from, 9
’Aoin, 1): Asia, 17

&xeouotl: to be annoyed, vexed, 1
Bapartpov, Té: the Pit, 1

Bou)\lg, o: Buhs 1

ysvos‘, -Eos‘, o: race, family, lineage, stock, 7
Yépass, O: a gift of honor, 5

Snléoo: to waste, ravage; cut down, 1
Gﬁvotucxl: to be able, can, be capable, 13
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
g6edovTris, O: volunteer, 6

&U-PMco: to throw in, put in, 4

£0: well, 20

Bdua, -atos, T6: wonder, amazement, 11
10Tido: to entertain, serve a feast (E0TI0) 1
kotMtepéco: to sacrifice with good omens, 3
KGTG-OKﬁﬂTco: to rush down, fall upon, 2
Kﬁpuyuot, -ueTos, TO: proclamation, 2
KnpuKnin, 1): embassy, office of the herald, 1

Eewile: to entertain (as a guest-friend) 3
Tapa- Ga)\aoows, -1}, -ov: by the sea, 2
o, T): expiation, penalty, price, 2
moM\GKis: many times, often, frequently, 2
mpo-TiBNuL: to set out, appoint, propose, 4
Souoa, TA: Susa, 8

> mapT, 1): Sparta, 16

> mapTITS, O: a Spartan, 19

Zmpeing, o: Sperthias, 3

oul- }\Eyoo to collect, gather, 10

oup- ¢Epco to gather happens, be expedient, 6
ouxvds, -T], -dv: 1ong,much many, great, 8
ToABuBiadar, ol: the Talthybiadae, 1
ToABUB1os, -ov, &: Talthybius, 3

Tived: to pay; mid. make pay, punish, 22
TéAua, -0TOS, TO: daring, boldness, courage 1

“Y&dpvns, -gos, o: Hydarnes, 12

UScap, USarTos, TS: water, 15

UT6-80ca: to undergo; go under, plunge 1
dpéap, T6: a well, 1

$uols, -ecos O: nature, property, quality 3

1 & aUTO TOUTO: by high mountains
Ol Ugv...ol 8': some...others
aUTQV: of them; of the Greeks
Tous oNTEOVTAS: those requesting; i.c.
emissaries asking for earth and water
3 mopa Poaihéa: to the king
4 oimjoovtas: fut. pple aiTéw
O Tl... cuviveIke dvebEAnTOV: what
unpleasantness happened..; aor. CUUDEPC
5 momoaot: dat. pl. aor. pple Tolécd modifies
"Abnvaiotot , dat. pl. of interest
6 Exco: I am able; as often with an inf..
gimot: 1% aor. inf. elmov
7 &8n1636n: 3™ sg. aor. pass. SM1dw
TouToO: that this...; acc. subject
8 Toiol...AakeSaipoviolot: upon. ..
compound verb; aor. kaTEckTE
9 ToaABuiou: subjective gen. of pfAvis
ToU..KTJPUKOS: gen. apposition
10 \pov: temple
glot: there are
11 Toiot: to whom; relative, dat. i.0.
Yéposs: as a privilege
12 88ovta: 3 pl. pf. pass. SiScop

; dat. of

kaAMiephioat: aor. inf. kaAAigpécd
Buopévoiot: (while) sacrificing

14 &dlvaro: it was not possible; impers. impf.
£ XpAvov CUXVoV: over a long time
fv: was (the case); 3™ sg. impf. eiui

15 xpecopéveov: experiencing; + dat., gen.
pl. pple, xpoiouat in a gen. absolute

16 xfpuyla...Toleupéveov: gen. abs., supply
the noun AakeSapovicov from above
€ TIS BO\D\OITO...: if one should wish...;
i.e. in the hopes that...; opt. of wish
Tpo: on behalf of

18 é&vdpes: appositive to Xmepbins BoUAls

19 ot: in birth; dat. of respect
yeyovdTes: pf. act. pple yivopal ‘be born’
XPYUaot: in wealth; dat. pl. of respect
€S TG TPATO: fo the highest (degree)
Teioew: fut. inf. Tiveo

22 @s: ws + fut. pple expresses purpose

25 yévos: by race; acc. of respect

27 mpobéuevos: aor. TpoTiBnui + double acc.
ioTia: toTiag, 3™ sg. impf. 10TIdw
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Herodotus VII 135.2 - 137.1

attin, 1): cause, responsibility, blame, 13
dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17
ava-Baived: to go up, climb, mount, 12
AvT-0mo-kTetved: to kill in return, 1
&-me1pos, -ov: ignorant, inexperienced, 2
amo-BAéme: to look away to, look, gaze, 1
amo-kTetved: to kill, slay, 3

amo-Ade: to loosen from, release, 1
amo-pdopat: to fight off, decline, 1
yAukls, U: sweet, pleasant, 2

8okde: to have the character of being, 1
86pu, 56p0(‘ros‘, T6: shaft of a spear, spear, 5
50pU ¢op0§, o: bodyguard, spear-bearer, 10
E}\Euesplr], n: freedom, liberty, 4

gv0eUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
gE-emioTapo: to know thoroughly, 5
ém-ﬂ)\ﬁoooo: to chastise, censure; strike at, 1
ﬁKoo: to have come, be present, 10

’l'cos‘, -1, -ov: equal, like; balanced, 15
kfjpuk, krjpukos O: messenger, herald, 13
peyaho-ppoauvn, T): magnanimity, 2

Mn8os, o: Mede, Median, 13
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véuluog, -1], -Ov: customary, established ,1
ou-ke: not yet, 2

5\!}15‘, -£00S, f]: dream, vision, sight, 15
mEAekus, -€0s, O: axe, 1

o, T): expiation, penalty, price, 2
TMPOC-KUVEG: to fall and show obeisance, 3
Trpoo-ﬂiﬂ'rco: to fall upon, befall, 2
mpoo-¢pépa: to bring to, apply to, 4

Souoa, To': Susa, 8

erotpm, n: Sparta, 16

ouy-xéw: to confound, demolish, confuse, 3
oup-Boudeica: advise, deliberate together, 16
oup-Boulin, 1): counsel, advise given, 3
ToABUB1os, -ov, 6: Talthybius, 3

Telveo: to stretch out, extend, 3

Tludm: to honour, value, esteem, 19

Tivea: to pay; mid. make pay, punish, 22

“Y&dpvns, -gos, 6: Hydarnes, 12

UTro-kptvopal: to answer, reply, respond, 8
Pevyco: to flee, escape; avoid, 18

$thos, -0, -ov: dear, beloved; subst. friend, 15
@3BEco: to push, thrust, 2

1 gipeTo: asked; impf. elpopa
Ti 81 why exactly...
OpoTE: 2™ pl. pres., not an imperative
emissaries asking for earth and water
2 emoTaTol: knows how; + inf. TIHAw
amoPAémToves: looking upon...
4 g1 8ointe...&v &pxot: if you should give, you
would rule; future less vivid (g1 aor. opt., &v
+ opt.), 8iScoul
Upéas ouTous: yourselves; reflexive
5 8e8Ecobe: 2™ pl. pf. mid. Sokdw
86vtos BaoiAéos: aor. pple. Sidcopt
7 &EYoou: out of fair(ness); i.e. fairly
8 ToU Wev: part (of the advice); obj. of pple
TETEIPNUEVOS: having experienced + gen.
in constrast with &me1pos below
9 Tou 8: the other part (of the advice)
£CV: nom. sg. pres. pple e1ul
TO...8lval: o be; an articular inf.; acc. d.o.
tEemioTe(o)an: 2™ sg. pres. mid.
10 emelpRBns: 2™ sg. aor. pass. dep. Te1pdicd
11 el...meipoan(o)o ...&v oupPoulelors: if
you should experience, you would advise;
future less vivid (el aor. opt., &v + opt.)
88poot: dat. means; contrast with mehékeot
12 MMiv: against us; dat. of association
auThs: if; i.e. fem. sg. EAeubepins
13 &usi\IJO(VTO: answered (acc) to (acc)

(98]

s when
Gvénoav: 3" pl. aor. avaBaive
14 Baoiéi: dat. of possession
AABov: 3™ pl. 2™ aor. Epxopani
15 odt: upon them; i.e. upon the Spartans
16 Epooav: 3 pl. aor. pui
Ut : by...; gen. of agent
17 &mi kepoAnv: headlong, headfirst; ‘onto...
oUSaud: in no way; adv. (Att. ouSaun)
odiot: dat. of possession
18 elvau: that it was...; ind. disc. with éboocav
TPOOKUVEEIY: subject, dvBpcoTov is object
KOS TAUTO: on account of...;
19 8elTepar: next; adverbial acc.
Kot Adyou To1oU8e Exopeva: or things
pertaining to this speech; i.e. they spoke
something like the following; partitive gen
21 @QVTL: in return for; + gen.
22 TeloovTos: to pay; fut. pple Tive
expressing purpose
Méyouol...oc0ToloL: to them speaking; pple
Eon: 3" pl. impf. prui
EoeaBa: that (he) will be; fut. g1t
ouyxéoal: that those demolish; aor. inf.
aUTOs: that he himself: subj. of fut. inf.
TS oiTinS: from...; gen. of separation

23

24
25
27
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Herodotus VII 137.1 - 138.2

" AB8npitns, -0, 6: Abderitans, of Abdera, 4
> ASeldvos, 0: Ademantus, 1

> ABfjvar, o Athens, 13

aipém: to seize, take; mid. choose, 17

ANigs, gcov, ol: the Halies, 1

avor- Botivco to go up, climb, mount, 12
Avr]plc‘ros‘, o: Aneristus, 2

avTi-dmrropot: lay hold of, engage in (gen) 1
otglo-u(xxog, -1, -ov: worthy in war; match, 5
0(1T-cxyco to lead away, carry off, 5
0(1To-v00‘rt-:co to return, come home, 5
otpleuos‘, o: number amount, quantity, 17
Aplcrrs(xg, o: Aristeas, 1

"Aoin, 1): Asia, 17

aTe: inasmuch as, since, seeing that (+ part.), 8
" ATTiIkds, 1), -Ov: Attic, 5

&-xopls, -xopt: unpleasant, disagreeable, 5
Bioavbn, 1j: Bisanthe, 1

BolAis, o: Bulis, 2

Seija, -oTos, To: fear, dread, 5

SéKoucxl: to receive, accept, take, 10

8iAos, -1, -ov: clear, evident, conspicuous, 6
Sikaios, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 16
‘EMrjomovTos, o: the Hellespont, 17
gE-Epyouat: to go out, come out, 3
ETTaV-EpXOLL: to return, come back, 1
éﬂ-sysipco: to awaken, rouse up, stir up, 2
edpoog, -€0S, o courage, boldness, 1
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Oprji, ©pnikos, o: Thracian, 5

Kotim-:p: although, albeit, 5

koTo-TAéG: to sail (down), sail to shore, 4
KGTG-OKﬁﬂTco: to rush down, fall upon, 2
KO(T-iOTr]ul: set down; appoint, establish, 18
Kopivbios, -, -ov: Corinthian, 1
usT-éTrt-:lTO(: thereafter, 5

pRvis, 1): wrath (often of the gods), 8
NikdAas, g, 6 Nicolas, 2
Nuu¢05(opog, o: Nymphodorous, 1
oAkds, -0(505‘, n: freight ship, cargo ship, 4
mop-ouTike: immediately, straightaway, 7
TTehomovvriotos, -, -ov: Peloponnesian, 4
mpns, -es: full, filled, 3

Trpiv: until, before, 10

mpo-8i8wt: to betray; give up, 4

TTuBéas, -€ca, O: Pytheas, 2

J1TaAKNS, -£09, O: Sitalces, 1

> mapT, 1): Sparta, 16

> mapTITS, O: a Spartan, 19

Zmpeing, o: Sperthias, 3

oTo)os, © expedltlon armed voyage, 10
otpaT-nAaoin, 1): expedition, march, 6
ouu-TriﬂToo: to come to blows, happen, 3
ToABUBLos, -ov, 6: Talthybius, 3

Tripeus, -Ew, o: Tereus, 1

Tipuvs, -uvlos, o: Tirynthus (Tiryns), 1
UScap, USarTos, TS: water, 15

1 TaUTO.. S TOPTIMTEWY: since; gen. abs.
TO TopaauTiKa: adverbial acc.
2 koimep: although..; gen. abs. is concessive
3 XpOvep...TOMG: a long time after; dat.
degree of difference; i.e. ca. 430 BC
3 &mmyéedn: 3" sg. aor. pass. Em-eyeipeo, the
missing subject is unvis above
5 & TOloL: among those
BerdToTov: something most divine; comp.
6 OTI: that...; object of Edepe
7 mpiv §j: before; ‘sooner than’
EERNBE: yourselves; mid. eE-epxopat
T6 Sikattov. . Ebepe: justice thus brought
about that; ‘carried out that,” impf. ¢Epco
8 TO OUNTEGELV: articular aor. inf. CUNTIITIT
avoRavTwv: aor. pple. avaBoive
10 Tov BouMios...: (son) of Bulis; patronymics
0s: who...; Aneristus is antecedent
elAe: 3 sg. aor. aipéc (aor. stem £A)
11 6Mkadt: dat. means
12 &fAov...dti: (it is) clear....that; add verb
ol...meudOEVTES: those sent; aor. pass. pple

mpoBoBévTes: aor. pass. pple TpodiSwou
14 ol Trpeco: son of Tereus
15 NuugoSwpou: agent, parallel to Z1Tokec
16 MAwoav: they were caught; aor ahiockopal
KOUTG: in
17 amoyBevTes: aor. pass. pple amo-oryc
omseotvov 3" pl. aor. dmobvriokco
UTO: at the hands of: gen. of agent (cause)
18 Apiotéas: add améBave Umo  AbBnvaicov
19 moAAoic! ETeot: degree of difference, £Tos
T0U..0TéNou: than...; gen. of comparison
21 olivoe..cds: had the pretense that it is..
22 kotieTo: but swooped down; impf kaTinul
23 mpd oMol (xpdvou): a long time before
24 gmoieUvTo: considered in a similar way
25 s mEloduEvoL: fo suffer; fut. pple TAoXwW
26 KaTESTOOQV: came (to be), became; aor.
27 &TE: since...; + two gen. abs., pple iul
ap1Buov: in number; acc. of respect
28 &tkeobou: to receive the (number) coming
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Herodotus VII 139.1 - 139.6

aipém: to seize, take; mid. choose, 17
aAnbrs, -és: true, 7

duapTo'(vw: to miss the mark, make mistake, 1
dv-éxco: to uphold, endure; arise, 9
AVTIOOUGL: to resist, oppose (dat.) 6
av-eabEco: to push back, push off, 1

BaMco: to throw, pelt, hit, strike, 5

YEWG(i0S, -1}, -0v: noble, well-bred, 2

S€ija, -oTos, T6: fear, dread, 5

SéKoucxl: to receive, accept, take, 10

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Gﬁvotuouz to be able, can, be capable, 13
gk-AgiTeo: to leave out, omit, pass over, 10
EKQSV, f—:Koﬁocx, KOV willing, intentionally, 4
gAelbepos, -1, -ov: free, 14

‘EANVIKGs, -1}, -Ov, 0: Greek, Hellenic, 9

ég épyouotl to shut out, debar, 1

Eg -EPXOH: to go out, come out, 3

Eﬂ-syslpco to awaken, rouse up, stir up, 2
ETM-KPOITECD: to rule over, overpower, 7
gm-loxco: to wait; hold on, direct to (Em-Exco) 6
ém-q)eovog, ov: hated, odious; liable to envy 1
?pyov, 16: work, task, deed, act, 12
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’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
KO(TO(-uévoo: to stay behind, remain 5
KaTa-ppadica: to fear, dread, 14

K18cdv, -Cdvos, 1: tunic, (Att. XITGWV) 5
Kiv&wog, o: risk, danger, venture, 4

Aoimds, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
und-els, und-eptn, und-év: no one, nothing, 14
undifea: to side with Medes; make a Mede, 8
uouvéco to forsaken, leave alone, 2
OKorspog, ), -OV: which (of two), 1
ouo-)\oyn'], 1: an agreement, 2

Taoxw: to suffer, experience, 19
TTehomovviotos, -, -ov: Peloponnesian, 4
mepi-e1uL: to survive; surpass, be superior, 11
mpo-8i8wt: to betray; give up, 4

Trpé-euuos, -ov: eager, zealous; ready, 6
PEM: to incline (one way), turn the scale, 1
o¢éTspos, -1, -ov: their own, their, 9

owTip, O: deliverer, preserver, 3

Tot-wv: well then; therefore, accordingly, 8
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
¢oBsp6§, -}, -6v: fearful, terrifying, dreadful 1
@EN, 1): help, assistance, benefit, 2

1 un&iGévteov: gen. abs., add TV TOAAGY

2 avoykain eEgpyopat: I am by necessity
compelled; pres. pass., dat. of cause
amodeEaoBo: to reveal; aor. amoSeikvupt
Tpos: before (the eyes of)...; point of view
mwAebveov: rather many, a majority; ‘more’

3 T: in what way; relative

4 gmoynoe: I will not hold back; fut.

&1.. eEENimrov.. E8ooaw, dv EmeipdvTo: if
they had left...and had given, they would
attempt; contrafactual (g1 + aor., &v + impf.)

5 EmOvVTA: coming...; pple EMEPYOHAL
um exkAtvTES: (if) not..., pple conditional,

6 uelvavTes: aor. pple LEves also conditional
0¢é0(§ ouToUS: themselves; reflexive
kata T BAaooow: on the sea; by sea’

7 GvTieduevol: Att. avTioudevol, mid. pple

8 &1...QVTIONVTO, Qv.. EYiVETO: if... resisted, ..
would occur; contrafactual €l impf, v impf
KaTd. . fimetpov: by land; ‘by mainland’

9 &1..foov EAnhapévot, &v.. Epouvedbnoav:
if...had...would have...; past contrafactual
(g1 + plpf pass. ind., v + aor. pass. ind.)
TetxEwv KIBDVES: many coverings of walls

10 foav eEMnhapévor: had been built; “had

been driven/dug,’ plpf. pass. perlphrastlc
(pf. pass. EAaUveo + impf. i)

TTehomovunoiotot: dat. of agent
11 mpoBoBévTes: aor. pass. pple TpodiScout
12 kata WOAs: city by city; (Att. TOAes)
VouTiKoU OTpaTou: fleet; ‘naval army’
13 Epouvcdbnoav: aor. pass.+ av; see line 9
HouveBEvTes: aor. pass. pple HOUVOw
14 &v...amédavov: would have died; second
apodosis from 1. 9; aor. amoBvrioke
amodeEdevor: aor. pple. amoSeikvup
.. 1: either...or
v EmaBov: they would...; v + aor.
TGO is past potential or an apodosis
15 mpo ToU: before this (time)
@v...0v exproovTo: would have employed
ET auddTEpQ: in both (cases)
17 Omd Téponot: under the power of Persians
18 EAnAapéveov: built; pf. pass. EAaUVe
nris..qv: the advantage, what it would be
év...Qv apapTavor: would not fail to hit
£ OKOTEPOL. .ETPATETO: fo which of the
two sides they turned...; aor. TPET
g\duevol: choosing; aor mid. pple. olpéco
70 "EMAnikov: Greece; obj. of pple
auTol OUTOL: these very ones; Athenians
Emewoe: did not persuade (them); neut. subj.

20
22

23
24
25
27
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Herodotus VII 140.1 - 141.2

&-8uTov, Té: shrine, sanctuary of a temple, 4
&-Enhos, -ov: unenvied, unenviable, dreary 1
a-favatos, -ov: immortal, undying, 10
atdtopa: respect, be or feel ashamed of, 1
ot‘luot, -aTos Té: blood; carnage, 5

Gpelvav, -ov: better, nobler, braver, 12
Av5poBou)\og, -ou, 6: Androbulus, 1
O(Tr-sp)(ouou to go away, depart, 4
Aplcn'owm, n: Arlstomce (female) 1
Apng, ApEos, o: Ares (god of war), 2
O(UTlg back again, later, 8

Yoo, n: earth, 1

Selpa, -aTos, 6: fear, dread, 5

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Sicdkea: to pursue, follow; prosecute, 3
56Kluog, -ov: notable, famous, worthy, 9
8dua, -atos, Té: house, 1

gu-m—:Sog, -ov: steadfast; adv. continuously, 2
£m-kiSunut: to spread over, 1

£0-EpXOUOL: to go in, enter, 3

oTe: until; as long as (¢o-oTe ) 12
goxot'rog, -1, -ov: extreme, last, furthest, 14
£TOINOS, -1, -ov: ready, prepared, at hand, 6
TiKed: to have come, be present, 10
6501Tp61105‘, o: seer, prophet; messenger, 5
18pads, -dT0s, O: sweat, 1

'iCoo: to make sit, place, 8

tkempin, 1: olive branch of supplication, 2
Kéms, -ou, O: a suppliant, 2

‘Tomui: to make stand; set up, stop, 18
KO(KéTng, -nTos, f]: evil, trouble, suffering, 2
Kapnvov, T: peak, top, head, 1
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KO(TO(-EpEiTroo: to tear down, throw down, 1
KdT—nual: to sit, sit down, settle, 2

uot}\spés, -ﬁ, -dv: fierce, violent, raging, 1
uéyotpov, T0: megaron, hall, a large room, 1
uéylc:‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
péhas, péAatver, peAav: black, 1

us)\sos‘, -ov: wretched, unhappy; idle, useless 1
vsotTos‘, 1, ov: uttermost, lowest; furthest, 1
vnds, o: temple, 1

vouiCco: believe, consider; be accustomed, 16
olos, -a, -ov: alone, 3

6Evs, -tq, -U: sharp, 4

(’5po¢0§, o: reed, thatch (for houses), 1
motpls, -i8os: fatherland, native land, 3
méAco: to be; come to be, 1

mous, modds, o: a foot, 10

mpo-PaAA: to throw before, put forward, 1
npo-sTSov: to foresee, catch sight of before, 3
TPO-HOVTIS, O, 1): a prophet, prophetess, 2
TTuBin, 1): the Pythia (priestess of Apollo), 6
mip, -0s, Té: fire, 6

Tn3pyoou(x, -0TOS, 16: fortress; towered city, 1
oupl- Bou)\sﬁco adV1se deliberate together, 16
Zuplr]-ysvr]g, -Eg Syrian-born, 1

O, -0TOS, 16: the body, 7

TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
Tlucov, -covos, o: Timon, 1

Tpoxo-e181is, -Es: wheel-like, circular, 1
$edyco: to flee, escape; 18

XEca: to pour, 2

xpnotnptale: give (mid consult) an oracle 11

2 xpnomplod;soem explanatory 1nf + £Tolol
nomocxol dat. pl. aor. pple mo1£cd
3 Ta voull;ousvot the customary rites; pple
sos}\eovrsg aor. pple eospxouou
4 Xpa: delivers (an oracle); 3" sg. pres. xpdiw
T): to whom; relative, dat. of possession
Ti: why
5 KkaBnoBe: 2™ pl. pres. KA T-Nuo
Aedv: nom. sg. aor. pple Aeimeo
devys: avoid; imperative + EoXOTo
Eoxoto yoins: the ends of the earth
6 ScipaTa.. Kxapnve: obj. of Aimcdv
8 T PECONS: any of the parts between; JEoNS
9 KOTO...EPEITEL: tmesis: pres. KA T-EPELTEL
Ww: it; i.e. Athens, 3 person pronoun,
11 k&AX: (and) other...; crasis kol GAa
Gmolgi: 3™ sg. fut. amSAAupl, i.e. Ares
KoU: and not...; crasis Kol oU

olov: alone; note that ot is not aspirated
12 peheopdd Tupt: fo...;dat. of ind. object
Scdoet: fut. 818wy, Ares is still subject
ot: which...; antecedent masc. vr]oﬁg
13 peopevol: pple pécd
goTTKaot: stand; pf. ToTnul
14 KOTA...KEXUTOL: pours down; tmesis, pf.
15 mpoidov: neut. sg. aor pple Tpo-g18ov
16 itov dual imperative §pxopo (stem 1)
emKidvorte: spread courage over your ills
18 UTO...: because of the evil prophesied
20 Suolot TG UEMOTA similar to the best
23" Qvo€: Lord, crasis for vocative & avag
Xprioov: proclaim; aor. imper. Xp&c
24 &mpev: inf. as imperative am-épxoUI
25 EoTe Qv: until; general temporal + aor subj.
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Herodotus VII 141.3-142.3

adapas, -ovtos o: adamantine steel, 1

> ABfjvar, oi: Athens, 13

akpd-Tolis, 1: acropolis, citadel, 2

am-ayyEM\ : to report (from), announce, 1

am-Epxouat: to go away, depart, 4

o’m—inul: send forth, let go, release, 16

0’(-1T6p6n'1'05‘, -ov: unsacked, unsackable, 1

o again; on the contrary, on the other hand, 6

avTIS: back again, later, 8

Sﬁuog, o: people; district, country, land, 11

Anuimp, -Tpos, 1: Demeter; grain, 2

SiCnuon: to look for, search, 4

Gﬁvotucxl: to be able, can, be capable, 13

gvTds: within, inside, 12

Eg l}\othouotl to propitiate, 1

Em crrpscbco to turn about, turn around, 1

gupU-oma, O: far-seeing; wide-sounding, 1
o'(esos‘, -1, -ov: very divine, sacred, 1

nmos, -1, -ov: mild, kind, gentle, 3

ﬁouxos‘, -ov: silent, at rest, idle, 4

6501Tp61105‘, o: seer, prophet; messenger, 5

tmrmoovvn, 1): horse, cavalry; horsemanship, 1

Kécholi, -@os, 0: Cecrops (male) 2

Kkewbuds, o: lair, h1d1ng place; hollow, dale, 2

Kleotlpoov, -Gvos, 0: Mount Cithaeron, 1

Alooopat: to beg, pray, entreat, beseech, 2

uotv‘rl"]lov, T4: an oracle, 8

uET-Eg-éTEpOI, -al, -0 some among many, 2

un-8: and not, but not, nor, 18

uﬁTlg, f]: counsel; cunning, craft, 1
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V&dTOV, Té: the back, 2
EdAwos, -n, -ov: wooden, 8

>OAdpmios, -1, -ov: Olympian, 1

dvivnut: to benefit, help, 1

oGpog, 16 boundary, 5

na)\)\ots, -a8os, 1: Pallas (Athena), 1
ToP-0PTEONAL: to equip, fit out, 2

meAaleo: to approach, bring, carry, 9
m—:pi-slul: to survive; surpass, be superior, 11
TrpéoBUg, -€63s, 0: 0ld, old (man), 10

nueln 7): the Pythia (priestess of Apollo), 6
Tvaos‘, M, -ov: close-packed, wise, shrewd, 2
pnxds, n: thorn bush, briar, 1

Sahopis, <ivos, o: Salamis, 6

or]ucxivoo: to show, indicate, declare, 9
0K|5vr]ul to disperse, scatter, 2

ouy- ypotd)oo to compose, write in prose, 1
ouy- )(sco to confound, demolish, confuse, 3
ouu-pot}\}\oo contribute; guess, join battle, 11
OuV-EpXOUalL: to go together, gather, 5
ouv-loTnut: join battle; set together, arrange 8
0¢dM(o: to fall; make fall, overthrow; 5
Tékvov, T6: a child, 9

TeAEB0o: to be counted as, be, 1

TeAsUTOOS, -1), -0V: last, final, 3
Tptto-ytveia, 1): Triton-born, 1
Gﬂo-xcopéoo: to go back, retire, recoil, 1
<|)pcxyu6§, o: fence, wall, block, 2

$pdooc: to fence, fence in, 2

2 AU: Zeus; acc.
TOAGIOL. . .TUKVT: with..; dat. pl. of means
3 Epéc: I will say
adauovTi TEAaooas: approaching steel
4 Kékpomos olpos: i.e. boundary of Athens
6 TpiToyevel: to the Triton-born; i.e. Athene
81801: grants that; 3™ sg. pres. 818w
7 TeheBewv: Telxos is acc. subject
TO: which....; relative
ovrioet: fut. Svivnul
00 ¥ ...uévetv: inf. as imperative
lovTa: acc. sg. pple Epxouat
ot nmeipov: from the mainland i.e. Asia
UTTOXGpPELY: inf. as imperative
10 Eti...Eoon;: t0 be sure you still at some time
in fact will be face to face; KX\ QVTIOS
toon: £ooe(0)an, 2™ sg. fut. dep. siu
11 dmoAdis: 2™ sg. fut. dmSAAup
12 1i..5: either...or; gen. abs.
Anitepos: grain; in a gen. abs.

ouviolons: gen. abs. pple GUVEpXOHQL
13 TGV TpoTEPLOV: than the previous; gen. of
comparison with comparative of fmos
v kol £80kee: both seemed to be and was;
neuter pl. TaUTa is subj. of 3 sg. verbs
15 &meN8OvTES: aor. pple amépyOHQl
16 &ilnuéveav: of those trying to interpret...
a8t cuveaTNKULQ: these (were) especially
standing in conflict; pf. pple cuvioTnul
18 xpnoait: to proclaim; aor. inf. xpdw
mepioeoBot: fut. inf. mepi-eipt
T0 TaAat: long ago; adverbial acc.
gméppakTo: plpf. pass. pacow
ouveBaMovTo: understood, ‘put together’
amévtas: abandoning the rest; GT-inul
pT]GEVTot (lines) said, aor. pass. Ay
KOTQ...ETEQ: in respect to these words
$aeveov: aor. mid. pple dpnui

19

20
22
24
27
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Herodotus VII 142.3 - 144.2

Alywnms, o: an Aeginetan, from Aegina, 3
atpeTds, -1, -Ov: selected, choiceworthy, 2
du¢i: on both sides, 6

avor- ylyvoécn(oo persuade, recognize; read 3
O(VO(YKO(CQ) to force, compel, require, 15
O(VT-O(Elpoo to raise/rise against (Att. -aipeo) 4
amo-¢paived: to show, make clear; perform, 5
o’(plOTséoo: to be the best, noble, 3

dp‘réouotl to be prepared; depend on, 2
ATTlKos, -1, -6v: Attic, 5

ylyv&)O'Kco come to know, to learn, realize, 5
Si-aipeats, -10s, 1): dividing, division, 1
8m|<60101, -at, -o: two hundred, 10

5p0(xun, 1: drachma (coin), 1

EK Aeimeo: to leave out, omit, pass over, 10
En-mpoobev: before, in front; earlier, 4
EVTWS: really, actually, truly, 1

goodopat: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
fimos, -1, -ov: mild, kind, gentle, 3
faAdaotos, -n, -ov: of the sea; subst. seamen 1
@sulcTOK)\éng,, -os, 0: Themistocles (male) 4
Kotlpos‘, o tlme (proper) time, 3

Kowds, -1, -6v: common, ordinary; public, 7
AdGouai: to take, seize (Att. AapPdveo) 1
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Aavpetov, T6: Mount Laurium, 1

pétaAhov, Té: a mine, 2

vow-pocxée: to fight by sea, 1

vow-poxin, 1: sea-battle, 5

NeokAis, -éos, 0: Neocles (male) 2

VEwoTL: lately, just now, 2

gu}\wog, -n, -ov: wooden, 8

oumroop, -Topos O: an inhabitant, 4

OIKlCoo to settle, colonize, people, 4

6p00s, -1, -v: straight, upright, right, 6
dpxn6év: man by man; row by row, 1
Tr(xpot-CKEUO'(Cco: to prepare, get ready, 15
TPOo-EpXOUAL: to come or go to, approach, 1
Sahoqis, -ivos, o: Salamis, 6

oul- }\cqucxvco to collect, gather together, 4
Oupl- Bot)\}\oo contribute; guess, join battle, 11
oup-Bouleica: advise, deliberate together, 16
Oﬁu-ﬂ‘ots’, -Tooa, -Tav: every, all, whole, 7
ouv-loTnut: join battle; set together, arrange 8
oxé'r}\log, n, ov: cruel, merciless; miserable 1
oqi @: to save, keep, preserve, 9

TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
XPNoHo-ASyos, O: reader of oracles, 10

&e: in this way, so, thus, 17

2 to0T...0OS: in this way...(namely) that
ENduBowov: were taking; i.e. interpreting
3 goowbivoai: be defeated; inf. Ecocopo
fv: there was; impf. g1pi
&S Trpof)TOUg: among the leaders
4 TapIcdV: nom. sg. pres. pple Tap-gijl
TAd: to whom; relative, dat. of posssession
5 covnp: crasis, 0 qvnp
6 &n: 3™ sg. impf. pui
OUUBO'(MEOQOKI: conjecture, understand
7 &l...£xe...4v.. SokEew: if...pertained...it
would seem; pres. contrafactual (€1 impf.
ind. , &v + impf. ind. — here an inf. Sokégiv)
&s’ Abnvadous: with regard to the Athenians
7 gipnuévov: pf. pass. Aéyw (stem €p)
Xpnobivat: to be proclaimed, pf pass Xpcco
9 QvTt TOU: instead of this ‘Divine Salamis’
&8: supply &v piv Sokeetv xpnodivai
10 €l...EueAhov: if...they intended...; protasis
ofa pres. contrafactual; apodosis in 1. 9
cxu<|> O(UTT] around it; i.e. fem. Zohopis
11 &s Tous Toleptous: regarding the enemy
T Be6d: dat. of agent with pf. pass. inf.
gipnoBon: that...is said; pf. pass. inf. Ay
(¢p); XpNOTHPLOV is acc. subj.
ouMapBavovTt...5pBdv: for one

oo}

gathering according to what is correct
13 oog vomuotxr]oovrcxg to fight at sea; fut
s ToUTOU 8OVTOS.... since this is...; WS
+ pple (here gen. abs.) is causal in force
14 Tonhtyy: in this way
OceoTokAéos...: gen. absolute
15 Byvaoov: acknoweldged; aor. Y1yveoke
16 olpeTadtepar.. p&ANov fy: far better choice
than; uaAov is adverbial
Ta: those (words)...
ot: who...; relative
Ecov: Ea-ov, 3™ pl. impf. Ecco
17 TO...E'WENWV: fo speak in sum; abs. inf.; TO
ouuTay is an adverbial acc.
avtoeipeoban. . .olkiGew: apposition TalTox
18 &kMimévToas: aor. pple ekAeime
19 &s Kopov: at the right moment
20 ABnvaiowot: great wealth having come to
the Athenians in (their) treasury
21 Te...mpootiNBe: which came to them
23 Sinpéoios: (from) this division; separation
24 TQV XPNUGTCV: for this money; gen. price
25 tov...Alywnros: the (war) against Aegina
26 towoe ts EAGSo : came to rescue Greece
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Herodotus VII 144.2 - 146.1

Alywrs, o: an Aeginetan, from Aegina, 3
aAMjAos, -1, -ov: one another, 8
dusivmv, -ov: better, nobler, braver, 12
" Apyos, -€0s, TO: Argos (a Greek city), 4
’Aoin, 1): Asia, 17
Botcotvil;co: to put to the test; examine, 1
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
Bouhetc: to deliberate, plan, take counsel, 19
MéAcov, -covos, o: Gelon, 14
SéKoucxl: to receive, accept, take, 10
8co: to lack, need; mid. want, ask, beg (gen) 7
éy-xpo’(co dash agamst pass. be undertaken, 1
E)\)\nvmog, -1}, -6, o: Greek, Hellenic, 9
E1T0(lo1'os‘, -ov: detected, heard of, 1
ExBpm, : hatred, enmity, 15
KaT-0Md000w: to reconcile, change, 2
KaTo-AUeo: to break down, destroy, 2
Kara-uaveo’(vw: to learn well, discover, find, 1
KO(TO'(-OKOTl‘os‘, o: spy; scout, look-out, 7
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Kepkupa, 1j: Corcyra, 1

Kprytn, n: Crete, 4

KWS: somehow, in any way (Att. Tws) 3
uéylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest 16
usCoov, -ov: better, greater, longer (peilcov) 4
op-oaxuin, 1): league, alliance; co-spearsmen 1
mow-8nel: in a mass, with the whole people, 3
Trichg, -105 O: trust, pledge, 1

ﬂpﬁoooo: to do, accomplish, make, act, 10
MPO-vauTMY£: to build (ships) in addition, 1
Tpo-Troléea: to make beforehand, 2

> dpdeis, icov, al: Sardis, capital of Lydia, 14
> kehin, 1: Sicily, 14

ouy-k0TrTed: to work jointly, bend together, 1
oul-Aéyco: to collect, gather, 10

ouv-Tifn: to put together; agree, 5
UT-dpxaa: begin (gen); be at hand; belong, 14
¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7

1 ci 8&: and these (ships)
& TO: for which (purpose); relative
¢momBnoav: 3" pl. aor. pass. with &5 TO
gxprioBnoow: aor. pass. xpooual
&5 Séov 8: but for their (need); from neut.
sg. pple 8éw
2 *EANGSL: for Greece; dat. interest
3 mpomotmBEicat: aor. pass. pple TPO-TOIEW
UTnpXOoV: were at hand, belonged; impf.
&8ee: it was necessary; impf. 8¢l
4 o to them; i.e. to the Athenians
BouAevopévolot: dat. pl. pple modifies ot
gmovTa: approaching; acc pple ETEpXOuQ
Emi: against...
5 Tijot vuot: with their ships; dat. of means
6 QueL...: with those willing among the Greeks
8 &yeyovee: plpf. act. ylvopa
9 cuMeyopéveov...: long gen. abs.
TQUTO: the same place; (TAUTO = TO AUTO)
10 Ta duetved: apetvo(v)a; neuter pl. acc.
adiol: to one another; ‘to themselves’
ASyov: an account; i.e. they conversed
12 XpNUETCV TAVTV: for all matters;
perhaps objective gen. with éxBpas
kaTaA\dooeoBai: fo reconcile
13 kaT aANjAous: against one another
gdvtas: pple elpi
floo: (the wars) were; impf. elul, which
with pf. pple may form a periphrastic plpf.
ﬂpég...&}\}\oug also against some others

14 &yxekpnpévol: being undertaken; difficult
to parse; perhaps pf. pass pple £yxpoico
0 uéyroTos (mONenos): the greatest (war)

14’ ABnvaiowal.. Alywimot: by...; dat. of
agent, add v ekekprjuevos just as above

15 peta 8¢: then
ZépEnv: acc. subject of inf. elpl

16 &v Zapdiot: in Sardis; the city is plural

18 ouvBnoopévous: fo make; ‘going to make,’
fut. pple cuvTiBnui expresses purpose
1Tp65‘: against

19 mopa: fo...; acc. place to which
TV Acvopéveos: son of Dinomenes

20 keAevoovTas: fo bid; fut. pple, purpose

21 €l...ytvorTto...: in the hope that there might
arise; opt. of hope, aor. opt. yivopal
8v...10 EAAVIKOV: one Greece; subject

22 gl...mprjoootev: in the hope that...might do
TQVUTO: the same; Att. TAUTO = TO AUTO
w@s...ENNnou: since the terrors approach in
a similar way for all Greeks;. s + pple
(here, gen. abs.) is causal; pple Emépxopa

24 mpfydata: the power; ‘the affairs’
o08apcov  EAAvikGdv. . péGeo: a difficult
construction, some argue that oUSouc
‘EAAnVIka is attracted into the genitive, or
oSV EANVIKCOY TGV ov: than any
other Greeks; oUSOHQV...00 = TAVTWV
moMov péCea: much greater; ueCo(v)o

26 TPGTA Wkv: first; adverbial acc.
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Herodotus VII 146.1 - 147.3

" APubos, -ou, o: Abydus, 7
Alywa, 1), 0: Aegina, 1
aipém: to seize, take; mid. choose, 17
dﬂ-dyco to lead away, carry off, 5
a- Olvr]g, -Eg unharmed, unhurt, 1
5801To1‘r|§, o: master, lord, 11
St-ek-mAch: to sail out through, 3
Sopu-pdpos, 6: bodyguard, spear-bearer, 10
gKel: there, in that place, 2
gAeubepin, 1): freedom, liberty, 4
‘EMfjomovTos, o: the Hellespont, 17
£vBoi: where; there, then, 9
gv0eUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
gv-TEMopat: to command, enjoin, 10
éﬂso’(v, érrﬁv: when, after, whenever, 12
gm-Seikvupt: to display, point out, prove, 2
ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
£0-BAETTTC: to look at, look upon, 1
£TOILOS, -1}, -ov: ready, prepared, at hand, 6
Cooco: to live, (Att. §de) 9
favaTos, o: death, 12
’1'5105‘, -1, -OV: one’s own; private, lone, 5
KO(TO(-Kpivoo: to judge, condemn, sentence, 1
kato-AopBdve: to seize, lay hold of, find, 12
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KO(TO'(-OKOTl‘os‘, o: spy; scout, look-out, 7
KouiCco: to carry, convey; travel, journey, 6
pECcav, -ov: better, greater, longer (ueifcov) 4
uéu(bouou: to blame, censure, find fault with, 2
VOOTEG: return, come back, 7

dkm: where? by which way? (Att. o) 1
okOTe: when, at what time (Att. omdTe) 1
&l}ls, -£00S, f]: dream, vision, sight, 15
mop-oyyEM: to pass word, give orders, 2
mopa-8idcopt: give or hand over, transmit, 6
Trdp-sSpog, o: counseller, one sitting nearby, 1
TTehomovvioos, 6: Peloponnesus, 9
Tept-ayc: to lead around, 1

m—:pi-slul: to survive; surpass, be superior, 11
mAps, -es: full, filled, 3

mAolov Té: ship, vessel, 11

TréVTos‘, o: sea, 5

po-TruvBdvopat: to learn beforehand 1
oivouon: to plunder, do harm, destroy, 1

ol To-0ywWYOs, -ov: grain-carrying, 4

diTos, O to grain, food (pl. Gita;, Ta) 10
oToMos, © expedltlon armed voyage, 10
oTtpaT-nAaTéw: to lead an army, command, 8
umro-AapPdvco: to take up, reply; suppose, 3

1 BacowicBivtes: examined; aor. pass. pple
ﬁﬂ(‘) by...; gen. of agent
otm]yovro impf. passive ou'r aye
2 s amoleduevol: fo die; wys + fut. pple
expresses purpose
TOIO Uev: upon them; dat. of compound
KOTEKEKPLTO: plpf. passive kaTo-kpived
3 &miBeto: aor. mid. Tuvbavopal
uepgBels: nom. aor. pass/dep pple pEpdoua
4 gvtelAapevos: aor. mid. pple evTéANopat
v katoAdBeact: if ever...; Eav + aor. subj.,
protasis in a future-more-vivid
5 {Qvtos: acc. pl. pres. pple {ow
&yew: to bring (them); supply object
Top EouTdv: f0 himself
s when
mepiedvTas: acc. pl. pple Tepl-g1pt
6 fryov: 3 pl. impf. dyco
70 EvBelTev: adverbial acc.
7 & o\oL: on what conditions, on what terms
fiABov: 3™ pl. aor. Epyoual
9 Bneduevol: by viewing; causal in force
geaot: 3" pl. subj. elul; general temporal
10 amomépmewv: inf. governed by exéAeue
&S TV...XcdpNV: to whichever land...
v £6hcoot: Qv + subj., general relative

11 émMéycav 8 Tov ASyov: thinking over the
following reason...
Ws: (namely) that

12 €l pév dmcdAovTo.. dv.. . mpoemibovTo:
if...had died...would have learned before;
past contrafactual (g1 aor. ind., &v + aor)
TO... MPYHOT: his power; ‘his affairs’

13 gbvta: neuter pl. pple modifies TprypoTa
uéGea: peCo(v)ar, neuter pl. pred. of EovTo

14 &v.. gotvovto: would harm; aor. ind. in the
apodosis of the same contrafactual
Eyo: inner acc. + Ti: ‘some great harm’
amoMéCOVTES: aor. pple A TOMuLI

15 voomoavTeov 8¢ ToUTcov: but if these men
return...; gen. abs. is conditional in force
En: Xerxes said; impf. pnul

16 Tpo: before; temporal in sense

17 Topadcdoety: i.e. surrender, fut. inf.

18 &erjoewv: it will be necessary; fut. inf. Sl

19 otke: is like another decision; €olke

€18¢e: hie saw; aor. Opdwd

25 dipeto: asked; impf. elpouci
mAEolev: they sailed, opt. in place of impf.

27 OUk Qdv: are we not then...?; a question



148

149

ITOPION H

ked 3 V4 \ 2’ Vé ~ 3 V4 2
Te€ dANowor €fnpTupévol kal oitw; T( dfTa aduxéovor odToL
Nuiv ouria maparkouilovres;
O¢ pév vov kardoromor oliTw fenoduevol Te kal amomeu-
V4 3 ’ 3 \ 3 ’ e \ ’ L3
POévres évéornoav és v Evpwmr, ot 8¢ ovwwwpudTar ‘EA-
Mvwv émt 76 Ilépoy pera v dndmepfw 7@V kaTaokdTwy
’ ¥ 3> « kd ’ 3 ~ \ /’
devTepa Emeumov és “Apyos ayyélovs. Apyetor 8¢ Aéyovor
\ 3 L3 \ ’ N 7 \ 3 ’ >
Ta KkatT €wvtovs yevéolar @de. mvbéslar yap avtika kaTt
apxas 7a éxk Tod PapBdpov éyeipdueva émi v ‘EAddda,
mvlduevor 3¢, kai paldvres ws opéas ot “EAAnves meiprjoov-
’ 3 \ \ ’ /’ ’
Tat mapalauBdvovres émt Tov Iépony, méudar Beompdmovs
és Aedpovs Tov Oeov émepnoouévovs ws opr puéller dpoTa
’ ’ \ \ ’ ’ 3
mowéovor yevéolar veworl yap opéwv Telvdavar éfarioyi-
Aiovs Vo Aakedaipoviowv kai KAeopéveos Tod Avalavdpidew:
~ \ e’ ’ \ \ ’ 3 ~ 3 ~
TV O elveka méumew. v 8¢ Mvlipy émepwrdor avroiol
aveleiv Tade.
€xOpe mepwkTidveaot, i\ alavarowor Beotow,
eiow Tov mpoPBdlaiov Exwv mePulayuévos foo
kal kepaly mepvlafor kdpn 8¢ 7O odua cadoer.
~ by \ ’ ~ 7 \ Y e > ~
Tabta pév v Mvbipy xpficar mpdrepov: pera 3¢ ws éNfeiv
TOUs dyyélovs és 87 10 "Apyos, émeAlelv éml 10 BovAevTi)-
\ ’ \ 3 / \ 1\ by \ 7
pov kal Aéyew Ta évteTalpéva. Tovs 8¢ mpOs Ta Aeydueva
e 2’ e [’4 5 \ ~ /’ ~ 4
vmokpivaclar ws Erowpor eiol Apyeior moéew Tadbra, Tpuj-
¥ 3> 4 4 ’ \ e ’
kovta érea eipfvmy omewoauevor Aaxedapoviowot kai fyed-
[EVOL KATA TO TWLOV TAOMS THS OUHuayins. KaiToL KaTd ye
Y ’ Id \ e ’ 13 ~ kd > (74
70 dikawov yivealar v fyepoviny éwvrtdrv: dAN’ Spws o
amoxpdv kata TO Tuov Nyeopévoiot. TabTa pév Aéyovor
\ \ e Vé ’ td 7 ’ ~
v BovAny vmokpivaclar, kaimep dmayopedovrds odt ToD

xpnoTypiov uy moéeaar Ty wpos Tovs "EAAnvas ovpuayinv.

144

10

15

20

25



Herodotus VII 147.3 - 149.1

a-8ikéwa: to be unjust, do wrong, injure, 8
a-fcdvatos, -ov: immortal, undying, 10
av-opéwd: take up, pick up; mid. choose, 5

" AvaEowdpidng -e0s, 1): Anaxandrides, 3
am-aryopevea: to forbid, 1

(X1TO-1TEu\|Jl5‘, 1): the sending off, dispatching 2
omo-xpotco to suffice, use to full, 2
Apyz-:los‘, -an Argive, 11

Apyos‘, -g05, TO: Argos (a Greek city), 4
auTiKO: stralghtway, at once; presently, 11
Boueuipiov, Té: council-chamber, 2
Boulx, 1): plan, deliberation, advice, opinion, 7
AeAgot, ot: Delphi (town) 12

SﬁTot: certainly, to be sure, of course, 1
Sikalos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 16
éysipoo: to raise, awaken, wake up, rouse, 3
E‘I'VEKO( for the sake or because of, (gen.), 18
ElpT]VT], 1): peace, treaty of peace, 2

Eloco into, inwards, to within, into, in, 3

gv- Ts}\}\ouou. to command, enjoin, 10
eEa-kio-xiAiol, -at, -o: six thousand, 2
ég-(xp‘nﬁco: to fit out, furnish, prepare, 1
éﬂ-slpooTo'too: inquire of, question, consult, 4
éﬂ-sipoual: to ask in addition, ask about, 1
£TOINOS, -1, -ov: ready, prepared, at hand, 6
EOpcdm, 1): Europe, 13

£x0pds, -1}, -Ov: hated, hostile; subs. enemy 16
ﬁucxl: to sit, sit down, settle, 1

Huious, -u: half, 8
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Tjyedovin, 1): sovereignty, hegemony, 10
ﬁyéouou: to lead; consider, think, believe, 11
6501Tp61105‘, o: seer, prophet; messenger, 5
GVﬁOKco to die, 2

Kotlm-:p although, albeit, 5

Kotl Tol: and yet, and indeed, and further 6
KO(pT], Té: head, 3

KOT&-0KOTIOS, O : spy; scout, look-out, 7
K)\sousvng, -0s, 0: Cleomenes, 4

powbdve: to learn, understand, 18

vewoTi: lately, just now, 2

VOOTEW: return, come back, 7

Trotp(x-KouiCoo: to carry along, convoy, 1
mapa-AapBdvco: to receive, undertake, 16
Tréuﬂco: to send; dismiss, 44

Trspl-KTiovsg, ol: those dwelling around, 1
mpo-PSAaios, o: (spear) at rest, in front, 1
TTuBin, 1): the Pythia (priestess of Apollo), 6
on'iov, 16 grain; made of grain, food, bread, 3
giTos, O: to grain, food (pl. GiTa;, Ta) 10
oméevde: Jtopoura libation; make a treaty 2
oup- uot)(n'], e an alliance, 4

ouv-couomg, o: those sworn together, 1
OooCco to save, keep preserve, 9

ooouot, -oTOS, 16: the body, 7

TpirKovTa: thirty, 9

UTro-kptvopal: to answer, reply, respond, 8
$thos, -0, -ov: dear, beloved; subst. friend, 15
@&e: in this way, so, thus, 17

1 &\howot: by other things and...; means
gEnpTupévo: fitted out; pf. pass. pple
Ti: what (wrong); inner accusative
2 Muiv: f0 us; dat. of interest
amomeumdBévTES: aor. pass. pple
6 SelTepa: next; adverbial acc.
¢m To) TTépon: against the Persian
7 TG KOT £LUTOUS: matters on themselves
yevéoBou: occurred; aor. inf.
mubéabot: (namely that) they heard, aor. inf.
8 Ta Eyelpdueve: affairs arising...; mid. pple
Emi: against
uoBdvTES: aor. pple povbovea
10 mopohayuBovovTes: taking to them as ally
ﬂéu\pou: that they sent; aor. inf., ind. disc.
11 gmelpnoopévous: fut. pple em-gipouo
@s...uEAAeL.. yevEaBo: how it is likely to
turn out; uéAAe expresses likelihood
&pioTa: superlative adverb
12 motéouot: dat. pl. pple modifies ot
Tebvdvan: pf. inf. Bunokco

eEakioxiAious: acc. subject of TeBuavan
13 umo: because of...; gen.of cause (agent)
14 TGV & Eiveka: for exactly these (reasons)
TEUTIEW: they were sending (messengers)
EMELPOTAOL: dat. pres. pple ET-E1PWTA
15 &veXelv: replied; ‘took up,” aor. Gv-a1péc
16 &xBpt..¢IN : hated...beloved; dir. address
mepikTiévecot: 3 decl. dat. plural
17 fioo: sit; “crouch,’ pf. imperative fpol
18 me¢pia€o: guard!; pf. imperative
oocdoet: will save; Doric fut. 0ed{w
19 xphoat: proclaimed; aor. inf. Xpac
usTd 8t s ENBEWV: then, when...came
21 evtetahuéva: the things commanded, pf
23 omeloauevol: (if) making peace; GTEVS
24 KoTQ TO TiIov: over half
KO Ye TO Stkatov; rightly; “in the right’
amoxpav; it is enough; inf. amo-Xpaw
amoryopeiovtds...xpnomplou: gen. abs.

26
27
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Herodotus VII 149.1 - 150.2

aipém: to seize, take; mid. choose, 17
dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17
ava-pépca: to report, bring up, recover, 1

” AvSpopédn), 1): Andromeda, 2

avdpdopat: to rear to manhood, 1

dv-sxco: to uphold, endure; arise, 9
o’(VTi-Eoos, -ov: opposing, adverse, 4
dﬂé-yovog, -ov: descendents, born from, 9
’Apys’ios, o: an Argive, 11

Apyos‘, -€0s, T6: Argos (a Greek city), 4
Bou)\n, 1: plan, deliberation, advice, opinion, 7
AOKVO(T] n: Danag, 2

Suvatds, -1, -Ov: capable, strong, possible, 8
SUeo: to set, go (down), sink, 1

gv-TEMopat: to command, enjoin, 10

ém }\éyco to say, think over; read, choose, 13
T]yt-:uovm, n: sovereignty, hegemony, 10
nus'rspog, -0, -Ov: our, 12

Buydnp, 0: a daughter, 14

Kotim-:p: although, albeit, 5

kato-AopBdve: to seize, lay hold of, find, 12
kfjpuk, krjpukos O: messenger, herald, 13
Kndtus, o: Cepheus, 3
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KkeoAeo: to hinder or prevent, 1

Aoimds, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
vouiCco: believe, consider; be accustomed, 16
6u6-\|1n¢og, -ov: having an equal vote, 1
oU8-£TEPOS, -1}, -ov: neither of the two, 3
mEPL- éTrouotl to treat (with care), handle 3
nsposug, o: Perseus (the hero), 2

TTépons, O: Perses, 2

Tr)\sov-sglot T] greed, grasping, arrogance 1
pd-yovos, O: a ancestor, forefather, 4
mpo-£ldov: to look forward, catch sight of, 3
TTOAOUS, O(Tog 16 misstep, stumble; failure 1
erotpm, 1: Sparta, 16

Znaprmms, o: a Spartan, 5

01TOU5n, n: earnestness, effort, enthusiasm, 2
obETepos, -1, -ov: their own, their, 9
TIHwpE: to help; avenge, seek vengeance, 17
TmeOVT-O(sTr']s, -Ttdos: of 30 years, 1
ﬁuéTEpog, -a;, -OV: your, yours, 2

UT-EiKe: to concede, yield; withdraw from, 2
UTKOOsS, -ov: subject to, heeding; (gen.) 4
UTro-kptvopal: to answer, reply, respond, 8
¢oBéco: to put to flight, terrify, frighten, 9

1 omoudnv 8¢ Exewv: that (they) had eagerness
omovdass... ; that there be a 30-year treaty

2 doPeoutvoiot: for (them), although fearing
ooL: fo us; dat. of interest
avSpwbEcaot: aor. pass. Gudpoouci

3 ETeou: dat. pl. €Tos
u)...8oUTECV: if there was...
conditional

4 ém}\éysoeou (they) thought; ind. discourse
fiv.. KO(TO(}\(XBT] if...overtakes; aor. subj.
TPOs.. KOKG: in addltlon to the evil having
occurred; pl. pple yivopal

5 &Mho mrTaiopa: nom. subject
... w0 (they feared) that they would be;
un + 3" pl. subj. iyt in a fearing clause,
verb amiss or implicit in émA&yeabo

6 TO NoLToV: in the future; adverbial acc.

7 Tpds Ta pnbévTa: things said; aor. pass.
pple Aéyc (-€p)

&k Ths PouAfs: from the Council

8 avolcel: they would refer; fut. qvoadépe

&5 ToUs TMAeUVas: fo the people; ‘masses’

9 oWUToiot: by them; dat. of agent with pf.
gvteTaABon Urokpivaodat: that (they) were
commanded to answer; pf. pass. inf.
kati 81) Aéyew: and in fact they said
odiot...Evat: that they had; dat. possession

; gen. abs. is

oo}

10’ Apyetotot: dat. of possession
Suvartov 8lvait: that it is possible; impers.

11 modioat: aor. inf. o
Ths TyEHovins: firom...; gen. separation
HeTa 8€...obeTEPCOV: but with two of their
(kings)

12 Tov’ Apygiov: acc. subj. of glva
KeAUEW 0UBEV: nothing prevents that...
daai: say; 3" pl. pres. pui
avooxeoBot: aor. mid. inf. qv-Exco

14 ehéoBo: that they chose; aor. mid. aipéc
Umo: by...; gen. of agent
uGAAov.. fi: rather...than
épxeobou: to be ruled; pass. inf.

15 uméiEou: aor. inf. UTr-glked + dat.
TIPOEITIENV: that they order + dat.

16 Tpo: before
Svtos: setting; gen. pple

17 mepiégeodon: fut. mid. inf. mepr-¢mopon
(:os‘ no)\suioug: as enemies

18 ToUTwV TépL: concerning these matters

20 opufjoa: set forth; aor. inf. opuccd

23 & oU: the (one) from whom we are born

25 @v..£inuev: we would be; potential opt.

26 OWKOS: if is reasonable; Att. £0IKOS
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Herodotus VII 150.2 - 152.3

atoxpos, -1 -6v: shameful, disgraceful;ugly 2
aAaooc: to exchange, barter, change 1
dﬂo-Baivm: to turn out, result; disembark, 4
o’(Tro-(])otivoo to show, make clear; perform, 5
0(1To-¢spco to carry off or away, 2
Apyt-:los‘, -an Argive, 11

Apyos‘, -£05, To Argos (a Greek city), 4
Ap‘rogspgr]g, O: Artaxerxes (male), 2
O(OTl‘otclos‘, -T], -Ov: desirable; welcome, 1
O(TpsKr]g, -£s: exact, real, true; adv. exactly, 11
£Y-KUTTT TO: stoop down, look closely at, 1
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
E’lpooTo'(co ask, inquire, question (EpeaTdc) 4
gU-Héve: to abide in, remain (in), 3
Eﬂ-otyys)\)\oo to tell, proclaim, announce, 8
ET-E1PGTACD: inquire of, question, consult, 4
éo-(bépoo: to bring in, introduce; contribute, 1
f]ouxir], f]: idle, silence, quiet, stillness, rest, 5
‘|lrmovikos -ov, 6: Hipponicus, 1

KeMias, o: Callias (male), 1

149

KdT—nual: to sit, sit down, settle, 2

kfjpuk, krjpukos O: messenger, herald, 13
pECcav, -ov: better, greater, longer (ueifcov) 4
Mepvovios, n, ov: Memnonian, of Memnon, 1
HETO-01TEG: to ask one’s share of (gen), 3
peTa-818out: to give or grant a share of, 1
vouiCco believe, consider; be accustomed, 16
voos‘, o: mind, perceptlon heart, 5

OlKTI0S, -T), -OV: one’s own; subst. kin, 6
mapa-AapPdvco: to receive, undertake, 16
Tapoxphua: on the spot, straightaway, 1
meAas: near, close to (gen); neighbor, other, 2
Tr)\ncnog, -1, -OV: near, close; neighbors, 1
Tpo-poois, 1) : excuse, pretext, 4

Souoa, TA: Susa, 8

ouy-kepavvup: be involved with or mingle, 1
ouu-TriﬂToo: to come to blows, happen, 3
oup-¢Epco: to gather; happens, be expedient, 6
$thos, -0, -ov: dear, beloved; subst. friend, 15
$rAin, : friendship, affection, love, 7

1 mop Uiv oTolol: by yourselves;
kathoBo: inf. kot with oikos above
2 Touxinv ExovTas: keeping idle
f...yEvnTa: if it turns out; aor. subj. in a
future more vivid (Eqv subj., fut. ind.)
gpoi: for me; dat. interest
kata véov: according to my plan
UMéGV: than you; gen. of comparison
4 G&Eco: I will consider; fut. dyc
AéyeTau: it is said; impersonal
nojoacBai: to consider the matter highly
5 mopoAapuPavew: take to themselves as ally
6 petadcdoouot: will allow; fut. peTadiSwou
7 Em TPodOoI0s: for pretence
‘ivat....&ycaot: purpose governs pres. subj.
7 OUUTECELV: it happened; aor. in. CUUTIITITC
TOUTOIOL: fo these; dat. interest
8 ToAAGIoL ETEC UoTEPOV. .. TOUTCIV: many
vears later than these; adverbial acc., dat.
degree of difference and gen. of comparison
9 TUxElV.. EVTOS: happened to be; aor. inf.
of Tuyxave + pple elpl
12 dvaPavTas: those coming; aor avoPaived
TOV QUTOV. .. XpOvov: during this same time
ElpTAV: inf. elpcTaw
14 €1: whether; indirect question
TNV. . .OUVEKEPAOQVTO: the (fiiendship)
which...; relative clause, supply
as subject of Euuévely with olkos above
kotnobat: inf. kKaTnuat with olkos above

15 ouvekepdoavTo: aor. mid.
: or
vopolao: they were considered; pres.
opt. replacing an impf. in secondary seq.

15 mpos awTou: by him

16 ¢dvat: inf. dnui, BociAéa is acc. subject
vouiletv: governs a double accusative

17" Apyeos: than Argos; gen. of comparison

19 melpcdTeov: 3 pl. impf. EmelpOTAC

20 Exco: I am able; as often with an inf.
&NV ye 7y: other, at least, than...

21 Tiv: that (opinion); supply yvepnv
ToGOUTOV OTL: this much...(namely) that...

23 &§ UEGoOV: in the midst; i.e. in public
ouveveikaev: should carry; aor. opt.
ouvdEpa; future less vivid (opt., opt.)

24 wAnotowot: with neighbors; dat. association
EYKUPOVTES .. KAKA: stooping at the
troubles of one’s neighbors

25 8v...amodepoiaTo: would carry away;
pres., apodosis, future less vivid (opt., opt)
Ta: (the things) which; relative pronoun
EOEVEIKOTO: aor. opt. ECPEPW;

26’ Apyelotot: to the Argives
ofloxioTa memotnTO: thus not the most
disgraceful things were done; superlative

27 &eiled: T ought
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Herodotus VII 152.3 - 154.1

avdpnin, 1): manliness, bravery, courage, 4

" Avtipriuos, 6: Antiphemus (male) 1
dﬂé-yovog, -ov: descendents, born from, 9
&Trcxg, &naoa, oo every, quite all, 16

" Apygios, o: an Argive, 11

eAn, 1y : Gela (place) 5

MéAcov, -covos, O: Gelon, 14

éAcpot, ot: the Geloans, from Gela, 4
Yéposs, O: a gift of honor, 5

Sia-TeAéco: continue, accomplish to the end, 2
Gﬁvotulg, -10s, f]: power, wealth, strength, 10
éﬂsl&']: when, after, since, because, 10

ém KO(}\éoo to call upon, summon, 5

Epyov, Té: work, task, deed, act, 12
goodopat: be weaker/mferlor (nooaoucxl) 11
BnAv-Spins —£w, O: effeminate man, 1
Bcdua, -aTos, T6: wonder, amazement, 11
ipo-¢dvmg, £ O priest, teacher of rites, 2
‘omui: to make stand; set up, stop, 18
KaT-Gyed: to bring back or down, 3
KaT-EpydCoual: to make, achieve; overcome 7
Kelgo: to lie down, 15

K)\éO(wSpog 6: Cleandrus, 3

KTICoo to found, establish, colonize, 2
Awdior, ot: the Lindians, 1
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M, 1): pain (of body), distress, grief, 4
pohakds, -1, -Ov: soft, feeble, 1

M(XKTooplOV, T6: Mactorium, 1

voulCco believe, consider; be accustomed, 16
o-esv from where, from which, 1

oumToop, -TOPOS o: an inhabitant, 4

TI‘(XVTd Taot: all in all, altogether, 1
Tncuvos, -ov trusting in, relying upon, 3
Trpo-yovog, o: a ancestor, forefather, 4
‘Pd8os, 0: Rhodes, 1

f)oour], n: bodlly strength, might, 4

Zlks)\ln, 0: Sicily, 14

oTdots, 1): party, faction; quarrel, 4
Zuotypog, o: Syagrus, 3

Oup- uloxoo l’an together, meet (ulyvuul) 11
TnAivns, -€w, O: Telines, 4

TrAos, o: Telos, 1

Tpiomiov, T6: Triopium, 1

UTT-EVOVTIOS , -0V: opposing, contrary, 3
Umép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10
$edyco: to flee, escape; 18

$Uco: to be by nature, bring forth, grow, 14
XB6vios, -1, -ov: of (beneath) the earth, 1
\Iluxﬁ, f]: breath, life, spirit, soul, 12

1 1o Emos EXETCR...: let this word hold
regarding all my narrative; i.e. pertain to,
3" sg. imperative

2 TOUTG..COS: this...namely that; neut. subject
floaw: 3™ pl. impf. iui

3 gmkaheoduevor: the ones having invited...
future more vivid (Eqv subj., fut. ind.)

4 KO(K(:)s...EOTr']KEE: stood badly; i.e. was in a
bad state, plpf. ToTnul

5 odlol: theirs; dat. of possession
mpo: instead of
mopeovons: present; pple. Tap-e1ul

6 Ta: the matters; subject of 3™ sg. verb
fipnTan: have been said; pf. pass.

7 amikaro: plpf. mid. &mikvéouat
ouppeiEovTes: fut. pple cuppioxw + dat.

8 kai 81 ka: in particular; ‘and indeed also’

9 6 &véNn: in Gela; attributive position
fv: was; impf. g1l

10 &m Tpotomicy: near Triopium

0s: he; demonstrative pronoun
ktibouévns MEAns: gen. absolute

11 ouk ENeidBn: was not left behind. aor. pass.

ave Xpévov: over time

12 TGQW.. 8eQv: of the gods below

13 TnMiveco.. kmmoopévou: Telines, a certain
one of the ancestors attaining (the
position); gen. abs. Teu = TIVOS

14 Tpdmep To1Gp8E: in...; dat. manner
umtp: inland to...; ‘above’ + gen.

15 Euyov: 3™ pl. aor. devyw
otaot: by political strife; dat. means

15 eoowbEvTes: being defeated; aor. pass.

16 koTiyorye: aor. KOTAY
pa: holy (objects); neuter acc. pl.
s}\otBs aor. Aoppoved

18 A: or
ToUTO 8¢: in respect to this; acc. respect
Exa: I am able; as often with an infinitive
TouTol0t Tiowvos: relying on this (objects)

19 &cdv: nom. sg. pple 1l
ET G upon which (condition)

20 EoovTat: fut. deponent glpi

21 mpos Ta: regarding which things...
kaTepyoooodot: that Telines completed

22 vevduika: 1% pf. vopile

24 08¢ : but he is said...; demonstrative

25 medukévan: to be by nature; pf. inf. pUco
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Herodotus VII 154.1 - 155.2

adeAgeds, O: a brother, 17

ava-hapBavea: to take up, find, resume, 2
dﬂé-yovog, -ov: descendents, born from, 9
&ﬂO-OTEpé(o to deprive from, rob, defraud, 1
O(Tro- suyoo to flee, get away from, escape, 1
otpt-:‘n'], n: excellence, goodness, virtue, 15
O(pxotlog, -1, -OV: ancient, old, 7
Alvr]cn&]uos, o: Aenesidemus, 2

yo- uopog, o: landowner, 1

éAn, 1y : Gela (place) 5

éAcpot, ot: the Geloans, from Gela, 4
MéAcov, -covos, O: Gelon, 14

Sfjuos, o people district, country, land, 11
Sopu- ¢op0§, o: bodyguard, spear-bearer, 10
80u}\ocwn,
EK-TTHTTTed: to be driven out, be banished, 2
"EAcapos, o: Elorus, 1

ém-KpotTéoo: to rule over, overpower, 7
?pyov, T6: work, task, deed, act, 12
goodopat: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
EukAeidns, o: Euclides, 1

Eﬂpnu(x -atos, Té: discovery, piece of luck, 3
Zayx)atol, ol: the Zanclaeans, 1
”lmT-o’(p)sos, -ou, 0: master of the cavalry, 1
‘lrmokpaTms, -€os, 6: Hippocrates (male), 4
ipo-¢dvmg, £ O priest, teacher of rites, 2
’l'cos‘, -1, -ov: equal, like; balanced, 15
KaMumoAiTes, ot: the citizens of Callipolis, 1
Koudpiva, 1): Camarina (town), 3

: slavery, captivity, subjection, 4 Tro}\lnTr]g,
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kato-AopBdve: to seize, lay hold of, find, 12

KaT-0Md000w: to reconcile, change, 2

KO(T-ﬁKoog, -ov: subject to, heeding; listener, 2

Kepkupaiiot, ot: the Corcyreans, 2

KAéav8pos o: Cleandrus, 3

KopivBio, ol: the Corinthians, 2

KUMUpiOI oi the Cyllyrians, 1

}\O(unpog, -(x, -Ov: bright, brilliant, radiant, 1

/\EOVTIVOI Ol the Leontinians, 1

Houv- cxpxlr], 1): monarchy, sovereignty, 1

NGgIOl ol: the Naxians, 1

TTavtdpns, -£0s, O: Pantares (male), 1

mopa-8idcopt: give or hand over, transmit, 6

TMaTaikos, 6 Pataecus (male) 1

: citizen, fellow-countryman, 6

moNIopKEG: to besiege, hem in a city, 4

f)\}ouotl: to draw to oneself, rescue, 9

SaBulhos, -ou, 6: Sabyllus (male), 1

SikeAiot, ot: Sicels, Sicilians, 1

ZUpT]Koclos‘, ora Syracusan, from Syracuse 8

ouxvog, -1}, -6v: long, much, many, great, 8
obETepos, -1, -ov: their own, their, 9

TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18

TnAtvrs, -ew, o: Telines, 4

TIMPE: to help; avenge, seek vengeance, 17

Tupawvelcd: to be a sovereign of (gen) 2

Tupawvis, -180os, 1): sovereignty, 4

“YBAn, i: Hybla (town), 1

1 KAeavpou...TEAeuTrioavTos gen. absolute
2 emTa ETea: for...; acc. duration of time
GméBove: 3™ sg. aor. amobvrioke
UTo: at the hands of...;
* lrmokpdTns: nom. subject

4 &8ehdeds: nom. pred. of pple eipl
EXOVTOS..... gen. abs.
TOMGV PeT &AAGV: with many others
fv: was
o0 oMV xpSvov: object of peTa
Gmedéxtn: 3™ sg. aor. pass. dmoSeikvupl
Ths immou: of all the cavalry; note gender
ToAopkéovTos yop ITmokpaTeos: gen abs
10 mpds: and against...
11 ouxvols: and many (towns)

avnp.. AaumpdTatos: nom. predicate

EQoiveTo.. ECdV: appeared to be; pple
12 TQVv...mookwv: of all the cities; partitive
13 dméduye: aor. amo-pevyw
14 mpos” lwmokpdTeos: by Hippocrates
15 gpploavTo: aor. mid. puopat

03 N W

uoxn: dat. of means
soocoesvrcxg aor. pass. pple. écooual
ETn near
16 &mi TOlOW8e.. £ ©): on the following
(conditions)...on which (condition)
17 mopodolvar: the Syrcusans hand over
Camarina to Hippicrates; aor. inf.
18 O apxoiov: formerly, anciently; adv. acc.
cfos: when
‘lrmokpdiTea: acc. subj. of amobovelv
19 loa Eteac: for years equal to; + dat.
katéNoe: it happened that
amoBaveiv: aor. amoburiokw
20 Tpos: near
EM: against
21 TG NOyq: in pretence; dat. of respect
TQ) Epyc: in deed, in contrast with Aoy
25 UETGL...eUpNUO: after this stroke of luck
26 ekmeodvtas: acc. pl. aor. pple GTOTITTW
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Herodotus VII 155.2 - 157.1

adeAgeds, O: a brother, 17

dsipco: lift, raise up; set in motion, (ot’l'poo) 2
&Trcxg, &naoa, oo every, quite all, 16
amo-8i8cout: to give back, restore, return, 1
&otds, 0: townsman, country-man, 5

&O‘TU, T0: a city, town, 15

&-xopls, -xopt: unpleasant, disagreeable, 5
BAaoTdvco: to grow, shoot forth, 1

éAn, 1} : Gela (place) 5

MéAcov, -covos, o: Gelon, 14

éAcpot, ot: the Geloans, from Gela, 4
Sﬁuog, o: people; district, country, land, 11
Sa- Kpivoo divide decide, settle; distinguish 5
Egorycoyr] 1: deportation, leading out, 1

Em Kpot'rsoo to rule over, overpower, 7
EM-TPEMCA: to turn over, commit, bequeath, 8
EvBotes, ol: the Euboeans, 1

“lépcav, -covos, o: Hieron, Hiero, 1
Koudpive, 1): Camarina (town), 3
Kouoapivatot, oi: inhabitants of Camarina, 2
Kaougvn, 1): Casmena (town), 1

KaT-Gywd: to bring back or down, 3
KOTA-OKATT: to destroy utterly, raze, 1
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KpoTUVCD: to strengthen, confirm, 1
Meyapées, ol: the Megarians, 2

HET-O1TI0S, -oV: jointly-responsible for (gen) 2
voquoo: believe, consider; be accustomed, 16
opo-Aoyin, 1: agreement, 2

mopa-8idcopt: give or hand over, transmit, 6
mapa-AapBdvco: to receive, undertake, 16
mop-ouTika: immediately, straightaway, 7
Trdcxco: to suffer, experience, 19

morxls, -€la, -U: thick, stout, strong, 3
moAinTms, ©: citizen, fellow-countryman, 6
moNlopKE: to besiege, hem in a city, 4
Tl‘poo-SéKoum: to receive; expect, await, 2
Tpoo-8okdca: to expect, 4

TMPOO-XWIPEG: to go to, approach, 2

> ikehin, 1): Sicily, 14

ouv-oiKr]uot, 16: bedfellow, co-inhabitant, 1
Supnkdolos, o: a Syracusan, from Syracuse 8
Suprikouoal, ai: Syracuse, 2

Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
TPEXG: to run (aor. E8parpov) 4

T\ip(xvvos‘, o a sovereign, 8

UTEP-NIOUS,, -u: over half, 2

1 woAios: city; gen. sg.
2 Eoxe: held (in his possession); aor.. EXw
‘emovTi: dat. sg. pple EmEp)OUOL
3 Téhcowi: dat. indirect object
mopadidot: 3rd sg. pres. ind. TapadiScout
EQUTOV: himself: reflexive, Att. ExuTOV
0 8¢: and he; demonstrative
4 mopéAoPe: aor. TapodapBave
Adyov.. gmoiéeTo: he considered of less
account; EN&ooO(V)« is acc. sg.
6 flodv ol TavTa: were everything to him;
dat. sg. 3" pers. pronoun
7 oi 8: who...; relative
avd..E8papiov: shot up; ‘ran up’ aor.
TPEXW, avd is an adv. or result of tmesis
8 ToUTO LEv...TouTo 8&: on the one hand....on
the other hand
9 &yarycdv: nom. sg. aor. pple dyc
gmoingoe: made (x) (v); double acc.
11 TQUTO: same thing; (TAUTO = TO AUTO)
12 ws: when
Tollopkedpevol: being beseiged; pass pple
&s ouoloyiny: to terms of surrender
13 Toxtas: the wealthy; ‘the stout’
GEIPOpEVOUS: inciting; ‘rousing, lifting up’
oUTC): against him
14 amohéeabon: fo destroy; fut inf. amoAAuul

810 TouTo: on account of this

16 &bvta: acc. sg. pple eiul
peTaiTiov: acc. predicate of EovTa
TPOOSEKAUEVOV: not expecting; ‘waiting’

17 kokov oudtv: any evil
metoeoBau: fut. inf. Tooxw

18 &néSoro he sold these; aor. amod1Sw!
ET sgotyooyr] for deportation; purpose
TAUTO...TOUTO.. 51ou<pivotg making this
same distinction; inner acc., nom. sg. aor.
pple Stokpived

19 gmoinge: he treated

20 vopicas: believing; nom. aor. pple vopilw

21 GxopiTeaTorTo: superlative adjective
T010\5Toa pEv Tpérroo in such a way
sysyovss plpf. ylvoual

22 oos‘ when
amikorto: plpf. mid. amikvéopat

23 EABOvTES.. £ Aéyous‘: coming into
conversation; ‘to words’ pple §pxopa
aUTE: with him; dat. association

25 Tapahappopivous ot: to take you to us
(as an ally); fut. pple expresses purpose
1Tp65‘: against
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Herodotus VII 157.1 - 158.2

" ABfjvar, o Athens, 13

d)\ﬁs‘, -Es: all together, all at once, 13
" AvaEowdpidng -e0s, 1): Anaxandrides, 3
aE1d-paxos, -0, -ov: worthy in war; match, 5
’Aoin, 1): Asia, 17

BopPoptikds, -n, -ov: foreign, non-Greek, 1
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
BOU)\E\SQ): to deliberate, plan, take counsel, 19
MéAcov, -covos, o: Gelon, 14

8tco: to lack, need mid. want, ask, beg (gen) 7
Slvorus, -10s, r] power, wealth, strength, 10
Aooplsus‘, -t-:og, o: Dorieus (male) 5
EyschmOI ot: Egestaeans, men of Egesta, 1
Ey-kelpa: to be urgent, press upon; lie on, 1
glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
£K-TIpTjo0w: avenge; achieve, accomplish, 2
EAGXI0TOS, -1), -ov: the smallest, least, 7
gAeubepdeo: to free, set free, 13
‘EMjomovTos, o: the Hellespont, 17

gAriGco: to hope for, look for, expect, 7
gumdpiov, T6: trading post, market, 1
£T-Ayco: to bring to or against, 9

én-otﬁpscng, -EQS, f]: profit, fruition, 1
gmi-ylvopat: to pass, come after, supervene 6
gmi-wow: on the whole, in general 2
ETMI-OKNTTC: to impose; lean upon, 1
Qsﬂywulz to yoke, join together, 11

TKw: to have come, be present, 10

A0S, -1}, -0V: eastern, morning, 1
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Kapxnddvial, ol: the Carthaginians, 5
kaTa-po-8iScoplt: to betray utterly, 1
KaTa-0TpEQCo: overturn; mid. subdue, 16
KpO(Téoo to gain control, overpower, 3
usyot}\oog greatly, mightily, 10

u01p0( e part, share, lot; fate, destiny 8
vleos‘, T6: a quarrel, dispute, strife, 2

voos‘, o©: mind, perception, heart, 5

MAVTes: altogether, by all means, certainly, 7
mopa-kahéc: to summon, call to, 2

mrTe: to fall, fall down, 18

Tr)\sov-skmg, -ES: greedy, self-seeking, 2
Trpo-oxr]uot, -QaTos, T6: pretence, show, 1
osoourou, -fis, -ou: yourself, 5

> ikehin, 1: Sicily, 5

otpaT-nAaTé: to lead an army, command, 8
Ouv-Gy: bring together, collect, gather, 4
OUV-GTTTC: tie together, join in battle, 1
ouv-gheuBepdco: to join in freeing (from), 3
OUVET-GTTTONAI: join in attacking, 1

TE)\EUTﬁ, f]: an end, completion; death, 8
TIHwpE: to help; avenge, seek vengeance, 17
To}\udco: to dare, undertake, endure, 5
Gylaivw: to be sound, healthy, 2

umo-Teived: to extend, offer, hold out, 1
4)6\)03‘, o: murder, homicide, slaughter, 6
Xpnotds, -1, -6v: good, worthy, 19

@EN, 1): help, assistance, benefit, 2

1 emovTa: (the Barbarian) coming; aor. pple
Kou: [ suppose, surely
muvBdve(o)on: 2™ sg. pres. TuvBdvopat
2 CedEas: nom. sg. aor. pple Cevyvup
TOV IOV OTPOTOV: the eastern army
4 ToIeUNEVOS: Att. TTOIOUNEVOS
5 &v voep 8t Excov: having in mind
UT EOUTQY: under his power; ‘under him’
6 Suvads.. Nkels HEYAANS: you have come
(to the point) of great power; TIKe + gen.
7 uoipd Tol: your share; dat. possession
UETO: is; HETEOTI
8 PoneL: sg. imperative, Ponfee + dat.
gheuBzpouot: dat. pple EAsubepowd
9 ouveheuBEpou: sg. imperative, cuveAeuBepoe
1 ENas xeip: the Greek body; ‘hand’
10 ouvdyeto: is being gathered; pass.
gmovot: dat pple émépxopat;+ aEiduaxol
11 fv: if: gav
Ol [iv...ol 8¢: some...and others
ur) 88Acaot: 3™ pl pres. subj. £06Aw

12 0 Uyloivov: the sound part; ‘healthy part’
#: is; 3 sg. pres. subj. eiui, same protasis
Sewov ylvetou un: there is a danger that...,
introduces fearing clause with subjunctive

13 méom: 3" sg. aor. subjunctive TiTTwW
un eEAmrions: do not expect; “you should not
expect’ aor. prohibitive subjunctive

14 .. xatooTpédnTat: if...; fut. more vivid
nEet: fut. Mk

15 ¢puiAaEon: aor. imperative ulcoow

16 PouleubévTi: deliberated; aor. pass. pple

17 cs TO emimav: on the whole; in general
E0AeL: tends to

18 &véke1To: was speaking very urgently

21 &uev...SenBévTos: requesting; long gen abs.

23 mpos Eyeotaicv: by the Egestians; agent

25 ouveleuBepolv: o-contract verb inf.

&t Qv: from which; relative
26 HABeTe: you did come; 2™ pl. aor.
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Herodotus VII 158.2 - 160.2

" Ayopguveov, -ovos O: Agamemnon, 2
dusivmv, -ov: better, nobler, braver, 12
o’(umBﬁ, T): compensation, requital, 3
dv-éxco to uphold, endure; arise, 9
0(1T-0(lpsoo to take away from, remove, 2
0(1T0(s‘, amooo, GTav: every, quite all, 16
0(1To-o1'pt-:¢co to turn (away), 1
0( oxr]ucov, -ov: unseemly; misshapen, ugly, 1
&-Tiin, 1): disgrace, dishonor, derision, 3
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
MéAcov, -covos, o: Gelon, 14
Slot-ﬂo}\suéoo: to wage war to the end, 1
Sinkdotol, -at, -a: two hundred, 10
Sikadeo: to deem right, judge, 1
Sio-pipiot, -at, -a: twenty thousand, 4
Sio-xiAwon, -ait, -ai: two thousand, 6
Acwpievs, -£os, o: Dorieus (male) 5
£K-TIpTjo0w: avenge; achieve, accomplish, 2
éK-¢cxivoo: to disclose, reveal, show, 1
éﬂotv-o'(yoa: to stir up; lead back to sea, 2
ém:,l&r']: when, after, since, because, 10
£TOINOS, -1, -ov: ready, prepared, at hand, 6
ﬁ in truth truly (begins an open question), 1
T]ysuovm, soverelgnty hegemony, 10
nysuoov, -ovos‘, o: leader, guide, 12
irmé-8popos, o: light horseman, 1
KaT-EpXOHal: to return; descend, 2
KO(T-iOTr]ul: set down; appoint, establish, 18
Kke: modal adv., (Att. &v) 1
KupEe: to chance upon, attain (gen.), 1
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uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
ur]K-éTI: no more, no longer, no further, 1
uluvﬁcn«o: to recall, remember (+ gen) 5
uVﬁOTls‘ -10s, ﬁ: recollection, remembrance 1
véuco: to distribute, assign; inhabit, 10
gsAlvog, o: guest, foreigner, stranger, 1
OIucoCco to cry out (in grief), 1

SKou: Where 3

ovEuSog, 16 reproach, censure, rebuke, 4
omAiTs, -ou o: hoplite, armed soldier, 4
mopa-8idcopt: give or hand over, transmit, 6
TTehomidns, 6: son or descendent of Pelops 1
Tept-EpXOHaL: to come around, go around, 3
Trspl-éxouotl: cling to, hold, aim for (gen) 3
moMamAiolos, -}, -ov: many times as many 4
giTos, O: to grain, food (pl. GiTa;, Ta) 10
ZnapTlﬁmg, o: a Spartan, 19

Zuotypog, o: Syagrus, 3

ZUpT]Koclos‘, o: a Syracusan, from Syracuse 8
opevdovnTs, O: a slinger, 1

TeAsuTOOS, -1, -0V: last, final, 3

Togo"rr]g, 0: an archer, bowman, 1
TPMPNS, O: a trireme, 7

U[.’)plouot, -aToS, TO: outrage, wanton act, 1
Uﬂ-loxouotl to promise, 2

U1To-5£|<ou0(l receive, undertake, promise, 6
PrAéco: to love; tend to (+ ind.), 16

4)6\)03‘, o: murder, homicide, slaughter, 6
P1ASs, -6v: bare, stript, simple, 3

—_

gkmpnEduevot: fo exact; fut. pple, purpose

T6 TE KOT VUEDS: as for that regarding you;

acc. respect

2 o BapBdipotot: under the Barbarians
vépeTat: dwell

2 &mi 10 &uewov: for the better; i.c. affairs
turned out well for Gelon
KOTEOTN): came to be; 3 sg. aor. kaTioTnpI
mepteAAvBe: pf. mepiepxopat

4 amikTo: pf. amiIKVEOUI
MéAcavos...yéyove: it has become (the time
for) remembering Gelon; objective gen.

5 Tpos ULEwV: from you
kuprjoas: aor. pple kupéw + gen.
ouotcdooyat: I will not make an example of
vou;, ‘I will not liken you’

9 &no'(on OTpO(Tlﬁ for the entire army..

10 BoT: until; §0Te + subj.; indef. temporal

umodékopat: I promise; + fut. inf.

gm 8¢ Oy Told8e: on the following

account; i.e. on the following condition
11 & &: on which condition
12 Eoouan: fut. deponent gl
Em 6’(}\}\00 & )xéyoo on no other account
13 s}\eoun mépdonpt: would come; potent opt
14 ou(ouootg nom. sg. aor. pple CXKOUCO
nvéoxeTo: did hold back; av-Exw
15 ke oipcdEete: would cry out; potential opt.
16 amapoipfoBat: pf. pass. inf. dm-01pEd
17 unkéti pnodijs: Do not..!; prohibitive subj
19 BolAe(o)at: you wish; 2™ sg. Bouopat
iaBu: know (that it happens); imper. o18«
apEduevos: being ruled; pass.
21 @pa: he saw; 3™ sg. impf. opdiw
GMECTPOPNEVOUS: adverse; ‘turned off” pf.
24 GmodeEapevos: displaying; amodekvupl
OtKOS: (it is) reasonable; Att. £OIKOS
27 Uuéwv: rather than you; gen. comparison
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Herodotus VII 160.2 - 162.1

dusiBoum: mid. answer; exchange, change, 17
GVTI-TEIVE: to resist, strive against (dat) 2
&Trcxg, &naoa, oo every, quite all, 16
dﬂ-s}\otﬁvm to drive away, expel from, 10
O(Tr-sp)(ouou to go away, depart, 4
aﬂo}\oysouotl to speak in defence, 1

O(szoo to suffice, satisfy, ward off, 4
O(pxotlog, -1, -OV: ancient, old, 7

MéAcov, -covos, o: Gelon, 14

y)\ixouou: to strive after, love for, 1

8co: to lack, need; mid. want, ask, beg (gen) 7
SIO(-Kocuéoo: to order, arrange, 1

ég cprt-:co to suffice, be enough for (dat) 1
gm-inut: to send to, permit, allow, 3
Eﬂo-ﬂoios, : an epic poet, 1

Epnuos‘, -ov: deserted; desprived of (gen) 2
ndovn, 1: pleasure, enjoyment, delight, 3
ﬁysuovs\ico to lead, rule, command, 3
T]yz-:uovm, soverelgnty hegemony, 10
nysuoov, -dvos, o: leader, guide, 12
Tjytopat: to lead; consider, think, believe, 11
‘ué'rspog, -, -ov: our, 12

nouxlr], T] 1dle silence, quiet, stillness, rest, 5
kawos, -1, -Ov: enough, sufficient; capable, 4
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"I\ios, o: Tlium, Troy, 2

KotT-ioTr]ul: set down; appoint, establish, 18
Ao’(Koov, o: Laconian, Lacedaemonian, 2
poTnv: in vain, idlely, 2

usTotVdoTr]g, o: one who changes habitation 1
Vou- O(pxéoo to lead a fleet, 5

gslvog, O: guest- -friend, foreigner, stranger, 9
Our]pog, o Homer, 1

ovEuSog, Té: reproach, censure, rebuke, 4
map-ohos, -1, -ov: coastal, 1

mop-inut: to allow, permit; pass or skip over,
7

mAéloTos, -1, -ovV: most, greatest, largest, 6
Tl‘poo-dvmg, -es: haughty, adverse; steep, 1
mpo-Teived: to hold out before, propose, 2
mpo-paivea: to show forth, reveal, 2
ouy-Xcptc: yield, concede (dat) 1
Supnkdalos, o: a Syracusan, from Syracuse 8
UT-ElKe: to concede, yield; withdraw from, 2
UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10
$Baved: to be first, anticipate, 4

xpsév, 16 necessity, need; (it is) necessary, 8
&e: in this way, so, thus, 17

1 moANOv: far; acc. of extent of degree
mAebveov: more
EmetTE: since; emel

2 koTioToTO: is; pres. mid.
TI: some; inner acc.
umeiEopon: fut. UTelked
Tou.. Aoyou: from the original condition;
gen. separation

3 gl..ytowabe.... if you should lead...I
(would lead); fut. less vivid (¢l opt., Qv
opt), apodosis missing through ellipsis
meloU: the infantry; gen. object
UiV ni8own): (it is) your pleasure; dat.
possession; supply linking verb

4 Tou kota Bdhacoav: that by sea; i.e. Tou
VouTIKOU; gen. obj. of ﬁysuovsﬁslv

5 (s)es}\oa supply Tyeuovevely
f.. n either...or
TouTolo1 Upéas: dat. of means, acc. subject
amiéva: amEPXOHal

7 $Bcoas: nom. sg. aor. pple pbovco

8 TOW018¢: with these (words); dat. means

Tyeudvos, oTpaTIfS: fiom...

10 Okcos: that...

11 ur fysipevos s EMNASos: unless

leading...; ‘(if) not,” pple is conditional

=]

; separation

ol mpodaivels: you do not indicate...
12 yAixe(o)ou: 2™ sg. present
ooov: for as long as; acc. duration of time
13 &8ou: £8ée(0)o, 2™ sg. impf. ‘request’
eErjpkee: it sufficed; impers. impf. eEopkecd
14 Mouxins &yewv: to keep quiet
15 Tot: to be sure; particle
EoeoBan: fut. inf. elui, as often with ueAAeo
16 emette 88: but since...; eMel
Ste(a)on: 2™ sg. pres. mid. ‘request’
17 olteo Exet: it is thus for you; £Xc + adv. is
often translated ‘to be’ + adj.
V.. EMT.. £moopev: if..., fut. more vivid
condition (gl subj., fut.), 2™ sg. pres. subj.
and 1% pl. fut. indicative ém-inu1, ‘allow’
18 ovrmn ye: this (command of sea)
19 TouTolot.. Pouhoutvoiot: those (Spartans)
if wishing...; pple is conditional
20 &Mep...008evL: to 1o one else
21 @v..£lfjuev EKTNUEVOL: we would possess;
pres. potential opt. elut + pf. pple kTaopal
form a periphrastic pf.
24 TQWV: of which (Athenians); partitive
25 Ednoe aor. ¢pnul
26 TaEa, Siakoopfjoal aor. inf. TOTTW
28 olkae: you seem; 2™ pl. pf. Att. toikarTe



163

164

ITOPION H

b4 \ 1 3 / 3 e’ 3 \ ’ 3 \
éxew, Tovs O¢ apfopévovs ovk €Efew. émel Tolvuy 0UdEV
e V4 ' \ ~ > Vs 3 N ’ \ ’
vmiévtes Exew 70 Tav éfélete, ovk av plavoire Ty TaxioTnv
omiow amallaoaduevor kai ayyé\ovtes 7 ‘EAAdd 671 €k
~ 3 ~ \ b4 3 ~ > ’ ’ ?‘ \ [3 ’
70D éviavtod 70 &€ap avtf) éfapaipnTai’ [oDros B¢ 6 vdos
~ (N4 \ > /’ /’ ~ \ e 3> ~ 3 ~
ToD piparos 70 €Bérer Aéyew: dijAa yap ws év TP éviavT®
3 \ \ b4 ’ ~ 1 ~ L 4 ~
éoti 70 &ap dokwpwTarov, Tis 8¢ TAv EAjvwv oTpartiis
\ € ~ 4 V4 5 \ e ’ ~
v €wvtod oTpatujv: oTepwoxopévny Qv v ‘EAAada Tiis
€wvTod ovupaxims eikale ws e 70 €ap ék TOD €Eviavrod
3> Ié v
é€apapnuévov ein.]
o pév O Tadv EAjvwv dyyeror Towadta 7@ T'édawwne
/’ kd ’ /’ by by ~ ’ by
xpnpatioduevor amémieov: T'éhwv 8¢ mpods Tadra deloas pév
mept Totor "EAAnoL wy od Svvwvrar Tov BdpBapov vmepBa-
’ by by \ 3 kd \ /’ > \
Aéolai, dewov 8¢ kal ovk avaoxerov moumoduevos ENOmv
és Ilehomdvimoov dpxecBar 16 Aaredarpovimy, évv Likehins
4 ’ by \ e Y 3 ’ e \ bd »
Tipavvos, TavTNY pév TN 080V fNuéAnce, 6 8¢ dAANs eixeTo.
> ’ \ ’ 3 7 \ V4 7 Y
émeite yap Tdywora émifero Tov Ilépony diaBeBnrdTa Tov
e V4 ’ ’ \ ’ Y
EA\fomovTov, méumer mevrnrovrépowor Tpioi Kdduov 7ov
Ykibew dvdpa Kpov és Aedpois, éxovra xpripara moAla
\ ’ ’ 14 M ’ ~ V4
Kal ¢uhiovs Adyous, kapadokioovTa TV paxnv Ti meoéeTal,
\ N 1 e ’ ~ 4 4 3 ~ 7
kal v pév o BdapPapos vikd, Ta Te xpiuara avTd diddvar
kal Yy 7€ kai Vdwp TV dpyer 0 I'éAwv, fv 8¢ ot "EAAnes,
3 ’ td ’ 13 1 ’ ° 7 7
omiow amayew. o 8¢ Kaduos obdros mpdrepov TovTwv
’ \ \ » ’ 2 A
mapadefdpevos mapa waTpos Tvpavvida Kowv €b BeBnrviav,
e s 5 \ A 3 7 ) \ ) A e\
€k Te elvar kai dewold €mdvTos 0vdevds aAda Vo Bikato-
’ 3 ’ ’ \ \ k4 \ ” > ’
otvys és péoov Kwoiow karabeis v apxnv oixero és Xukehinv,
b4 \ ’ b4 \ Vé 7 ’
&la mapa Laplwv Eoxe Te kai katoiknoe moAw ZdyxkAnv

\ > /’ ~ Y L'4 ~ \ 3
v és Meoofjvyv perafaloboav 76 olvopa. Tobrov 87 o

162

10

15

20

25



Herodotus VII

d-us)\éw: neglect, forget; not care for, 1
dv-éxco: to uphold, endure; arise, 9
am-ayc: to lead away, carry off, 5
amo-mAcico: to sail away, sail off, 4

Bonvoo to walk, step, go, 1

MéAcov, -covos, o: Gelon, 14

8eidca: to fear, 12

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

SijAos, -1, -0v: clear, evident, conspicuous, 6
&Kotloouvr],n justice, righteousness, 3
8dkuos, -ov: notable, famous, worthy, 9
Sﬁvotuou to be able, can, be capable, 13
sotp, -pos, 16 Spring, 8

EIKO(CQ) to guess, make like, 7

£KGdV, Exoloa, ekdv: willing, intentionally, 4
'E)\)\ﬁmTOVTog, o: the Hellespont, 17

£vBoi: where; there, then, 9

gviowTds, O: year; long period of time, 3
ég-mpéoo: to take out, remove, leave out, 8
gv: well, 20

Kdduos, 6: Cadmus, 3

Kkapa-Ookécd: wait eagerly, wait the outcome 2
KO(TO(-Tier]ul: to put down, deposit, settle, 4
KOT-OIKEGY: to inhabit, dwell in, 5

Ko'g)os‘, 0: a Coan, an inhabitant of Cos, 4
Meoorivn, 1}: Messene (town), 1
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peTa-BaAAe: to change, 6

VIK&D: to conquer, defeat, win, 10

véog, o: mind, perception, heart, 5

olouat: to go, go off, depart, 11
mopa-Stkouat: to take in charge, inherit, 4
Top, O: a father, 18

TTehomovvioos, 6: Peloponnesus, 9
MEVTNKOVTOPOS, O: a ship with fifty oars. 10
mimTe: to fall, fall down, 18

pruet, Té: a word, saying, phrase, 2

Sautot, oi:: the Samians, 1

> ikehin, 1: Sicily, 14

>ki6ns, -ou, O: Scythian, 11

oTepiokw: to deprive, bereave, rob of (gen) 1
Ouu-uotxir], ﬁ: an alliance, 4

Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
Tol-wv: well then; therefore, accordingly, 8
Tupawvis, -180os, 1): sovereignty, 4
T\ipcxvvos‘, o a sovereign, 8

UScap, USaTos, TS: water, 15

Umep-PdMco: to surpass, outdo, overshoot, 5
UTT-inut: to let go, give in, 1

$Bdveo: to be first, anticipate, 4

$thios, -1, -ov: friendly, 1

Xpnioile: to negotiate, transact business, 1
ZaykAn, 1: Zancle (town), 1

1 apEopévous: going to be led, fut. pple
eEgwv: fut. inf. £y following oikorte
UmévTes: pres. pple UT-Inu1

2 TO MAV: the whole
oUK &v pBavorTe.. EmaAacadpevor you
would not be too soon departing; potential
v Toxiom: very quickly; adverbial acc.
T EANGSU: o Greece: dat. indirect object

4 oOTh: for her
sgotpoupnrou pf. pass. eEaipec
o voog Tou pnuon'og sense of the remark
TO: which...; relative

5 ST]}\O( yop cos‘ Sor (it is) clear that

Tr]s‘ OTpO(TlT]s‘ partitive gen.

7 TV...0TPOTIHY: acc. subj., supply ival

SokipcdTarTov parallel to above

gikale...cds €l: likened...to; ‘likened as if’

9 égotpoupr]uévov s’in should be taken out; pf.

pass. pple + e1pi forms a periphrastic pf.

TpOs: with regard to...; i.e. in reply
8eloos: nom. sg. aor. pple Seidco

unj: lest...; fearing clause + pres. subj
TOIMOGHEVOS : considering (this situation);
&pxecBau: to be ruled, pass. + gen. agent

(o)}

=]

11

12
13
14

EQV: though being; pple is concessive
TodV...080V: this plan; ‘this method’

0 &8t: but he

gixeTo: clung to another (plan); partitive
EMELTE...TAXIOTA: as soon as; superl. adv.
£miBeTo: aor. muvbaopal

SlaBanKom acc. sg. pf. pple SiaPaived
nsvmxovrspouol Tpioi: dat. of means

TV HEXTV. .. MECEETAN in which way the
battle will fall; proleptic, ‘the battle in
which way it will fall,” fut. TiTTe

.. VIKG: if...wins; ViKdel, 3" sg. pres.
TQV: which...; relative, obj. of &pxet
Av...: but if...win; supply verb from above
TpdTEPOV TOUTCWV: previously to these
things; adverbial acc., gen. comparison
BePnkuiaw: pf. act. pple Paived

EKCOV Te glvat: willingly; infinitive absolute
Sevou...: with no dread approaching; abs.
& UéooV: fo the people; ‘into the middle’
katabels: handing over; aor. pple -Ti16nu1
Eoxe: he held from the Samians; aor. £Xc
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Herodotus VII

Alvnorjuos, O: Aenesidemus, 2

" AKpOYdvTIVES, Ol: the Acragantians, 2

’ AutAkos, 0: Amilcas (male) 4
ava- ylyvoSOKoo persuade recognize; read 3
Avagl)\soog, -, o: Anaxilaus (male) 3

’ Aweov, -eovos, O: Annon (male) 1
am-ghonived: to drive away, expel from, 10
BootAeve: to rule, be king, reign, 9
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
MEAcov, -covos, O: Gelon, 14

AsM)oi ot: Delphi (town) 12

Sikauos, -, -ov: just, right, lawful, fair, 16
SlKotloouvr], 1: justice, righteousness, 3
EAGXI0TOS, -1), -ov: the smallest, least, 7
"EAioukot, oi: the Elisycians, 1

ég-s)\otﬁvoo: to march out, drive out, 10
£T-Ayo: to bring to or against, 9
ém-KpotTéoo: to rule over, overpower (dat) 7
ém-‘rpéﬂoo: to turn over, commit, bequeath, 8
gpyalopa: to work, labor, toil, 6

©Onpwv, -wvos, o: Theron, 2

Buydnp, : a daughter, 14

”IBnpo, ot: the Iberians, 1

“luépn, N): Himera, 1

Kdduos, 6: Cadmus, 3

Kapxnddvial, ol: the Carthaginians, 5
KO(T-éXoo: to hold fast, hold back; possess, 4
KPOITECY: to gain control, overpower (gen) 3
Kpnrtivns, -gco, O: Cretines, 2
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Kptwirrmos, -ou, o: Crinippus, 1

Ku8imrmm, n: Cydippe (female) 1

Kdpvio, ot: the Cyrnians, 1

Alﬁﬁg, -los, - 0: a Libyan, 6

/\lyus‘, -uos, O: a Ligyean, 3

ur]Tpo-et-:v from the mother or mother's side, 2
Houv- (xpxlr], B monarchy, sovereignty, 1
uuplots‘, -(x50§, 1n: ten-thousand, countless, 24
vow-poxin, 1: sea-battle, 5

VIKGe: to conquer, defeat, win, 10

gslvin, 1): guest-friendship, hospitality, 4
OIxouotl to go, go off, depart, 11

our]pog, o, o: hostage, pledge, surety, 2
Trot‘rr]p, ta father, 18

m—:vespog, o: father-the-law, 1

mpo-Buptn, 1): eagerness, zeal, readiness, 5
'Pr’]ylov, -ou, T6: Rhegium (town), 2
Sahopis, <ivos, o: Salamis, 6

Sapdoviol, ol: the Sardinians, 1

> kehin, 1: Sicily, 14

Ouu-Botivoa: to meet, happen, occur, 1
ouv-o18a:: know along with, be conscious of 1
Supnkdalos, o: a Syracusan, from Syracuse 8
Tékvov, T6: a child, 9

TriptA\Aos, -ou, O: Terillus, 2

TIHwpE: to help; avenge, seek vengeance, 17
TpirKovTa: thirty, 9

T\ip(xvvos‘, o a sovereign, 8

®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

1 TooUTe TPdMe: in such a way; manner
Sia Sikaootvny: on account of his justice;
i.e. sense of justice

2 TI...gouo0w: which, being another
(occasion), (Gelon) himself witnessed
along with him (oi); aor. cUvoI8«

3 Os: this...; i.e. just deed involving money
EMi...: in addition to the other just (deeds)

4 T8¢ olk EAaxIoTOV: predicate of EAITETO
ENTTETO: remained; aor. mid. AeiTreo

5 UeyOA@V XPIUATWY: over the great sum
TAV: which...; acc. attracted into genitive
Topeov kataoxeoBat: although to keep (it)
was possible; acc. absolute; pple Top-glut

7 olxcokee: plpf. olxoupal
kati 81 ko in particular; ‘and indeed also’

8 amo...&ycwv: bringing back...: tmesis
Myeta...108€: the following is also said...

10 cds: (namely) that...

11 &Poribnoe &v, el [n)...EmHyE: he would have

helped, if...was not bringing...against,

contrafactual condition (g1 impf, v + aor.)
UTo: by...; gen. agent

sﬁs)\aoeslg aor. pass. pple ¢Eehavveo
£GdV: nom. sg. pple 1l

UT ... during this same time

Tplﬁxovm Huptadas: 300,000

gdvTa: acc. sg. pple eiul

KOTQ....EQUTOU: owing to his friendship
c;’(votyvc\')oc/xg: persuading (him); aor. pple
AV 1YVGWOK

uohioTo: especially

os: who...; relative

8oUs: nom. sg. aor. pple 818wt

gixe: had (as a wife); impf. £xc

™ to whom; ‘whose,” dat. of possession
ooV Te ysvéusvov: Gelon, not being able
Tpos 8&: and in addition

OuvéPn: it happened that; aor. cupPoaived
Ths aUTHS NUEpNS: during the same day
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Herodotus VII 166.1 - 168.2

’ AutAkos, 0: Amilcas (male) 4

o’(uﬁvoo: to keep off, ward off, defend, 1
av-ayc: to lead up, put to sea, 11
avdp-ayadin, i: manly virtue, bravery, 1
o’(vomoxsﬁoo: to hold back, keep taut, hold, 2
&-0IKis, -180s, 1): a colonist, 1

5(-4)0(\1ij: to hide, remove from sight, 6
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
MéAcov, -covos, O: Gelon, 14

8eiAn, 1): late afternoon, 1

SiCnuon: to look for, search, 4

Souletico: to be a slave, serve, be subject to, 2
Suvatds, -1, -6v: capable, strong, possible, 8
giTe: either...or; whether...or, 14

£Akeo: to drag out, drag away, draw 3
eEnkovTa: sixty, 4

éﬂ-sg-épxouotl: to go out against or through, 2
£m-omévSea: to pour upon, 1

goodopat: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
E\’J-Trpo'ooorrog, -ov: fair on the face of it, 1
gdxo: to live, (Att. {de) 9

neds, : daybreak, dawn, 17

kotMtepéco: to sacrifice with good omens, 3
Kkapa-Ookécd: wait eagerly, wait the outcome 2
Kapxnddvial, ol: the Carthaginians, 5
Kopxndcav, -Sovos, o: Carthage, 1
KO(T-otinoo: to burn; dedicate, devote, 2
KaTa-Kade: to burn, burn completely, 1
Kepkupaiiol, ot: the Corcyreans, 2

uéylc:‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16

167

HEXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
uvﬁun, f]: memorial; remembrance, record, 2
|J6Yl§: with difficulty, reluctantly, scarcely, 1
Vota: to think, have in mind, suppose, 4
8}\05‘, -1, -ov: whole, entire, complete, 4
&os, -1, -ov: late, 1

mapa-AapBdvco: to receive, undertake, 16
mop-ouTike: immediately, straightaway, 7
TTehomowvricos, 6: Peloponnesus, 9
ﬂspl-onTéog, -ov: to be overlooked, 1
mAnpdea: to fill, 3

Trpoo-uiyvuul: to land on, touch upon, reach, 1
ThAos, o: Pylus, 1

mip, -0s, T: fire, 6

mupt, 1): fire, pyre, funeral pyre, 2

> kehin, 1: Sicily, 14

oTtpaTomeSov, TO: camp, encampment, 10
oup-Boli, ): battle, a coming together, 6
Supnkdalos, o: a Syracusan, from Syracuse 8
OUC-0TOOIS, -EMS, f]: close combat, conflict, 1
0¢dM(o: to fall; make fall, overthrow; 5
OGUG, -0Tos, TO: the body, 7

Taivapos, o: Taenarus, 1

TIHwpEG: to help; avenge, seek vengeance, 17
Tpomm, 1): rout, turning, 2

Um-loyopat: to promise, 2

UTro-kptvopal: to answer, reply, respond, 8
®Dotvikes, ot: Phoenicians, 12

$palco: to point out, tell, indicate, 16

@BEco: to push, thrust, 2

1 kaT audporyobinv: on account of valor
©S.. Kol @s: when...and when
2 £000UTO: was defeated; impf. Eccoouc
Th udxn: dat. of means
adoviabrjvait: the acc. subj. is ~ApiAkov
3 fQvta, amobovdvta: Lo, amoburokw
dovivat: he appeared; aor. inf. paived
TO TAv.. EMeEeAOEIV: went out everywhere
5 &8¢ Aéyos: the following story told
OIKOTL XpECOUEVV: employing the
semblance (of truth); xpcopat + dat. olkos
6 oot "EANNGI: with the Greeks; association
7 &M TOOOUTO: f0 such a length.
8 Myetal: it is said; impersonal
ehkdoau: that (they) draw out; aor. inf.
Em: upon
10 18cdv: seeing; pple €18ov
11 TQV EuToU: of his (men)
ETuxe EmMomEvSeov: e happened to be

pouring a libation on; aor. TUYXXVG
1poiot: sacrifices; i.e. sacrificial victims
12 c3oe: 3™ sg. aor. e
KarTokouBEvTar: acc. sg. aor. pass. pple
" AuiAkg...01 Blouot: they sacrifice to him,
to Amilcas having disappeared
13 éite..gite: whether...or
TPSTE. .. TOWOUTE: in such a way
14 ToUTO Pév...: on the one hand...the other
17 Tooauta: so much (said) from Sicily
19 mapehaiBovov: took these (as an ally)
20 TOUS: which...
TEPIOTITEN E0TI: must not be overlooked by
them; verbal adj. + e1u1 with dat. agent
23 fiv opoq): if it falls; aor. subj. cdAA
24 TicopNTEOVY ENN: that they would help; 1. 20
27 dvoxBévTes: nom. aor. pass. pple Avayw
29 GVeKIXEVOV: impf. GVoKwXEUw
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Herodotus VII 168.2 - 170.1

a-eATrTECY: to have no hope, be hopeless, 1
ot’lTlo'(ouotl: to blame, accuse, charge, 1
dusivmv, -ov: better, nobler, braver, 12
avtidouat: to resist, oppose, 6

o’mo-eﬁulog, -ov: displeasing, hateful, 1
amo-¢épca: to carry off or away, 2

dpﬂde: seize, carry off, kidnap, 2

BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
AaiddAos, 0: Daedalus (male) 1

Sakpupa, -aTos, Té: a thing wept for, 1
AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Sta-kpovca: to knock off, get rid of, 1
Gﬁvotulg, -10s, f]: power, wealth, strength, 10
é}\o'()(IOTog, -1}, -ov: the smallest, least, 7
E}\mCoo to hope for, look for, expect, 7
EgT]KOVT(X sixty, 4

ET-E1PGTACD: inquire of, question, consult, 4
gmri-pEpdopo: to blame, censure, 1
¢mi-ndes: adv. for this purpose, decidedly, 2
émoim ot: Etesian (northwest) winds, 1
Cﬁ‘n’]Olg, 7): a seeking, search (for), 2
favaTos, o: death, 12

6501Tp61105‘, o: seer, prophet; messenger, 5
KO(KéTng, -nTos, f]: evil, trouble, suffering, 2
Kauikds, 0: Camicus (place), 2
KOTA-KPOTER: to prevail over overpower, 2
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Kowég, -ﬁ, -6v: common, ordinary; public, 7
Kpris, Kpntos, o: a Cretan, from Crete, 4
MoAén, 1): Malea, 1

Msvé)\otog, 0: Menelaus, 2

ur]Vloo to be greatly angry, be wroth, 2
Mlvoog,o Mmos 3

vow-poin, 1: sea-battle, 5

VIjmios, -a, -ov: not speaking, childish, silly, 1
mapa-AapPdvco: to receive, undertake, 16
mimTe: to fall, fall down, 18

TAéloTos, -1, -ov: most, greatest, largest, 6
Tr)\npéoo to fill, 3

TTubin, T] the Pythla (priestess of Apollo), 6
ZO(}\(st‘, Jivos, o: Salamis, 6

ZlKotvlr], 1): Sicania (Sicily), 2

Zlks)\ln, 0: Sicily, 13

OKT]\’JlS’, -80S, 1): excuse, pretense, prop up, 1
> mapT, 1): Sparta, 16

OUVEK-TIPTIOooNAL: to join in attacking, 1
Tlucopéoo to help; avenge, seek vengeance, 17
Tlucopnuot, -0ToS, TO: help, aid, succour, 1
Tlucopln, r] revenge, vengeance, 4
TplT]pT]S , O: a trireme, 7

Um—:p [300\}\(.0 to surpass, outdo, overshoot, 5
UTro-kptvopal: to answer, reply, respond, 8

1 Tov moAepov T TMeCEETAN: in what way the
war will fall; proleptic, fut. TITTw
Tous "EMAIvas: acc. subj. UmepBaAéeadon
3 é&pEew: will rule; + gen.; fut. dpxcw
gmoleuv: Att. éTolouy
4 ‘iva Exwaot: to be able; purpose, pres. subj.
mopohopBovdvTeov: gen. abs.
7 mopaoXOVTES: aor. pple, TPOGEXE
LETC Ye: after...; second to the Athenians
&v.. nBeAoopev: would not be willing; past
potential (dv + aor. indicative)
8 morfoat: aor. inf. TolEc
9 T GAAv: than others; gen. comparison
oloeaBau: fo carry away; fut. inf. peépcd
10 Td...8yéveTo: which things would have
actually occurred; unreal past potential
11 gmemotno: plpf. TolEco
12 T0: which..., obj. of aor. xpéopat
CATICOUEVCOV...: blaming...; gen. absolute
Epooav: impf. rui
13 UMO...: because of...; gen. of cause
14 oot Te yevéaBou: that they were not able;
‘were not capable,” olos Te + eiji
oUTG OUK: thus (they could) not...

W

15 oudemfj kokdmTL: by...; dative of means
)\slcbeﬁvou aor. pass. dep. inf. Aeimeo
voupoins: from...; gen. separation

16 51s|<pouootv1'o i.e. put off

17 &meite: when
ol...TaxBEvTes: aor. pass. pple TOOOW
g ToUTOIOL: for these (purposes)

18 Kowi): in common

19 &melpcdToov: 3™ impf. Em-g1peaTdw
€l: whether...

20 Ticopéouat: for them helping; dat. pple
c’iuslvov...yivsTotl: it is better; comparative

21 tmpéudeode: blame; 2™ pl. imperative
doat: all that; antecedent SakpUpaTo

22 unvicov SokpupoTo: nom. sg. pres. pple
8Tl ol Wev: because others...

24 Vuéls 8: but you (helped); supply verb.
otpumxceslootv aor. pass. pple apTalw

25 @s: when
ameveixfevTa: reported; pple amodepcd

26 EoxovTo: they refrained; + gen. separation
kot Lnmnow: in the search
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Herodotus VII 170.1 - 171.1

aipém: to seize, take; mid. choose, 17

" AKpory QvTivES, ol: the Acragantians, 2
O’(VO(YKO’(CQ): to force, compel, require, 15
’Avagi)\soog, -€6d, O: Anaxilaus (male) 3
avor- Tler]ul to set up, dedicate; attribute, 2
otv<‘5p|otg, -OVTOS, O: statue, 1

amo-Aeimed: to leave (off); lack, fail, 5
o’(plﬁuog, o number amount, quantity, 17
ApK(xs‘, Apkddos, o: Arcadian, 2

aotds, O: townsman, country-man, 5
Y5pln, 7): Hyria (town) 2

Blotlos‘, -a, -ov: forcible, violent, 1
Guvotucxl, to be able, can, be capable, 13
ég cxviO‘mul rise and depart from, emigrate, 2
EK B(x)\}\co to throw out of, cast away, 2
EK-THTTTC: to be drlven out, be banished, 2
‘EAMVIKGs, -1, -Ov, 0: Greek, Hellenic, 9
éﬂ-OTpﬁvoo: to urge on, stir up, excite, 3
éni-‘rporrog, o: guardian, 1

gpnUoc: to lay desolate; deprive of (gen) 3
éo-omigouotl: to populate, dwell in, 1
TMEIPLITNS, ©: mainlander, living on land, 3
favaTos, o: death, 12

"I muyes, ot: Tapygian, 1

"Inmuytn, 1): Tapygia, 1

Kauikds, o: Camicus (place), 2
KaTo-Aeimed: to leave behind, 9
KO(TO(-uévoo: to stay behind, remain 5
KoulSﬁ, f]: provisions, care, attendance, 2
Kprjs, Kpntos, o: a Cretan, from Crete, 4
Kprjtn, n: Crete, 4

KTiCoo: to found, establish, colonize, 2
Apos. o, 1: hunger, famine, 4

usyot}\oog greatly, mightily, 10

usylc:‘rog, -M, -OV: greatest, best, longest, 16
Meooamiol, ot: the Messapians, 1

HETO- B(x)\}\co to change, 6
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Mikubos, o: Micythus, 2

Mivess, 6: Minos, 3

véuco: to distribute, assign; inhabit, 10
vr]cloé‘mg, o: islander, Aegean islander, 4
o’lKéTr]g, -ou, 0: a house-slave, menial, 3
o’lKiCoo: to settle, colonize, people, 4
o’l'xouotl to go, go off, depart, 11
O}\Upmn, n: Olympia, 1

Top- sv-(')nm, 1n: addition, 2

Tapa- ugvco: to abide, stay by, remain, 1
mévTe: five, 8

mAociov Té: ship, vessel, 11

moNlopKE: to besiege, hem in a city, 4
TToAixviTes, ot: inhabitants of Polichne, 1
Tpaiotot, ot: the Praesians, 2
Trpoo-ﬂTotioo: strike against, stumble; lose, 3

'Pr’]ylov, -ou, T6: Rhegium (town), 2
“Pnyivor, oi: the Rhegians, 2

ZlKotvir], ﬁ Sicania (Sicily), 2

01'0}\05‘, o: expedition, armed voyage, 10
ouv-apaooc: to dash together, wreck, 1
ouv-loTnut: join battle; set together, arrange 8
Tapdvivol, ot: the Tarantines, 4

Teyen, 1): Tegea, 1

TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
TEAos, -€0s, TO: end, result; assigned (unit) 18
TIHwpds, -Ov: helping, aiding, avenging, 4
Tpro-xiAiot: three thousand, 3

TptTOs, -1y, -ov: the third, 18

Tpwikds, 1, v: Trojan, 1

umro-AapPdvco: to take up, reply; suppose, 3
$Aaiipos, -1}, -ov: inferior, trivial, petty, 4
4)6\)03‘, o: murder, homicide, slaughter, 6
XEWCHV, -Gdvos TS: storm, winter, 15

Xolpos, 0: Choerus (male), 1

WOTE: 50 that, that, so as to, 18

1 amoBovelv: acc. inf. amoburokw
Braicy BowaTep: dat. of means
ava 8t XpOvov: over time

4 &1 ETeQ WEVTE: for five years
TNV.. EVEWOVTO: which...inhabited

7 KaT EuE: in my time

5 Téhos 8: finally
gAlv: aor. inf. aipéwd

6 AMuG: by famine; dat. of means
OWVEOTEQTAS: joined in battled; pf. pple
omo}\n'rovrotg aor. pple dTOAEI TG

7 kata’ Inmuyinv: near lapygia
mwAéovTas: sailing; pple TAécw

utrohaRévTa odtas: picking them up; pple
8 owvopaxBivTav...mholcov: the ships...;
gen. abs., aor. pass. pple CUVOPXCOW
10 KoTopEIvat: aor. inf, KX TOHEVED
12 avTi 8 gival...: instead of being islanders
13 xpdvep: much time later; degree difference
15 TQV..i8uev: which we know; 1% pl. o18a
19 emnv O’(pleués‘: no count remained; ETEL
20 Ekmeowv: being banished; aor EK-THTTE
24 gpnucoBeioav: aor. pass. pple EpMUSC
26 TPITY YevER: in the third generation
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Herodotus VII 171.2 - 173.1

a-Suvaoin, 1): lack of ability, inability, 1
aipém: to seize, take; mid. choose, 17
> Aheuadan, -tcav, ot: Aleuadae, 4
ahile: to collect, gather together, 13
"A}\og, o: Alus (place) 2
Gpelvav, -ov: better, nobler, braver, 12
avddve: to please, delight, gratify, 1
AMo-voOTER: to return, come home, 5
" Axadin, 1): Achaea (place) 6
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
Bouhele: to deliberate, plan, take counsel, 19
510( SEiKVUul to make plain, show clearly, 3
Epnuooo to lay desolate; deprive of (gen) 3
EO-BO)\T], n: inroad, invasion, attack, 12
oTe: until; as long as (¢o-oTe ) 12
£TOINOS, -1}, -ov: ready, prepared, at hand, 6
Elpimos, o: Euripus (water), 2
EOpcdm, 1): Europe, 13
©cooahin, 1): Thessaly, 19
Osaoalol, ot: the Thessalians, 12
’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
Kpéccoov, -ov:, stronger, better superior, 3
Kprjs, Kpntos, o: a Cretan, from Crete, 4
Kprjtn, n: Crete, 4
Apds. o, 1): hunger, famine, 4
}\OIuég, o a plague, pestilence, 1
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Mevéhoos, O: Menelaus, 2

undifea: to side with Medes; make a Mede, 8
ur]xotvo’touotl: to contrive, devise well, 8
véuco: to distribute, assign; inhabit, 10

"Ohuuikds, -1}, -6v: of Olympia, Olympic, 1

opo-Aoytcw: to speak together, agree, 1
mpd-PorTa, TA: cattle, sheep, herd, 1
mpd-Boudot, ot: delegates, 1

Trpo-Ko'(T-nuou: to sit in front, 2

Trpoo-(bspco to bring to, apply to, 4

nueln T] the Pythia (priestess of Apollo), 6
OKETrr], 1): shelter, protection, 10

oul-Aéyco: to collect, gather, 10

Oﬁu-ﬂ‘ots’, -TOoa, -Tov: every, all, whole, 7
oup-¢puldooe: to guard (along with), 1
owpin, 1): deliverance, means of safety, 1
Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
TIHwpE: to help; avenge, seek vengeance, 17
TIHwpds, -Ov: helping, aiding, avenging, 4
TptTOs, -1, -ov: the third, 18

Tpoin, 1: Troy, 2

umd-hotmos, -1, -ov: left behind; survivor, 1
Gﬂo-uluvﬁOKco: remind, mention, 1
¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7
$Uc: to be by nature, bring forth, grow, 14

1 Tigcopous Mevédecp: helpers for Menelaus
ol amovooTHoaoL: fo them...; dat. pl. aor.
pple modifying a dat. of interest pronoun

2 yevéoBou: AMipdv, Aoipov are acc. subjects
aUTOIoL...MPoPATOoIaL: in apposition to ot

3 Eote: until...; temporal
T6 Beutepov: next; adverbial acc.
gpnueBeions...: gen. abs., aor. pass. pple

4 tpitovs..Kpfitas: third (group of) Cretans
aUTnV: it; i.e. Crete

5 Umopvhoooa: recalling; nom. aor. pple
Eaxe: held (back); i.e. prevented, aor. £xco

7 UmO...: because of...; gen. of cause
TO TPGTOV: first; adverbial acc.

8 SiéeEov: 3" pl. aorist Stadeikvup
fvSave: impf. avSaveo subject Ta...

Ta: (the things) which; relative, the missing
antecedent is neuter subj. of fuSave

9 EmeiTe.. TOXIOTO: as soon as; ‘when very
quickly...” superlative adv
¢miBovTo: aor. mid. TuvBavopat

11 foav ahiopévor: had been gathered, impf.

g1ul + pf. pass. pple is a periphrastic plpf.

12 apaipnuévor: pf. pass. pple olpécd

TO QuElved: better things; GUEIVO(V)a
$poveoucecov: fem pple with gen pl Tolls
13 &mi TovTous: fo these; acc. place to which
©tao0AGV: governed by dyyehot
goPolnv: pass, inland
wat...y: that...may be; purpose, subj. eiul
16 &V OKET).... under protection from the war
17 eipgv: 1% pl. present eipl
18 3s: since...; causal
6uo)\oyr']os|v: will make an agreement; fut.
19 mpokatmuévous: pf. pple TpoKATTUA
TOOOUTO: fo such an extent; i.e. ‘so far’
acc. of extent or adverbial acc. with Tpo
20 mpo UMEV: on behalf of you
8€l: it is appropriate; ‘it is necessary’
21 TMMiv: upon us; dat. compound TPoodEPEIV
olot Tt E0TE: you are able; ‘the sort that...’
22 &duvaoing: than...; gen. of comparison
Eu: is by nature; gnomic aor. Guc
25 koo Bahaooav: by sea; via the sea
26 ¢uhaEovra: to guard; fut. for purpose
ouvehéxBn: 3" sg. aor. pass. oUA-Aéyco
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Herodotus VII 173.1 - 175.1

" APubos, -ou, o: Abydus, 7
aipém: to seize, take; mid. choose, 17
" ANéEaw8pos, O: Alexander, 1
’Auﬁvmg, -£0d, O: Amyntas, 1
O(Tro-chlvoo to turn out, result; disembark, 4
O(ppoo&n, n: terror, fright, fear, 1
’Aoin, T] Asia, 17
Bou)\suco to deliberate, plan, take counsel, 19
ysvos‘, -€0s, o race, family, lineage, stock, 7
["éwvos, -ou, o Gonnus river, 2
sv50|oto1'og, -1}, -6v: doubtful, ambiguous, 1
gpnuo: to lay desolate; deprive of (gen) 3
iEO-Bd}\}\mZ throw or put into; put on board 11
éo-Bo)\ﬁ, ﬁ: inroad, invasion, attack, 12
EVaiveTtos, o: Euaenetus (male) 1
EOpcdm, 1): Europe, 13

175

KOTATOTE: to trample under foot, 2
KA&Te: down, below, 18

MokeSovin, 1}: Macedonia, 4

MokeScdv, -dvos, o, Tj: a Macedonian, 6
uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
peTaEy: between, among 12

un-8: and not, but not, nor, 18

undiGea: to side with Medes; make a Mede, 8
NEOK}\ﬁg, -Eog, 0: Neocles (male) 2
"OMurros, o Olympus, 4

OTr}\lTng, -ou 0: hoplite, armed soldier, 4
"Oooa, 1: Mount Ossa, 3

nspmeOI ol: Perraebians, 5

nl']vslos‘, o: Peneus river, 9

Tro}\suotpxos‘, o: Polemarch (high official), 1
Trpé-euuos, -ov: eager, zealous; ready, 6

El,jVOOS, -ﬁ, -Ov: well-disposed, well-minded, 2 or]u(xivoo: to show, indicate, declare, 9
@sulcTOK)\éng,, -éos‘, o: Themistocles (male) 4 OTpotTomSEéooz to encamp, take a position, 12

©cooahin, 1): Thessaly, 19

Osaoalol, ot: the Thessalians, 12
’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
‘Tomui: to make stand; set up, stop, 18
Kapﬁvog, o: Carenus (male) 1

KOTO- Botlvco to step, come down, 4
koTo-Aei Ted: to leave behind, 9

oul-Aéyco: to collect, gather, 10
oup-Boudedica: advise, deliberate together, 16
Téumot, Td: Tempe (valley) (Téum, 1), 1
xpncluog, -T], -ov useful, serviceable; fit 3
)glpncrog, -n, -dv: good, worthy, 19

@OTE: so that, that, so as to, 18

1 &moPas: nom. sg. aor. pple amoPaive
QUTOU: there
2 GMIKETO: aor. ATTIKVEOUTI
goPolrv: pass
1 Wep: which very one...; relative
3 MokeSovins...k&Tew: lower Macedonia
4 8peos: mountain; gen. sg. 6pOS
5 kata: about; for approximate numbers
Eaxe: held (back); i.e. prevented, aor. £xco
6 OUMEYEVETES: aor. pass. pple oUAAEY @
mpooTv: was at hand; impf. Tpoc-g1ul
7 toTpoTryEe: impf. oTPOTNYEW
8 apalpnuévos: chosen; pf. pass. pple alpécd
ytveos.. PaciAniou: not of royal lineage
10 Euewow: 3" pl. 1% aor. peveo
SAlyas fuépas: for...; acc. of duration
12 amoANdooeodat: fo depart; mid. inf.
13 kotamatnBhoot: aor. pass. inf.
EmovTOS: coming; gen. pple ETEPYOUCI
14 c3s: when, after; temporal

16 EpoiveTo Ecdv: appeared to be; pple glpi
gmeiBovTo: impf. pass. meiboo
Sokégtv 8t pot: it seeming to me; inf. abs.
17 fv: 3" sg impf. Exoo
70 Eov: the thing persuading; pres. pple
Kot &AANY.. EoRoAn: that there was also
another pass; governed by £émifovTo
18 KaTa...: along upper Macedonia
19 0 mep On: by which way actually
20 koToRAVTES: aor. pple kaTaBoive
22 Bacihéos Te pEAOVTOS .. £OVTOS: gen. abs.
24 epnucobévTes: aor. pass. pple épnudc
OUHGIXCOV: fiom...; gen. separation
27 f—:m—:iTE when
cxrru«xro plpf. mid. amikvéouat
TPOS: in response to, with regard to
AexBévTa: aor. pass. pple Aéye
TH): in what way the Persians will stand; .
fut. loTnut
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Herodotus VII

0( ch‘ros‘, -dv: inpassible, inaccessible, 2
otyxou near, nearby (+ gen) 6

O(lylot)\os‘, o: beach, shore 11

A}\m]VOI ot: Alpeni (place) 3

O(MT]}\OS‘, -1, -ov: one another, 8

otuotngos‘, -ov: a single wagon (road), 3

avor- Tslvoo to hold up, stretch up, extend, 3
Aven}\r], 1: Anthele (town) 2

0(1To-|<pnuvog, -ov: sheer, steep, precipitous, 1
Ap‘rsulg, -1505‘ 1: Artemis (goddess) 1
Ap‘rsulcnov, T6: Artemisium (place) 8
ot‘rpomog, o: path, 11

o agam on the contrary, on the other hand, 6
Bou)\suco to deliberate, plan, take counsel, 19
Bmuog, o: a platform; altar, 2

Sékoua: to receive, accept, take, 10

8épco: to build, 11

éKd‘rt—:pos, -o, -ov: each of two, either, 10
gu-ﬂpocesv: before, in front; earlier, 4
£0-PoM), 1): inroad, invasion, attack, 12
£0-080s, O: entrance, 12

£0TEQ, T): evening, eve; west, 10

EvBoin, i: Euboea, 3

E\’Jpﬁs, -éot, -U: wide, broad, 8

nuimAeBpov, Té: a half-plethron (= 50 feet), 1
"Hpakhéns, -gos o: Heracles, 5

ncds, : daybreak, dawn, 17

Oepuomiat, ai: Thermopylae, 14

175.1 -176.4 177

Bepuds, o: hot, warm, 13

©cooahin, 1): Thessaly, 19

©pnjikios, -1, -ov: Thracian, 7

iSp\Sm to (make) sit, settle, establish, 4

lpog, -T], -Ov: holy, divine; temple (lpos‘) 48
|choucoTlg, -180s 1): Histiaeotis (~Perraebia) 1
Aoutpdv, T: bath, wash, 1

Mayvnotn, 1: Magnesia (place) 4

uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
peTaEl: between, among 12

VIKA&D: to conquer, defeat, win, 10

Olm, 1}: Mount Oeta, 1

&mobev: behind; in the future; as prep. (gen) 8
Trot)\otlég, -1}, -6v: old in years, old, aged, 17
map- gpyouat: to go by, pass by, pass, 7
m—:}\otyog, -€0s, TO: the sea, 5

Tropos‘, 0: a way, path; means, plenty, 8
miAn, 1): gate, gates, 2

>kidBos, o: Sciathus (island) 3

ouv-cy: bring together, collect, gather, 4
Tévotyos‘, T6: shallows, shoal, 1

Tpenxiviot, ot: Trachinian, people of Trachis, 4
Tpenxis, -tvos, 1: Trachis (town) 6
Gﬂo-SéKouou: receive, undertake, promise, 6
WmASs, -1, -6v: high, lofty, high-raised, 7
®owi, -1kos, : Phoenix (stream), 5

XUTpos, o: the (Hot) Baths, Basins, 1

WOTE: 50 that, that, so as to, 18

&V 0lOI01 XWPOIGI: on what sort of terrain
VIKQOO: VIKKOUGK, nom. sg. pple Vikdw
duhdEan: aor. inf. pulacow
TNS: than that (pass); gen. of comparison
ThS EWUTAQV: fo their (pass); comparative
QY XOTEPT), ‘hearer’ governs a gen.
fAcacaw: 3™, pl. aor. ahickopo
aAdvTes nom. pl. aor. pple ahiokouat
fideoav: plpf. oi8a, simple past in sense
mpdTEPOV 1j: before at least; ‘earlier than’
g¢miBovTo: aor. TuvBavoual
Tpnxicov: firom the Trachinians; source
TodmV: modifies TNy éofoAnv
mopiéval: inf. Top-inui, PapPapov is obj.
Yis.. lotioucdtidos: in in the land of
Histiaea; partitive gen (i.e. chorographic)
ToUTe.. EOTI: these (places) are...; i.e
forces at Thermopylae and Artemesium
10 @30TE: 50 as to learn; result clause
Ta...8vTe: the affairs regarding each
11 ouTe Exouat: hold thus; ‘are thus’
TOUTO WEV.. X} 8: on one hand, but again

-2

10’ ApTepioiov: as for Artemisium; repect
OUVAYETA: it is drawn together; impers.
SEkeTa: comes next, succeeds (t0); i.e.

&v 8¢: and thereon (is)

1 88 o: contrast to ToUTO eV above

T0) OTEWOTATN: where (it is) narrowest
nuimAebpov: half-plethron; i.e. 50 ft.

KOTQ TOUTO: in this (respect)

Ths xadpns Ths &AAns: of (any) other
region

Eumpoobt.. 8miabe: to the west and east of
Thermpylae; ‘before and behind...’

kata” ANTmVous: at Alpenoi

kata Dolvika...: at the Phoenix river
TQV Oepuomulécov: in...; partitive gen.
TO WEV..E0TEPNS: that (side) to the west (is)
10 8&: that (side); acc. obj. of ‘receive’
£8eSunTo: plpf. pass. Sépc, ‘to build’

16 ye mahaiov: long ago; adverbial acc.
¢mioov: 3" pl. impf. em-e1pi

12

15
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19
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Herodotus VII 176.4 - 178.2

ayxou: near, nearby, 6

AloMis, -180s: fem. adj. Aeolian, 3
a-fcdvatos, -ov: immortal, undying, 10
AAkmmvol, ot: Alpeni (place) 3

&ﬂ-auuvm to ward off, keep away, 3
Ap‘rsulcnov, Té: Artemisium (place) 8
O(pxotlog, -1, -ov: ancient, old, 7

O(TE inasmuch as, since, seeing that (+ part.), 8
adTis: back again, later, 8

BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
Beouds, 6: a platform; altar, 2

8eidca: to fear, 12

SéKoucxl: to receive, accept, take, 10

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Séuca: to build, 11

Sia-Ale: to unloosen, route, 4

S10-Tdooc: to arrange, appoint, 6
gAelbepos, -1, -ov: free, 14

gE-oyyEMa: to send out, 4

éﬂ-inulz to send to, permit, allow, 3
gmi-hoyilopen: to conclude; reckon over, 1
gmi-ottifopa: to obtain food or provision, 1
ém‘rﬁ&slog, -1}, -ov: fitting, suitable, useful, 2
EO-BO(MQJ throw or put into; put on board 11
50-0505‘, : entrance, 12

glxouat: to pray, offer prayers, 4

Bepuds, o: hot, warm, 13

Oepuomiat, ai: Thermopylae, 14

179

OtompeTot, ol: the Thesprotians, 1

©Oseaoalol, ot: the Thessalians, 12

Buydnp, 0: a daughter, 14

©uin, 1: Thyia, 2

’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6

KaTa-ppaadica: to fear, dread, 14

KaTa-0TpEQCo: overturn; mid. subdue, 16

KO(TO(-Tier]ul: to put down, deposit, settle, 4

KEIHOL: to he down, 15

Kn(])lcog, o: Cephisus, 1

Kcoun, 1): town, country town, 2

AoyiCopan: to consider, reckon, calculate, 8

uotv‘rl"]lov, T4: an oracle, 8

unxotvo’touotl to contrive, devise well, 8

4pBdco: to set stralght set upright; 4

mohatds, -1, -Ov: old in years, old, aged, 17

Tepin, 1): Pieria (town), 2

Trpo-OKéﬂTouotl: look over, examine, inspect 1

mpo-puAaooca: guard, send advanced guard, 2

deog, 16: speed, swiftness, 8

UScap, USaTos, TS: water, 15

UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10

Deokevs, -€os, O: a Phocian, 8

xo’tplg, xo’(pn’og, f]: gratitude, thanks, favor, 4

Xopadpdopat: to be broken into clefts by
streams, be full of gullies, 1

xpnotnptale: give (mid consult) an oracle 11

1 7o Téixos: object of ESetuav
fiABov: 3™ pl. aor. Epyopal

2 Tv: which...; relative

3 &TéaTaN: possess; 3" pl. pf. pass. KTdopA
&e: since...; &Te + pple (here gen. abs.) is
causal

4 mpoeduhdEavTo: took this precaution; aor.
mid. mpoduidoow

5 EmhKow: they sent; aor. ETM-inul
ws v xopadpwbein: so that the region
would be broken by clefis; 3™ sg. aor. pass.
potential opt.

6 OKkes UN: so that...might not attack;
purpose, aor. opt. in secondary sequence

8 &8e8unTO: plpf. pass. Sepcd
70 Théov aUToU: most of it; i.e. the wall

8 UMS xpdvou: because of time; gen. cause

9 Ekerto: lay (in ruins); impf. kelpo
opbcdoaot: building it up; dat. aor. pple
ToUTY: in this way

10 &yxotdTco: very closely; superlative adv.

11 olivoua: in name; acc. of respect

14 mM{BEi..immep: dat. object of inf. xpdoua
eEouot: will be able; fut. £xw + inf.
15 oty in this way
gmoévTa: the one coming; pple EmEpYOUAL
17 SiaxhubévTes: aor. pass. pple SioAUco
aUTQV: of them; partitive gen.
ot yev...8Mot 8t: some...others
18 melfj: on foot; dat fem. melos as adverb
kaTa Odhocoav: by sea
19 kaTa TaXos: speedily; ‘in speed’
SiotoxBevTes: i.c. to posts in Thermopylae
and Artemesium; aor. pass. SI0TAOOwW
ExpNodn: it was proclaimed; aor. Xpoicd
QVELOIOL: 70 the winds; with edyecBot
’s'osceou fut. inf. elut
Ta xpnerVTO( the things proclaimed. Aor.
pass. pple xpac
kaTEBevTo: offer everlasting gratitude
amédeEow: offered; aor. amoSeikvupt
TN) Wep: in which very place...

22
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Herodotus VII 178.2 - 182.1

Alywaios, -1, -ov: Aeginetan, from Aegina, 1
aipém: to seize, take; mid. choose, 17
Accovidns, o Asonides, 1

o’(v5po'z modov, Té: a slave, 2

O(VT-E)(oo hold out against, stop; lay hold of, 5
0(1T0(s‘, omotoot amow: every, quite all, 16
apeT, 1): excellence, goodness, virtue, 15

" ATTiIKds, 1), -Ov: Attic, 5

aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
Blooivos, -1, -ov: of fine linen, 1

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

Sia-8¢r0s, -ov: of very good omen, 2

£K- ﬂoty}\éouotl to be stuck with amazement, 1
E)\)\nVlg, -1805‘, N: Greek (fem. adj.), 5

£\kos, -€os, O: wound, sore, 2

#vBa: where; there, then, 9

£T-OUpEca: reap reward, enjoy the benefit of 1
én‘-éﬂoual: to pursue, attend to, follow after, 6
éﬂsl&']: when, after, since, because, 10
EmerTo: thereupon, then, 8

ém-BotTEéoo: be (a soldier) on board of ship, 4
£m-BaTs, -ou o: soldier (on board a ship) 8
gm-Seikvupt: to display, point out, prove, 2
£M-coVU0s, -ov: named after (+gen), 1
gu-m}oog, -ov: with breath in him, breathing, 1
£0: well, 20

©épua, 1}: Therma, 9

8dpuPos, o: uproar, din, commotion, 1

Bucin, 1): an offering, sacrifice, 1

’lo'(ouotl: to heal, cure, 5

’16\35‘, -éot, -0 straight, honest; immediately, 4
t\dokouat: to appease, propitiate, 1
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"loyevdos, o: Ischenous, 1

KoMioTelca: to be the most noble/beautiful, 1
KOTO-KPEOUPYEG: to cut into mincemeat, 1
kat-gNooc: to wrap up, swathe, 2

Aécav, -ovTos, O: a lion, 12

HET-EpXOMOL: to go after, pursue, approach, 1
mapa-PaAlea: to cross over, compare, 2
Trspl-éTrouotlz to treat (with care), handle 3
TEPI-TIOIEG: to preserve, keep safe, 2
mimTe: to fall, fall down, 18

mAéloTos, -1, -OV: most, greatest, largest, 6
TTpnEivos, 6: Prexinus, 1

Trpo-t-:’iSov to look forward, catch sight of, 3
Tl‘po-q)u}\otcooo guard, send advanced guard, 2
Trpwpn, 0: prow, 9

TTuBéas, -€co, O: Pytheas, 2

ow8edv, 1): sindon, linen cloth, 1

SkidBos, : Sciathus (island) 3

opvpvn, 1): myrrh, 1

otpaTomeSov, TO: camp, encampment, 10
odayrdbopa: to sacrifice, slay as victim, 1
0¢dCco: to slit the throat; slaughter, kill, 3
Tayo: perhaps, possibly, 3

TeEAGHGV, -c3vos‘, o: bandage; strap, belt, 1
TépEvos, To a sacred district, temple, 2
Tplnpapxsoo to command a trireme (gen) 2
Tpn'og, -n, -ov: the third, 18

Tpoilnvios, -1, -ov: Troezenian, 2

$edyco: to flee, escape; 18

®dpuos, 6: Phormus, 1

$uy, 1: flight, 6

xslpéco: to bring into hand; manage, subdue, 2

1 ¢ fis: for whom...has its name
2 Buoinot: dat. of means
obéas: them; i.e. the winds
3 ueTioo: pursued; impf. LeT-EpXOUI
4 ZépEeco: gen. sg.
5 vnuot: with ships; dat. pl. of means
éplota: superlative adverb
mAeolomot: dat .sg. pres. pple TAéco
180: adverb governing a gen.
7 1Tp0150v1'sg nom. pl pple Tpo-g18ov
oopunoow aor. opuotm
9 Tr]s‘ whzch impf. otpxoo governs a gen.
smorrouz—:von aor. pple. srr -£ToHa1
11 d&yoydvTes: aor. pple dyc
TS Veos: of the ship

12 moweduevor: considering; double acc.
TOV: the one whom; relative
l\ov: they caught; 3™ pl. aor. aipéco

13 opoytoobévTi: dat. of possession, aor.
pass. p ple odaytalouat

14 év.. modporto: he may have reaped the
benefit from + gen., potential opt.
1 8 Alywain: the Aeginetan ship

15 Topéoye: aor. Top-EXw
TTuBéco.. £mPortevovTos: gen. abs.

17 MAiokeTo: impf. ahiokopat

18 &s TOUTO...E5 O: up fo this time...up to

19 meocdv: nom. sg. aor. pple TTTw
améBave: aor. omo-Buriokeo

20 mepimolfjoal: aor. inf. TePI-TOIE

21 mepi wAeloTou EMojoavTo: considered of
greatest importance; common idiom

25 mepigimov: impf. TePI-ETCo

26 Exelpadbnoav: were subdued; Xe1pde
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Herodotus VII 182.1 - 184.1

> ABfjvar, oi: Athens, 13

atytaos, o: beach, shore 11

akty, 1): headland, promontory, 6

o’(-mxﬁr']g, -£s: without experience of, 2
0’(1T0-6pooo|<oo to spring away, bound away, 1
Ap‘rsulcnov, Té: Artemisium (place) 8
O(pxotlog, -1, -ov: ancient, old, 7

’Aoin, 1): Asia, 17

Sinkdotol, -at, -a: two hundred, 10

gk-Boli, 1): outlet, throwing out; mouth, 5
gU-o8cdv: in the way, in one's path, 9
gv-8eka: eleven, 6

ég-cxvﬁoo: accomplish, reach, finish travel to, 1
ég ghowiveo: to march out, drive out, 10
E§0Ks)\)\co to run ashore, beach (ek-) 1
ETrEIGr] when, after, since, because, 10
gm-eAanivad: to drive on, 3

£m-TAEW: to sail against or to, 5

ém-‘riﬁnulz to assail, attack, set upon, put on, 5
£mokEAA: to run ashore, beach (mt-) 1
eépuot, -aTos, To: reef; mound of stones, prop 3
EvBoin, : Euboea, 3

Edpimos, o: Euripus (water), 2

Eﬁpicxm: to find, discover, devise, invent, 19
Tuepookdos, O: day-watch, day-guard, 3
©épua, 1}: Therma, 9

©Oepuomiai, ai: Thermopylae, 14
©cooahin, 1): Thessaly, 19

Koteotpég, -0'(, -Ov: clean, pure, spotless, 1
KaoBavain, 1): Casthanaea (town) 3
KaT-Gywd: to bring back or down, 3
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KaTa-ppaadica: to fear, dread, 14
KaT-Tysopa: to lead the way, guide; explain 4
KouiCco: to carry, convey; travel, journey, 6
KPOITECY: to gain control, overpower (gen) 3
Atfos, O: a stone, 8

hoyiloua: to consider, reckon, calculate, 8
Mayvnotn, : Magnesia (place) 4

peTaEl: between, among 12

usT-opuiCco to change one’s anchorage, 1
usxpl up to; until, as long as (+ gen.), 16
Mupung -umKos, 6: Myrmax (~Ant) 1
T crowd 5

Tdupcov, 6: Pammon, 1

mownuepov: all day long, all day, 1
mop-inut: to allow, permit; pass, skip over, 7
TTnveios, o: Peneus river, 9

Trépos‘, o:a way, path; means, plenty, 8
Tmpoég, o signal-fire, beacon, 1

>nmds, -a8os, 1): Sepias, 7

okddos, -€os o: a hull of a ship, 2

Skiofos, o: Sciathus (island) 3

o™AN, 1: a block of stone, slab, 3
OTpotTomSEéoo to encamp, take a position, 12
OU- Bot)\}\oo contribute; guess, join battle, 11
Z)(Uplog -1, -ov: Scyrian, of Scyrus, 1
TEOOEPES, -o: four, 12

TeTpokdaiot, -at, -a: four hundred, 10
TNVIKaUTO: at that time, then, 2

WmMASs, -1, -6v: high, lofty, high-raised, 7
Xokis, -i80s, 1: Chalcis, 2

Xi\ids, a8os, T): one-thousand, a thousand, 14

—_

EKBO}\GS‘ outlets; i.e. mouths of the river
2 WS TAXIOTO: av soon as; &s + superlative
3 gmedkethaw: 3™ pl. aor. mokEAAC
amoBopdvTes: aor. pple & mobpciokw
kata Oecooiny: in Thessaly
4 tkouioBnoav: aor. pass. kouile, mid. sense
mubduevor: aor. mid. pple muvbavopal
7 duldEovtes: fut. pple duhccow
8 Ta& UmAG: the heights; i.e. highlands
gmAacov: aor. EmeAavw; object TPElS
10 Epuo: reef
TO...80V: being; neut. sg. pple 1l
KoAedpevov: called; ‘named’
12 &méBnkav: set up; 3" pl. aor. ¢mi-Tibnut
13 OpunBévTes: aor. pass. dep. pple opudicd
035‘: when
TO eumodcdv: the course; ‘that on the way’
gyeyduee: 3™ sg. plpf. ylyvouat

15 mopévTes: setting sail; aor. pple. Top-inul
TO &t pua:: acc. direct object
16 KaTENYNOKTO: aor. KAT-TYEOU!
EOV v TOpPC: being in the strait; neut. pple
18 eEawvidouot.. £m: arrived at Sepias
Tov.. £dvta: being; modifies aiytaiov
21 kokcdv: governed by predicate amadns
fv: 3" sg. impf. eipi
22 @s: as
oupBeANSuevos: concluding, conjecturing
TQV...EOUCEWV: those being...; gen. abs.
24 TV pev dpxoiov: the original
25 Téooepas Kol €ikoot puptadas: 240,000;
“four and twenty 10,000’
TPOS: up to, about; an approximation
s avo.. Aoyrfopévolot: on the grounds
of counting over 200 men in each ship

26
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Herodotus VII 184.2 - 185.2

" Apdptot, ot: Arabians, 5

o’(plﬁuég, 0: number, amount, quantity, 17
"Aoin, 1): Asia, 17

8exds: company of ten, 4

Sinkdotol, -at, -a: two hundred, 10
810-u\3plol, -al, o twenty thousand, 4
86kiois, n: opinion, belief, suspicion, 1
sBGounKovrot seventy, 6

EK(XTOV a hundred, 16

EKOTOVTAS, &80s: a hundred, 4

éu-ﬂ)\éco: to sail in, 1

gv-t—:lul: be in, on, among, 3

£E: six, 3

égor Kio-xiAtol, -at, - six thousand, 2

Eg QV-aYe: to bring out, set sail, 2

Eg cxpleusco to count out, number, 5
"Eopdol, ol: the Eordians, 1

ém-BotTEéoo: be (a soldier) on board of ship, 4
£m-BaTs, -ou o: soldier (on board a ship) 8
én‘i-Kslucxl: to lie on or near, set to, 4
téﬁouo{l: follow, accompany, escort (+ dat) 12
EOpcdm, 1): Europe, 13

espotm]in, T): service, train of servants, 8
@pnlm, m: Thrace, 6

@pnlg, G)pmkog, o: Thracian, 5

\TTTIevs, O: a horseman, charioteer 4
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kdunAos, o: a camel, 10

Alpﬁg, -los, - 0: a Libyan, 6

Mn8os, 0: Mede, Median, 13

dySorjkovTa: eighty, 2

okTed: eight, 5

outhos, o: crowd, 5

TMaioves, ot: the Paconians, 2

mevTrkovTa: fifty, 6

MeVTNKAOVTOPOS, O: a ship with fifty oars. 10
mAociov Té: ship, vessel, 11

Tpoo-Aoy10TEOS, -0V: to be taken in account 1
Trpoo-‘rienulz to add, attribute, impose, give, 9
Sdkat, ol: Sacae, 6

olTo-0ywYds, -ov: grain-carrying, 4
OTPATEUNE, TO: an expedition, campaign, 8
Oﬁu-ﬂ‘ots’, -Tooa, -Tav: every, all, whole, 7
oul-Aéyco: to collect, gather, 10

ouv-Tifnw: to put together; agree, 5

Téooepes, -o: four, 12

TeTpa-Kio-XiAlot: four thousand, 1
TpirKovTa: thirty, 9

Tpio-pipton: thrice ten thousand, 1
Tpro-xiAiot: three thousand, 3

Xi\ids, a8os, T): one-thousand, a thousand, 14
Xwpls: separately; apart from, without (gen) 5

1 &mi: upon

4 ﬁp(‘)s: up to, near

5 mpoobrioco: fut. mpooTiBnul ‘add’
ToUTep...8pIBUE: fo...; dat. compound
Tovs: those (men)

6 momoas: putting it at; ‘making’ ‘counting
O Tu..Rv: which was something...
mwAéov fj EAxooov: neuter comparative
aUTQV: than these; gen. comparative

7 &V by8cxkovTa dudpas: over 80 men
EVEIVOL: to be within (the boat), inf. gv-etut
ouveléxBn: 3 sg. aor. pass. CUMEY

8 ws: as
g1pén: 3" sg. aor. pass. Aéycoo (stem p-)
&v &lev: would be; 3" pl. potential opt. iyl

10 sov bemg, neuter pple eiul

11 Emelo1 €M ToUTnOL: are above these; i.c.

those on the deck instead of rowing

12 ToU 8t melou: of the infantry; partitive gen.

13 TV 8t \rmécov: of the cavalry; partitive
14 mpoobrioc: fut. mpooTiBnut ‘add’
TolTolot: fo...; dat. of compound verb

EAaivovTas: driving; kaprjAous is obj.
Tous...Aipuas: supply eEAaivovtas
mARBos: in number; acc. of respect
Tooos: putting it at; ‘making, counting’

16 To...mABos ouvTiBéuevov: the number
putting together; pres. pple cuvTiBnul

18 ko wpds: and in addition

19 TolTo Wev: as for this; in respect to this,
acc. of respect often, ‘on the one hand’
eEavoxBEv: neut. sg. aor. pple eE-av-oyw
gipnTat: pf. pass. Aéyc (stem ep)

21 TouTolot: in these; dat. of compound verb

22 dyduevov: being led; pres. pass. pple
TPooAOYIOTES: (is) to be counted in
addition; verbal adj. + lp1 (missing)
expresses necessity or obligation
TOUTCY TOWTL: {0 this total; dat. compound

23 16 tEnpBunpéved: (by me) counting out;
verbal adjective governs a dat. of agent
0 ©pnikn: near Thrace; dat. compound

25 mopeixovTo: impf. TopExe

27 melou 8: in the infantry; partitive gen.
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Herodotus VII 185.2 - 187.2

&KO(Tos‘, o light vessel, boat, 1

QuTI-Ypdico: be sufficient, 2

o’(plﬁuég, 0: number, amount, quantity, 17
"Aoin, 1): Asia, 17

dTpsKr]g, -€S: exact, real, true; adv. exactly, 11
otxeo-q)opog, -1}, -ov: bearing burdens, 1

od: agam on the contrary, on the other hand, 6
" Axatot, ol: the Achaeans, 6

Bowuoﬁm ot: the Bottiaei, 1

BpUYOl ot: the Brygians, 1

ysvos‘, -£0S, o: race, family, lineage, stock, 7
Sekds: company of ten, 4

Sinkdotol, -at, -a: two hundred, 10
Adhotres, ot: the Dolopes, 2

EKOTOVTAS, &80s: a hundred, 4

gK-ko-8ekar: sixteen, 2

ek-TAnpde: to fill (quite) up, 1

#v-8eka: eleven, 6
"Evifjves, ol: the Enienes, 3

égﬁkowot sixty, 4

Eg 106c: to make equal to (dat) 2

Eﬂoucxl follow accompany, escort (+ dat) 12
suvouxog, 0: a eunuch, 2

Eﬁpicxm: to find, discover, devise, invent, 19
Bepacmmin, 1): service, train of servants, 8
@spuomﬂm ai: Thermopylae, 14
Opnikn, 1: Thrace, 6

eoouot, -O(Tos, 1é: wonder, amazement, 11
’lv8ixds, -1, -Ov: Indian, Indic, 1

’l'cos‘, -1, -ov: equal, like; balanced, 15
KTHVos, €05, TO: pl. herds, flocks, cattle, 3
KkUcav, Kuvds, O, ﬁ: adog, 15

Mcyvns, -vnTos, 6: a Magnesian, 3
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MokeScdv, -dvos, o, T): a Macedonian, 6

udxluos, -ov: fit for battle, warlike, 4

pédipvos, 0: medimnus. 2

EXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16

und-els, und-eptn, und-év: no one, nothing, 14

véuco: to distribute, assign; inhabit, 10

OkTed: eight, 5

moaMokr, 1): concubine, 3

mop-&\os, -1), -ov: coastal, by the sea, 1

Trcxp-iomul: to set before the mind, stand, 2

TMEVTO-KOGLOL, -&l, -a: five hundred, 1

Teppoifol, oi: Perraebians, 5

TTiepes, ot: the Pierians, 3

mAoiov Té: ship, vessel, 11

mpo-8i8wt: to betray; give up, 4

Trpoo-‘rienulz to add, attribute, impose, give, 9

Tmpég, o: wheat, 2

f)ésepov, TO: river, stream, channel, 7

>nmds, -a8os, 1): Sepias, 7

on'iov, 16 grain; made of grain, food, bread, 3

ol To-0ywY0s, -ov: grain-carrying, 4

OlTo-TrOléco: to make bread, prepare grain, 2

OTpothuuot, T6: an expedition, campaign, 8

Oupl- Bot)\}\oo contrlbute guess, join battle, 11

OUV-O(TI‘O(S’, -0 MOoa, -omov: all together, 2

Tsoospsg, -a: four, 12

TeAéw: to end, complete, fulfill; pay, 13

TpirKovTa: thirty, 9

umo-Giytov, Té: yoked beasts, 11

XoAkidikds, -1j, -6v: Chalcidian, of Chalcis, 1

Xi\ids, a8os, T): one-thousand, a thousand, 14
SivtE, 1): a choenix (dry measure of unit), 2

WOTE: so that, that, so as to, 18

1 mopoAiny (YNV): coast; coastal (land)
4 Sokéw: I suppose
5 mpoatedeioan being added; aor. pass. pple
mpooTibnut + dat. of compound
6 ol TEoON GUSPAV ol PXIpOL: the sum of
men fighting; nom. predicate
7 Emewon 8¢ TO(\}Tr]Ol and (there) are upon
these (9th€) 39 pl. errslul + dat. compound
6 ToU paxipou...TogouTou: gen. abs.
9 &piBuov: in number; acc. of respect
KOt UGAQ: and indeed; assertive
11 mwAéouot: dat. pl. pres. pple TAéwd
M) OTPOT: object of G
12 EAdooovas aMa mhslvas: acc. predicate
of the glvan inf. of elpt
15 eketvolot: dat. with special adj. ioas
17 fyoye: 3 sg. aor. &y

18 6Aotpsiou (son) of Darius; patronymic
ouTos: this (zv) supply linking verb
YUVC(IKOOV £0volxev: partitive gen. with
ap1Budv

21 &v glmot: could tell; potential opt. lrov
UTo: because of...; gen. of cause

@v...Qv elmrot: see above, duplicated Gv
oudtv uot Bdpa TapioTaTatl: it is no
wonder to be; ‘no wonder is set before me’
mpodolvat: give up; i.e. run dry, aor. inf.
aMa paAov: but rather (I wonder) how...
Hupidol TooaU Ot for-...; dat. interest
GUUBO()\)\O'UEVOS conjecturing, guessing
Ths nuspns per day

ET TJUEPET EKAOTY): for each day
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Herodotus VII 187.2 - 189.2

dykupn, 1, ©: anchor, 2

> ABnaios, -a, -ov: Athenian, of Athens, 41
atytahos, o: beach, shore 11

a’lepin,ﬁ clear sky, clear weather, 4
O(KTr], 0 headland promontory, 6

189

KO(T-éXoo: to hold fast, hold back; possess, 4
KN8os, -€0s TO: connection by marriage, care 1
KpdTog, -€0S, 16 strength, power, 12

KUcav, Kuvds, 6,ﬁ adog, 15

}\oyl{;ouou to consider, reckon, calculate, 8

ava-oTde: to pull up (on shore), drag back, 2 Motyvr]om, 1: Magnesia (place) 4

otglo-leog, -ov: Worthy, worthy of victory, 1
O(Trr]}\lcoTr]g, -ou, O: an east (wind), 1

powbdve: to learn, understand, 18
uéyoteos‘, 10: size, magnitude, size, height, 8

OTE: masmuch as, since, seeing that (+ part.), 8 us&uvog,o medimnus. 2

" ATTiIKds, 1), -Ov: Attic, 5

otl’Jgo'(vco: to increase, augment, 3
‘EMnomévTios, -1, -ov: of the Hellespont, 3
‘EMfjomovTos, o: the Hellespont, 17

a- ¢6pr|‘ros‘, -ov: unbearable, insufferable, 1
Bopz—:ng, -0, o: North wind, 8

y(xuﬁpos‘, : son-in-law, 2

EIVEKO( for the sake or because of, (gen.), 18
£k-Bpdoaco: to throw out, cast out, 2
£k-PEPC: to carry out, bring forth, produce, 2
£m-koAé: to call upon, summon, 5
éni-Koupog, o a helper, assistant, ally, 1
EM-MTTe: to fall upon, attack, assail, 2
"EpexBevs, -Eos, O: Erechtheus, 1

£UVoUX0s, O: a eunuch, 2

£0-ppdvn, 1: night, kindly (time), 3

G to boil, seethe, bubble up, 3
Bcompomiov, TO: prophecy, oracle, 4
’Imvds, 6: Oven, 1

kdAhos, -£0s, T: beauty, 2

KaoBavain, 1: Casthanaea (town) 3

MeAiBom, 1: Meliboea, 1

usTotgé between, among 12

usTotpclog, -1, -ov: on the high seas, high up 1
vr]vsun'], 1): stillness in the air, calm weather, 2
OKTE: elght 5

opepog, o: dawn, day-break, 1

opuos‘, o: anchorage, mooring-place, 2
mepi-e1uL: to survive; surpass, be superior, 11
Trspl-ﬂirr‘rco: to fall on, be wrecked, 2
TMAtov, Té: Mount Pelion, 2

TréVTos‘, o: sea, 5

TPAKPOOTol -ail, -o: beaks turned out, 1
>nmds, -a8os, 1): Sepias, 7

TeooepakovTa: forty, 1

TpmKdatol, -al, -a: three hundred, 3
umro-Guytov, Té: yoked beasts, 11

4)6(1'15‘, 1): report, rumor, 2

$Bdveo: to be first, anticipate, 4

XEWMGIV, -edvos T6: storm, winter, 15

Xwpliov, Té: place, spot, region, 14

" 1pe1buin, : Orithyia, 2

1 ywoikli...kuoi: (theprovmonv)for dat.
pl. of interest, yuvn, kUcov
3 avSpadv.. .uuptdSeov: gen. abs., pple eipl
KAdMeds ... .ueyoabeos as far as regards
beauty and stature; ‘for the sake of...’
4 &E1ovIKSTEPOS: more worthy; comparative
auTol ZépEeco: than...; gen. comparison
6 EWEITE: when
opunBeis: setting out; aor. pple Opudwd
gmhee: impf. mAéco
7 KoTEOXE: reached; ‘took’ + partitive gen.
9 Spusov: anchored, moored; impf. OpuEc
&N\at: other (ships moored)
&M ekelvnow: behind those (ships)
10 & dryxupéwv: at anchor
G&e: since...; &Te + pple is causal
TO &5 MOVTOV: foward the sea
11 &mi OkTa Véas: eight ships deep
13 vnuepins.. Leodons: gen. abs.; aor. pple
gmémece: 3™ sg. aor. EMI-MITTeW + dat.

14 Tov 8n: which in fact; relative
olknuévol: pf. mid. pple oikéc
16 oUTQV: of them; partitive, i.e. OIKNUEVOL
awESpEvo: aor. pple ovEaved
EuaBov: 3™ pl. aor. pavBdves
Toiot: and for whom; parallel to 6cot; dat.
of interest or possession
oUTG UXe: it was thus; impf. £xco + adv.
equivallent to impf. elul + adj.
dpuov: for a mooring-place; partitive
17 ot 8: and who...
EpOnoav: anticipated; aor. pHoved
AVOOTAOAVTES: i.e. pulling up on shore
18 mepifjoav: 3™ pl. impf. wepi-e1t
EhaPe: aor. AapBave ; Xelpadv is subject
19 TGS HEv...Tas 8¢: some...others
25 KOTA TOV.. ASyov: according to...account
27 KoTa...kN80s: by exactly this connection
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Herodotus VII 189.2 - 191.2

"ABeos, - 6: Mt. Athos, 6
” AuevokMis, -éos 6: Ameinocles, 1
av-aupéwd: take up, pick up; mid. choose, 5
dv-otpi@un‘rot, -a:: countless, innumerable, 2
an—spxoum to go away, depart, 4
OPYUPEOS, -1, -OV: silver, of silver, 4
otpleuos‘, o: number, amount, quantity, 17
auEAVed: to increase, augment, 3
&-4)0(1'05‘, -4v: untold, unspeakable, 1
&-4)60\)05‘, ov: without envy; abundant, 2
&-xopls, -xopt: unpleasant, disagreeable, 5
Boneéoo to come to aid, help, assist, (dat) 19
Bopz—:ng, -£w, o: North wind, 8
y(qupos‘, : son-in-law, 2
ym-oxEea: to own land, hold land, 1
Se18ca: to fear, 12
S1o-¢Belpea: to destroy, corrupt, kill, 11
£k-Bpdoaco: to throw out, cast out, 2
EAGXI0TOS, -1), -ov: the smallest, least, 7
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Kokde: to maltreat, afflict, cause distress, 2
kaT-aeidco: to sing charms, sing incantations 1
KaT-EpydCoual: to make, achieve; overcome 7
KO(T-opo'(oo to 1ook down, perceive, 4
KpT]TlVT]s‘, -€w, 0: Cretines, 2

AuTréc: to cause paln distress, grief, 5
Motyvr]s‘, -unTos, O: a Magnesian, 3

povbdve: to learn, understand, 18
vou-ayin, 7): shlpwreck 5

votu-ﬁylov, T6: wreckage, 1

vauloxEc: to station, lie in harbor, 2

oAkds, -ados, 1): freight ship, cargo ship, 4
moudo-pdvos, 6: of a child’s murder, 1
mept-BotMco: to throw round, enclose; clothe 4
mAoiov Té: ship, vessel, 11

mAoloios, -1, -ov: rich, wealthy, opulent, 1
Trévos‘, o: work, toil, labor, 6

motiptov, Té: drinking-cup, wine-cup, 2
>nmds, -a8os, 1): Sepias, 7

?v-roua, Ta: sacrificial victims; cut in pieces 1 ouu-Bd)\}\m: contribute; guess, join battle, 11

£m-koAé: to call upon, summon, 5
EM-MTTe: to fall upon, attack, assail, 2

TEAos, -€0s, TO: end, result; assigned (unit) 18
TeTpokdaiot, -at, -a: four hundred, 10

£m-TiBnu1: to assail, attack, set upon, put on, 5 Tlucopéoo to help, avenge, seek vengeance, 17

eépl(os‘, Té: fence, wall; coils (of whips) 2

£U- Tuxéoo prosper, be well off, successful, 4
EuBom, 1: Euboea, 3

Eupnu(x -aTos, Té: discovery, piece of luck, 3
©Ostaoalol, ot: the Thessalians, 12

enootupég, o: treasure; treasury, 1

iap\}oo: to (make) sit, settle, establish, 4
’[\toads, O: lissus river, 1

Uqln}\og, -T], -dv: : high, lofty, high-raised, 7
Xokis, -180s, 1): Chalcis, 2

xetuade: to pass the winter, 1

XEWGV, -dvos T6: storm, winter, 15
Xpnotds, -1, -6v: good, worthy, 19
Xpuoeos, -1, -ov: golden, 15

" 1pe1buin, : Orithyia, 2

WOTE: S0 that, that, so as to, 18

1 ‘o‘punrou: so the story goes on (to say)
oupBoANSuevor: conjecturing, concluding
2 @s: when...
guoBov: aor. povbaved
aESuevov: aor. pple auEaveo
3 1 kai Trp(‘) ToUTou: or even before this
4 Tluoopnoou SiadBeipat: aor. inf. S1odpBEpco
5 ws K(Xl TPOTEPOV: just as also previously
1TEpl around Mt. Athos; see Book 6.43-45
6 opusouol dat. pl pple OpHEW
7 srrsrrsos aor. EMMITTW
Exe: [ am able; + inf.
odiot: dat. object of. BonbnoovTa
9 ameABSvTES: aor. pple am-Epxoual
1pov.. Bopéco: sanctuary of Boreas
Topa: beside
10 &v...m8vep: in this labor; i.e the storm
ot ehaxioTas (Aéyouot): (those) who say
the least; i.e. give the lowest estimate

11 Siabophvat: aor. pass. inf. StadBeipcd
TETPOKOOIECV: than...; gen. comparison

12 ApewokMéi: for Ameinocles; dat. interest

14 peyoAws.. EyEveTo XpnoTy: was
particularly beneficial; ‘useful’

15 VoTépep xpdve: at...; dat. time when
EKBpotooousvot pres. pass. pple
cxvsl}\s'ro aor. mid. av-aipéc
g0pE: aor. eUplokw

17 mepiePaeto: encompassed, ‘possessed’
O Lev: this one; demonstrative
TAMa: in other respects; acc. respect

19 kol ToUTOV AuTreloa: causing this one also
pain; i.e. misfortune comes to everyone

21 emhv: was; impf. Emelp

22 ... gmbécovTan: lest...attack; fearing

23 Tuépas TPELS: for...; acc. of duration
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Herodotus VII 191.2 - 194.1

Ala, 1): Aea (place) 2

akti, 1) headland, promontory, 6
dMos: otherwise, in another way, 9
O(VTI-Eoos, -ov: opposing, adverse, 4
0(1T0(s‘, amooo, GTav: every, quite all, 16
om-lr]ul send forth let go, release, 16
Apyoo, -oUs, O: Argo (the ship), 1
O(pmeoo selze carry off, kidnap, 2

" ApTeniotov, Té: Artemisium (place) 8
"AdtTai, ol Aphetae, 2

poﬁ, n: shout, 6

gAmilco: to hope for, look for, expect, 7
£vBai: where; there, then, 9

gv0eUTev: from here, from there (EvTeUBev) 12
Eg qV-0ryed: to bring out, set sail, 2
Em:,lyoo to urge on, hasten; mid. hurry, 3
gmeovupin, T): name, a nickname, surname, 16
EvRoikds, -1, -6v: Euboean, 1

g0Te: when, at the time when, 2

glxopat: to pray, offer prayers, 4
Tiuepookdos, o: day-watch, day-guard, 3
"Hpakhéns, -gos o: Heracles, 5

©tTis, 1): Thetis (goddess), 1

Bico: to sacrifice, 33

" Ifocav, ’ Ioovos, o: Jason, 1

’16\35‘, -éot, -0 straight, honest; immediately, 4
"leov,” leavos, ©: Tonian, 9

KduﬂTm: to bend, to round (the bend), 3
KaTo-Aeimed: to leave behind, 9
KOTO-OTAG: to pull down, draw down, 1
KOTa-TPEXCD: to run down, 2

KaT-0pded: to look down, perceive, 4
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Ké)\ﬂos, o bay; curve, lap, bosom, 14
KoAxig, -i80s, 1): Colchis (place) 3
KonotCoo to abate, die down, 1

Kuuot, -on'og, 16: wave, swell, surge, 2
K0S, 10 fleece, 1

Kods: somehow in any way (Att. Tws) 3
payol, ot: mag1 (dream-interpreters) 7
M(xyvr]om, 1: Magnesia (place) 4
vow-ayin, 1: shipwreck, 5

vauloxEw: to station, lie in harbor, 2
annis, -i80s, 1): Nereid, 2

voulCco believe, consider; be accustomed, 16
opuos‘, o anchorage mooring-place, 2
TMaryoood, ot: Pagasae, 1

mEAaxyos, -£0s, TO: the sea, 5
mevTe-Kat-Seka: fifteen, 3

TTnAeds, -éos, O: Peleus, 1

TTooe18écav, -écovos O: Poseidon, (Att. -8Qv) 4
mpo-Xéew: to pour out, pour forth, 1
or]ucxivoo to show indicate, declare, 9
anotg, -0(80g, : Sepias, 7

omovdn, 1): libation, treaty for peace, 5
oTépwupL: to spread, lay low (GTopévwut) 2
ouv-éTotlpog, o companion, comrade, 1
o¢éTspos, -1, -ov: their own, their, 9
owTp, O: deliverer, preserver, 3

Tayls, gia, U: quick, swift, hastily, 14
TETAPTOS, -1, -ov: fourth, 5

USpevca: to draw water, 1

UScap, USaTos, TS: water, 15

UoTaTos, -1, -ov: last, latter, 4

XEWGIV, -edvos T6: storm, winter, 15

1 Bofjor: with shouting; dat. of means
QUENG: fo the wind; dat. interest

2 mpds: in addition to...; + dat.
Th ©£TL: fo...; dat. interest
Emauooy: aor. ToUw
TETOPTY NEPT): on...; dat. of time when

3 &AAS Keas: somehow otherwise

Aoyov @s: account (namely) that

5 apmaobein: aor. pass. opt. in ind. discourse
gin: were; 3™ sg. opt. eiu, ind. discourse
gkelvns Te kai: both hers and...; predicate

6 O pev: if; i.e. the storm, neuter Sg. XEIHQV

7 gmémouTo: plpf. mid. Tavw

8 KaTaSpapOVTES: aor. pple KATATPEXE
ot fis: from which (day)

9 Ta yevopeva: things having occurred; pf.
mepl: regarding, about

10 ot 8t ws: and when these...

~

11 v Toxto: very quickly
12 fymelyovTo: hastened, impf. mid. Emelyco
13 EosoBon: fut. inf. €1t
T6 8edtepov: a second time; adverbial acc.
ENBSVTES: aor. pple Epxoua
15 &mo Toltou: from this event
ET1 ket € TOBE: still in fact to this (time)
16 ws: when
EotpwTo: plpf. mid. oTSpVULL
10éaw: straight; assume fem. sg. O8OV
20 kotoheidpbijvat: aor. pass. inf. kaTohei T
22 &1 USwop meudbEvTa: sent for water; aor.
24 &drioew: to set sail; fut. inf. -t
g ToUTOV: for this reason
26 Etuxov eEavaxBeioat: happened to have...
ToM\OV: far, much; acc. extent of degree
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Herodotus VII 194.1 - 196.1

&-511(05‘, -ov: unjust, unrighteous, 5

AloMis, -180s: fem. adj. Aeolian, 3

aipém: to seize, take; mid. choose, 17

ot’lTir], 0 cause, responsibility, blame, 13
A}\OKBO(VSO(, Td: Alabanda (town), 1
otuotpTO(s‘, -d8os 1: mlstake error, 2
auapmua, -aTos, 16: offense, fault, failure, 1
aul}\}\a, -T]s‘, r] race, competition, conflict, 2
O(VO( -KpEpGVUL: to hang up, suspend, 3
avor- OTO(Upéco to crucify, impale, 2
amo-BaMAc: to throw off, or away, 2
o’(TI‘O-1TElp0'tou0(lz to test, to make trial, 2

" ApidwAis, 6: Aridolis, 1

" ApTeniotov, Té: Artemisium (place) 8
"AdETal, ol: Aphetae, 2

" Axatot, ol: the Achaeans, 6

leVOSO'Kco: come to know, to learn, realize, 5
8¢co: to bind, fasten down, 1

Anudvoos, -ou, 6: Demonous (male) 1
Sio-¢edyco: to flee, get away from, escape, 5
SlKo'(Coo give judgment, pass judgment, 1
5|K0(0Tr]§, ou, O: a juror, judge, 2

&Kr], 1: justice, penalty; lawsuit, trial, 15
Suad-8eka: twelve, 6

‘EAMvis, -i80s, ﬁ: Greek (fem. adj.), 5
#v-8eka: eleven, 6

£vBai: where; there, then, 9

ég-IOTopéoo: to search out, inquire into, 1
éﬂotv-o'(yoa: to stir up; lead back to sea, 2
gpyalopen: to work, labor, toil, 6

£0-Baivea: to go into, enter, 3
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iEO-Bd}\}\mZ throw or put into; put on board 11
¢0-mimTeo: to fall into, 4

U-TETECOS: easily, without difficulty, 2
Eﬁpicxm: to find, discover, devise, invent, 19
Oaudotos, -ou, 6: Thamasius (male) 1
©cooahin, 1): Thessaly, 19

’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
Kopin, 1): Caria, 2

koTa-TAEG: to sail (down), sail to shore, 4
Kopivio, ol: the Corinthians, 2

Kdum, 1j: Cyme, 1

Aoyilouan: to consider, reckon, calculate, 8
Aca: to loosen, unloose, set free, 4
uotveo'(vco: to learn, understand, 18

MnAiées, ot: the Malians, 7

Tro'(p-sgz adv. besides; except; outside (gen.) 3
TTagros, -«, -ov: Paphian, 1

TTagos, o: Paphus (town) 1

TTevBu)os, O: Penthulus, 1

mevTe-Kat-Seka: fifteen, 3

mept-ylyvopai: be superior to, prevail over, 4
m—:pi-slul: to survive; surpass, be superior, 11
mpoo-TAée: to sail towards, 1

3 ov8cdKms, -€os, 0: Sandoces (male), 2
>nmds, -a8os, 1): Sepias, 7

004)65‘, -ﬁ, -6\) wise, skilled, 4

Totxug, gla, U: quick, swift, hastily, 14
'rpn'onog, -n, -ov: on the third day, 1
TUpowos, O: a sovereign, 8

ﬁﬂ-otpxog, o: commander (under another), 12
XEWGIV, -dvos T6: storm, winter, 15

1 totmeoov: 3 pl. aor. Eo-Ti T
TQV: whom; relative, obj. of éoTpaTnyEe
2 TOoV: whom...; relative
Tp&TEPOV: before these things; comparison
3 & attin Towide: for this accusation
AoBcov: nom. sg. aor. pple AapPaved
4 TAwv...SIKaCTEQV: among the royal judges;,
5 &m xprjuaot: for money; i.e. for a bribe
QVOKPEROBEVTOS .. .o TOU: gen. abs., aor.
6 epe: aor. eUplOKW
ot: by him; dat. agent with pf. pass. pple
mAéwa: more; TAéo(V)ar; neut. pl.
TV OUOPTIUATWV: than..; gen comparison
7 memomuéva: pf. pass. pple ol
O”iKOV oV Botou}\r']lov to the royal house
supcov aor. pple. sUplokc
8 yvoug nom. sg. aor. pple Y1(Y)voaoke
WS TOXUTEPO. ..F| COPITEPDL: row more
hastily than more wisely; comparative adv.

EPYOOLEVOS €): he had acted; periphrastic
plpf. (pf. pple + €lul) opt. in ind. discourse
9 EAvoe: fireed (him); aor. AUc; add. object
10 um &moAéabon: from dying; redundant pr +
inf. follows verb negative in sense
mepijv: 3™ sg. impf. mepi-e1p
11 T6 8elTepov: a second time; adverbial acc.
Eoeaban: to be; fut. inf. et
13 emavoxBEvTes: setting out to sea; aor. dep.
elhov: 3™ pl. aor. aipéco (stem EA)
ﬁ}\oo was caught; aor. act. ahiokoport
18 uln TEPLYEVOUEVT): with one ?urwvmg ship
23 TQV: which...; gen. obj. of GTpCXTT]YEElV
24 mopeubeis: nom. aor. dep. pple Topevoua
25 toePAnkes fv: periphrastic plpf., see 1. 8
Kkai &) TprTaios: on the third day already
muBdpevos cos: having heard that it was
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Herodotus VII 196.1 - 197.4

&ebhos, oO: task, toil, ordeal; contest, 2
" ABoars, -avTos, O: Athamas (male), 3

Ala, 1): Aea (place) 2

Alo)os, 6: Aeolus, 2

&Aoos, 16 grove, sacred grove, 3
"Alos, o: Alus (place) 2

avTt-éxe: hold out against, stop; lay hold of, 5
dﬂé-yovog, -ov: descendents, born from, 9
amo-818pdoked: to run away, flee, escape, 2
o’mo-xpo’tco to suffice, use to full, 2
A)(O(llr], 1): Achaea (place) 6

A)(ouot ol: the Achaeans, 6

Boulevca: to deliberate, plan, take counsel, 19
yévos‘, -€0S, o: race, family, lineage, stock, 7
Seidca: to fear, 12

818T1: because, on account of which, 2
&U-PAco: to throw in, put in, 4

gE-dyco: to lead out, draw out, 4

ég-épxouotl: to go out, come out, 3
ég-nyéouotlz to lead out, explain, command, 6
ém-yivouotl: to be born after, come after, 6
EM-TAO0: arrange (behind), order, enjoin, 4
Epyvupt: to confine, 2

£0-EpXOUOL: to go in, enter, 3

"Hmawvds, o: Apidanus river, 2

Bcompomiov, TO: prophecy, oracle, 4
©cooahin, 1): Thessaly, 19

’ lved, -Gos, 1): Ino, 1

kaBoppds o: expiation, scapegoat 1
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KOT-EpXOHQIL: to return; descend, 2
KO(T-nysudw, -6vos, O guide, leader, 2
KoMxts, -i8os, 1j: Colchis (place) 3
Kutioowpos, o: Cytissorus, 2

AadioTios, -1, -ov: Laphystian, 1

AjiTov, -ou, TO: town-hall, 2

uéyw‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
usT-éTrslTot thereafter, 5

pAvIS, T] wrath (often of the gods), 8
ur]xotvcxouotl to contrive, devise well, 8
uopos‘, o: death, doom, fate, destiny, 2
OIxouotl to go, go off, depart, 11
Ovoxoovog, o: Onochonus river, 2
mop-oyyEM: to pass word, give orders, 2
Trdcxco: to suffer, experience, 19

mve: to drink, 4

o), 1): escort, guidance, 4

mpéoPus, -€ws, O: old, old (man), 10

Trpiv: until, before, 10

Tpo-Epyopalt: to go forth, advance, 3
mpo-TiBNuL: to set out, appoint, propose, 4
mpuTavijiov, -ou, TO: prytaneum, 2
mukalea: to cover thickly, 1

f)ésepov, TO: river, stream, channel, 7
f)\}ouotl: to draw to oneself, rescue, 9
OTéqu(, cTéuuotTog, 16: wreath, garland, 1
$Aaiipos, -1}, -ov: inferior, trivial, petty, 4
O®pios, o: Phrixus, 2

4)\3)\0@, -KOS, o: a watcher, guard, sentinel, 10

1 eAeimovto MOANSV: were left far behind,
i.e. in a race; acc. of extent of degree

2 Tf OTPATIN): for the army; dat. of interest

3 ouSt OaTIS...008E OUTOS: not even the
greatest of them, which is Apidanos, not
even this one...; repetition gives emphasis

4 QuTEoxEe: endured, ‘held out,” i.e. sufficed

s Axatins: in Achaea, as often, partitive

6 TO TMAV: everything; ‘the whole’ acc. d.o.

ol: to him; dat. ind. obj. repeating Z¢pEn
TO WEPL: in respect to affairs regarding...;
Ta is acc. of respect

7 Tou AaduoTiou Aids: Laphustian Zeus

ws: (namely) that...

9 mpoTibeion: 3™ pl. pres.

10 65 &v i whoever is; &v + 3™ sg. pres.
subj. eipi; relative clause of characteristic,
general relative clause, antecedent ToUTe

11 EpyeoBau: to keep from; + gen. separation

13 v 8¢ oéNOn: if...; pres. general condition
(8cv + subj., pres. ind.). 3™ sg. aor. subj.

W

£oEpXOHOL
OUK BOTI OKeS: it is not possible that; + fut
#Eeion: 3" sg. fut. eEépxopat

14 uéNNY: he is going; 3™ sg. subj. indefinite
(general) temporal
oos‘ T: and (they say) how...
Tpos ToUTOIOL: in addition to these things

15 Bloeabot: pEAAw governs fut. inf. as above
amodpAvTeS: aor. pple ATOTPEXE

16 mpoidvtos: gen. abs., pple TPOEPXOHI
koTeABSvTes: i.e. the ones having fled, aor.
pple kaTEépxoual, subject of aAlokwvTal
fiv aAiokeovTal...cos BOETat...c (they say)
that if...; pres. general condition (Eqv +
subj., pres. ind.) that should follow cds

18 &EaxBels: nom. sg. aor. pple. eE-ayw

20 TolEVpEVCV: making Athamas a scapegoat

25 @3s...ylveTo: as he came to the grove

26 EpyETO QUTOU: he kept from it; separation
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Herodotus VII 197.4 - 200.2

&-ch‘rog, -Ov: inpassible, inaccessible, 2
" ABoiars, -avTos, O: Athamas (male), 3
o'(uo’(ﬁnos‘, -ov: a single wagon (road), 3
&UTTIS, 1): ebb-tide, 1
ava-gaiveo: to reveal, show forth, display, 2
" AvTikipn, 1: Anticyra, 2
dﬂ-éxw: to be absent, distant, keep from, 4
dﬂé-yovog, -ov: descendents, born from, 9
" Aocomds, o: Asopus river, 6
" Axadin, 1): Achaea (place) 6
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
S8tpca: to build, 11
510(04)0(5; -ddyos, 1: ravine, gorge, 3
810-uuplol, -ait, -0 twenty thousand, 4
810-)(1)\101, -ai, -a: two thousand, 6
Aupotg, o: Dryas river, 1
£k-818capt: to give up, surrender, render, 7
"Evifjues, ol: the Enienes, 3
E\’Jpﬁs, -éot, -U: wide, broad, 8
"Hpakhéns, -gos o: Heracles, 5
©Oepuomilat, ai: Thermopylae, 14
©cooahin, 1): Thessaly, 19
katieo: to light, kindle, burn, 1
KapTo: very, extremely, strongly, 5
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Kelgon: to lie down, 15

Ké)\ﬂos, o bay; curve, lap, bosom, 14
KGdWT, 1): town, country town, 2

Méhas, Mt—:}\(xvos‘, o: Black river, 2
uscr]uﬁpln, n: mid-day, noon; south, 6
usToth between, among 12

Mr])\lg, 180s, 1: Malis, 2

olkin, T] a house home, dwelling, 2
meSewds, -1, -Ov: flat, level, 1

mévTe: five, 8

mevTe-Kat-Seka: fifteen, 3

méTpn, 1): rock, ledge, cliff, 1

mept-kAnica: to shut in around, 3

Tr)\éepov, Té: a plethron (=100 feet), 2
Tro}\ICoo to build (a city), found, 3
pr]xlr], n: surf, break of the waves, 2
oéouo: to worship, revere, 2
Zmp)(slég, o: Spercheus river, 2
Tépevos, TO: a sacred district, temple, 2
Tpnxlwog, -1, -0V Trachinian, of Trachis, 8
Tpnxls‘, -vos, 1: Trachis (town) 6

UT-¢5 psn’], r] base or foot (of a mountain), 2
WmMASs, -1, -6v: high, lofty, high-raised, 7
®owiE, -1kos, : Phoenix (stream), 5

3 TouTo: these (are) the affairs...; i..e in sum
i.e. in a race; acc. of extent of degree
4 fje: 3 sg. impf. Epxopal
&V TG>: in which...; relative
5 avo Taoav NuépNV: day by day; distributive
6 Tf Uev... TR 8E: here (it is)...and there (it is);
‘in this place....in that place’
7 kai: actually, in fact; adverbial
dpea: neuter pl. 3pos is subj. of 3™ sg. verb
10 1vTu: for one going; dat. sg. pple épyouat
Top Tv: beside which...; relative
11 pPécav: nom. sg. pres. pple pécd
e81801: discharges; 3" sg. pres. £k8iSwp
12 &M\os moTauos: (there is) another river
TG: to which; ‘to which’ dat. of possession
13 KéiTa: is given; ‘is placed’ pres. pass.
Tov BonbéovTa: which helping...; relative
+ pres. pple governing a dat. object; the

acc. is subject of inf. qvadavnival
Kotlousvco (whzle) being burned (alive)
)\oyog EOTI: there is a story that...

14 avadavijvat: to have appeared, aor. pass.

16 Tévte 0TS0 GTEXEL: is 5 stades from..;
acc. of extent

17 oy in this place, here
TAams.. XWpns TaUTNs: partitive gen.

18 KOT &: on which, over which
memdhioTan: pf. pass. ToAilw

20 TO: which...; relative

21 pecauPpinv: south; directional

24 Os: which...; relative

25 kot 68 Tov Doivika: near...

goTi: it is

SeSumau: pf. pass. Sepc

&v 8¢ TQ): and within which; relative

TH): to which...

26
27
28
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Herodotus VII 200.2 - 203.2

Alywrms, o: an Aeginetan, from Aegina, 3
" AudikTuovis, -vidos: (f. adj.) Amphictyonid, 1
" AudikTicov, -Tdvos, T6: Amphictyon, 4
" AvBrAn, 1: Anthele (town) 2
’ApKorSlr], o Arcadia, 2

ApKors‘, ApKo«Sog, o: Arcadian, 2

" Aocomds, © 0: Asopus river, 6

BotcaTol ot: the Boeotians, 2

Bopz—:ng, €09, O North wind, 8

Ar]ur]‘rr]p, -Tpos, 1: Demeter; grain, 2

&nkootot, -al, -o: two hundred, 10

51 0505‘, oO: passageway, pass, way through, 1

Ech‘rt-:pos‘, -, -ov: each of two, either, 10

gKorTOV: a hundred, 16
eéSpr], 1: setting, seat; dwelling, 3

£k-818cap1: to give up, surrender, render, 7

gm-koAé: to call upon, summon, 5

éni-K}\nTog, -ov: called upon (as allies), 1

ETMI-KPOTECY: to rule over, overpower, 7

EMTO-KOO101, -al, -0 seven hundred, 1

Eﬁpﬁg, -éot, -U: wide, broad, 8
TKed: to have come, be present, 10
Huious, -u: half, 8

Oepuomiat, ai: Thermopylae, 14

©Otomiées, ot: the Thespians, 6

©nPadiot, ot: the Theban, 6

Buntds, -1, -v: liable to death, mortal, 3
iap\}oo: to (make) sit, settle, establish, 4

Kelpon: to lie down, 15

Kdpwhos, o: Corinth, 1
Aoimds, -1j, -6v: remaining, the rest, 15

201

Aokpoi, ot: the Locrians, 3

Motvﬁvr]s o: man of Mantinea, a Mantinean 1
uscr]quln,r] mid-day, noon; south, 6

usxpl up to; untll as long as (+ gen.), 16
MnAis, 18os, 1) 1 Malis, 2

MUKT]VO(IOI ol: Mycenaeans, 1

véTos, O: south wind, south, 7

oytSonKovTot cighty, 2

OTr}\lTng, -ou 0: hoplite, armed soldier, 4

" OmouvTios —), -ov: Opuntian, 1

"Opxouevds, o: Orchomenus, 1

mow-oToTi, 1): in full force, all the army 1
Topa-ppéw: to flow beside, 1
TTehomovvicos, 6: Peloponnesus, 9
mepi-olkos, -ov: neighboring, living round, 2
mpo-8popol, ol: advance-guard, 2
mpoo-8dkiuos, -ov: expected, looked for, 1
TRWAat, oi: Pylae (“the Gates™), 2

> mapTITS, O: a Spartan, 19
oTtpaTomedeica: to encamp, take a position, 12
Teyeryns, 6: man from Tegea, a Tegean, 1
TeTpokdaiot, -at, -a: four hundred, 10
Tpnxivios, -1, -ov: Trachinian, of Trachis, 8
Tpnxis, -tvos, 1: Trachis (town) 6
Tpmxdatol, -at, -a: three hundred, 3
Gﬂo-uévm: to await, remain; withstand, 9
DAeiovs, -olvTos, o: Phleus, 1

$poupéa: to guard, keep watch, 4

Deokevs, -€os, O: a Phocian, 8

Xwpliov, Té: place, spot, region, 14

1 KkeiTat: is given; ‘is placed’ pres. pass.
Tap fv: beside which
2 &V TQ: in which; relative
3 €8pot e101” Apdiktioor: Amphictyons have
seats; dat. of possession
4 o0Tol...\pdv: temple of Amphictyon himself
This MnAiSos: in Malis; partitive gen.
7 Um0 TGV mAedveov  EANjveov: by most of
the Greeks; gen. agent
10 &mekpdtee: controlled; impf. EMIKPATEW
O Lev: he...; i.e. Xerxes
TAVTGV: everything; gen. obj.
11 o 8&: they (controlled) + gen. object
12 To Em TaUTNS ThS \TEipoY: upon this
mainland; adverbial
floov: 3" pl. impf. eipi
13 UmouévovTes: waiting
19 mapfioav: 3 pl. impf. mop-gtp
Tpos ToUTOIOL: in addition to these

W

21 moVOTpaTI: in full force

23 EmekaAdéoavTo: aor. mid. EMiKaAEw

5. TKolev: that...have come; 3 pl. pres.
opt. Tike in ind. discourse, secondary seq.
oo NEPNY: for...; acc. duration
glev...€ln: 3™ pl. and sg. opt. eipi ind. disc.
odr: for them; dat. of interest

26 UT: by...; gen. of agent

27 TtoxBévTcov: aor. pass. pple TAGow
od1...008¢Ev: for them there was nothing
fearful; i.e. nothing to be feared

s”ivotl that.. Tév EMOVTK is acc. subj.
smovrot pple £ MEPXOUQI is acc. subject
Em: against

gvat: that there is...; + fut. inf, elpt
TQ)...YWOpEVGY: with whom...born from
the beginning; dat. of compound verb

25

28

29
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Herodotus VII 203.2 - 205.2

adeAgeds, O: a brother, 17

’ AXkopévns, -€os, 0: Alcamenes, 1

avor- Botivco to go up, climb, mount, 12
Avaﬁav&pl&]g -€05, 1: Anaxandrides, 3
Avagaw‘ipog -ov, n Anaxandrus, 1

&-mais, -oudos, O, 1): childless, 2
am-ghanived: to drive away, expel from, 10
dﬂo-)\éyco: to pick out, choose; decline, 5
a-mpoo-84knTos, -ov: unexpected, 1
o’(plﬁuog, [ number amount, quantity, 17
Aplm‘o&']uos‘, o Aristodemus, 5
AplOTouotxog, o: Aristomachus, 1
Ap)(s}\soog, -0, 0: Archelaus (male) 1
yovog, o: offspring, a child, 6

Bonesoo to come to aid, help, assist, (dat) 19
815;05', -1, -6v: twofold, double (Att. 81TTds), 3
S1811: because, on account of which, 2
565;0(, f]: opinion, reputation, honor, glory, 4
Aopucoos, 6: Doryssus, 1

Acwpievs, -£os, o: Dorieus (male) 5

glveka: for the sake or because of, (gen.), 18
giTe: either...or; whether...or, 14

éu-d)(xvﬁg, -€S: open, public, visible, 1
gm-gAadvea: to drive upon, 3

ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
%por]v, -EVOS, o: male, masculine, 4
EvpukporTidng, -18eco, O: Eurycratides, 1
Edpukpds, -g0s, 0: Eurycrates, 1
Edpunaxos, 6: Eurymachus, 2

EdploBévns, -cos, o: Eurysthenes, 1
"ExEcTportos, -ou, o: Echestratus, 1
ﬁyéouou: to lead; consider, think, believe, 11
'Hyr]oi}\soog, -£0d, O: Hegesilaus (male) 1
Hyls, -105, O: Ang (male) 1

HpO(K)\sr]g, -£05. o: Heracles, 5

Oepuomiat, ai: Thermopylae, 14
©nPdiot, ot: the Theban, 6

203

Buntds, -, -v: liable to death, mortal, 3
Buydnp, 0: a daughter, 14

BeouaGeo: wonder, marvel, (Att. Boupdleo) 12
KO(T-r]yopéoo to accuse, speak against, 2
KO(T-IOTr]ul set down appoint, establish, 18
K\eddaros, -ou o Cleodaeus, 1
K)\soquOTog, -oy o: Cleombrotus, 1
K)\sousvng, -€0s, 0: Cleomenes, 4
AsovTiadns, -ew, 0: Leontiades (male) 3
Aecofcdns, -2, 6: Leobotes, 1

Aécav, -ovTos, 0: Leon (male) 1

/\Eoovi&']s, o: Leonidas, 20

}\oyl{;ouou to consider, reckon, calculate, 8
usylc:‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
ur]&Coo to side with Medes; make a Mede, 8
vscm’on’og, -a, -ov: youngest, 2

OUK-£T1: no more, no longer, no further, 2
mopa-kahé: to summon, call to, 2
mapa-AapBdvco: to receive, undertake, 16
mimTe: to fall, fall down, 18

TToAUScopos, o: Polydorus, 1

mpéoPus, -€ws, O: old, old (man), 10

> kehin, 1: Sicily, 14

> mapTn, 1): Sparta, 16

01TOU5ﬁ, ﬁ: earnestness, effort, enthusiasm, 2
OTPATEUPE, TO: an expedition, campaign, 8
Ouu-uotxir], ﬁ: an alliance, 4

oup-pioxe: mix together, meet (uiyvuut), 11
Ouu-ﬂéuﬂco: to send along with, 1
TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
TnAékAos, o: Teleclus, 1

Tpnxis, -tvos, 1: Trachis (town) 6
Tpmxdatol, -a, -a: three hundred, 3

“YANSs, o: Hyllus, 1

¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7
$povrtis, -188s, 1: deliberation, thought, 1

1 Toio1 8t HeyloTol QUTGV PéYIoTa: with the
greatest of them the greatest evils are mixed

2 odethewv: ought; + inf., elsewhere ‘owe,’
Tov emeAaivovTa: the one...; acc. subject

3 @s...8unTov: since he is...; ws is causal
MeoEIv &v aor. inf. TITTw with ddeiletv
gRorBeov &s: came t0...t0 help

4 TouTol01 fioow: fo these were; dat. poss.

5 KOTO TOAIOS EKAOTCIV: according to each
one’s cities; kot distributive: ‘city by city’
uaMioTo: in particular; superlative adv.
TOVTOS .. OTPATEUUATOS: obj. T)YEOUEVOS

6 0...TOU...TOU...: son of ...son of...son of ..

12 &£ ampoaSoknTou: unexpectedly

13 SiEGwv...a8eAdecdv. .. gen. absolute

14 ameAjAaTo: aor. mid., Leonidas subject
Tﬁs‘ ¢pov1‘i505‘ from ; abl. separation

18 sysyovss plpf ylvouail

19 Kotl 8 kaii: in particular; ‘and indeed also’

20 Tyie: impf.. Epxouai

21 KaTEOTEQTAS: being appointed; pf. pple

TOlot: to whom; relative, dat. of possession

gi8tvan: inf. ol8c

am-gpéovot: dat. pl. fut. pple TpoAéyw

27
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Herodotus VII 206.1 - 208.2

ahéEco: to keep off, ward off, defend, 2
d)\iCm: to collect, gather together, 13

du¢i: on both sides, 6

av-0pBde : rebuild, set upright, 1
&ﬂ-a)\}\otyﬁ, -ﬁg: departure, release, relief, 1
BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
Bouhelca: to deliberate, plan, take counsel, 19
yévos‘, -£0S, o: race, family, lineage, stock, 7
Sto-kpiveo: divide, decide, settle; distinguish 5 *OAuumids, -a8os 1): Olympic games, 1
Sia-votopant: to intend, think, consider, 1

g~

5
E
5
ET
5

mo8cdv: in the way, in one's path, 9
El&ﬁ: when, after, since, because, 10
1-BonBéco: to come to help, come to aid, 1

EO-BO)\ﬁ, ﬁ: inroad, invasion, "attack, 12
n . . .

£000: inwards, inside (+ gen.) 4
ﬁysuoév, -dvos, O: leader, guide, 12
"HpakAeidn, 1: a Heraclid, 1
Oepuomiai, ai: Thermopylae, 14
©cooahin, 1): Thessaly, 19

<
218

1Ts\35‘, 0: a horseman, charioteer 4

’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
Ko'rpvslot, Td: Carneia (festival for Apollo), 1

KO
KO
KO

Ta-ppadé: to fear, dread, 14
TO/(-OKOTI‘OS‘, o: spy; scout, look-out, 7
T-opded: to look down, perceive, 4

205

Aoimdg, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
Aokpoi, ot: the Locrians, 3

uotveo'(vco: to learn, understand, 18

un-8¢: and not, but not, nor, 18

ur]&Coo to side with Medes; make a Mede, 8
Mr]505‘, o: Mede, Median, 13

voée: to think, have in mind, suppose, 4
okdoos, -, -ov: how much, many, or great, 4

opTale: to celebrate a festval (sopTale) 1
mow-8npel: in a mass, with the whole people, 3
meAas: near, close to (gen); neighbor, other, 2
ns}\OHOVVﬁOlos, M, -ov: Peloponnesian, 4
ns}\mTowr]oos, o: Peloponnesus, 9
Tept-OMEPXEC: to be greatly angered, 1
mpo-8popol, ol: advance-guard, 2
mpoo-eAaveo: to drive to, ride to, 1

> mapT, 1): Sparta, 16

3 mapTITS, O: a Spartan, 19

oTtpaTémeSov, TO: camp, encampment, 10
ouu-TriﬂToo: to come to blows, happen, 3
deog, 16 speed, swiftness, 8

Umep-PdMco: to surpass, outdo, overshoot, 5
Deokevs, -€os, O: a Phocian, 8

yndilopat: to vote, 1

wn A~ A~ W

11
12
14

15
16

‘ivar... .oTparTedcovTat. . undicwat: so

that...may march; purpose clause, 3 pl.
pres. subjunctive oTpaTevoual, undifw
OPQIVTES: OPOOVTES; pres. pple opocd
fv: if...
umepPoAopévous: postponing; ‘surpassing
ueTa 8¢: then, next
odl.. EUTOBCOV: in their way; dat. interest
OPTACOVTES: aor. pple ()opTalw
AimévTes: aor. pple AsiTed
KOTG TAXO0S: quickly; ‘in speed’
EVEVGVTO: had intended; plpf. mid. vogco
fv...ouumecouoa: the Olympiad had
happened + dat. periphrastic plpf. (impf.
gl + aor ouumﬂTm)
KOTO TQUTO: in the same manner; TO GUTO
Srakpibrioeobo: fut. pass. inf. Stokpived
Tov...mdAepov: acc. subject
SievéveovTo: plpf. mid. Stovogco
méNas: near + gen.
£80kee: it seemed good; + dat reference
g\Bolot: dat. pl. aor. pple ¢pxoual
<Doo|<soov Trsplcn‘spxsowoov gen. abs.
Th yvedim TawTy: by ...; dat. of cause
auTou: there

s

17
18

19
20

21

21

22

24
26

27

Tas MONOS: ace., Att. Tas TOAels
@s...0Mycv: since...; s + pple is causal
in sense

ahéEacBon: to ward off; inf. of purpose
KOTAOKOTOV ITITTE: mounted scout
188aBox1: 70 see; inf. of purpose

£l01: there are; pres. £\l retaining its tense
for vividness in ind. quest., secondary seq.
Toléolev: they were doing; opt. replacing
an impf. ind.; ind. quest., secondary seq.
aknkéee: plpf. akove
EQV: (while) being...;
s that

ahiopévr €in: periphrastic pf. pass. opt.
(pf. pass. aAilw + opt. g1ui), ind. disc.
ginoawv: quickly; ‘in speed’
TyEUovas .. &inoav: that the leaders were
Yévos: in lineage; acc. of respect

gBngiTo, kaTcdpa: impf Bnéouan kaTOPAE
TeToypévous: pf. pass. pple TOoow

TO: which...; relative

oo Te Av: it was not possible; KATOPOE
Tous ’égoa...ro'iot: those outside...whose

i.e. Xerxes
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Herodotus VII 208.2 -209.5

aycdv, O: competition, struggle; assembly 2
ahiBemn, 1: truth, 7

ahoyin, 1: disregard, lack of attention, 2
avT-aEipeo: to raise/rise against (Att. -aiped) 4
dﬂ-s}\otﬁvm to drive away, expel from, 10
O(Tr-sp)(ouotl to go away, depart, 4

&-moTos, -ov:, O untrustworthy distrustful, 2
” AploTev, -wvos, o: Ariston, 4

AoKéw: to exercise, practice; fashion, adorn, 1
dTpsKﬁg, -£s: exact, real, true; adv. exactly, 11
BootAnin, -ns, 1: a kingship, rule, kingdom 33
yE)\OIos‘, -1, -0v: laughable ridiculous, 1
YéAws, -wTos, O: laughter, 4

yuudeco to train naked, exercise 1
AnuotpTog, Anuapitou, 6: Demaratus, 14
Siedka: to pursue, follow; prosecute, 3
Slvans, -10s, 1): power, wealth, strength, 10
£lpaaTde: ask, inquire, question (EpLTAwW) 4
gk-Paivco: to step out; come to pass, turn out, 5
éﬂso’(v, érrﬁv: when, after, whenever, 12
£0-080s, O: entrance, 12

g0Te: when, at the time when, 2
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f]ouxir], f]: idle, silence, quiet, stillness, rest, 5
Beouabeo: wonder, marvel, (Att. Boupdeo) 12
K&pTo: very, extremely, strongly, 5
KO(TO(-OTpéd)oo: overturn; mid. subdue, 16
Kelgon: to lie down, 15

KivSuvele: to risk, venture; imp. it is likely, 1
koun, N: hair, 2

Kocuéco: to order, arrange, adorn, 3

kTevife: to comb (one’s hair), 1

kUpca: attain, gain, meet with +gen (kupéco) 1
uotveo'(vco to learn, understand, 18

usylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
usTot méume: to send after or for, summon, 3
opda: to see, look, behold, 37

TOPO- OKEUO(Cco to prepare, get ready, 15
Trpoo-(bspco to bring to, apply to, 4

> mapTn, 1): Sparta, 16

otpaTomedeca: to encamp, take a position, 12
Ouu-BdO\}\m: contribute; guess, join battle, 11
Gﬂo-uévm: to await, remain; withstand, 9
\Iluxﬁ, f]: breath, life, spirit, soul, 12

1 Ekerto: were placed; impf. keluai
ETUXOV. .. TETOYlEVOL: happened to have
been posted; aor. TUykave + pf. pple
ToUTOV. . XpdVoV: during...; acc. duration

2 TOUS WEV...Tous 8t: some...others
c3pa: 1% sg. impf. opaico

4 uabv: aor. pple povboveo

5 amjAouvve: rode away
KaT Touxinv: in silence

7 TA: the (things) which...; relative
omedmee: 3™ sg. plpf. Opdico

8 eixe: was able; impf. Exw + inf.
oupBodéoBo: to understand, aor. inf.

TO €8v: what was the case; i.e. the truth
ot (namely) that

TopookeualovTo: pres. opt. in ind. disc.
ws: 50 as...; s+ fut. pple, purpose

9 amoléopevol, GTOAEOVTES: pass. and act.
fut. pple amoAAupt
kaTo Shvapiv: within their power; i.e.
insofar as they were able

9 aUTQ: fo him; dat. of reference
ys)\o'iot neuter pl. acc. direct object

10 s¢a1vov1’o supply Spartans as subject

11 slpooTot 3" sg. impf. elpcaTdiw

12 EkeoTa: neut. pl. acc. direct object

uad€iv: aor. inf. povBaveo

TO ToIeUuEVOV: the thing being done; pass.
Tpos: by...; ‘from’ gen. of agent as source
13 0 68¢: and he...; i.e. Demaratus
gime: 3" sg. aor. Aéyew
"Hkouoas: 2™ sg. aor. dkove
Heu: me; gen. of source, obj. with dKoﬁco
14 opucoux-:v opuaousv 1“t pl. pres. opuorm
Em: against
YéANwT: a joke, laughingstock; acc. sg.
15 86gu: you made; + double acc yhwTa Lg;
£0e(0)o > Att. £8ou, 2™ aor. mid. Tifnut
YéAwTA: acc. sg. object of AeiTeo
15 )\EYOVTO( Tr] saying (the Way) in whzch
@pcav: e0paiov, 1% sg. impf. opacd
16 exProdueva: fut. pple ekPoive
EUol: for me; dat. of interest
GOKEEWV: i.c. to tell the truth, predicate
17 avTia o€U: in front of you; adv. acc. + gen.
GyooV UEYIOTOS: (my) greatest task is...
dkougov: aor. imperative
18 amikortort: pf. amikvEOUCK
20 Exoov oUTe: is so (disposed), £xco + adv.
0 Yuxf: their lives; obj. of kivSuveveiv
21 gmioTaoo: imperative sg. EMIOTAUOL
22 TO UTTOuEVoV: the (rest) awaiting; pple
koTaoTéPE(o)on: 2™ sg. fut. mid.
25 TpoodEpe(c)ait: you are attacking; 2™ sg.
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Herodotus VII 209.5 -211.3

a-Boulin, 1: poor advise, thoughtlessness, 2
a-favatos, -ov: immortal, undying, 10
ot always, forever, in every case, 17
d)\ﬁg, -és: all together, all at once, 13

209

Bundeo: to make angry or impassioned, 4
kaimep: although, albeit, 5

koto-BdMAco: to store, throw down, 4

KOTO- }\auBo'(vco to seize, lay hold of, find, 12

otv-otl&-:lr],n shamelessness, lack of respect, 1 KotT-spyotCouotl to make, achieve; overcome 7

aV-O(pleur]TOl, -oi: countless, 2
am-ghaniveo: to drive away, expel from, 10
5(1T0-5|590(0K(o to run away, flee, escape, 2

Kiooot, oi: the Cissians, 4
peydAcos: greatly, mightily, 10
HET&-OTpPEPE: to turn about, turn round, 1

aTe: masmuch as, since, seeing that (+ part.), 8 Mr]5u<og, -1, -ov: Median, of the Mede, 9

Borj, 1 1): shout, 6

Bpoxus, -¢a, -U: short, brief, 9

&nBev: really, (implies falsity of speech), 2
8iAos, -1, -ov: clear, evident, conspicuous, 6
5|ot-xpo'tou0(l use constantly, destroy (dat) 5
50pU 50p0(‘ros‘, T6: shaft of a spear, spear, 5

Mr]505‘, o: Mede, Median, 13

vooTov, T6: the back, 2

oxl}lg,-soog,n dream, vision, sight, 15
TI‘(XTO(yos‘, o: noise, clatter, rattle, 1
mop-inut: to allow, permit; pass or skip over,

EK B(leoo to step out; come to pass, turn out, 5 Tl'Ell"TOS', -n, -ov: fifth, 6

gk-OekopaL: to receive from, take up, 3
gAilco: to hope for, look for, expect, 7
gv-TEMopat: to command, enjoin, 10
év-‘rpéﬂoo: to turn (about); turn towards, 1
gE-emioTapo: to know thoroughly, 5
éﬂ-slpooTo'too: inquire of, question, consult, 4
ET-E0-Ep)OHAL: to go out against or through, 1
£0-mimTe: to fall into, 4
£U-TETECOS: easily, without difficulty, 2
wypéw: to take alive, capture alive, 1
TK10TOS, -1, -ov: least; not at all, 2

mEPL- ETrouotl to treat (with care), handle 3
Trpoo-ﬂ‘ronoo strike against, stumble; lose, 3
OTsvo-Tropog, 0: narrow, with a narrow pass, 2
Oup- Bo}\r], 1: baitle, a coming together, 6

ouu uloxoo mix together, meet (ulyvuul) 11
Tsocspsg,-ot four, 12

Tpnxx-:cog roughly,harshly (Att. TpaxEws), 1
Y50(pvr]§, -g0s, 0: Hydarnes, 12

Uﬂ-sg -EPXOHOI: to go out secretly, withdraw, 3
Uﬂo-chs(bco turn round, return, come back, 1
$edyco: to flee, escape; 18

\|}E\30Tr]s‘, -€s: lying, cheating; subst. liar, 1

1 &melpcoTa: 3" sg. impf. EM-e1pO TG
OvTva Tpdmov: in what way; adv. acc.

2 gpoi xpdabat: (you) treat me as...
ws: as

3 fv: if...; 3 sg. aor. subj. éxBaived
&B0;: turns out; 3" sg. aor. subj. ekBaived

3 todT...Th: in which way...in which

4 Emefe: impf. meibed

5 mophKe: he let...go by; aor. Tap-Inut
o’mo&pﬁosoecxl fut. inf. amo-818pcoke
nsum‘r] 8t (uépm): on...; dat. time when

6 01 to hzm ie. to Xerxes dat. of referenc

ET oUTOUS: against them

8 Buucobels: becoming angry; ingressive aor.
gvTEINdpEVOS: aor. pple EvTEAAOUL

9 totmeoov: 3™ pl. aor. oI TTW

10 gmeoioaw: impf. ET-£c-EpxOuOLL

11 8fdov 8 emoleuv: they made (this) clear

12 mowTl Tee: f0 everyone else; TG = Twi

13 €lev: 3 pl. opt. eipi in indirect disc.

14 EmelTe: when; el

15 umeEfioov: impf. umr-eE-pyouan

-2

EKSEEO{UEVOI taklng up from (the Medes)

16 srrmootv impf. em-épxouat
Tous: whom...; relative
abavdTous: the “Immortals”

16 TQV: whom; gen. obj.

17 @3s..KaTepyaadyevoL: on the grounds
that...; &s + fut. pple for alleged cause

18 ouvéuoyov: clashed; + dat. compound
oudtv TAEov EdEpovTo: they achieved
nothing better...; ‘carried out’

NS OTPOTIAS...: than...; gen. comparison

19 T& avTd: the same
&Te: inasmuch as, since; + pple is causal

20 xpecopevol: employing; pple xpoopal
f) mep: than...; after comparative Bpoxus

21 Exovtes: being able; + aor. inf.

22 6Elcas Adyou: worthily of mention
amodeikvipievor. . EEemoTapevoL: showing
themselves being throughly skilled ...

23 vTpéyeiov: whenever they turned; aor. opt

25 ¢eldyeokov: would flee; ok iterative impf.
.. EoTpedov: would turn; interative

; acc. pred.
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Herodotus VII 211.3 -214.1

&ywviCouou: to contend, compete, fight, 2
aeBMéo, O: contend (in battle), struggle, 1

” ABnvddns, -ew, 6: Athenades (male) 2
atTin, 1): cause, responsibility, blame, 13
aAAotos, -0, -ov: different, of another sort, 1
dusivmv, -oV: better nobler braver, 12
Au¢u<moov, -Tivos, Té: Amphictyon, 4
O(VO( Tpéxco to run up, leap up, 1
avT-aeipeo: to raise/rise against (Att. -aiped) 4
’ AvTikdpn, 1: Anticyra, 2

am-ghaived: to drive away, expel from, 10
amo-kTetved: to kill, slay, 3

d-ﬂopéco: to be at a loss, bewildered, 4
apyuvptov, Té: silver; piece of silver, 4

211

KaTo-TpaupaTife: to wound, disable, 1
KO(T-épxouon: to return; descend, 2

Kocuéco: to order, arrange, adorn, 3

uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
uépos‘, -éog, 16 a part, share, portion, 1
MnAiges, ot: the Malians, 7

"Ovijms, O: Onetes (male), 4

&maobev: behind; in the future; as prep. (gen) 8
TOVTOI0S, -1, -ov: of all sorts, various, 9
mapa-AapPovco: to receive, undertake, 16
mimTe: to fall, fall down, 18

Tl‘poo-BdMoo to bring, cast upon, attack, 2
Trpoc-o&os‘ 1: advance, approach, 2
Trporspouog, -1, -Ov: on the day before, 1

GTe: inasmuch as, since, seeing that (+ part.), 8 TTuhaydpot, ot: the Pylagorians, 2

O’(Tpomo'g, o path, 11

8ei8ca: to fear, 12

S1o-¢Belpea: to destroy, corrupt, kill, 11
Gﬁvotuouz to be able, can, be capable, 13
gArilco: to hope for, look for, expect, 7
év-opo'(oo: to perceive in, foresee, 2
"EmalTns, o: Ephialtes, 8
ém-mpﬁooco: to issue (acc) on (Eml) 2
£0-080s, O: entrance, 12

Eﬁpicxm to f1nd discover, devise, invent, 19
EUpU(Snuog, o: Eurydemus, 1

Tioocov, -ov: 1ess weaker, inferior, 5
Oepuomihai, ai: Thermopylae, 14
©cooahin, 1): Thessaly, 19

Bpdvos, o: chair, seat, 12

TTWAat, oi: Pylae (“the Gates™), 2

or]u(xivoo: to show, indicate, declare, 9

> mapTITS, O: a Spartan, 19

oul-Aéyco: to collect, gather, 10

Ouu-Bd)\}\m: contribute; guess, join battle, 11
ngls‘, 10§ ﬁ: placement, ordering, 5

TEAos, -€0s, TO: end, result; assigned (unit) 18
Tludm: to honour, value, esteem, 19
Tpnxivios, -1, -ov: Trachinian, of Trachis, 8
Tpis‘: thrice, three times, 1

Gﬂo-uévm: to await, remain; withstand, 9
UoTEpaios, -}, -ov: (on) the next day, 4
$edyco: to flee, escape; 18

$paleo: to point out, tell, indicate, 16
Deokevs, -€os, O: a Phocian, 8

gduvéato: 3™ pl. impf. Suvapan

mpooPdMovTes: attacking

amjAouvov: i.e. they withdrew

Myetau: it is said that...; impersonal

Booéa: that the king...; acc. subject

5 Bneduevov: acc. sg. pple, Att. Becduevov
avoSpapeiv: leapt up; aor. inf. dvo-TPEXE

6 T 8 voTepain: on...; dat. time when

7 &uetvov: comparative adverb
aebAeov: impf. aebAeco

8 ate: inasmuch as, since...; + pple is causal
odas: that they...; i.e. Spartans, acc. subj.
kataTeTpopoTiofot: pf. inf.

9 oious Te EoeoBot: will be able; *will be the
sort that’. olos Te + elpl (fut. inf.)

10 kota ToELs .. koTa EBveas: unit by unit...

people by people; distributive, acc. TaEels

AW —

11 kexoounuévol foawv: periphrastic pass. plpf.

(pf. pass. pple koouéw + impf. g1pl)
EV WEEI: in part; in succession

12 &TdyBnoov: 3" pl. aor. pass. Tdoow
¢u}\cx§ov1'sg to guard, fut. pple of purpose

13 oos‘ when

14 Tf wpoTepain: dat. of time when
gucdpcav: 3 pl. impf. ¢v-0pdi

15 6T xprionTal.. Trpr]yuom what to make
of the precent situation; O T\ is 1nner acc.;
aor. subj. xpooua ‘use,” pple TopeLuL

16 ﬁ}\es...f-:s‘ }\670\)5‘: came into conversation
@s...80kEV: since he expects; causal

17 oloeoBou: that he will gain; fut. dpépwd

18 TaiTy: there; in this place

20 ot ¢puydvTi: fo him fleeing; dat. aor. pple

22 xpdvep UoTepov: much later; ‘over time’

23 amébave: died; aor. amoburokw

24 Tnv: which...; relative

25 ETWNON: was honored; aor. pass. TIOG

26 oudtv fiooov: no less; acc. extent; adv. acc
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Herodotus VII 214.1 -217.1

atTin, 1): cause, responsibility, blame, 13

” AAmmuds, o: Alpenus (town), 1

> Avémona, Td: Anopaea (mountain, path) 1
’AVTlKUpség, o: an Anticyrean, of Anticyra, 1
apyvptov, Té: silver; piece of silver, 4
GpEOK: to please, satisfy, (+dat.), 3
’Aoooﬂo's’, 6 Asopus river, 6

ot‘rpomog, o path, 11

O(TpsKr]g, -és: exact, real, true; adv. exactly, 11
O(UTlKO( straightway, at once; presently, 11
adn), 1: the lighting, kindling; touch, 1
Ypade: to write, 3

510(04)0'(5; -ddyos, 1: ravine, gorge, 3

Eyooyt—: I (for my part), 4

ESpr], g setting, seat; dwelling, 3

gE-eupiokea: to find out, discover, 7
"EmaATns, o: Ephialtes, 8

ém-mpﬁooco: to issue (acc) on (Eml) 2
éo-Bo)\ﬁ, ﬁ: inroad, invasion, attack, 12
Osaoalol, ot: the Thessalians, 12

KopioTios, -1, -ov: Carystian, 1
kota-8ékopat: discover, admit the truth of 1
KaT-EpydCoual: to make, achieve; overcome 7
KaT-Tygopat: to lead the way, guide; explain 4
Kelgo: to lie down, 15

Képkeoy, -wros, o: Cecrops (male) 2
KopuSaAhds, o: Corydallus (male) 2
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}\ﬁyco: to stop, cease, leave off, 7
Aifos, O: a stone, 8

Aoxpis, -180s: Locrian (fem. adj.), 1
Mixvos, o: lamp, a portable light, 2
Mehdp-mruyos, o: Blackbottom, 1
MnAiges, ot: the Malians, 7

"Ovijrs, O: Onetes (male), 4

optAéca: to join, associate or converse with 2
TOVTWS: altogether, by all means, certainly, 7
Trspl-r]yéoucxl to lead around, 2

EPL- xotpng, -ES: very pleased, 2

moTos, -1, -ov trustworthy, credible, 2
Tlu}\otyopOI Ol the Pylagorians, 2

pot)(ls‘, -105, 1): backbone, spine; ridge, 1
OKETM), T] shelter, protection, 10
OToteu(xouotl to judge, estimate, conclude, 4
oTtpaTémeSov, TO: camp, encampment, 10
Telveo: to stretch out, extend, 3

Tpenxivios, -, -ov: Trachinian, of Trachis, 8

“Y&apvns, -€os, 6: Hydarnes, 12

Um-loyopat: to promise, 2

Davaydpns, -0, 0: Phanagoras (male), 1
$edyco: to flee, escape; 18

$pdooc: to fence, fence in, 2

Deokevs, -€os, O: a Phocian, 8

XpnoTds, -1}, -6v: good, worthy; useful, 19
&e: in this way, so, thus, 17

1 s’ Ovins: (namely) that Onetes...
6 Qoworydpewd: son of Phanagoras

2 ol fimavTes: those having spoken; 1% aor.
pple gimov; nom. predicate after 3" pl. eipi

3 mepinynoduevol: having led (dat) around
i—quI-ys: to me at least; Yyt is restrictive

4 TOUTO YEv...ToUTo 8¢: on the one hand...on
the other hand
TQSe...OT1: by this...namely that; dat. means

5 emexfipuEav.. Em...apydptov: issued silver
on (the head of)...; i.e as a bounty

6 kou: [ suppose; Att. Tou

8 Todm...aiTiny: this charge; acc. object of
pple pevyovTa
oidapev: 1% pl. 0ida, elsewhere 18pev
£18¢ein....4v,...E1 COUATKGIS €N (Onetes)
might have known..., if he had been
acquainted with; fut. less vivid with rare pf.
optative 0180, pf. pple opiAéw + opt. 1l

9 tcov im: though not being...; concessive

10 woM\a: many times; adverbial acc.

11 kata: along...

TOUTOV i TIOV Ypadeo: I record this one

as responsible; double acc.
12 fipeoe: aor. dpECKw
Ta: which. ..; relative
UMECXETO: aor. UTIIOXOO
14 T(:Jv (thove) which
opuson'o 3 pl. plpf. Opudic
15 mep\...adas: around the lighting of lamps
16 sﬁsupov aor. eEguplokwd
17 e¢m Qaokéas: to the Phocians
18 potgonrrss Toav: perlphrastlc plpf. (aor.
pple dpooow + impf. i)
Teixei: with...;dat. of means
&V OKET).... under protection from the war
19 EK...TOOOUSE: ever since then, ‘for so long’
KkaTedESekTO: “the path” is subject; plpf.
pass. KaTadékopal
MnAtetor: by...; dat. of agent
goloot 0UBEV XpNoT): fo be not at all useful
22 olivoua TWUTO: the same name is given
25 kata Abov: near the rock called
26 TR): where...; relative, ‘in which place’
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Herodotus VII 217.1 -219.1

akpcTpIoV, TO: peak, top, height 1

du¢i: on both sides, 6

ava-Baived: to go up, climb, mount, 12
o’(VTl-Eoos, -ov: opposmg adverse, 4
otplorspog, -, -Ov: left, left side, 8
ot‘rpomog, o path, 11

O(Tpt-:Kr]g, -Es: exact, real, true; adv. exactly, 11
aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
BaMco: to throw, pelt, hit, strike, 5
8nAdco: to make clear, show, reveal, 2
S10-Tdooc: to arrange, appoint, 6

Sa- <|>0(ivco to. shine, shine through, 2
Spug, 8puds, 1: oak tree, 3

Ey-KUpoo to meet with, fall upon (dat) 2
g6zAovTiis, o: volunteer, 6

EAmopan: to expect, hope, suppose, 2
£v-8U(v): to put on (clothing), go into, 10
"EmdATns, o: Ephialtes, 8

¢mi-mAgos, -ov: quite full, full up, 2
£0-BoM, 1): inroad, invasion, attack, 12
£0-€180v: to look at, examine, 1

neds, N: daybreak, dawn, 17

favaTos, o: death, 12

Oepuomiat, ai: Thermopylae, 14

Bdua, -atos, T6: wonder, amazement, 11
kato-Boived: to step, come down, 4
KaTa-ppaadica: to fear, dread, 14

KA&Te: down, below, 18

képupPos, 6: topmost point, top, 1
Aawvfdvea: to escape notice of, be unnoticed, 1
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uotveo'(vco: to learn, understand, 18

HAVTIS, 1): seer, prophet, 9

Meyiotins, o: Megistias, 4

vnuepin, f] stlllness in the air, calm weather, 2
vuﬁ VUKTOS, 1): a night, 10

OlTouog, -1, -ov: Oetaean, 1

OIxouotl to go, go off, depart, 11

OTr}\lTng, -ou o hoplite, armed soldier, 4
omodamds, -1, -Ov: from what country, 1
napcx-oxsuo't(;co: to prepare, get ready, 15
mous, modds, o: a foot, 10

Tvaés‘, -1, -ov: close-packed, wise, shrewd, 2
f)\}ouotl to draw to oneself, rescue, 9
0¢ETEpos, -1, -ov: their own, their, 9

Totxos‘, T6: speed, sw1ftness 8

Togsuuot, -0TOS, TO: arrow, 2

TPEXC: to run, leap up, (aor. E8papov) 4

Tpenxivios, -1, -ov: Trachinian, of Trachis, 8

Y&apvns, -tos, o: Hydarnes, 12
Gﬂo-SéKouou: receive, undertake, promise, 6
UTo-ée: to spread under (foot), pour under, 1
$edyco: to flee, escape; 18

$paleo: to point out, tell, indicate, 16
¢povéoo: to think, to be wise, prudent, 7
$poupéa: to guard, keep watch, 4

$uMov, TS: a leaf, 3

Deokevs, -€os, O: a Phocian, 8

\ké(bos‘, o: noise, sound, 2

8e: in this way, so, thus, 17

1 &iafdvTes: aor. pple Siafoaived
gmopevovTo: impf. TopeUoual
maoow.. .vikTa: acc. duration of time

2 8pea: neuter. acc. pl. 3pos

3 oi: and they...; ‘and those’ demonstrative
KaT...8pe0s: over this part of the mountain

4 (:)s’:just as...

Hot: by me; dat. of agent with pf. pass. verb
SedAwTan: pf. pass. Snhow

6 1 kT E0RONN: the lower pass; ‘below’

7 OO TQV: by those; begins a relative clause,
assume a missing antecedent, and a relative
pronoun (acc. respect) assimiliates into gen.
fipnTan: it has been mentioned; sg. pf. pass.

8 umodeEapevor: having promised, + dat.

9 £paBov: aor. pavBaved
O(VGBEBT]KOTGS’ pf. pple. avaBmvm

10 &ov: neuter sg. pple. £1ul

11 A: there was...; impf. elpi

12 otkos Rv: it was likely; Att. £01kOs

UTTOKEXULEVGOV: pf. pass. UTOXEG
UTo: under...; dat. of place where
avd.. stotuov sprang up, aor. TPEX

13 notpnocxv impf. Tap-ip

14 s 8: and when...
€18ov: 3™ pl. aor. opdc

15 davrjoeadon: fut. mid. poivopal

17 u...Ecot: lest...are; fearing, pl. subj. eipi
gipeTo: impf. eipopal (Epopat)

18 €in: opt. eipi replaces impf. in ind. quest.
Ws: as ife.; s suggests intent or purpose

19 &BaMhovTo: impf. passive PaAAw

22 opuiBnoov apxv: set out originally; adv.
mopeokeudSaro: plpf. Tapaokeualco
s amoAedpevor: as if: fut. amOAAUpL

24 Aéyov ETTOIEUVTO: paid no account

26 &o18cov: looking to the sacrifices

27 toecBon fut. €11, as often after peAAc
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Herodotus VII 219.1 -220.4

ot’lceo'(vouou: to perceive, feel, learn, realize, 2
dvd-oTaTog, -ov: driven from home, ruined, 7
AVTI-TEIVG: to resist, strive against, 2
dTr-ép)(ouou to go away, depart, 4

a- ﬂpo-ﬁuuos, -0V: not eager, not spirited, 1
&OTU, TO: a city, town, 15

aUTiKa: straightway, at once; presently, 11
auTé-polos, o: deserter, 1

Bouhelc: to deliberate, plan, take counsel, 19
yevébhn, 1): lineage, line, family, stock, 1
510(-Kpivoo: divide, decide, settle; distinguish 5
Sio-okeScvwupt: to scatter, disperse, disband, 2
Sto-¢aived: to shine, shine through, 2

éysipoo: to raise, awaken, wake up, rouse, 3
g6eAovTris, O: volunteer, 6

gk-AgiTeo: to leave out, omit, pass over, 10
gE-oyyENa: to send out, 4

ég cx)\si¢co to smear over, plaster over, 2

Egor usTpog, -ov: hexameter, of six feet, 1

Epl KU5r]5‘, -ES‘ glorious, famous, 1
gU-Saxpovin, 1): happiness, prosperity, 1
£U-TTPETS, -Es: good-looking, decent 1
gUpU-x0pos, -ov: with broad dancing-places, 1
Tiuepookdmos, O: day-watch, day-guard, 3
"Hpakhéns, -gos o: Heracles, 5
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KOTa-TPEXCD: to run down, 2

KﬁSouou: to care about, be troubled, 2

K}\éog, 16 glory, renown, fame; rumor, 2
/\otszotiucov, -ovos, T): Lacedaemon, 6

vuﬁ wUKkTds, 1): a night, 10

oumToop, -Topos O: an inhabitant, 4

oupog, 16 boundary, 5

napcx-oxsuo't(;co: to prepare, get ready, 15
mevBEca: mourn, grieve, lament, 1

Trépeoo: waste, sack, destroy, ravage, 2
mepi-080s, O: circumference, journey around 8
nsposiang, -0: son of Perseus (i.e. Persian) 1
ﬂ)\sToTog, -1, -0oV: most, greatest, largest, 6
nueln 7): the Pythia (priestess of Apollo), 6
or]ucxlvoo to show, indicate, declare, 9

> mapT, 1): Sparta, 16

3 mapTITS, O: a Spartan, 19
ouv-Sia-kivduvedeo: to share in the risks, 1
oxilco: to split, cleave, 3

ngls‘, 10§ ﬁ: placement, ordering, 5
Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
TptTOS, -1, -ov: the third, 18

¢6ioo: to decay, waste away; die, 1

@&e: in this way, so, thus, 17

1 &m &: and in addition
floaw: 3™ pl. impf. ipi
2 VUKTOS: during...; gen. of time within
KATOSPOHOVTES: aor. pple KOTOTPEXE
3 r]5n 5|ot¢ouvouong TUEPNS: gen. abs.
5 ol usv o1 8: some.. otherv
gcov: Eaov, 3" pl. impf. écco
gKNITELY: aor. inf. ExAel TGO
6 ueTa 8 TouTo: after...;
Siakp1BévTes: aor. pass. deponent pple
Ol Uev...ol 8¢: some...others
7 SrookedacbévTes: aor. pass. deponent pple
kata TONIS: city by city; acc pl. Att. TOAels
8 aUTQV: of them; i.e. Greeks, partitive gen.
mopeokeuadoto: plpf. mid. Tapaokevalc
QUTOU: there
Myeta: it is said
9 ) amdhcovTat: lest...; fearing clause, aor.
mid. subj. amoAAupt governed by knSopat
10 o0TQ...ToloN Tapeolot: that for him...;
dat interest with £xelv eUmpeTECDS
11 mopeouot: dat. pple map-gip
Exel eUTTPETTECOS : that it is not seemly; ind.
disc.; &xw + adv. is translated ‘to be’ adj
&S TV: into which...; relative

12 ¢uAaEovrtes: fut. pple expressing purpose
apxnv: in the beginning; adv. acc
TOUT: in this way
Y yveoupv TAgloTos eipi: I am very
much in the opinion that...; acc. respect
13 Aecovidnv: acc. subject of aor. keAeUoatt
fobeTo: aor. alcbavouat
keAeUoan: aor. inf., Aecovidny is acc. subj.
15 ote) 88: but for him; dat. interest
KkahQds ExeV: it is good, see line 11
16 UEVOVTL...: (for him) remaining...; dat. of
interest, dat. sg. pple
auTou: there
ghelmeTo: was left behind; impf. pass.
17 &EnheideTo: was not wiped out; impf. pass.
gkéxpnoTo: impersonal plpf. pass. Xpdcd
18 Tolot ZmapTijTnot: o ...; dat. ind. object
XPEWHEVOLOL: consulting...; pres. PO
19 KoT dpXas: at the beginning; ‘during...’
21 xpa&: proclaims; Xpdel, 3™ sg. present
25 ﬁ TO uév ox’)xi...&: or not that, but
ad : from the stock of Heracles; amo

26 olpos: the territory of Lacedaemon; subj.
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ayopn), 1}: marketplace, an assembly, 5

o’(-éKoov, -ouoa, -ov: unwilling, unintending, 1

" Akopvrj, -fjvos, O: an Acarnanian, 1

- Koouoos‘ in disorder, disorderly, 1
0(u¢l on both sides, 6

O(VO( BO(Ols‘, -€ws, 1): a way up, ascent, 1
ava-TEM: to rise, spring up, 2
avékabev: from above, 2

dVTI-BiT]V: adv. face to face, against, 1
am-épxouat: to go away, depart, 4
amo-Aeimed: to leave (off); lack, fail, 5
Bpoxis, -¢a, -U: short, brief, 9
SorTEopat: to diV1de distribute, assign 5
AT]uod)l}\os, o: Demophllus (male) 1
AlotSpouT]s, -€0, 0: Diadromes (male) 1
Sio-¢Epco: to carry over; differ, surpass, 2

£: him, her, it (3" person pronoun acc. sg.), 1
gk-Paivco: to step out; come to pass, turn out, 5

EKQSV, f—:Koﬁocx, KOV willing, intentionally, 4
EAGXI0TOS, -1), -ov: the smallest, least, 7
"EmalTmns, o: Ephialtes, 8

ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13

£m-0TEM: to send to, send a message, 2

gm-loxco: to wait; hold on, direct to (Em-Exco) 6

©Otomiées, ot: the Thespians, 6
©nPdiot, ot: the Theban, 6

KO(TO'(-BO(Ols‘, -EWS, ﬁ: a way down, descent, 1

KaTa-Héve: to stay behind, remain 5
KotTot-TiGr]ul: to put down, deposit, settle, 4
KO(T-éXoo: to hold fast, hold back; possess, 4
K}\Eog, 10 glory, renown, fame; rumor, 2
}\soov, -ovTos, o: a lion, 12

uotv‘rls‘, 0 seer, prophet, 9

uotpTUplov, T: a testimony, proof, 2

pEvos, Té: might, force, strength, 2
Meyiotins, o: Megistias, 4

MeAdu-Trous, -modos, 6: Melampus, 1
uouvo-ysvﬁg, -és: only-begotten, single, 1
OIxouotl to go, go off, depart, 11

our]pog, 0, o: hostage, pledge, surety, 2
mept-o8os, 6 circumference, journey around 8
nxnempn, : fullness, satiety, 2

mpiv: until, before, 10

Tl‘poo-épxouotl: to come or go to, approach, 1
mpdo-080s, 1: advance, approach, 2

3 mapTITNS, O: a Spartan, 19

omovdn, 1): libation, treaty for peace, 6
ouv-amr-6AAuLt: to destroy or ruin together, 1
ouv-aro-Burjokco: to die together, 1
oﬁv-‘rouog, -ov: a short, shortcut, 2
ouoTpaTele: to (join/share in a) campaign, 7
Tapos, o: bull, 4

¢avsp6§, -}, -Ov: visible, clear, evident, 2

1 Tov: this one; acc. sg. i.e. the king
oxnjoet: will restrain; “hold’ fut. £xco
2 Znvos: gen. sg. Zeus
EXeL: he possesses; supply king as subject
& that he...; 3" pers. pronoun, acc. subj.
3 oxijoeoBan: fut. inf., see line 1
Tpiv: before; + subjunctive (= future)

TS ETEpOV: each of these; acc. direct obj.

8ia...8donTon: he tears apart; aor subj
Satéoua, likely tmesis Sta-SaTéopa

mwavTO: utterly, completely; adverbial acc.

5 kotabéoBou: o establish; aor. mid. inf.
amoméupai: aor. act. inf. GTOTENTW

6 yvedun: dat. of means with aor. pass. pple
SieverxBevTes: drawn apart; i.e. ‘differing’

aor. pass. pple Siaxdépcd

7 HopTUpLov.. ENSXIOTOV: this not the least
proof

8 ToUTou mEpL: TePI TOUTOU
Yéyove: occurred; 3" sg. pf. yivopoi
ot (namely) that
os: who...; relative
gimeTo: impf. Eémouan governs dat.

9 Tavékabev: descended; crasis TO avékabev
10 TolTov fimavTa: this one having said...;
apposition, 1% aor. pple Aéyco (s1Tov)

EK TGOV 1pQdV: from the sacrifices
12 ‘vt so that...; purpose + aor. pass. subj.
odr: with them; dat. of compound
13 ot: to him; i.e. to Megistias
15 &mdvTes: nom. pl. pple amEp)OpAL
gmeiBovTo: impf. mid. meifeo
18 koTéixe: impf. KaT-Ex0d
&v.. \oyw: in the manner of slaves
ToleUpEVOS : treating (them)
19 olk.. Epooav: said that they would
t...; ‘denied that...,” 3 pl. aor. pnui
amoAmdvTes: aor. pple GmoAeime
20 ToUS MET aUTOU: those...; demonstrative
23 1Alou avateidavTos: gen. abs., aor. pple
24 dyopiis TANBdpNV: mid-morning; ‘til the
fullness of the marketplace’
27 mwoM\ov: far; acc. of extent with adjectives
28 mpooroav: 3" pl. impf. mpoatpyoual
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" ABpoxduns, 6: Abrocomes, 1

adeAgeds, O: a brother, 17

atet: always, forever, in every case, 17
O(MT]}\OS‘, -n, -ov: one another, 8

0(1T0(s‘, amooa, onTO(v every, quite all, 16
Apoauns, -£0S o Arsames, 4
Aprowr]s, -gw, T} Artanes, 2
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KOTATOTE: to trample under foot, 2

pooTIE, -1yos, 1: a whip, lash, 7

uéylo‘rog, -1, -ov: greatest, best, longest, 16
i<|)os‘, 16: a sword, 3

ovopaoTds, -ﬁ, -6v: notable, well-named, 10

&maobev: behind; in the future; as prep. (gen) 8

Tapo:- -Xpdopat: misuse, fight without regard 1

O(TE inasmuch as, since, seeing that (+ part.), 8 Tept-EpxXoual: to come around, go around, 3

ATé: be reckless, be demented, 1

ou’)xﬁv, -évog, o: the neck, throat, 1
S10-¢Beipca: to destroy, corrupt, kill, 11
Sl-spyo'(;oum: to kill, destroy, 2

86pu, Sopatos, TO: shaft of a spear, spear, 5
£K- 515(.0;11 to give up, surrender, render, 7
Eg 0505‘, n: exit, way out, outlet, 4

Eﬂ-sg -EPXOHaI: to go out against or through, 2
¢m-8i8copt: give as dowry, give in addition 1
éﬂ-OTpﬁvoo: to urge on, stir up, excite, 3
gpuuot, -0Tos, TO: defense, protection, 2
£0-mimTe: to fall into, 4

E\’Jpﬁs, -éot, -U: wide, broad, 8

gcoo's‘, -1, -ov: live, alive, living, 4

nysuoév, -dvos, o: leader, guide, 12
favaTos, o: death, 12

Buydnp, : a daughter, 14

KO(T-O'(YVUUI: to break to pieces, shatter, 1

MTe: to fall, fall down, 18

Trévos‘, o: work, toil, labor, 6

ﬂpéoco: forwards, further, far, 15

f)omiCoo to strike with a stick, cudgel, flog, 2
padum, 1: bodlly strength, might, 4
erotprm'mg, 0: a Spartan, 19

OTsvo-Tropog, o: narrow, with a narrow pass, 2
ouu uloxoo mix together, meet (ulyvuul) 11
Tékvov, TS: a child, 9

TEAos, -€0s, TO: end, result; assigned (unit) 18
TNVIKaUTO: at that time, then, 2

TpirKovTa: thirty, 9

Tpmxdotol, -at, -a: three hundred, 3

Gﬂ-sg ép)(ouotl to go out secretly, withdraw, 3
Ym-:potver]s‘, o: Hyperanthes (male) 1
YOTO(om]g, -€0S_ o: Hystaspes, 5
®paTtoayolvns, o: Phratagune (female) 1

1 s...moledyevol: on the grounds of making;
s + pple suggests alleged cause
g¢m BavaTed: fo death; €mi + dat. of goal or
purpose
2 oG UGMov i KoT Gpxas: much farther
than in the beginning; degree of difference
g¢meErioo: 3 pl. impf. em-eE-épyopat
3 alxEvos: pass; ‘throat’
4 Qva: over-...
TwANBEL: in mass
7 TV TeMéwV: of the assigned units; TENOS
8 & TO mpdow: to the front; i.e. forward
TMOM\G: far...; dat. degree of difference
mAelves: comparative, Att. TAEovES
10 Lwaol: (while) alive
fv: there was...; 3 sg. impf. glui
)\éyos‘: account, regard
Tou amoAAupévou: of the one perishing
11 &te: inasmuch as, since; + pple is causal
Eoeoban: fut. inf. et
12 mepudvTeov: pple mepi-Epxouci
PCOHNS: partitive gen.

Toiot whéoot: dat. pl. of interest, TAécov
15 ETUxave KOTENYOTO: were happening to
have broken up; neuter. pl. subject, impf. +
pf. act. pple KaT-cyvuul
toiot Eideot: with...; dat. of means
17 mve: effort, struggle; “work’
18 TQV: whose...; relative
@S...YEVOUEVGIV: since...; causal gen. abs.
19 emubduny: aor. Tuvbavouat
audvTeov: supply Ta oUVOpO T again
21 &v 8&: and therein; i.e. and among them
23 yeyovdtes: being born; pf. pple yivopal
Acpeie: dat. of interest
24 &55}\4)565‘...1T0(’i§: brother...and son,
both are predicate nominatives
25 Os: who...; relative
ek18oUs: i.e in marriage; nom. sg. pres.
pple exSi8cout
26 TOV EUTOU: his own; duplicated article
gméScoke: 3" sg. aor. EmSIScop
@s: since...; + pple (gen. abs.) is causal
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adeAgeds, O: a brother, 17

o’()\égoum: to ward or keep off, resist, 2
ahoyin, 1: disregard, lack of attention, 2
d)\ﬁg, -Es: all together, all at once, 13
avo-XcpEcd: to go back, withdraw, retreat, 2
o’m—inul: send forth, let go, release, 16
o’(1To-|<p61TToo: to conceal, hide away, 4
apeT, 1): excellence, goodness, virtue, 15
BaMco: to throw, pelt, hit, strike, 5
Alnvéms, o: Dieneces (male) 2

EK ﬂ)\nyvuul to strike out, drive out; amaze, 2
EVaVTIOS, -0, -OV: opposite, contrary, 2
gv0eUTeV: from here, from there (EvTeUBev) 12
éﬂso’(v, érrﬁv: when, after, whenever, 12
én‘-éﬂoual: to pursue, attend to, follow after, 6
"EmdATns, o: Ephialtes, 8

gpuuot, -QTOS, T6: defense, protection, 2
t0-080s, O: entrance, 12

é‘rspoto'oo: to alter, turn, change, 1

ﬁKoo: to have come, be present, 10

Ocomiges, oi the Thespians, 6

@anOI ol: the Theban, 6

lCoo to make sit, place, 8

lc‘n’]ul to make stand; set up, stop, 18
KaT-Exe: to hold fast, hold back; possess, 4
koAwvds, o: a hill, 5

Aécav, -ovTos, O: a lion, 12

AiBwos, -1, -ov,: made of stone, of stone, 1
poxanpa, 1): dagger, knife, 4
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EXPL: up to; until, as long as (+ gen.), 16
Mndos, 0: Mede, Median, 13

VETKos, 16 a quarrel, dispute, strife, 2

vekpds, 6 corpse, dead body, 6

gslvog, o: guest, foreigner, stranger, 1

0ioTOs, o: arrow, 5

oKou: where, 3

movT-08ev: from every side, from all sides, 2
TOPO- yivoual to be present; to arrive, 1
Tap- (xut-:lBouotl to pass by; leave aside, 10
mept- EllL: to survive; surpass, be superior, 11
Tepi-Epxoua: to come around, go around, 3
Trspl-cTotSév: standing around, on all sides, 1
TiMTTe: to fall, fall down, 18

Trpiv: until, before, 10

ok, 1): shadow, 3

3 mapTITS, O: a Spartan, 19

oTéua, -aTos, Té: mouth, 5

OUY-XG3VWuplL: to heap together, demolish, 1
oup-pioxw: mix together, meet (uiyvuut), 11
ouv-loTnut: join battle; set together, arrange 8
TETpo'(-Klg: four times, 1

TéEeupa, -aTos, TO: arrow, 2

Tpdﬂw: turn, direct; alter, change (Tpénoo) 13
Tpenxiviot, ot: Trachinian, people of Trachis, 4
Tpnxivios, -1, -ov: Trachinian, of Trachis, 8
Gﬂ-sg-spﬁm: to drag away (from under), 1
UTép: above, on behalf of gen; beyond (acc)10
@biouds, o pushing, thrusting (of shields) 1

1 ZépEecd: gen. sg.
2 UmEQ: over...; + gen.
3 wbiopds: pushing
g O: until; ‘up to which (time)’
TOUTOV: this one; i.e. Leonidas
apeTh: by courage; ‘by excellence’
4 UmeEetpuoaw: 3" pl. aor. UT-eE-epUco
ETpéovTo: routed; ‘turned’
5 ouveoTikee: had continued, plpf. cuvicTnul
uéxp1 oU: until which (time)
ol cn‘Jv’Emo'O\Tr] those...; demonstrative
6 rrotpsysvovro aor. Meplylyvoual
oog when...; aor. TuvBavoual
7 ETEPOIOUTO: unaugmented impf. £Tepo10w
dvexcipeov: 3™ pl. impf. GVOXCOPE
9 s}\eovrsg aor. pple. ¢pxoual
11 somxs pf. ToTnut
12 paxoipnot: dat. pl. of means
ETUyXOvoV: happened to; + pple Tepi-lu
13 kol Xepol kot 0TOUOOL: with hands and
teeth; dat. means parallel with poyoipnot

14 ot u‘sv ol 8&: some...others
¢E tvowting: fiom the front
smcrro'usvm aor. pple srrsrrouou

15 ouyxadoavtes: aor. pple GUV-XwVvupl
mep1eABOVTES: aor. pple mepi-Epxoua
)\syETorl is said...; pres. passive

19 Tow: whom ; acc. subject of eimelv
daai: 3 pl. pres. dnui
TO8¢...TO ETOs: the following phrase
Tpiv 7j: before...; “earlier than’
ouppiEat: to clash; aor. inf. cuppioyw

20 1'rpo'g Teu: fiom one...; TEU = Tluég

21 émicot: shoot, discharge; sub_] aT-IMHL

23 sKrr}\cxyswot aor. pass. pple ék-TATyvupL
ToUTol0t: by these things; dat. means

24 @3s...0yYENNoL: that...announced; opt.

26 Eooito: would be; fut. opt. e1ul replaces
fut. ind. in secondary sequence
1Tp65‘ ouTous: against them
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Herodotus VII 226.2 - 229.1

adeAgeds, O: a brother, 17
" AAdeds, o: Alpheus (male) 1

dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17
’Au¢u<1'\3cov, -Tlvos, T6: Amphictyon, 4
ano-oco(;oo to save from, keep, preserve, 1
O(plCTsuoo to be the best, noble, 3
Aplm‘o&']uos‘, o: Arlstodemus 5
Apuo{Tl&']g, -18eco, 0: Harmatides (male) 1
ypotuuot, To writing, letter, 4

Alr]vsms, o: Dleneces (male) 2
Aleupotuﬁog, o: D1thyrambus (male) 1
Eﬁl-ypotuuot, -aTos Té: inscription, epigram, 2
Eﬂl-ypo'(cbco to inscribe on, 3

Eml- Koout-:co honor, celebrate; decorate, 1
£U-Soktugco: be of good repute, be renowned, 1
Elputos, o: Eurytus, 2

ﬁysuoév, -dvos, o: leader, guide, 12

famTe: to bury, honor with funeral rites, 2
©Ocomiées, ot: the Thespians, 6

’1'5105‘, -1, -OV: one’s own; private, lone, 5
KGTd-KEluGl: to lie down, lie, remain, 1

Kelgo: to lie down, 15

Kﬁp, -0S, f]: death, destined fate; Death, 3
KAewds, -1, -Ov: glorious, famous, renowned 1
Kowég, -ﬁ, -8v: common, ordinary; public, 7
KTetveo: to kill, slay, kill, slay, 2

AecompeTms, -e0s ©: Leoprepes (male), 1
uo’(v‘rls‘, -10§ f]: seer, prophet, 9
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Mdpcov, 6: Maron (male) 1

Meyiotins, o: Megistias, 4

MET-TNuL: to let go, release, relax; give up, 2
Mr8os, o: Mede, Median, 13

pvrum, 1): memorial; remembrance, record, 2
uvnuécuvov, T4: a memorial; remembrance, 4
Egivos, o: guest, foreigner, stranger, 1
gslvin, 1): guest-friendship, hospitality, 4
OIxouotl to go, go off, depart, 11

opou: at the same place together, 18
Op01¢0(v1'05‘, -ov, o: Orsiphantus (male) 1
ns}\mTowr]oos, o: Peloponnesus, 9

mTe: to fall, fall down, 18

Trpo-)\siﬂco: to abandon, leave behind, 1
prue, T6: a word, saying, phrase, 2

00(4)1"]5‘, -gs: clear, distinct; adv. 00’(4)0( 2

Z 1ucovidns, o: Simonides, 1

> mapT, 1): Sparta, 16

> mapTITS, O: a Spartan, 19

3 mep)e1ds, O: Spercheus river, 2

o™AN, 1: a block of stone, slab, 3
oTtpaTémeSov, TO: camp, encampment, 10
TeASUTAC: to end, complete, finish; die, 18
Téooepes, -o: four, 12

TAG: to bear, endure, suffer, undergo, 11
TOlOUTéTporrog, -ov: of such a kind, 1
Tpmxdatol, -al, -a: three hundred, 3
Xi\ids, a8os, T): one-thousand, a thousand, 14

1 daoi: 3 pl. pres. dnui

2 MiméoBou: aor. mid. inf. Aeimeo
uvnudouva: as a memorial; acc. neut. pl.
aploTeUoOL: aor. inf,

4 udhiota: especially, in particular
T olivopa: (the one) to whom...; relative,
dat. of possession, missing antecedent is
subject of imperfect eUSokipee

5 BadBeion: aor. pass. pple BT + adt
odl: for them...; with EmyEypamTon
QUTOU: there

6 ToUTn T): in this place in which...
gmeoov: 3" pl. aor. TMT
TeAeuTrjoaot: dat. pl. pple with Tolat

7 amomeudbevras: (for) those having been

sent away; perhaps grammatically incorrect;

acc. pl. should be parallel to previous dat.

6 oixeabau: to go; inf. expressing purpose
EMYyéypomTa: pf. pass. EMypadw

9 Hupldotv...TpimKosials: with 3,000,000,
TN\6&: here; ‘in this place’

10 TéTopes: TEOOEPES

11 Toiot méot...Totot: for all; dat. of interest

12 \8in: privately; adverb

13 & Z€ive: vocative, direct address
ayyENew: infinitive as imperative
TNOe: /ere; ‘in this place’

14 kelveov: gen. pl. demonatrative ekelvcov

15 TolTo...TO8: supply EmIyEypaTTal

16 T88e: this (is); supply linking verb
KAewoio Meyiotia: gen. sg.

17 kTéivow: unaugmented 1% aor. kTelveo
GueWpaLevoL: having crossed; aor. pple

18 ocoda e18s: knowing clearly; adv.; oida

20 Eco fj: besides, beyond; ‘further than’

23 kot Egwinv: account of guest-friendship

25 Tapedv: it being at hand...to; inf. absolute
XPNoauévolot: employing a common plan

26 1) amoocwbijvan: either to get safe; aor. pass
Ws: since they had been dismissed; plpf.
pass. periphrastic (pf. pass. + impf. glui)

27 KoTekEOTO: impf. KOTOKE I
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Herodotus VII 229.1 - 232.1

onTéw: to ask, ask for, beg, 16

attin, 1): cause, responsibility, blame, 13
ahytw: to feel pain, suffer, 1
’A}\m]voi ot: Alpeni (place) 3

O(VO( }\GuBavco to take up, find, resume, 2
GTO-VOOTEG: to return, come home, 5
Aplm‘o&']uos‘, o: Aristodemus, 5

0( Tluln, 1): disgrace, dishonor, derision, 3

a- Tluoco to dishonor, 2

Sia-Aéyouat: to converse with, discuss, 1
5|ot-<|>épco: to carry over; differ, surpass, 2
S10-¢Belpca: to destroy, corrupt, kill, 11
Eilcos, -waTos o: Helot (a Spartan serf), 1
gvodeo: to kindle, light, 1

£v-8U(v)w: to put on (clothing), go into, 10
£mi-$éped: to bring against, put on, 1
£0-TimTe: to fall into, 4

goxot'rog, -1, -ov: extreme, last, furthest, 14
Elputos, o: Eurytus, 2

©cooahin, 1): Thessaly, 19

kato-AopBave: to seize, lay hold of, find, 12
KoulSﬁ, f]: provisions, care; removal, return, 2
AaxeSatpcov, -ovos, 1): Lacedaemon, 6
}\ITro-\IJU)(an to swoon, lose one’s strength, 1
usyot}\oog greatly, mightily, 10

ufvis, i: wrath (often of the gods), 8
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unvico: to be greatly angry, be wroth, 2
VOOTEG: to return, come back, 7

VuVi: now; as it is, 1

olouat: to go, go off, depart, 11

(’5\):-:1505‘, 16 reproach, censure, rebuke, 4
outhos, o: crowd, 5

opou: at the same place, together, 18
6uo-¢povéoo: be like-minded, of one mind, 1
ddBorhurciea: to suffer from ophthalmia, 1
Trdcxco to suffer experience, 19
n(XVTlTT]s‘, o: Pantites (male) 1
m—:pl-ylyvoum be superior to, prevail over, 4
mepi-080s, O: circumference, journey around 8
TTAaTanad, oi: Plataea (elsewhere sg.) 1
Trpoo-‘rienulz to add, attribute, impose, give, 9
Trpé-d)cxclg, -105, T): excuse, pretext, 4

mip, -0s, Té: fire, 6

> mapT, 1): Sparta, 16

3 mapTITS, O: a Spartan, 19

oTtpaTémeSov, TO: camp, encampment, 10
ouv-ayyehos, O: fellow messenger, 1

quCoo: to save, keep, preserve, 9

Tpéco: run scared, flee from fear, run away, 1
Tpmxdatol, -at, -a: three hundred, 3
Gﬂo-uévm: to await, remain; withstand, 9
$edyco: to flee, escape; 18

1 sg T0 EO’XO(TOV utterly; ‘to the utmost’
f: or

2 vooThoal: aor. inf. VOOTEW
amoBaveiv: aor. inf. amoburioke
Topedv.. . ToWéeW: it being at hand to; inf.
abs., pres. pple TOp-g1pL
ob: to them; with Toapeov

3 ToUTwV Ta ETepat: either of these things
ouk eBeNnoat: (they) were not willing...; aor.

4 &G yveoun SteverxBévtas: but having
differed in opinion; dat. respect, aor pass.
modifies missing acc. subj. of éBeAnoal
Edputov.. keAeloon: Eurytus bade his helot
mubduevov.. aithoavra... modify Edputov

6 EWUTOV: him; EQUTOV
€S TOUS HOXOUEVOUS: fo the fighters
Okws 8: and when...

7 a0TOV fiyaye: (the helot) led him; aor. dyc
TOV eV ayorydvTa: the one leading; helot
Tov 8 EOMECOVTO: the one having fallen

8 Sadboprivat: aor. pass. inf. Siadbeipco
Aeidbrivon: aor. pass. inf. Aeimeo

9 A.. 1 either...or

10 &movooThoat: aor. inf. ATOVOOTE

opou...yevEaBa: together there was a
safe return for both of them

11 Sokéew Epot: it seems to me

12 8v...mpoobécBor: would not have placed
(acc) upon (dat); apodosis in a past
contrafactual (el aor, &v + aor. ind.)
vt 8&: but as it is
TOU PEv...ToU 8¢...: one...the other...;
in gen. abs., aor. pple amOAuLI

13 aUTTs...mpoddotos: clinging to the same
excuse; partitive gen.

14 dvarykates Exetv: it is necessary; ‘it holds
necessarily’ £xe + adv. is ‘to be’ + adj.

15 unvicat: aor. inf. unyico

16 owbfjvat: came safely to; aor. inf. 6cdlw

17 ol 8: others say that he, as a messenger ...

18 &Eedv: though it being possible.... inf.
g€eoTv in an inf. abs. that is concessive

22 MTipWTO: was dishonored suffering this

23 O TPESOS...: called Arist. the Trember

25 Guéhofe: made good; ‘repaired, recovered’
gmeverxBeioav: aor. pass. pple. avadépwd

both
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Herodotus VII 232.1 -234.2

&ywviCouou: to contend, compete, fight, 2
aiBen, 1): truth, 7

aAnbrs, -Es: true, 7

&v-oti‘rlog, -1], -Ov: not responsible, innocent, 2
o’mo’(y)(ouotlz to hang oneself, choke oneself, 1
dﬂo-Baivm: to turn out, result; disembark, 4
amo-kTetve: to kill, slay, 3

amo-oxilco: to separate, to split off, 1

&ooov: nearer (+ gen.) 1

&O‘TU, T0: a city, town, 15

d-Tluéco: to dishonor, 2

Gmos, Moo, o every, quite all, 16
AnuotpTog, Anuapitou, 6: Demaratus, 14
ElpooTotco ask, inquire, question (EpLTAwW) 4
€iTe: either...or; whether...or, 14

gk-iavBdvea: to learn well or thoroughly, 3
gvBEvde: hence, from here, 1

éﬂslyoo to urge on, hasten; mid. hurry, 3
EUpuuotxos‘, o: Eurymachus, 2

£U- Tuxsoo prosper, be well off, successful, 4
©Oepuomiai, ai: Thermopylae, 14
©Osaoalol, ot: the Thessalians, 12

©nPdiot, ot: the Theban, 6

KotT-UTréstpos‘, 1, ov: superior, above (gen) 2
kohcovds, ©: a hill, 5
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k400, -}, -ov: how many, how great, 2
AoxeSaipcov, -ovos, 1): Lacedaemon, 6
AsovTia8ns, -ew, 6: Leontiades (male) 3
Aoimds, -1}, -6v: remaining, the rest, 15
udpms. o, ﬁ: a witness, 2

uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
usT-t—:TI‘t-:lTot thereafter, 5

ur]&Coo to side with Medes; make a Mede, 8
voc‘rt-:co return, come back, 7
okTa-kio-XiAot: eight thousand, 2

6K600§, -1, -ov: how much, many, or great, 4
mept-ylvopat: be superior to, prevail over, 4
TMAaToiées, ot: the Platacans, 3

mpo-Teived: to hold out before, propose, 2
TMPOC-EPXOHAL: to come or go to, approach, 1
> mapT, 1): Sparta, 16

OTiyuot, -HoTOoS, T4: mark, tattoo, brand, 1
oTife: to tattoo, to brand, mark, 2
Tekpoipopat: to judge by signs, conjecture, 2
TeTpokdaiot, -at, -a: four hundred, 10

Téeos: till then; as long as, 3

PR, TO: wound; disaster, (Att. TpoUuc) 3
{35cop, uSaros, T6: water, 15

¢ovsuoo to murder, kill, slay, 2

@OTe: so that, that, so as to, 18

1 s ATipwTo: as he had been dishonored;
impf. or plpf. pass. TIHO
amdryEaoBai: aor. mid. inf. amoyyouat
3 O quaykains exduevor: held by necessity;
pass. pple. and gen. of cause
4 1Tp0§ against...
s when
€8ov: 3" pl. aor. opdw
4 TQwv TTepotcov... mPryUaTo: the Persians’
affairs becoming superior; i.e. prevailing
TCV...koAwvOv: gen. absolute
amoox1ofEvTes aor. pass. pple
7 ToUTev: from these; gen. separation
fioav: 3" pl. impf. £pxouat
8 aAnbéoTaTov: superlative aAndns
@s: that...; governed by pple Aéye
9 &V mPAdTOIOL: among the first (of Greeks)
g8ooaw: 3" pl. aor. i
Boohéu: to the king; dat. ind. object
uTo 88 Guaykains: see line 3
10 &mikoioro: arrived; 3™ pl. aor. opt.
amikvéoual in ind. disc., secondary seq.
11 €iev: were; 3™ pl. pres. opt. it
yeyovdTos: pf. pple yivouat
BaoiAét: dat. of interest

14 s yap: for when
EAaBov: 3 pl. aor. AopBaved
ENBSVTas: (while) approaching; aor. pple
ToUS pEv...Tous 8 TAeOVaS: some...most
15 mpooidvTas: acc. pl. pple TpooEpxOHal
n)\stots most
16 Ks)\suoot\n'os' _spijsco gen. abs.
41O ToU OTPOMTOU: from. .. ; the Persians
branded Leontiades first
17 xpdvep: much time later; degree difference
18 oTpomyrioavTa...oXOVTa: while...; aor.
pple Exc
oUT TywvicavTo: fought in this way;
aor., Herodotus is concluding his narrative
21 elpcdTar: elpcdTae, 3™ sg. impf. elpcaTdco
€ls: 2™ sg. pres. iyl
000, . AMAVTO: as much as....all; ‘all that’
fimas: 2™ sg. 19 aorist Aéyco (E1Tov)
améRn: 3" sg aor. dmoPaivey with pl. subj
ToUTCOV OKSOOL...ATTOVTAS: how many of
these are such in war or in fact are all
70 8t e6€Aels...: (that) which...; relative
ei6oets: 2™ sg. fut. o18a

20

23
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Herodotus VII 234.2 - 236.1

adeAgeds, O: a brother, 17

d-uotxr]‘ri: without a fight, without a battle, 1
dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17
ot always, forever, in every case, 17
d-Trévr]Tog -ov: without toil, without trouble 1
dﬂo-OTéMco to send out or away, dispatch, 2
Q- oesvr]s‘, -sg weak sickly, ill 3

Axmusvng, -fos O: Achaemenes, 7

BonBEco: to come to aid, help, assist, (dat) 19
BotAeupar, -oTos, TS: plan, design, purpose, 2
Seidca: to fear, 12

Anuapros, Anuapm'ou o0: Demaratus, 14
81-¢E-080s, 6: pathway, lane, route, 1

Sikaos, -, -ov: just, right, lawful, fair, 16
gvBade: here, hither, there, thither, 1
ég-nyéouotlz to lead out, explain, command, 6
én‘i-Ksluo{l: to lie on or near, set to, 4
ém-KpotTéoo: to rule over, overpower, 7
’lcﬁuég, o: isthmus, a narrow passage, 6
’lcxupég, -d, -Ov: strong, powerful; severe, 3
kaTa-8ouhdeo: to reduce to slavery, enslave, 2
koTa-800o: to go down (into), enter, 1

KépSos‘, -£0S, T4 profit, advantage, gain, 4
Ki6npe, Td: Cythera (island), 1
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Adxawva, 1): Laconian (fem. adj. Adkcov) 1
/\O(K&)VIKég, -ﬁ, -8v: Laconian; subs Laconia 1
péCcav, -ov: better, greater, longer (ueifcov) 4
o’u(ﬁlos‘, -1, -ov: one’s own; kin, 6
TOPA-TUYXAVG: to happen to be near, 1
TMAP-0IKOS, -ov: bordering, dwelling beside, 1
ns}\mTowr]Olos, M, -ov: Peloponnesian, 4
ns}\mTowr]oos, o: Peloponnesus, 9
mpo-Bupios, -ov: eager, zealous; ready, 6
mpd-018at: to know in advance 1
Tl‘poo-SéKoum: to receive; expect, await, 2
Tl‘poo-50Ko'(oo to expect, 4

Tl‘poo-xoopsoo to go to, approach, 2

oo¢ds, -r], -dv: wise, skilled, 4
Znaprmms, o: a Spartan, 19

oT6Mos, O: expedition, armed voyage, 10
oup-Bouleica: advise, deliberate together, 16
ouv-OuVuL: to swear an oath together, 1
Tpmxdatol, -at, -a: three hundred, 3
Umep-Exco: to rise above, be prominent, 3
¢oBéco: to put to flight, terrify, frighten, 9
$palco: to point out, tell, indicate, 16

XiAcov, 0: Chilon (male) 1

1 gloi: 3" pl. pres. ipi
dyotot: similar; + dat.
3 €ime: 3 sg. aor. eimov
Téw TPOTE: in what way; TEG = TIVG
amovnTOTOTY: With the least trouble; adv.
TV AVSPCdY TOUTwWV: obj. of main verb
iBu: sg. imperative pyopal
8 sgnys(o)o pres. mid. imperative éEnygouat
5 s)(sls you possess; i.e. you know
ola.. ysvousvog. since having been; ola +
pple (just as cds + pple) is causal in sense
6 68: and he..., i.e. Demaratus
7 ouuPoulele(c)on Wot: you deliberate with
me; 2™ sg. pres. mid.
mpoBUpeas: earnestly; elsewhere ‘eagerly’
Sikandv..EoTt: it is right that...; + acc. + inf.
8 &l...amooTeiAelas: (it would be best) if you
should send away; aor. opt. ATOCTENw is
a protasis in a future less vivid (el opt., v +
opt.) with a missing apodosis
9 ETI" otl’n'ﬁ near it; i.e. near Laconia
10 smxsuusvn lymg, pres. mid. pple
'rr| whose...; ‘to whom’ dat. possession
mv: whzch..., relative
11 mop niv: among us
képSos WEGov...Eva: that it is a greater

gain to...; neuter predicate
En: 3" sg. aor. ¢pnui
12 kata...8ahdoons: below the sea
kotadedukévan: aor. inf. kaTadUw, add
Cythera as acc. subject
uaMov 1: rather than
ToloUTO...0t0V: such as...; ‘the sort that’
13 EoeoBo: will be; fut. inf. €1t
14 mpoerdcds: nom. sg. aor. pple TPS-018a
16 doPedvtcov: let them put to flight; 3" pl.
pres. imperative GpoRéwd
Topoikou...olkniou: gen. absolute
17 oudtv Sewvol: not at all fearful
Eoovton: 3 pl. fut. eipi
ur)...BonBéwaoL: lest they send help; fearing
clause (um + 3™ pl. subj)
18 Tonk: here
19 katadouhcobeions..: gen. abs. (aor. pass)
20 fjv...Tolfis: if you do not do; pres. subj.
21 mpooddKa: sg. imperative TPOGSOKKG
22 OUVOHOGAVTV: gen. abs., a0r. GUVOUVULL
23 &mi goi: against you
24 mpoodEKe(a)o: you accept; 2™ sg. pres.
27 TMoPOTUXCOV: nom. sg. aor. pple + dat.
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Herodotus VII 236.1 - 237.2

dKéouGl: to heal, cure; repair, 1

d)\ﬁs‘, -Es: all together, all at once, 13
dusiBoual: mid. answer; exchange, change, 17
&VO( ylyvoécn(oo persuade, recognize; read 3
O(VTI Trot)\os‘, o: adversary, rival wrestler, 1
avTi-moAépol, ot: adversaries, enemies, 1
otglo-u(xxog, -1, -ov: worthy in war; match, 5
O(pr]yoo to help, aid; ward off, 1

&0TOs, O: townsman country-man, 5
Axmusvng, -fos O: Achaemenes 7
AnuotpTog, Anuapitou, 6: Demaratus, 14
Sio-omde: to tear asunder, pull apart, 2
Suo-pevis, -ES‘ bearing ill-will; sub. enemy, 1
Suo-peTa-XeipeoTos, -ov: hard to subdue, 1
EAmopan: to expect, hope, suppose, 2
év-SéKouotlz to receive, admit, consent to, 5
ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
goodopat: be weaker/inferior (f]ooo'(oum) 11
£0-voée: to be well-disposed, favorable, 1
E\’J-Tuxéoo: prosper, be well off, successful, 4
‘lKO(vo's‘, -ﬁ, -Ov: enough, sufficient; capable, 4
‘Tomui: to make stand; set up, stop, 18
KPESOGIV, -0v:, stronger, better superior, 3
uéVTOI: however, nevertheless; certainly, 13
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vaoye: to suffer shipwreck, 1

opou: at the same place, together, 18
TTehomovvioos, 6: Peloponnesus, 9
mept-Aée: to sail around, 2

molinTms, ©: citizen, fellow-countryman, 6
ﬂpﬁoom to do, accomplish, make, act, 10
Trpo-515coul to betray; give up, 4

osoourou, -fis, -ou: yourself, 6

oty 1: silence, 1

OToteudouotl: to judge, estimate, conclude, 1
oTtpaTémeSov, TO: camp, encampment, 10
OTuyéoo: to hate, loathe, 1

oup-Boudeica: advise, deliberate together, 16
TETpotKéolOl, -a1, -o: four hundred, 10
Tpmxdatol, -at, -a: three hundred, 3

TPAUE, TO: wound; disaster, (Att. TpoUud) 3
Tﬁxr], f]: chance, luck, fortune, success, 6
UTo-Tibnut: to place under, propose, suggest, 5
$Bovéc: to be jealous, begrudge (dat); refuse 4
¢povﬁ§oo: to think, worry, give heed to, 4
x(xipoo: to rejoice, be glad; fare well, 2
xpﬁcluog, -1, -ov: useful, serviceable; fit 3
w0-0UTwS: in the same manner, justso, 3

1 dvotyvcocef]: lest...be persuaded, fearing
clause; 3" sg. aor. pass. subj. GVOY1VaIoKe
Op&d: OPOCd

2 &vdexduevov Adyous: receiving the words
os: who...; relative
mprooovVTL: dat. sg. pres. pple TPToOW
fi: or
ﬁpnyuotTot To 00( your power

4 XpewdUEVOL.. . xalpouat: enjoy employing; dat
Tou.. .8UTUXEEWV: being successful; articular
inf., object of $pBovéouat

5 TO KpEcoov: acc. direct object
EMi: in the case of present misfortunes

6 TQV: of which; partitive gen.

7 &momipyels: 2™ sg. fut.
£GV: nom. sg. pres. pple e1ul

9 SuoueTaKEIploTOs: superlative adjective

10 dpxrv: originally; adverbial acc.

EoovTat: fut. elpi
TG melEd: object of fut. apriyw ‘help’
11 6 melos: add apnée
12 €1 8¢ SioomaoEls. . £oe(o)a: future more
vivid condition (fut., fut.); 2™ sg. fut. eiui
13 To oETOU.. TIBEHEVOVY ED... un) EMAEYECBOKL:
that (you) arranging your own affairs well
not regard; supply acc. subject of the inf.

yVounV Exco: I have the opinion

14 Ti...Td...0001: where...what...how
many...; in apposition to TPRyHXT
omjoovTat: 3" pl. fut. ot

16 EUTQV TépL: concerning themselves
$povTilewv: to consider; epexegetical inf.
(explanatory inf.) with ikavol

17 fvicaot: if...; 3" pl. pres. subj. Epxopal in
a future more vivid (Eav + subj., fut.)

18 Topeov: present; neut. pple TOP-g1HL
akevTat: they will heal; fut. dkéopal
Tolowe: with these (words)

19 €d: well; adv. modifies Aéyetv

To...EATETOU: (things) which he expects;

relative pronoun with missing antecedent

YVOOU: in his opinion; dat. of respect

gooouTal: 3™ sg. pres. éc0dopanl, the

subject is Demaratus

KEWO...0keds: that ... (namely) that...; KEWO

is neut. acc. direct object of fut. EvSékouat

gK TOUTOU: from this one; i.e. Demaratus

TQ EOVTL: and by (being) the fact that..;

@v.. ymobéorto: would propose; potential

aor. opt. in a future less vivid condition

21
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Herodotus VII 237.2 -239.3

dMos: otherwise, in another way, 9
ava-oTaupde: to impale, 2

av-EpxouaL: to go back, return; go up, 1
&V—ﬁkco: to have come up, have reached, 7
0’(1To-‘ro'(uvoo: to cut off, sever, 3

dpt—:‘rﬁ, ﬁ: excellence, goodness, virtue, 15

” AploTev, -wvos, o: Ariston, 4

SeAtiov, TS: tablet, wooden tablet, 3

AeAgot, ot: Delphi (town) 12

8iAos, -1, -ov: clear, evident, conspicuous, 6
AnudpTos, Anuapritou, o: Demaratus, 14
Sl-sg-épxouotl: to go through; recount, 10
Simrtuxos, -ov: two-folded, 1

gikalco: to guess, make like, 7

giTe: either...or; whether...or, 14

EKEL-OE: to there, to that place, 1

EK-KVA: to scrape off, scrape from, 2
gk-AeiTeo: to leave out, omit, pass over, 10
£vBoi: where; there, then, 9

gE-aryyEMa: to send out, 4

EmerTo: thereupon, then, 8

gmi-kivduvos, -ov: in danger, risk, 1
ETM-TAO0: arrange (behind), order, enjoin, 4
£0: well, 20

E\’J-usvﬁg, -ts: well-disposed, kindly, 1
gU-vomm, 1: good-will, kindness, favor, 2
El,jVOOS, -ﬁ, -Ov: well-disposed, well-minded, 2
Ceoca: to live, (Att. {oed) 9
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ﬁKlOTOs’, -1, -ov: least; not at all, 2

Bundco: to make angry or impassioned, 4
emudclog, -a,, -0ov: strange, marvelous, 1
KO(KO-)\oyiT], 1): maligning, speaking pooring, 1
KoTO- )(otlpoo to exult over (in spite), 1
Knpog, o: wax, 3

AoBaveo: to take, receive, catch, grasp, 26
Aswvidns, o: Leonidas, 20

Aoimds, -1j, -6v: remaining, the rest, 15
Mﬁaog, 0: Mede, Median, 13

ur]xotvcxouotl to contrive, devise well, 8
VEKpos‘, o: corpse, dead body, 6

vouile: believe, consider; be accustomed, 16
Egivos, O: guest-friend, foreigner, stranger, 9
TOPO-VORER: to act unlawfully, transgress, 1
moAéUIos, -1}, -ov: hostile, of the enemy, 21
ﬂpﬁoooo: to do, accomplish, make, act, 10
ﬂpéoco: forwards, further, far, 15

or]u(xivoo: to show, indicate, declare, 9
Souoa, TA: Susa, 8

orrd(wog, -1), -Ov: scarce, rare, seldom, 2
oTéMco: to equip, make ready, send, 9
OTpO(T-T]}\O(Téco to lead an army, command, 8
oup- Bou)\suco advise, deliberate together, 16
oup- uotxouou fight together with, be an ally, 1
Tekprjplov, TO: sign, indication, proof, 2
Tludm: to honour, value, esteem, 19

$edyco: to flee, escape; 18

1 &1 un): unless he should advance; pres. opt.
QVNKe, protasis in a future less vivid;
mpdow: further in; + partitive gen.
EULEVESTOTOV: most kindly; superlative adv.
used as a predicate adjective

3 oupPoulevopévou: (if) consulting; gen. abs.
v oupPouleloets: would consult; pot. opt.

4 xokoloyins: from...; gen. of separation
gdvTos.. Eetvou: (since) he is a guest-friend
to me; the gen. abs. is causal in sense

5 ExeobBou Twa: that anyone refrain; + gen.
ToU hoitrol (xpdvou): in the future; ‘during
the remaining (time)’ gen. time within

5 gimas: 1% aorist nom. sg. €lmov

6 Slsgnls passed through; 1mpf Blsﬁspxoual
GKNKOWS: nom. sg. aor. pple ko

7 tkéNevoe: ordered (his soldiers)
ATOTOUOVTOS: aor. pple ATOTAUVE

8 avooTaupoat: aor. inf., soldiers are subj.
SAAG wo: (it is) clear to me...
moloiol...Tekunpiotot: by...; dat. means

9 v 8¢...yEyove: and in this (situation) it not

the least happened that...; parenthetical

10 £6upchBn: 3™ sg. aor. pass Bupdeo + dat.
8cvTi: (while) being alive; pres. pple

11 8v...TouTa mopevdunce: would have done
these things unlawfully; &v + aor. ind.
expresses past (unreal) potentlal
TIPGY: TIHAELY, inf. TIHOG

12 TQV...avbpcdTeov: among people whom...;
relative attracted into gen. of antecedent

13 Ta woMNéWa: in matters of war; acc. respect
Ot V... Tolot: those whom...

14 ¢meTéTokTo: 3™ sg. plpf. mid. émTdO0w
&vei: I will proceed; fut. qvépxoua

15 T.. £EENTe: where it left off

16 otéMolto: opt., ind. disc., secondary seq.

18 ExprioBn: aor. pass. xpoc ‘proclaim’
TO OIKOS: what is reasonable is an ally
gWvoln: with good will; dat. of cause

25 €ixe: he was not able; impf. £xco + aor. inf,

26 uN: lest he be...; fearing, aor. pass. opt.
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Herodotus VII 239.3 -239.4

Mopycd, 1): Gorgo (wife of Leonidas), 1
YpGuua, Té: piece of writing, letter, 4
Ypddeo: to write, 3

SeATtiov, TS: tablet, wooden tablet, 3
EK-KVA: to scrape off, scrape from, 2
EmerTo: thereupon, then, 8

ém-}\éyco: to say, think over; read, choose, 13
£m-0TEMN: to send to, send a message, 2
£MI-Trjkco: to melt upon, pour over, 1
ém-d)po’rCoo: to tell, indicate besides; devise, 5
Eﬁpickm: to find, discover, devise, invent, 19
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GUYO(Tr]p, n: a daughter, 14

Knpog, o: wax, 3

KXeopévns, -gos, o: Cleomenes, 4
AaxeSatpcov, -ovos, 1): Lacedaemon, 6
und-eis, und-eptn, und-év: no one, nothing, 14
gﬁ)\ov, T6: wood, 11

obo-pUAaE, -kos, 6: road-guard, sentinel, 1
Trpiv: until, before, 10

Ouu-Bd)\}\m: contribute; guess, join battle, 11
UTo-TiBnut: to place under, propose, suggest, 5

2 &mi: over, on top of: acc. place to which
‘tvat: so that...; purpose
3 undtv Tpfyua Tapéxol: he might bring

(acc) no trouble; governs a double acc.; opt.

is a purpose clause, secondary sequence
ﬂp(‘)s from...; gen of source like gen. agent
6 QTIKETO: aor. amkvsoum
gixov: were able; impf. £x + inf.
7 Tpiv: until
umébeTo: 3" sg. aor. mid. UTOTIBNMI

gmopoobeion: fem. nom. sg. aor. pass.
deponent pple emidppaleo
EKKUGV: EKKVOELY, pres. inf,

8 kehelouoa bidding (them)
gUprioety odéas: that they...; indirect disc.
(acc subj. + fut inf.) governed by UTéBeTO
g0pov: aor. eUpioka

9 émeAéEawTo: i.e. read over

10 ¢méoteihav: 3 pl. 1% aorist émMoTENAW

MyeTon: are said; neuter pl. subject
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Regular Synopsis

A, ANow, eAvoa, AeAuka, AéAupat, eEAUBnv: loosen, ransom

PRESENT FUTURE
Active Middle/Pass. Active Middle Passive
o | Me Aopait Aow Aoopa Aubnoopual
2 | Ners A\Ue(o)at A\Uoels Aoe(o)at | AuBnoe(o)at
=) mn
Z | vl AUeTan Auoel AUoeTan AubnoeTot
£ | Avopev Auopeba AUcopev Auoopeba | AuBnooueda
£ | huete AueobBe A\uoeTe Auoecbe AuBnoeobe
& | Abouai(v) | AvovTal Aucouci(v) | AvocovTal AubnoovTat
£ | E\vov gAuounv
b EAveS ¢AUe(0)o
i z’;)\gs(\)) g}\UE/TO
£ | eAvopev eAvopeba
= b ’ > ’
£ | eAveTe gAveoBe
& 9y bl ’
2 | eAvov gAuovTo
AN ANpat
2 | Mns Aun
‘g }\\{n }\UT]:I'O(I
= | Avcopev Avwpeba
% | AUnte Aunoe
ANwoi(v) | AwvTal
Aot Avotpnv Aoorpl Auootpnv | AuBnooiunv
. | Mors Avoto Auools Auoolo Aubrooto
£ | Aot AvoiTo A\uoot A\uootTto Aubnooito
2 AUoipev Avoipeba | Nootpev | AucoiueBo | Aubnootpebo
A\uoiTe AUoicbe AuootTe Auootofe Aubnooicbe
AUotev AUotvto ooty AMoowvto | Aubrncovto
2 AUe A\Ue(o)o
= | AUeTe AUecbe
UV, UOHEVOS, Uowv, uoouevos, | Aubnoouevos,
A A A A Aubn
£ | Movoa, Auopgvn, AMoouca, | Aucopevn, | Aubnoopévn,
AUov Auopevov | Auoov Auoopevov | AuBnoouevov
g | Mew AveoBor A\uoetv AMoecBonr | AuBnoeoBat

2" sg. mid/pass -0 is often dropped except in pf. and plpf. tenses: &(c)at = 1,6l ()0 > ou
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AORIST PERFECT
Active Middle Passive Middle Passive

AEAUKO AeAupoit ~

AeAukas AéAuoan g

AeAuke AeAuTO 2

AeAukopey | AeAupeBa g

AeAUkoTe AehuoBe &

AeAukooi(v) | AeAvvTon 8
EAvoa élvoauny | eEAubnu eAeAUKN gAeAUTV gz
eAuoas gAUoa(c)o | EAUbns eAeAUKNS eAéAuco g
EAVE(V) eAUoOTO eAubn eAeAUKEL eAeEAuTO E
gENUoapey | eEAvoopueBo | EAUBnuev | EAeAUkepev | eAeAupebo 5
gAUoorTe é\UoooBe | eAubnTe eAeAUKeTE eheAuobe &
EAucav ¢ENoavTto | eEAubnoav | eAeAukecav | eAéAuvTo 3
ANow Ao Aub&d AeAUK AeAupEvos @
Auons Auon Aubns AeAUkns -— 0s o
Aun AuonTal Aubn AeAukn -— 7 =
Auon Auowpebo | AuBcdopev AeAUKGOUEY -——  opuev |8
Mowpev | Adonobe AubnTe AeAUknTe —— At |7
MNowot(v) | Nowvtar | AuBdot(v) | AeAdkwot(v) | —— oty
Aot Avoaipnv | AuBeinv AeAUkorpt Aehupévos einv
A\uoais A\uoaio Aubeins AeAukots —— €ins o
Aoai AUoaito Aubein AeAukot —— &n T
Mooipey | AuoaiueBo | Aubeipev AeAUKO1EV —— ginuev |
AoaiTe Auoaiobe AuBeiTe AeAUkorTe — ente |
Auoaiev ANoaivto | AuBeiev AeAukolev —— ginoav
AUocov Aoat AuBnTI AéAuoo =
Aloote AUoaobe AubnTe AeAuoBe S
\loas, Auoapevos, | Aubels, AeAUK®OS, AeAupevos,
Nosoa, Avoapévn, | AuBeloq, AeAukuia, AeAupgvn, é:
Aoy Auoapevov | AubBev AeAukos AeAupgvov
Mool AMoocBot | Aubrvan Aehukevar | AehucBo )

Adapted from a handout by Dr. Helma Dik (http://classics.uchicago.edu/faculty/dik/niftygreek)
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Alphabetized Core Vocabulary List

This is an alphabetized list of the running core vocabulary (words occurring 20 or more times)
found at the beginning of this commentary. To use this book properly, readers should review
and master the running core vocabulary as they read. If you encounter a word in the text that is
not found in the facing vocabulary, it is most likely in the running vocabulary and alphabetized
list below. Digital flashcards are available online.

The number of occurrences of each word in Herodotus’ Histories Book 7 was tabulated with
the help of vocabulary tools in the Perseus Digital Library (perseus.tufts.edu).

(xyoteos, -n, -6v: good, brave, noble

(xyys}\os, O: messenger, envoy

ayyeMw, ayyeA®, , fiyystAa: to announce, proclaim, report

&yo.), &gm, ﬁ'yotyov, ﬁ)(ot, ﬁyuotl, ﬁxenv: to lead, to bring, to carry, convey
> ABnvaiios, -a, -ov: Athenian, of Athens

AlyumrTos, o: Egypt

(x’l"rlos, -0, -ov: responsible, blameworthy

ouxun, spear(point) war, battle

cxKouco GKoUoOHa, TIKousa, AKNKOX, —, RKouadny: to hear, listen to
O(Kpn, n. promontory (on the sea), headland

&Kpog, -1, -ov: topmost, excellent

aAiokopat, ahcdcouat, ExAcv, EXAwka, —, —: to be taken, be caught
aAAG: but

&AAos, -1, -0: other, one...another

apo: at the same time; along with (+ dat.)

audOTEPOS, -1, -0v: each of two, both

&v modal adv.

(xvot up, upon ( dat.); up to, on to (acc.)

cxvayKaln, n necessity, force, (Ion cxvcxyKn)

(xvotyKotlos, -1, -OV: necessary, inevitable

(xvotyKn n: necessuy, force, constraint

avrjp, avdpds, O: a man; husband

dvepos, -ou, 0: wind

dveu: without (+ gen.)

&vepconos, 0: human being, human, man

G-I, -NOW, -TIKK, -EIKG, -ELUGL, -£10nV: to send up, let go, give up
avTt: instead of, in place of (+ gen.)

GVTLOS, -1, -OV: opposite; AvTiov in reply

dved: up, above, 32

(xglos, -1, -ov: worthy of, deserving of

0(1T 0(}\}\0(0003 set free, release; mid. depart

GTT-1KVEOHL, omlgouou, GMIKOUNY, —, GTYHAL, —: to come, arrive
amo: from, away from. (+ gen.)

amo-Séikvup, -86Eco, -£8eEq, -8€Sexax, -8eSeypan, -e8exBnv: show, indicate, declare
amo-Bunokeo: to die off, perish

am-OMulL, -OAe3, -6IAeaar, -oAaIAeka, —, —: to lose, destroy, kill, ruin
ATTO-TENTIC, -TERP, -Emeppa, mEmopda, TEMeUHAL, emEudBnY: send away, dismiss
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kA .

apa: then, after all, as it turned out
&plOTos, -1, -ov: best, most excellent
&puot, -aTOS, T6: a chariot
’ApTO(B(xvos, 0: Artabanus

apxm, 1: a beginning; rule, office
Gpxe: to begin; to rule, be leader of

2 / 14 ’ .
auTOS, -1, -0: -self; he, she, it; the same

BapPapos, o: foreigner, a non-Greek

Baol)\sdg, 0:a king, chief

chcl)\nln, -ns, 1): a kingship, rule

chm)\nlov T6: palace

BactAnios, -ov: royal, kingly

Blos, o: life

Boulopat, Boulnoouat, —, —, BePouAnua, EBoulnBny: to wish, be willing, desire

yop: for, since

Ye: at least, at any rate; indeed

yﬁ,ﬁ earth

ywouou ysvnooum gyévoimy, yeEyova, yeyévnuat, —: come to be, become; happen
yvooun, n: op1n10n intention, purpose

yuvn, yuvaikds, 1): a woman, wife

Aopgios, -ou, 6: Darius

8€: but, and, on the other hand

Séka: ten

8el: it is necessary, must, ought (+ inf.)

Sevds, -ﬁ, -Ov: terrible; wondrous, clever

8eE10s, -1}, -Ov: on the right hand or side

SeuTepos, -1, -ov: second, next

&1: indeed, surely, really, certainly, just

Sia: through (gen.) on account of (acc.)

Sia-Batved: to walk across, cross

818op1, SeIow, ESwka, Sedcoka, SeSopai, E80Bny: to give, offer, grant, provide
816: 810, on which account

Sokéw, 86Ew, E6oka, Be8oknka, Sedoypat, e8oknbnv: to seem (good); think, imagine
8oUhos, o: a slave; adj. slavish

8uvo: two

Eaqv: €1 GV, see Tv below

Z-:o'(co, éo’tooo, E’I'O(OO(, E’l'O(KO(, E’I'O(uotl, sidenv: to allow, permit, let be, suffer
gyed: I

£08Ac (BEAw), eBeATio0, NBEANGa, NOEANKY, —, —: to be willing, wish, desire
g6vos, -gos, TO: race, people, tribe

g1: if, whether

gi8ov: saw, beheld (aor. of opawd)

glkoot: twenty

€11, Eoopat: to be, exist
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l-:"hTov said, spoke (aor of )\éym)

enpso) (fut ), smov slana g§pnuat, EppnBny: will say (pres. often Aéycd, ru1)
slpouou slpnoopm npounv to ask, enquire, question (Att. spouou)

l-:ls ulot gv: one, single, alone

€k, £E: out of, from (+ gen.)

tl-fKO((JTos‘, -1, -ov: each, every one

EKEIVOS, -1, -ov: that, those

gEAdoowv, -ov: smaller, fewer

gEAaved, EAc3, Aaoa, EAAaka, EAnAapat, GAGBnY: to march, drive, set in motion
‘E)\)\o'(s, -o'(605 n: Hellas, Greece
"E)\)\nv E}\}\nvog, o: a Greek

suos, -1}, -Ov: my, mine

g0: well, 22

gv: in, on, among. (+ dat.)

gvBaiTa: here, hither, there, thither, then

i-fg-l-:c'rl: it is allowed, permitted; is possible

gE-inu1, -Now, -NKG;, -E1KA, -E1UAL, -€10nY: to send out, let out

i-fgco: out of (+ gen.); adv. outside

el (énEfTE): when, after, since, because

ETm-E1p1, -E0OUaL:: to be upon, be set upon

ETEL-TE: see EMEl

gm-Epxouat, EAeUcouat, -fABov, -eAAuba, —, —: come upon, approach, attack
ETl: near, at (gen), to (acc), upon (dat)

énio’raual to know (how) understand

ETI‘-IO’IT]IJ!, -0TI|0w, -E0TN0A, -ECTTKA, -ECTAUAIL, -EGTABNY: to set near, set against
sm-xmplog, -n, -ov: local, native

E1TO§, -£0S, 16: a word

sTrTO( seven

gépxouat, EAsuoopat, AABov, EAfAuba, —, —: to come or go

gs: into, to, in regard to (acc.)

‘é'rl-:pOg, -1, -ov: one (of two), other

gt still, besides, further

£T0s, -£ws, TO: a year

i-f)(co, ‘é&.o, i-foxov, i-foanot, i-fcxnuotl, —: to have, hold; be able; be disposed
£6OUTOU, -Tjs, -0U: himself, her-, it-, EoquTol

Zevs, o: Zeus (gen. A1ds, Znvos, dat. Ait, acc. Alo)

ﬁ : or (either...or); than

18n: already, now, at this time
ﬁ)\log, 6 the sun

TIIJEPH, : day

nv (Eav): El av, if (ever) (+ subj.)
nTrslpos, n. mainland, land

BaAagoa, 1): sea
€10, -1}, -ov: from god, divine
Beds, O: a god, divinity
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fnéouan, Benoopat, EBmaodimy: to see, watch, look at; consider (Att. Bectopan)
9uu6§, o: desire, heart; soul, life
Buco: to sacrifice

a: in order that (+ subj.); where (+ ind.)
‘(m‘rog, 0: a horse
ipés, -ﬁ, -ov: holy, divine; temple (ispés)

Kal: and, also, even, too

KO(Kés, -ﬁ, -Ov: bad, base, cowardly, evil

KoAéwd, KoAER, EKaAEaTr, KEKANK, KEKANpa, EKARBNV: to call, summon, invite
koAds, -1), -Ov: beautiful, fair, noble, fine

kota: down from (gen) or along (acc)

Kot'r-inul: to send down, let go down

keAsUco, -G0o, EKEAEUOO, KekEAEUKD, KekEAEUGHO, EkeAeUaBnv: to bid, order, command
KeparAn, 1: the head

KOTE: ever, at some time, once

KTOOMA: to procure, get, gain, acquire

Kou: anywhere, somewhere; I suppose

Kod: yet, up to this time

AakeSaipdvios, -1, -ov: Lacedaemonian

AapPaves, Aqdouat, EaBov, eiknda, eiknupat, EANdBn: take, receive, catch, grasp
ey, A€, EAeEar, sihoxa, AéAeyuat, EAEXBNV: to say, speak (fut. often glpécd)
Aeimrea: to leave, forsake, abandon

}\o'yos, o: word, speech, account

paa: very, very much, exceedingly

pahioTa: most of all; certainly, especially

u&)\)\ov more, rather

uotxn, n: battle fight, combat

uaxouou uaxeoucxl suaxscaunv - usuqxnum, —: to fight, contend, dispute
ueyoAws: greatly, exceedingly, very much

uéyas, HeyoAn, péya: big, large important

uéAA@, peAANoe, EpEAANGa: to be about to, to intend to

upév: on the one hand

EVE: to stay, remain

uécos, - 1, -ov: middle, in the middle of

peTa: with (+ gen.); after (+ acc.)

uﬁ: not, lest

utv: himself, her-, it-, one-; (3™ person pronoun, acc. sg. ou’rro'v)
uolvos, -1, -ov: alone, only, solitary

uuplds, dSos, ﬁ: ten-thousand, countless

uupios, -1, -ov: countless, endless, infinite

VouTIKOS, ﬁ, ov: naval; navy; neut. fleet
vfjoos, 1: an island

~ / € . A 14 14
Vnus, Veos, T): a ship, boat, (v, Vea; VeES)
vopos, O: law, custom
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VUV: now; as it is
ZépEns, o: Xerxes

08¢, 8¢, TOS¢: this, this here
0865, 1: road, way, path, journey
ot8a: to know (pf. with present sense)
olka: to seem likely; it seems, (Att. £oIKa)
7 14 b / » ” Es 2 14 . . .
OLKER, OIKT|OG, GIKNOG, GKNKO, WKNHUAL, wKNBnv: to inhabit, dwell, live
o) < .
olKos, O: a house, abode, dwelling
otK0s, -0T0S: likely, reasonable (Att. £1KOS)
0105, -0, -ov: of what sort, as
< . .
OKws: how, in what way; in order that, that
AAiyos, -1, -ov: few, little, small
3 ~ . . . . . .
opolos, -1, -ov: like, similar, resembling; adv. likewise
6],101603: to make like, assimilate; be like
3],10)5‘: nevertheless, however, yet
dvopalea: to name, call by name
omiow: back(wards), again, hereafter
31‘0\0\) T4: a tool, implement arms
opcxoo oxpouou su‘Sov ELIPOIKD, o)uuou m¢9nv to see, look, behold
opuotoo, opunoco, copunoot, , oopunuou copunenv to set out, begin; set in motion
OpHEG: to lie at anchor
5pos, -€0S, T0: a mountain, hill
000s, -T), -ov: as much as, as many as
ote: when
<
OTI: that; because
ou, ouK, oUx: not
0u8apds, -1, -0v: no one; adv. in no way
00-8¢: and not, but not, nor, not even
3 ’ 2 ’ 2 4 .
oud-gls, oude-pia, oud-gv: no one, nothing
olvopa, -aTos TO: name (Att. dvopo)
ou-Te: and not, neither...nor
0UTOos, auTn, TouTO: this, these
oUTes: in this way, thus, so
b 7 .
odeihco: to owe, ought (+ inf.)

maits, modds, O, M: a child, boy, girl; slave

mahait: long ago, formerly, of old

T to brandish, poise, shake

ﬂotpd: from, at, or to the side of

ﬂdp-slul, -éoouou: to be near, be present

ﬂotp-éxo.), -éﬁo.), -EOXOV, -éoxr]KO(, -éoxnuou, —: to provide, furnish, grant
Tas, TOoo, TAV: every, all, the whole

Taed, TaUow, EMAUGH, TETOUKS, TETAUHAL, ETaubny: to stop, make cease
mediov, To: plain

m—:Cés, 1, Ov: on foot, infantry

meifed, mElOw, EMEloa, mEMOI0a, MEMEIGHAN, EMEiabny: to persuade, trust; mid. obey
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Telpde: try, attempt; make trial of (gen.)

TEUTIC, TEPYP, EMepPa, TETOUN, TEMEUHAL, EMEUPONVY: to send; dismiss
m—:p'l: around; about, concerning

TTépons, -ou, O: a Persian

mAéeo, TAeUoopa, EmAsuon, mETAsUKa, TETASUGHOL, ETAEUGBNV: to sail
mAécav, TAeUv (TAEoV): more, greater

mARBos, -€os, 1): crowd, multitude; size

TARV: except, but (+ gen.)

TOI£W, -100d, EMOINOA, METOINKA, TEToinpal, Emoinfnv: to do, make; mid. consider
TmoAepéw, -Now: wage war, fight, (+ dat.)

TMoAEpI0s, -a, -ov: hostile, of the enemy

mOAepos, O: war, battle, fight

mONis, 1): a city

moAUs, moAAd, ToAU: much, many

TopEUopaL, TTOPEUCOHAL, ETOPEUCA: to travel, journey, march

motapds, O: river, stream

ﬂpﬁyua, T6: deed, act; affair, trouble

mpo: before, in front; in place of (+ gen.)

ﬂpés: to (acc), near, in addition to (+ dat.)

TpSa-e1pt: to be in addition

TpOTEPOS, -&, -ov: former, earlier; before

TPAITOS, -1, -ov: first, earliest

muvBdvopat, meucopa, EmuBouny, —, mETuGHaL, —: to learn by inquiry or hearsay

Péw, purjoouat, Eppunv, EpPUnKa, —, —: to flow, run, stream down

okeun, O attire, equipment, gear

ads, -1, -Ov: your, yours

otadiov, Té: a stade, (600 Greek feet)

OTEWVOS, -1, -OV: narrow

OTpO(TEﬁo) c’rpot’rsﬁoo), goTpaTeuoa: march, wage war, campaign
OTpO(TnysoJ, -noo) wage war, campaign against
OTpO(Tr]yos, O: general, leader

OTpaTln n: army, expedition, campaign
otpatds, TO: army, encamped army

ou: you

0\3H-HO(X0§, -ov: allied; an ally

ouu-d)opﬁ, ﬁ: event, accident, misfortune

ouv: along with, with, together (+ gen.)

odeis: they

Tao0wW, Tafw, ETafa, TETaXN, TEToypal, ETaXBNV: arrange, put in order (TATT)
T&: and, both
TEIXOS, -805 TO : wall, city-wall
TiBnut: to set, put, place, arrange
TiS, Ti: anyone, -thing; someone, -thing
Tol: ya know, let me tell you, surely
14 / /
TO1008¢, -ad¢, -0vde: such
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TOI00TOS, -oUTm, -0UTo: such, of such a kind

TOOOUTOS, oUTT), OUTO: 50 great/much/many

TOTE: at that time, then

TpEls, TPia: three

TPOTOS, O: manner, way; turn

Tuyxdvo), Tsﬁgoucxl, ’E'Tuxov, TETG)(r]KO(, —, —: to chance to, get; meet; happen

umd: by, because of (gen), under (dat)
GOTspog, -, -ov: after, later, next, last

¢cx1vco ¢0(vco épnva, Tl‘sdmvot 1Ts<|>ot0u0(l E(I)O(venv to show; mid. appear, seem
¢spo), 01003, nvsyKov Evnvoxq Evnvsyual nvéxBnv: to bring, carry, bear

dnut, Epéa, g1mmov, Elana slpnuou sppnenv to say, claim, assert

duAaoow, -afw, s¢u)\a§a medUAaxa, Tedularypat, EpulaxBn: keep watch, guard
dulokn, 1: a watch, guard

XEIP, XEIPOS, N: hand

xi\tot, -a1, -a: a thousand

xpo’touou xpﬁoouou EXpNoGuNY, —, KEXPTHAL, EXPrioBnv: to use, employ (+ dat.)
xpao) XPNOw, EXPNOa, —, KEXPNHGL, Expriobnv: declare or direct by oracle
xpn itis necessary or fitting; must, ought

xpnuq, -0TOS, TO money, goods

xpnomplov T6: an oracle

xpovog, o tlme

xwpso) XWPNOwW, EXLIPNON, KEXGWPNK, —, —: to g0, come; have room for
xo.)pn, 1): land, region, area, place

XWpos, o: ground, place, land

&v: and so, then; at all events (Att. o0v)
3s: as, thus, so, that; when, since
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